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  Proloog


  21 september 1928 Kanalen van het Paradijs Maleiwa en zijn twee luitenants bewogen zich snel voort door de kanalen. Ze waren dicht bij de doorgang naar de buitenwereld, en dat wisten ze. Maar Maleiwa was bang dat ze te laat zouden zijn. Het zonneportaal ging twee keer per jaar open en dan slechts voor enkele minuten. Ze maakten zich ongerust en sloegen geen acht op wat er achter hen was. Salandra vond het uitstekend zo. Maleiwa's gebetenheid op het vinden van het portaal was in haar voordeel. Daarom kon ze achter hen aan gaan zonder zich er druk over te maken of ze zou worden ontdekt. Ze was bereid hen overal naartoe te volgen. Het was haar taak Maleiwa's tochten naar de buitenwereld in de gaten te houden.

  De Kanalen van het Paradijs, zoals dit gebied heette, waren slechts vaag in kaart gebracht en werden zelden gebruikt, vanwege de tijdsbeperkingen. Maar dat maakte het een ideaal gebied voor de grote, gespierde, kale leider van de Wayua's. Hij wilde niet dat iemand lucht kreeg van zijn geheime pogingen om een verbond te sluiten met de buitenwereld. Maar hij had Salandra niet voor de gek kunnen houden. Ze had Maleiwa al lange tijd van een afstand in de gaten gehouden. Ze wist dat hij gewoon de basis van zijn macht wilde vergroten, maar die poging moest tot staan worden gebracht. De mensen van de buitenwereld waren niet voorbereid op zijn macht en op wat hij vertegenwoordigde. Hun grootste vijand was vooral hun gebrek aan geloof. Hoe konden ze iets waarin ze niet geloofden, het hoofd bieden? Er was een tijd geweest waarin de oude tovenaars van de buitenwereld vrij omgingen met de bewoners van de onderwereld. Maar die tijden waren allang voorbij en de herinnering daaraan bestond alleen nog in de geesten van slechts enkelen, en in de kern van veel legenden. De jongere broeders, zoals de bewoners van de buitenwereld soms werden genoemd, waren nu uiterst kwetsbaar. Ze hadden zich zodanig ontwikkeld, dat ze mechanische zaken aanbaden. Machines waren hun goden geworden, en ze hadden zich afgescheiden van de oude kennis. Maleiwa zag die kwetsbaarheid en wilde haar voor zijn eigen doeleinden gebruiken.

  Salandra bleef staan en drukte zich tegen de muur, toen de mannen een ronde kamer binnengingen. De kamer was donker en er was niets te zien van een doorgang naar buiten. Misschien waren ze te laat en hadden ze hun kans gemist. Wat zou het fijn zijn om de koning te kunnen melden dat het Maleiwa niet was gelukt.

  Plotseling werd de kamer vervuld van het harmonische geluid van klokken. Het geluid had geen duidelijke bron, maar leek van alle kanten te komen. De kanalen werden bewoond door elementaire wezens, en hun zoet vloeiende muziek was hun signatuur. Het geluid werd steeds harder en dwarrelde letterlijk om haar heen. Het desoriënteerde haar tijdelijk, maar het duurde niet lang voor ze begreep wat het betekende. Licht stroomde de kamer binnen door een driehoekig portaal dat in de muur was ontstaan. De zon was in de buitenwereld opgegaan op de dag die bekend stond als de equinox. Ze beschermde haar ogen, evenals Maleiwa en zijn luitenants. Al was ze voorbereid op de veranderingen, toch was de eerste blootstelling aan fel licht en een dikke buitenlucht een schok. Ze had niet veel tijd om zich aan te passen. Het portaal was een tijdelijke, vluchtige opening. Ze moest zich klaarmaken om snel achter Maleiwa aan te gaan, zonder te worden ontdekt.

  Ze knipperde met haar ogen tegen het felle licht en zag dat Maleiwa door de opening klom. Zijn luitenants waren hem al voorgegaan. Zodra Maleiwa was verdwenen, rende Salandra de kamer door. De bellen klonken in haar hoofd; het volle geluid vulde haar zoals water een vat vulde. Ze wilde niet weggaan, maar ze wist dat ze moest. Ze had geen keus; het was haar plicht, haar missie.

  Net toen ze een been door de driehoekige opening in de rotswand had gestoken, zag ze een beweging voor zich en hoorde ze allerlei stemmen. Ze trok snel haar been terug en drukte zich plat tegen de muur. Vermoedde Maleiwa dat hij werd gevolgd? Zo ja, dan was ze gesnapt. Ze had geen tijd meer om te vluchten. Ze zou hier doodgaan en niemand zou ooit te weten komen wat er met haar was gebeurd.

  Maleiwa kroop terug de kamer in. Hij droeg iets wat eruitzag als een zwaard of een staf. Het ding was melkachtig wit van kleur en het gevest was van zilver, gevormd als een tweekoppige vogel: een adelaar. Wat was dat? Wat deed hij? Toen Maleiwa de staf ophief, trilde de grond plotseling, en een tel later dreunde er een oorverdovende explosie door de kamer. Salandra werd tegen de grond geslagen. Maleiwa struikelde en zakte op zijn knieën, zonder de staf los te laten. Stof en stukjes steen vlogen door de lucht. Het portaal sloot zich, het licht verdween. Maleiwa riep naar zijn luitenants, maar er kwam geen antwoord. Salandra was geschrokken, bang. Zo had het helemaal niet mogen gaan.

  Plotseling rende de Wayua-leider de gang in, de staf onder zijn arm. Ze wachtte even en ging toen op veilige afstand achter hem aan. Ze dacht aan één ding: ze moest niet alleen Maleiwa blijven schaduwen, maar ze moest ook zoveel mogelijk te weten zien te komen over de staf.



  Rongo-rongo-tabletten


  Voorjaar 1929 Paaseiland Het kleine houweel flitste in het zwakker wordende licht en hakte telkens opnieuw in de grond. Ten slotte was de grond losgewoeld en kon Indy hem met zijn troffel wegscheppen. Toen ging hij weer met het houweel aan de slag. Hetzelfde proces werd telkens herhaald, alsof het niets met hem te maken had. Dit was het vijfde huis in het al lang geleden verlaten ceremoniele dorp Orongo, en de vijfde keer, zo leek het, dat hij met lege handen naar buiten zou komen. Morgen zou hij terugkomen, het zand terugleggen en de vloer bedekken met dezelfde stenen, in precies hetzelfde patroon als waarin hij ze had aangetroffen, en met het volgende huis verdergaan.

  De stenen huizen stonden wankel op de rand van de Rano Kau. De meeste ervan bevonden zich nog in een goede staat, al was het vijfenzeventig jaar geleden sinds de eilandbewoners voor het laatst de vulkaan hadden beklommen om de goden Makemake en Haua te eren.

  Hij hief zijn houweel op en sloeg weer toe. Hij raakte iets hards. Hij legde het houweel opzij en veegde het zand voorzichtig met de troffel opzij. Een groot, rond, houten oppervlak werd zichtbaar. Eindelijk. Het zag eruit als de rand van een Rongo-rongo-tablet, datgene waarnaar hij op zoek was. Hoewel het Paaseiland bekend stond om de moais, de enorme, plechtstatige, uit steen gehouwen hoofden, ging Indy's belang stelling nu uit naar houten tabletten waarop in een geheimzinnig schrift inscripties waren aangebracht. Hij had de tabletten wekenlang bestudeerd, maar was geen stap verder gekomen met zijn pogingen om de tekens, die op gestileerde planten en dieren leken, te ontcijferen. Kennelijk waren de eilandbewoners vergeten hoe ze Rongo-rongo moesten lezen en met de weinige tabletten die Indy had gevonden, was het vrijwel onmogelijk om het schrift te ontcijferen. Daarom had hij de afgelopen weken opgravingen gedaan in Orongo, in de hoop tabletten te vinden die de sleutel zouden kunnen vormen tot de vertaling van de tekens.

  Hij legde de troffel opzij, pakte een harde borstel en veegde het zand weg. Hij had zich zo fel op het schrift geconcentreerd, dat in zijn dromen kleine wezentjes langs evenwijdige lijnen voor zijn ogen dansten. Ze gebaarden naar hem met hun vinnen en bladeren, armen en benen, stengels en snavels. Ze gaven hem de sleutel. Telkens opnieuw. Het was zo voor de hand liggend. Maar alleen wanneer hij sliep. Zodra hij wakker was, verdwenen de beelden en was niets meer voor de hand liggend. Indy aarzelde even en keek achterom naar de ondergaande zon. Hij zou nu moeten stoppen en morgen verdergaan. De zon zou binnen enkele minuten in het blauwe water wegzakken, en de gedachte om in de pikdonkere nacht op zijn paard de helling van de vulkaan te moeten afdalen, stond hem niet aan. Maar dit was niet het moment om praktisch te handelen, niet na zoveel dagen vol frustraties. Voor zijn eigen gemoedsrust moest hij eindelijk iets vinden. Hij kon niet met lege handen teruggaan naar de Verenigde Staten. Niet dat niemand hem had gewaarschuwd. Rongo-rongo werd al tientallen jaren door taalkundigen bestudeerd en nog niemand had het kunnen vertalen. Hij legde de borstel opzij en ging met zijn vingers verder. Hij veegde het zand van het hout en leunde voorover om het beter te kunnen zien. Het hout was in goede staat en had niet de neiging te verkruimelen. Toen voelde hij metaal, wat een plotseling gevoel van teleurstelling teweegbracht. Het was geen tablet. Misschien was het een speer uit de tijd van kapitein Cook. Hij groef snel verder langs het metaal. Tot zijn verbazing liep het niet in een punt uit, maar werd breder. Als een waanzinnige veegde hij het zand weg en toen hield hij plotseling op. 'O, nee!'

  Hij pakte het houten handvat en rukte het uit de grond. Het is niet waar! Wat nog erger was dan met lege handen thuiskomen, was een oude schep vinden.

  Hij smeet hem kwaad op de grond. Weer een dag verloren. Hij veegde het zand van zijn handen en pakte zijn gereedschap en rugzak. Daarna gooide hij de rugzak over zijn schouder en liep naar de rand van het dorp, waar zijn paard stond vastgebonden. 'Tijd om te gaan, jongen, ' zei Indy tegen het paard, terwijl hij op de rug van het dier klopte. Net toen hij wilde opstijgen, zag hij een beweging tussen de rotsen boven zijn hoofd. 'Wacht even, knaap. '

  Hij klom door een nauwe spleet tussen twee rotsblokken omhoog. Voorzichtig keek hij over de rand om zich heen, en hij glimlachte toen er een aantal sterns uit de rotsspleten opvloog. 'Wat doen jullie hier helemaal?'

  Vogels waren in Orongo iets bijzonders, heilig zelfs, of waren dat althans vroeger geweest. De rotsen waarop hij stond, zaten vol met inscripties van wezens met lange snavels die half mens, half vogel waren, en die allemaal een ei vasthielden. De rotstekeningen waren gemaakt door volgelingen van de cultus van de vogelman, die gedurende enkele eeuwen op het eiland had gebloeid. De cultus zou zijn uitgestorven toen in 1862 de koning van het eiland en veel van zijn priesters waren ontvoerd en als slaven naar Peru waren gebracht, waardoor de kennis van de geschiedenis van het volk verloren ging. Indy tuurde over de rotsen omlaag in het meer dat de krater van de dode vulkaan vulde. Boven het water vormde zich een op stoom lijkende nevel, en de ronde krater deed hem denken aan een enorme heksenketel, of het huis van een god. Hij hief zijn hoofd op en keek rond over het eiland. Dat was heuvelachtig en had ruwweg een driehoekige vorm, met op elke hoek een vulkaan. Een groot deel van het land bestond uit lavavelden, die nu bijna zwart waren in het wegebbende licht. De hellingen van de vulkanen waren daarentegen glooiend en met gras begroeid, en baadden nog in het zonlicht.

  Indy klom omlaag van de rotsen en liep naar het paard. De zuidhelling van de Rano Kau daalde steil omlaag en voorbij de kliffen lagen drie kleine eilandjes. Het grootste, Motu Nui, was de nestplaats van duizenden zeevogels. Dat eiland had, samen met Orongo, het centrum van de cultus van de vogelman gevormd. Indy had onderzocht of er nog overlevenden van de cultus bestonden, in de hoop dat die nog iets van het Rongo-rongo-schrift af zouden weten. Maar tot nu toe had iedereen hem slechts met een lege blik aangestaard als hij ernaar vroeg, en enkele eilandbewoners hadden domweg gelachen. 'Laten we maar gaan, jongen. ' Hij zwaaide zijn been over de rug van het paard. Maar het zadel haalde hij niet. Een gedaante sprong van de rotsen omlaag, pakte zijn rugzak en trok hem op de grond.

  In een laatste straal zonlicht flitste een mes, en Indy rolde snel opzij, net voor het lemmet zijn keel trof. De man trok het mes uit de grond en stak opnieuw toe. Nu pakte Indy zijn onderarm beet en als dansers rolden ze weg, steeds dichter naar de rand van de afgrond.

  Indy zag het gezicht van de man en bespeurde angst. Het was een jongen van een jaar of zestien oud. Hij was slanker dan Indy en geen partij voor hem. Het mes viel op de grond en de jongen kroop naar de rand. Een zachte duw en hij zou te pletter zijn gevallen, maar Indy trok hem bij de afgrond vandaan. Hij greep de jongen bij zijn schouders en tilde hem op, zodat zijn tenen nog maar net de grond raakten. 'Mooi zo. Wat heeft dit te betekenen? Wie ben jij?'

  De jongen schudde zijn hoofd en hapte naar adem. Zijn ogen schoten heen en weer, alsof hij een manier zocht om te ontsnappen. Indy zette hem op de grond en liet zijn greep verslappen. Dat was zijn fout. Met een harde stoot plantte het joch zijn knie in Indy's kruis; hij wurmde zich los uit zijn handen en rende naar het paard van de archeoloog.

  'Niks daarvan!' Indy liep krom van de pijn, maar het lukte hem zijn rugzak te pakken en zijn zweep te voorschijn te halen. Hij had hem voor zijn plezier meegenomen. De zweep bracht hem geluk, maakte deel uit van zijn uitrusting en was in geval van nood een wapen.

  Hij haalde ermee uit naar de jongen, net toen die er op zijn paard vandoor galoppeerde. De zweep viel doelloos in een stofwolk op de grond. 'Ik word zeker oud. '

  Toen hij zijn zweep oprolde, zag hij het mes liggen. Hij pakte het op en draaide het om in zijn handen. 'Nou, nou. Kijk eens aan. '

  Het heft was van hout, waarin een gedaante was uitgesneden die half mens, half vogel was en die een ei vast had. Misschien bestond de cultus van de vogelman dus toch nog.



  De omgevallen moai


  'Indy, waar bleef je? Je hebt het avondeten bijna gemist. '

  'Goedenavond, Marcus. ' Indy kuierde door het restaurant en nam plaats aan de tafel waaraan Marcus Brody en enkele andere leden van de expeditie zaten te eten. 'Ik werd opgehouden op de vulkaan. '

  Een jongen kwam naar Indy toe en even dacht hij dat het dezelfde was als degene die hem had aangevallen. Hij hield een houten beeldje voor Indy omhoog. Het had een menselijk gezicht met een grote, kromme neus, uitstekende jukbeenderen en holle wangen. De oorlellen waren lang en het gezicht had een sikje. De ribben en ruggegraat staken uit en zijn handen en penis hingen tot op zijn knieën. 'Wilt u kopen, meneer?'

  Indy keek langs de handgesneden demon, die hij kende als een moai kavakava, en zag dat het niet dezelfde jongen was. 'Nee, dank je. Ik heb er al een. '

  'Loop door en laat ons rustig eten, ' zei een archeoloog die Howard Maxwell heette. 'Die walgelijke kinderen. '

  'Zo zijn ze soms nou eenmaal, ' merkte Indy op.

  'Heb je boven nog succes gehad?' vroeg Maxwell, een dikke man met een mopsneus en slap, omlaag hangend haar, waar altijd een keurige scheiding in zat. 'We vertrekken volgende week, hoor. '

  'Dat hoefje hem niet te vertellen, Howard, ' zei Brody. 'Jij bent soms net zo lastig als die jonge straatventers. '

  'Het geeft niet, Marcus, ' zei Indy. Brody was een Engelsman die al jarenlang in de Verenigde Staten woonde. Hij was een oude vriend van de familie en bijna als een vader voor Indy. 'Eigenlijk heb ik vanmiddag inderdaad iets gevonden. '

  'O, wat dan?' vroeg Brody, die nieuwsgierig was geworden. Een serveerster bracht Indy een glas Chileense wijn, en hij nam een slok. 'Een schop. Hij lag een meter diep onder een van de vloeren begraven. '

  Brody keek verbaasd. 'Nou, dat zal wel betekenen dat er al iemand anders aan het graven is geweest. ' De anderen lachten. 'De kus des doods, ' riep Maxwell uit, die geen enkele poging deed om zijn plezier verbergen. Hij was een paar jaar ouder dan Indy, en Indy had vanaf de eerste dag, toen Brody Indy aan hem had voorgesteld als een van de beste jonge archeologen te velde en in de collegezaal, aangevoeld dat de man hem niet mocht.

  Indy besloot met geen woord te reppen over zijn ontmoeting met de jongen. Hij zou Brody er later wel over vertellen. Hij wilde niet alleen vermijden te opschepperig of te dramatisch te doen, maar hij wilde ook weten of iemand van de inlanders die hen hielpen, anders tegen hem deed dan anders. Nadat hij voldoende was hersteld om te kunnen lopen, had hij het pad naar beneden gevolgd, ervan overtuigd dat hij terug zou moeten liften naar Hanga Roa, waar het hoofdkwartier van de expeditie was. Hemelsbreed was het niet ver, maar de weg langs de helling van de vulkaan kronkelde eindeloos en maakte de ene bocht na de andere. Toen vond hij, bijna een kilometer bij Orongo vandaan, zijn paard. Aan de sporen op de grond kon hij zien dat de jongen die hem had aangevallen, van paard had gewisseld en op zijn eigen rijdier was weggereden. 'Ik ben benieuwd of de schop uit het oosten of uit het westen kwam, ' zei een van de anderen. 'O, nee, ' zei Brody. 'Daar gaan we weer. ' Er was een permanente discussie onder de leden van de expeditie gaande over waar de mensen die zich op het eiland hadden gevestigd, vandaan kwamen: uit het westen, Polynesië, of uit het oosten, Zuid-Amerika. De meesten waren ervan overtuigd dat de eilandbewoners van andere Polynesische eilanden afkomstig waren. Maxwell beweerde echter dat de enorme moais die langs de kusten van het eiland stonden, waren gebouwd door de Zuidamerikaanse Indianen die ook de enorme stenen steden op het vasteland hadden gebouwd. 'Jones, wat denk jij?' vroeg Maxwell. 'We hebben jouw mening hierover nog niet gehoord. '

  Indy haalde zijn schouders op. 'Jullie beperken de mogelijkheden. Ik heb theorieën gehoord dat de oorspronkelijke bewoners Egyptenaren waren, Griekse hindoestanen en zelfs roodharige blanken uit Noord-Afrika. Sommigen hebben hen zelfs overlevenden genoemd van een gezonken continent. '

  'Daar heb je gelijk in, Indy, ' zei Brody. 'Je moet de zaken niet door elkaar gaan halen, Jones, ' flapte Maxwell eruit. 'Nou even serieus. '

  'Goed dan. Ik denk dat jullie allebei gelijk hebben. Luister eens naar de legenden. Die beweren dat er twee groepen op het eiland zijn aangekomen. De Langoren en de Kortoren. Koning Hotu Matua kwam met zijn volgelingen uit het oosten en opperhoofd Tu-ko-iho en zijn volk kwamen uit het westen. '

  Maxwell wuifde met zijn hand naar Indy. 'Je kunt die oude verhalen niet zomaar voor waar aannemen. Die zijn allemaal verdraaid. Je moet naar de feiten kijken. '

  'Wat zijn jouw feiten, Maxwell? Laat maar eens horen, ' vroeg een Fransman met de naam Beaudroux.

  'Dat heb ik je al zo vaak verteld. In Peru leven Indianen die hun oren oprekken. Dat zijn dezelfde Langoren als die die de moais hebben uitgehouwen. '

  Beaudroux, een lange, slanke man, tuurde langs zijn spitse neus naar Maxwell. 'Maar wonen die in de buurt van de zee? Nee. Bouwen ze zeewaardige schepen? Natuurlijk niet. '

  'De Indianen hadden tweeduizend jaar geleden waarschijnlijk heel andere ideeën dan jij over wat zeewaardig was, ' bracht Maxwell daartegen in.

  En zo ging het maar door. Indy's eten, stamppot met lamsvlees, werd gebracht terwijl de discussie nog doorging. Ondanks zijn problemen met de tabletten was lndy blij dat hij alleen werkte en geen ahu 's aan het uitgraven was, de stenen platforms waarop de moais stonden opgesteld. Daarmee hielden de anderen zich bezig, op Brody na, die constant met de burgemeester van het eiland onderhandelde om ervoor te zorgen dat alles soepel verliep. Hij verzekerde de eilandbewoners dat de bezoekers hier waren om kennis te vergaren en geen souveniers wilden verkopen.

  Maar Brody had tot zijn verbijstering ontdekt dat de eilandbewoners hèm souvenirs wilden verkopen, die vaak moderne kopieën waren, zoals de moai kavakava die de jongen probeerde te verkopen.

  'Misschien heeft lndy gelijk, ' zei Brody toen de discussie feller werd. 'Misschien is er geen eenvoudig antwoord op de vraag. Net als de naam van het eiland. Sommigen noemen het Easter Island of Isla Pascua. Paaseiland. De eilandbewoners noemen het Rapa Nui, of zelfs Te Pito o Te Henua, de Navel van de Wereld. '

  'We noemen het ook Mata Ki Te Rangi, wat betekent: Ogen die naar de Hemel Kijken. '

  Ze keken allemaal op en zagen een aantrekkelijke jonge vrouw met donker haar staan. 'Dat is een prachtige naam, ' zei Brody. 'Davina, ik geloof datje lndy nog niet hebt ontmoet. Hij werkt in Orongo. '

  lndy schudde haar hand. Davina had duidelijk Polynesische trekken: een zeer donkere huid en lang, in vlechten gebonden haar. Ze zou dertig, maar ook veertig jaar oud kunnen zijn. Hij kon het niet zeggen. Haar donkere blik kruiste even de zijne. Haar hand was koel en haar greep stevig. 'Davina studeert aan de universiteit van Santiago. Ze is de curator van het plaatselijke museum. '

  'O, ja, ' zei Indy. 'Degene die weg was. '

  'Ik ben gisteren teruggekomen van het vasteland. '

  'Nou, kom erbij zitten, ' zei Brody terwijl hij een stoel pakte. 'Nee, dank u. Ik kwam zeggen dat de burgemeester een paar mannen heeft gevonden die u zullen helpen om de moai overeind te zetten. '

  'Weten ze hoe dat moet?' vroeg Brody. Ze knikte glimlachend. 'Ze hebben een manier. ' De burgemeester had Brody toegestaan om met zijn ploeg opgravingen te doen, zolang ze maar minstens één van de vele omgevallen moais overeind zouden zetten. Daar was Brody snel mee akkoord gegaan, zonder erbij stil te staan hoe ze een blok steen van twintig ton zonder moderne apparatuur overeind moesten krijgen. Toen niemand een oplossing wist te bedenken, had Brody de poging afgelast. Toen de burgemeester ten slotte had gevraagd waarom het zo lang duurde, had Brody bekend dat hij geen oplossing wist voor het probleem en had hij de burgemeester om suggesties gevraagd.

  'Nou, daar ben ik blij om. Wanneer kunnen ze beginnen?'

  'Morgenochtend vroeg, ' zei ze. 'We zullen klaarstaan. '

  'Mooi. ' Ze keek Indy weer aan. 'Fijn kennis te hebben gemaakt, professor Jones. '

  'Zeg maar Indy. En nu we het over namen hebben: waarom hebben ze het eiland "Ogen die naar de Hemel Kijken" genoemd?'

  'Vanwege de moais. Die hadden vroeger grote ogen die omhoogkeken naar de hemel. ' Ze draaide zich om en liep weg. 'Indy, je gaat morgen toch met ons mee?' vroeg Brody. 'We zullen je hulp goed kunnen gebruiken. '

  'Met alle plezier. ' Maar Indy was met zijn gedachten nog bij Davina. Ze droeg een ketting om haar nek, een zilveren hanger in de vorm van een wezen dat half mens, half vogel was en dat een ei vasthield.

  Volgens de mondeling overgedragen geschiedenis van het eiland waren de Kortoren in opstand gekomen tegen de Langoren, die de heerschappij over het eiland hadden. Tijdens de burgeroorlog waren veel van de moais omvergehaald, en nergens waren de vernielingen van de stenen monumenten duidelijker zichtbaar dan aan de zuidkust.

  Indy had onderweg naar hun bestemming, de moai die overeind zou worden gezet, minstens een dozijn omgevallen hoofden geteld. De rij wagens en ruiters te paard werd aangevoerd door de burgemeester, die trots in een glimmende, zwarte T-Ford reed. Het was de enige auto op het eiland en hij had de wagen de naam Calvin gegeven. Brody zat samen met de burgemeester voorin, terwijl Indy, Maxwell en Beaudroux achterin zaten. 'Eerst reed ik alleen bij plechtige gelegenheden in Calvin, ' zei de burgemeester, terwijl hij liefdevol op het dashboard klopte, 'maar nu rijd ik overal met hem naartoe. '

  'Waarom noemt u hem Calvin?' vroeg Brody. 'Ik heb hem naar uw president genoemd, Calvin Coolidge. ' De burgemeester straalde van trots.

  'Ik heb niet veel benzinestations op het eiland gezien, ' merkte Beaudroux op.

  'Die zijn er ook niet. Ik tank uit vaten die door de bevoorradingsschepen worden gebracht. '

  'Wat een idiote vraag, ' mompelde Maxwell. 'Natuurlijk zijn er geen benzinestations. '

  'Ik moet toegeven dat jij een expert in idioterieën bent, ' zei Beaudroux scherp.

  Indy, die tussen de twee mannen in zat, hoopte dat ze snel op hun bestemming waren. Zijn wens werd al gauw vervuld, toen ze door een bocht reden en voor een ahu stopten waarop een omgevallen moai lag.

  'Daar zijn we. Dit is hem, ' zei de burgemeester.

  Indy stapte uit de T-Ford en liep naar het monument. Hij wist niet waarom de burgemeester deze moai had uitgekozen, maar het was in elk geval niet om de grootte geweest. Dit was noch de kleinste, noch de grootste van de omgevallen hoofden die hij had gezien.

  Ongeveer twintig eilandbewoners stapten uit de wagens en van hun paarden. Indy zocht naar Davina. Hij had het siermes bij zich dat hij van de jongen in Orongo had afgepakt, en was benieuwd wat haar reactie zou zijn als hij het haar liet zien. 'Nou, wat vind je ervan, Indy?' vroeg Brody toen hij met Indy op de ahu klom.

  De moai was ongeveer acht meter lang en het oor alleen al was even groot als Indy. 'Ik ben benieuwd hoe ze hem overeind willen krijgen. Misschien maken ze hem gewoon wakker en gaat hij uit zichzelf rechtop zitten. '

  Brody grinnikte. 'Dat zou mooi zijn. En precies in de legende passen. ' Volgens het traditionele verhaal waren de moais zelf, onder de leiding van machtige priesters, van hun groeve naar hun stenen platforms gelopen.

  Indy bekeek het platform waarop de moai stond, eens beter. 'Is deze ahu uitgegraven?'

  Brody knikte. 'Tien jaar geleden, door een Engelse expeditie. In het museum liggen enkele botten en stenen beeldjes die hiervandaan komen. ' Hij aarzelde en voegde er toen aan toe: 'Laten we hopen dat de goden daar niet boos om zijn. ' Indy lachte. 'Soms, Marcus, denk ik dat je echt in geesten en goden gelooft. '

  Brody glimlachte. 'Laten we aan de slag gaan. ' De eilandbewoners waren druk stenen aan het verzamelen en stapelden die aan beide kanten van de moai op. Intussen waren enkele mannen met lange stokken bij de moai bezig: ze probeerden die onder de enorme kop te werken. De stokken bogen door, als enorme bogen, toen anderen eraan trokken en er opklommen. Indy was bang dat de stokken elk moment konden breken, maar de mannen bleven doorgaan. Anderen, die op de ahu waren geklommen, lagen op hun buik en duwden handenvol kiezelste nen onder het beeld.

  Zo ging het dus. Het zou waarschijnlijk dagen duren, maar misschien lukte het op deze manier, dacht Indy. Hij zag dat er opvallend veel stenen rond de ahu lagen en hij begon zich af te vragen of die eeuwen geleden hierheen waren gebracht om de moai overeind te zetten.

  Davina kwam op een paard aanrijden, steeg af en liep naar de ahu. Meteen ging Indy naar haar toe. 'Dat heeft niets met toveren te maken, hè?'

  'Misschien werd het vroeger niet zo gedaan, ' merkte ze op. 'In de goede oude tijd, bedoel je?' vroeg Indy lachend. 'De oude tijden van Rapa Nui waren inderdaad beter dan wat daarna kwam. De afgelopen honderd jaar was een vreselijke tijd voor ons. We zijn alles kwijtgeraakt, zelfs onze geschiedenis. Dit eiland is niet langer het centrum van de wereld; het is het einde van de wereld. '

  Haar opwinding verbaasde hem. Ze leek niet het type te zijn dat zich ergens druk over maakte. 'Wat kom je hier dan doen?' Ze raapte kiezelstenen op en legde die op de ahu. 'Dit is mijn thuis en ik wil ons verleden beschermen. '

  'Ik dacht datje zei dat het verleden verloren was gegaan. ' Davina veegde haar zwarte haar uit haar gezicht. 'Niet alles is verloren gegaan, maar misschien willen sommige mensen stelen wat er nog over is. '

  'Denk je dat ik daarvoor hierheen ben gekomen?'

  Ze bukte zich en raapte nog meer stenen op. 'Ik weet niet wat ik van je moet denken. Nog niet. '

  Indy haalde het mes met de vogelman uit een zak van zijn rugzak en het het haar zien. 'Kijk eens. Dit zul je wel interessant vinden. De afbeelding lijkt op de hanger aan je ketting. ' Ze staarde ernaar als aan de grond genageld. Toen pakte ze het mes; ze liep bij de ahu vandaan en draaide het om en om in haar handen. 'Hoe kom je hieraan?'

  Indy stond op het punt haar te vertellen wat er op de vulkaan was gebeurd, maar iets in haar reactie deed hem van gedachten veranderen. 'Ik heb het in Orongo gevonden. '

  'Dit is van mijn zoon, Manuel. Ik heb hem al zes maanden niet gezien, en nu ik terug ben, schijnt niemand te weten waar hij is. '

  Ze liep weg, nog steeds naar het mes kijkend. 'Ik moet gaan. '

  Ze rende naar haar paard, sprong in het zadel en galoppeerde weg.

  Bijna een uur later vond de burgemeester het tijd worden voor een pauze. Indy klom van de ahu en zag tot zijn verbazing dat het uiteinde van het hoofd van de moai al enkele centimeters omhoog was gekomen.

  'Is het niet fantastisch, Indy?' zei Brody. 'Zo moeten ze het vroeger hebben gedaan. '

  'Ja, misschien. ' Hij wees naar de ronde hoed die een paar meter verderop lag. 'Maar hoe kregen ze die hoed erop? Die moet al een paar ton wegen. '

  Brody drukte zijn vinger tegen zijn kin. 'Dat is een goede vraag. Eens kijken wat de burgemeester daarop te zeggen heeft. ' Toen ze naar hem toe liepen, schraapte Brody zijn keel. 'Hoor eens, Indy, ik hoop datje Chiloé niet bent vergeten. Ik ben nog steeds van plan daarheen te gaan, zodra we hier vertrekken. En ik hoop echt datje... '

  'Maak je niet ongerust, Marcus. Ik heb gezegd dat ik met je mee zou gaan. Hoe heette die vriend van je ook alweer?'

  'Beitelheimer. Hans Beitelheimer. Ik wilde alleen weten of je er nog steeds zo over dacht. '

  'Hoe vindt u het, heren?' De burgemeester streek met zijn handen over zijn volle, naar beide kanten uitstekende snor. 'Indrukwekkend, ' zei Indy.

  'Inderdaad, ' voegde Brody daaraan toe. 'Maar hoe zit het met de hoed?'

  'Maakt u zich daar maar niet druk om. Dat komt later wel, ' zei de burgemeester. 'Maar waarschijnlijk kregen ze die op dezelfde manier omhoog. Met klein steentjes. '

  Daar zouden heel wat steentjes voor nodig zijn, dacht Indy.

  Maar hij hield verder zijn mond. Hij zag dat Davina terug kwam rijden. Toen ze afsteeg, verontschuldigde hij zich en liep naar haar toe. 'Nog iets over je zoon gehoord?' vroeg hij.

  Ze knikte. 'Alles is in orde. Ik begrijp het nu. Manuel durfde niet met me te praten, na wat er was gebeurd. Bedankt dat je hem geen kwaad hebt gedaan. '

  'Waarom viel hij me aan?'

  'Dat kan ik nu niet uitleggen. Kun je vanavond naar Anakena Beach komen?'

  'Wat ben je van plan?'

  'De Matua's willen met je praten. '

  'Wie zijn de Matua's?'

  'Een geheim genootschap dat de oude gebruiken handhaaft. ' Indy probeerde zijn opwinding te verbergen, maar hij wist dat hij op het punt stond een doorbraak te maken. 'Ik dacht dat de oude gebruiken vergeten waren. '

  'Wat bekend is, wordt geheim gehouden, zodat het nooit meer kan worden gestolen. '

  'Wat willen ze van me?'

  'Je hebt jezelf bewezen en ze willen met je over de Rongo-rongo-tabletten praten. '

  'Ik zal er zijn. '

  'Kom alleen, en zeg het tegen niemand. '



  De Matua's


  Het water glom onder de sterren toen Indy over het strand naar de gloed van een kampvuur in de verte liep. Anakena was het grootste strand op het eiland en de legendarische plek waar Hotu Matua vijftienhonderd jaar geleden was geland. Nu zou het misschien het strand worden waar de puzzel van het Rongo-rongo-schrift eindelijk werd opgelost. Indy wist niet wat hem te wachten stond. Hij zou zich hier ook in de nesten kunnen werken. Maar het was het risico waard. Hij had Brody niet verteld wat hij ging doen; Marcus zou het vast te gevaarlijk hebben gevonden. Hij zou Indy niet hebben tegengehouden, maar hij zou zich wel ongerust hebben gemaakt. Brody zou nu wel met een boek in bed liggen, wat waarschijnlijk het beste voor hem was.

  Toen Indy dichter naar het vuur ging, zag hij verscheidene gedaanten eromheen zitten. Plotseling vloog er krijsend een vogel vlak over hem heen, alsof die zijn komst wilde aankondigen. Indy keek de vogel na en trok zenuwachtig aan zijn hoed, waarna hij zijn hand op zijn opgerolde zweep legde. Een van de mannen zei iets toen hij de lichtkring van het vuur binnenstapte. Plotseling stonden verscheidene mensen bij het vuur op en ze verdwenen in de duisternis. Mooi is dat. Wat is hier aan de hand? 'Hallo, Indy. * Hij draaide zich met een ruk om. 'Davina! Waar kom jij vandaan?'

  Ze glimlachte. 'Rustig maar. Niemand wil je kwaad doen. '

  Ze klonk niet erg overtuigend. 'Waar is iedereen heen gegaan?'

  'Ze zijn op weg naar de grot. '

  Indy wist dat het met lava bedekte eiland bezaaid was met grotten. Sommige daarvan waren vroeger bewoond geweest en andere waren waarschijnlijk voor ceremoniële doeleinden gebruikt. Hij had er een paar onderzocht, maar hij had te horen gekregen dat eerdere expedities in de grotten naar antieke kunstvoorwerpen hadden gegraven, evenals talloze eilandbewoners. Daarom was hij op de gedachte gekomen dat Orongo, dat door geesten zou worden bewoond, een betere plek was om naar de tabletten te graven.

  Een man met een baard en donkere ogen kwam uit de duisternis te voorschijn. Het licht van het vuur flakkerde op zijn gezicht, waardoor het leek of zijn trekken continu veranderden. 'Dit is Raoul, ' zei Davina. 'Hij is degene die de deur voor je heeft geopend. '

  'Ben jij degene die tegen Davina's zoon heeft gezegd dat hij me met een mes moest steken?'

  'Manuel is ook mijn zoon, ' zei Raoul. 'Hij werd op de proef gesteld. Net als jij. '

  'Ik vind dat je een gevaarlijk spelletje met je zoon speelde, ' snauwde Indy.

  'Het was niet de bedoeling dat een van jullie tweeën om het leven zou komen. Dus dat is niet gebeurd. Nou, waarom wil je onze tabletten lezen?'

  Er is niets beter dan meteen ter zake komen. 'Om ervan te leren. Om de kennis ervan te bewaren. '

  'Dat is de taak van de Matua's, niet de jouwe. '

  'Maar waarom moet het geheim blijven?'

  'Daar was een goede reden voor. Je kent onze geschiedenis. Maar misschien wordt het tijd dat we onze gebruiken veranderen. Makemake heeft ons in onze dromen verteld dat een waardige buitenstaander de kans moest krijgen om ko hau motu mo rongorongo te leren. '

  'Dat betekent "geschreven regels om te verhalen", ' zei Davina. Raoul knikte. 'We denken dat jij die persoon bent. ' Daarna liep hij de duisternis in, bij de zee vandaan. Indy keek Davina aan, die hem gebaarde Raoul te volgen.

  Indy begreep dat Raoul hem de waarheid had verteld. Hij voelde zich als iemand die zojuist een schatkist, gevuld met goud, had gevonden. Hij hoopte maar dat het geen nepgoud was. Ze liepen een half uur lang de heuvels in, tot ze stopten bij een rotspunt die door struiken werd verborgen. Raoul leek nu zenuwachtig te zijn. Hij keek langs Indy de duisternis in. 'Heeft iemand je gevolgd?'

  'Ik ben alleen gekomen, zoals was gezegd. Geloof me. '

  'Ik voel dat we van een afstand in de gaten worden gehouden. Hoe ben je hierheen gekomen?'

  'Te paard. De laatste paar honderd meter heb ik gelopen. ' Raoul glimlachte en leek gerustgesteld. 'Dan is het je paard. Het vraagt zich af wat er met je is gebeurd. '

  'Dat noemen ze paardenlogica, ' zei Indy. Raoul duwde de begroeiing opzij en gebaarde hun naar binnen te gaan. Indy zag niets, maar toen Davina in de duisternis verdween, liep hij blindelings door. Als ze tegen hem hadden gelogen, was het nu allemaal afgelopen. Een van de anderen die hij bij het vuur had gezien, kon hem neerslaan, -steken of -schieten. Misschien hadden ze in de grot al een graf gedolven en wilden ze gewoon dat hij er zelf dichter naartoe liep. Maar hij verjoeg zijn sombere gedachten toen er achter hem een lucifer opvlamde en Raoul een fakkel aanstak. Ze bevonden zich in een tunnel die net hoog genoeg was om rechtop in te staan. 'Blijf vlak achter me, ' zei Raoul. 'Dwaal niet af. '

  'Dat was ik ook niet van plan, ' zei Indy toen ze een gang passeerden die naar rechts afboog, gevolgd door een andere die naar links liep. De tunnel splitste zich weer en Raoul hield rechts aan. Indy probeerde goed op elke bocht te letten en de route te onthouden.

  Kort daarna scheen er vaag licht uit een ruimte naast de gang, en Indy begreep dat ze er waren. Ze gingen een rechthoekige ruimte in die ruim tien meter lang en bijna de helft daarvan breed was. Het plafond was minstens zeven meter hoog. Ze bleven midden in de ruimte staan en het duurde even voordat hij de anderen in het vage licht langs de wand zag zitten. 'Manuel, ' zei Raoul.

  Een van de gedaanten die op de grond zaten, stond meteen op en kwam naar hen toe. Indy herkende de jongen met wie hij in Orongo had gevochten. Hij hield iets in zijn handen. Het was bedekt met een kleurige doek waarop de nu bekende vogelman stond afgebeeld.

  'Fijn je weer te zien, jongen. ' De spot klonk duidelijk in Indy's stem door.

  Manuel keek hem aan. Als hij bang was voor Indy, liet hij dat niet blijken.

  Raoul trok de doek weg en onthulde een stapel tabletten met inscripties. Het waren er zes of zeven, dacht Indy. Meer dan er in de hele wereld bekend waren. 'Zijn ze echt?' vroeg hij.

  'Natuurlijk, ' antwoordde Davina. 'Je krijgt alle tijd om ze te bestuderen, maar alleen als je alleen bent met de Matua's. ' Indy stak zijn hand uit naar de stapel en voelde hoe Manuels spieren verstrakten.

  'Het is in orde, ' zei Davina, en knikte daarna Indy toe. Voorzichtig pakte hij het bovenste tablet en legde het in zijn handpalm. Davina hield de fakkel erboven, zodat hij een onregelmatige, platte houten plank met afgeronde hoeken zag. Het oppervlak was bedekt met regels vol keurig uitgesneden Rongo-rongo-tekens. Dezelfde gestileerde planten, vogels, vierpotige wezens en vreemde figuren die hij al eerder had bestudeerd. 'Hoeveel hebben jullie er?' vroeg hij. 'Tientallen. Misschien tweehonderd, ' zei Raoul. 'Allemaal goed verborgen. '

  Tweehonderd!'

  'Het zal je maanden, zelfs jaren kosten om ze alleen al te catalogiseren, ' zei Davina. 'En nog langer om te begrijpen wat ze betekenen. Maar we zullen je helpen. ' Indy knikte en vocht tegen een opwelling om te lachen, te schreeuwen en Raoul op zijn rug te kloppen. Hij kon zijn geluk niet op.

  'Maar er is één ding, ' zei Raoul.

  Indy gaf het tablet terug aan Manuel. Hij wist dat er een addertje onder het gras school. 'Wat dan?'

  'Je kunt er nog niet aan beginnen. '

  'Waarom niet?'

  'We willen niet dat de anderen met wie je hier bent, erbij betrokken worden. Je moet wachten tot ze weg zijn. '

  'Ik begrijp het. '

  Dat was geen probleem, dacht Indy vrolijk. Over een paar dagen zouden ze vertrekken. Hij zou natuurlijk achter moeten blijven, maar na een ontdekking als deze zou uitstel van zijn vertrek geen probleem zijn. Tenminste, zolang zijn werk niet geheim moest blijven.

  'Ik neem aan dat ik mijn resultaten mag publiceren, wanneer ik klaar ben. Of misschien al eerder. '

  'Natuurlijk, ' zei Davina. 'Maar je mag niet zeggen hoe je aan de tabletten bent gekomen. De meeste ervan blijven verborgen, maar je mag ze allemaal fotograferen. ' Het was bijna te mooi om waar te zijn. Toen schoot hem iets te binnen. 'Waarom heb je het niet zelf gedaan?' vroeg hij aan Davina. 'Je bevindt je in een uitstekende positie. Je bent niet alleen een eilandbewoner, maar je hebt je opleiding in het buitenland genoten. '

  Ze schudde haar hoofd. 'Ik ben ook een Matua, net als Raoul en Manuel, ' legde ze uit. 'De Rongo-rongo-tabletten zijn heilig voor ons. Ik zou ze nooit voor academische doeleinden kunnen gebruiken. ' Ze keek naar haar man. 'Toch begrijp ik dat het tijd wordt om de wereld ervan bewust te maken wie we zijn en waar we vandaan komen. '

  'En je zult versteld staan, ' zei Raoul. 'Reken daar maar op. '

  'Maar wat denken jullie hiermee op te schieten?'

  'Veel mensen zullen hierheen komen wanneer ze over je ontdekking hebben gehoord. Rapa Nui heeft bezoekers nodig, mensen die hier op onze voorwaarden naartoe komen en ons respecteren, terwijl ze genieten van ons eiland. De toekomst heeft veel voor ons in petto. We zijn een arm volk en weten nauwelijks hoe we bezoekers moeten onderbrengen, maar we zullen leren en tot bloei komen. '

  Dat was het dan. Indy vond het vergezocht, maar vliegtuigen werden steeds groter en sneller, en steeds meer mensen zouden voor hun plezier gaan vliegen. Al zou Paaseiland nooit, voor welke plek op Aarde ook, om de hoek liggen, ooit zou je er vanaf het Zuidamerikaanse vasteland binnen enkele uren heen kunnen vliegen. 'Misschien hebben jullie gelijk. '

  'Je blijft dus langer?' vroeg ze.

  'Ik moet het er met Marcus Brody over hebben. Maar ik voorzie geen grote problemen. '

  Toen ze enkele minuten later weer naar buiten kwamen, haalde hij diep adem. Ongelooflijk, dacht hij. Domweg ongelooflijk. Hij keek omhoog naar de sterrenhemel en glimlachte breeduit. 'Dank u, Makemake, ' fluisterde hij.

  Met het overeind zetten van de moai hadden ze de harten van de eilandbewoners gewonnen, en het leek of iedereen wilde meehelpen. Het werk ging dag en nacht door en de burgemeester, Davina, Beaudroux en Maxwell losten elkaar om de zes uur af om leiding te geven aan de werkploegen. Het monument stond nu in een hoek van zestig graden en kwam enkele centimeters per uur verder overeind, terwijl de eilandbewoners bleven doorwerken met hun stokken en stenen. Nog twee dagen tot het schip met de archeologen naar het vasteland zou vertrek ken, maar iedereen was het erover eens dat het monument overeind zou staan voordat ze weggingen. Maxwell had de leiding bij het monument en hij sprong driftig rond, bevelen schreeuwend en met zijn handen zwaaiend. Die ochtend bij het ontbijt had Maxwell een ronde steen omhooggehouden alsof het een talisman was, en hij had opgeschept over de verhandeling die hij zou schrijven, zijn theorie over hoe de eilandbewoners de moais hadden vervoerd en overeind gezet. Hij was ervan overtuigd dat ze de enorme, uitgehouwen steenblokken over houten planken hadden gesleept, die over gladde, ronde stenen hadden gerold. Hoewel Indy had gehoord hoe de burgemeester die ideeën aan Maxwell had uitgelegd, beweerde de archeoloog toch dat het zijn eigen theorie was. Beaudroux had gereageerd door te zeggen dat Maxwell gerust zijn gang mocht gaan, want de theorie klopte niet. En dat had natuurlijk een nieuwe discussie ontlokt.

  'Hij is volkomen zeker van zijn zaak, ' zei Indy, die met Brody iets bij de drukke ahu vandaan stond toe te kijken. Maar Brody luisterde niet naar Indy. 'Bedoel je datje honderden Rongo-rongo-tabletten hebt gezien, zonder mij erover te vertellen?'

  Indy schudde zijn hoofd. 'Ik heb er maar een paar gezien, en ik vertel je er nu toch over? Voor zover ik kon zien, leken ze me echt te zijn. '

  'Ik sta versteld. En ze weten hoe ze ze moeten lezen?'

  'Dat beweren ze. '

  'Waarom ben je nu dan niet in die grot aan het werk, met die Matuno's?'

  'Matua's, ' verbeterde Indy hem. Toen legde hij hem uit waarom hij moest wachten.

  'Nou, dan zul je moeten blijven tot je klaar bent. Ik weet vrijwel zeker dat het geen probleem zal zijn om je een semester, of misschien wel een jaar, verlof te geven. Je staat op het punt om in je eentje het geheim van Paaseiland te onthullen. Daarmee maak je een einde aan alle speculaties over waar de eilandbewoners vandaan zijn gekomen en waarom ze de moais hebben gemaakt. ' Hij keek naar Maxwell en voegde er op samenzweerderige toon aan toe: 'En zelfs hoe ze ze hebben verplaatst. ' Indy zag hoe een van de stokken, die onder de moai was gestoken, onder het gewicht van verscheidene eilandbewoners afbrak. Meteen weid de stok vervangen door een andere, waarna de eilandbewoners direct doorgingen. 'Nou, ik denk dat ik in elk geval het raadsel van het schrift zal kunnen oplossen. Misschien wordt de geschiedenis van het eiland daarmee onthuld, maar misschien ook niet.

  In Brody's ogen stond een ondeugende blik. 'Wat zal Maxwell kwaad worden wanneer hij hoort datje hem hebt overtroffen. '

  'Ik maak me niet druk om hem, Marcus. Wel over onze plannen om naar Chiloé te gaan. '

  'O, jee. ' Brody hield zijn vinger tegen zijn kin en fronste zijn voorhoofd. 'Daar had ik helemaal niet aan gedacht. Dat maakt de zaak iets ingewikkelder. Ik had zo gehoopt datje met me mee naar het eiland zou gaan. '

  Indy keek naar de moai, waar Maxwell heftig stond te gebaren dat er meer mannen aan de stokken moesten gaan hangen. Hij vond het vreselijk om Brody teleur te stellen, maar hij begreep niet goed waarom de museumdirecteur wilde dat Indy met hem meeging. 'Vertel eens over die vriend van je. Wie is hij?'

  'Heb ik je niet verteld dat Hans Beitelheimer getrouwd was met de dochter van een goede studievriend?'

  'Nee, nog nooit. '

  'Loraine was mijn petekind. Ze is een paar jaar geleden omgekomen bij een ski-ongeluk, ' legde Brody uit. 'Ze had Hans op de kunstacademie in Zwitserland ontmoet. Ze waren zes jaar getrouwd toen ze om het leven kwam. Ze is bedolven onder een aardverschuiving. Haar lichaam is nooit gevonden. Hans dacht dat hij niet zonder haar kon leven, maar in plaats van zijn eigen leven te nemen, besloot hij naar het einde van de wereld te gaan en daar te blijven. Uiteindelijk is hij op Chiloé terechtgekomen. ' Jammer dat Beitelheimer niet hierheen was gekomen, dacht Indy. 'En hij is nog steeds op Chiloé?'

  'Nou, dat is een goede vraag. Ik heb al die jaren contact met hem gehouden. Meestal schreven we elkaar ongeveer twee brieven per jaar, en ik heb hem meer dan eens beloofd dat ik hem zou komen opzoeken. Maar ongeveer twee maanden geleden, vlak voordat we uit New York vertrokken, ontving ik een heel vreemd bericht van hem. Hij had me een telegram gestuurd waarin hij om mijn hulp vroeg. '

  'Wat voor soort hulp?'

  'Dat is nou het vreemde. Hij zei dat hij vastzat in een legende en niet wist of hij er levend uit kon komen. '

  'Wat betekent dat?'

  Brody haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Maar ik dacht datje dat misschien samen met mij zou willen uitzoeken. Ik heb hem geschreven dat ik op het punt stond om naar Paaseiland te vertrekken en dat ik hem zo snel mogelijk zou komen opzoeken. '

  'Weet je wat, Marcus. Ik zeg tegen Davina dat ik een paar weken naar het vasteland moet en zo snel mogelijk terugkom. ' Brody fleurde meteen op. 'Denk je dat de Matua's dat goed zullen vinden? Ik wil niet dat je last krijgt. ' Indy haalde zijn schouders op. 'Ze hadden geen haast om me de tabletten te laten zien. Ik heb de indruk dat alles wel op zijn pootjes terecht zal komen. '

  'Dat is fantastisch, Indy. We zoeken Hans op Chiloé op en horen hem eens aan. Als het eigenlijk weinig te betekenen heeft, kun je na een paar dagen terug hierheen gaan. Ik regel de details voor je verlof wel. Maak je maar nergens druk om. ' Indy grijnsde. 'Afgesproken. '

  Gevangen in een legende Juni 1929 Het eiland Chiloé Zomer in New England was winter onder in Zuid-Amerika. In Santiago was de temperatuur nog gematigd geweest, maar ze bevonden zich nu ruim zevenhonderdvijftig kilometer ten zuiden van de hoofdstad van Chili.

  Indy ritste het leren jack tot aan zijn nek dicht en trok zijn hoed diep over zijn ogen, om zich te beschermen tegen de ijzige wind. De zon hing boven een blauwe zee en gaf het oppervlak een oranje gloed, toen hij met Brody over de hoofdpier van het stadje Ancud liep.

  Schepen lagen twee, drie rijen dik aangemeerd en vissers waren hun vangst aan het lossen. Chiloé betekende letterlijk 'land van zeemeeuwen' en honderden meeuwen zweefden in de lucht, schel krijsend, en doken in het ijskoude water naar weggegooide stukken vis.

  Indy en Brody hadden zeventien uur in de trein gezeten, van Santiago naar Puerto Montt, het eindpunt van de lijn. Daarvandaan waren ze naar de haven gereden, waar ze de pont naar Chiloé hadden genomen. Het eiland was ongeveer tweehonderdtachtig kilometer lang en vijfenvijftig kilometer breed. De twee belangrijkste steden waren Ancud en Castro, en verder waren er talloze vissersdorpen. Er werden aardappelen en tarwe verbouwd, maar het grootste deel van het eiland werd door een dicht bos bedekt.

  'Neemt u me niet kwalijk, meneer, ' zei Brody, die een visser aansprak. 'Kent u een man, een kunstenaar, ene Hans Beitelheimer, die hier woont?'

  De grijze man keek op, staarde Brody een ogenblik aan en schudde zijn hoofd.

  'Dat is vreemd, ' mompelde Brody toen ze verderliepen. 'Beitelheimer heeft hier echt gewoond. Ik heb toch niet met een geest geschreven. En het telegram kwam hiervandaan. ' Hun eerste stop was het postkantoor geweest, maar daar kregen ze te horen dat Beitelheimers postbus niet bestond, en niemand op het postkantoor had ooit van hem gehoord. 'En je zei dat hij je brieven schreef?' vroeg Indy. Brody liep voorzichtig om een paar zalmen heen die op de pier lagen. 'Eigenlijk, nu je het zegt, heb ik al twee of drie jaar geen brieven meer van hem gekregen. '

  Indy keek omhoog naar de rondschietende meeuwen. 'Maar je hebt hem wel steeds geschreven?'

  'Nou, ik heb hem steeds met kerst een kaart gestuurd. Ik had, denk ik, niet in de gaten dat het al zo lang geleden was dat ik van hem had gehoord. Maar toen kreeg ik het telegram, zoals ik heb verteld. '

  'Misschien had je hier eerder naartoe moeten gaan. '

  'Daar heb ik ook aan gedacht. Maar je moet begrijpen dat Hans een zeer dramatische man is. Hij wil nogal eens overdrijven en wat te fel op situaties reageren. '

  Naar Chiloé verhuizen was daar ongetwijfeld een goed voorbeeld van, dacht Indy.

  Brody keek in een emmer en trok een vies gezicht. 'Wat in hemelsnaam... Eten mensen die dingen?' Een visser op een schip aan de kade lachte en reageerde in het Engels met een zwaar accent: 'Natuurlijk. Probeer maar eens. U zult het vast lekker vinden. '

  Voordat Brody kon weigeren, stak de man een hand in de emmer en haalde er een stekelige, zwarte zeeëgel uit, die hij op de pier legde. Met enkele snelle, vaardige halen van zijn mes sneed hij de scherpe stekels eraf en brak hij het dier in tweeën, waarna er een glimmende, gelei-achtige substantie van onbestemde kleur zichtbaar werd. Toen haalde de man een limoen uit zijn zak, hij sneed hem open, kneep hem boven de twee helften uit en gaf de ene helft van de zeeëgel aan Brody en de andere aan Indy. , Brody trok een vies gezicht. 'Wat moet ik daarmee?' De visser maakte een gebaar met zijn hand. 'Opeten. Kijk maar naar uw vriend. '

  Indy slikte de zeeëgel in twee happen naar binnen. 'Vooruit, Marcus, het is zo slecht nog niet. '

  Brody aarzelde en hield de zeeëgel toen kieskeurig schuin omhoog, alsof hij uiteen borrelglaasje dronk. Hij schraapte zijn keel en hield zijn hand tegen zijn lippen. 'Ja, heel smakelijk, als ik het zo mag zeggen. '

  'Zo te zien hebt u vandaag een goede vangst gehad, ' zei Indy tegen de visser.

  De grijze man keek hem met zijn door weer en wind getekende gezicht aan. 'Soms ligt de pier vol met stapels vis. Andere keren minder. We kennen hier een verhaal. ' Hij wees naar de zee. 'We zeggen dat als we 's morgens een zeemeermin zien, we aan de kant die ze opkijkt, zien of het een goede of een slechte dag op zee zal worden. Als ze naar zee kijkt, belooft het weinig goeds. '

  'Hebt u nog zeemeerminnen gezien?' vroeg Indy. De man legde het touw recht waarmee zijn boot aan de pier lag aangemeerd. 'Ik heb hier zoveel gezien. Maar daar praat ik niet over. '

  Hij wilde zich omdraaien, maar Brody riep hem na. 'Een ogenblikje. Kent u een man genaamd Hans Beitelheimer? Hij is een grote, blonde man, een kunstenaar. Hij schildert, geloof ik. '

  De visser bleef in de deuropening van de ouderwetse, houten hut van zijn boot staan. 'Die naam ken ik niet, maar er heeft hier een man gewoond, een schilder, die eruitzag zoals u zegt. Hij was een buitenlander en praatte met een accent. '

  'Weet u waar we hem kunnen vinden?'

  'Hij is nu misschien al een jaar of drie weg. '

  'Waar is hij heen gegaan?' vroeg Indy.

  De visser schudde langzaam zijn hoofd.

  'Wie zou dat kunnen weten?' vroeg Indy.

  'Ga eens met Jorge praten, de eigenaar van de Caleuche, een restaurant. ' Hij wees in de richting van de heuvel, naar de hoofdstraat van Ancud. 'Hij kende de man waar u het over hebt.

  Maar hij heette Juan, Juan Barrios, geloof ik. '

  'Dat verklaart het, ' zei Indy toen ze hun weg zochten door een groeiende menigte handelaren en vissers op de pier. 'Hij heeft zijn naam veranderd. '

  'Dat kan, ' antwoordde Brody. 'We hebben in elk geval een spoor. We zullen er snel achter komen of die Juan en Hans een en dezelfde persoon zijn. Het enige wat me dwarszit, is dat hij hier niet meer is. '

  'Misschien is hij naar een ander dorp verhuisd, ' zei Indy, zich afvragend of Brody het erg zou vinden als hij morgen naar Santiago zou gaan. Over drie dagen vertrok er een schip naar Paaseiland.

  Brody glimlachte toen ze de straat overstaken en in de richting van de heuvel liepen. 'Ik hoop het. Ik maak me nou eenmaal snel ongerust. Ik zie aan je gezicht datje gedachten bij Paaseiland en al die Rongo-rongo-tabletten zijn. ' Indy haalde zijn schouders op. 'Die tabletten gaan nergens heen, en Davina heeft me verzekerd dat we aan het werk kunnen gaan zodra ik terug ben. '

  'Het is een ongelooflijke kans, ' zei Brody. 'Ah, we zijn er. ' Op het uithangbord dat voor het restaurant hing, stond een zeilschip afgebeeld. Eronder stond de naam, Caleuche. Ze gingen naar binnen. Een grote tafel, waaromheen acht of negen mannen zaten, was de enige die bezet was. Ze keken allemaal op toen Indy en Brody gingen zitten. 'Ik denk dat ze hier geen vreemdelingen gewend zijn, ' mompelde Brody. 'Misschien niet hartje winter. ' Indy keek naar een schilderij dat boven hun tafel aan de muur hing. Het was een oud zeilschip, net als op het uithangbord, maar dit schip leek op een luchtspiegeling, wantje kon de achtergrond door het schip heen zien. Hij wilde er net iets over zeggen, toen een man met een snor, een wit, gevlekt schort om zijn omvangrijke buik gewikkeld, vanachter de bar naar hen toe kwam en hen groette. 'Wat stelt u voor om te eten?' vroeg Brody. 'Ik weet dat het vroeg is, maar we hebben een lange reis achter de rug. ' De ober, die hopelijk ook de eigenaar was, wuifde met zijn hand. 'Geen probleem. Ik stel voor dat u onze visschotel neemt. Dat is onze specialiteit, op elk moment van de dag. '

  'Dat klinkt goed, ' zei Indy.

  'En een fles van uw beste witte wijn, ' voegde Brody eraan toe. 'Al onze Chileense wijnen zijn uitstekend, maar ik zal u degene brengen die ik zelf de beste vind. Bent u Engelsen?'

  'Ik ben afkomstig uit Engeland, maar ik woon nu in New York. Ik ben curator van een museum en mijn vriend hier is Amerikaan, een archeoloog. '

  'Heel interessant. ' De ober wees naar Indy. 'Hij graaft in het verleden en u stelt het tentoon. '

  'Zo kun je het bekijken, ' reageerde Brody. 'Bent u de eigenaar?'

  'Ja, dat klopt. Laat ik me voorstellen: ik ben Jorge Fernandez, tot uw dienst. Ik zal uw wijn halen, en als u vragen over Ancud of het eiland hebt, zal ik mijn best doen u te helpen. '

  'Geschikte knaap, ' zei Indy toen Fernandez wegliep. 'Daar lijkt het wel op. Ik heb hem over onszelf verteld, in de hoop dat hij dan meer genegen is ons over Hans te vertellen. ' Indy wees naar het schilderij. 'Het is gesigneerd met J. B., van Juan Barrios?'

  'Je hebt gelijk. '

  Fernandez kwam terug naar de tafel en schonk twee glazen wijn in. 'We zagen dit mooie schilderij hier, ' zei Brody op luchtige toon, nadat ze de wijn hadden geproefd en goedgekeurd. 'Kunt u ons er iets over vertellen?'

  Fernandez lachte. 'Ik kan u er alles over vertellen. Dat is de Caleuche. Een spookschip, waarvan een heleboel mensen beweren dat ze hat hebben gezien. '

  'Waarom hebt u uw restaurant ernaar genoemd?' vroeg Brody. 'Omdat ik het ook laat in de nacht langs het eiland heb zien varen. ' Fernandez leunde op zo'n melodramatische manier over de tafel, dat Indy vermoedde dat hij deze voorstelling al heel wat keren voor zijn gasten had opgevoerd. 'Het was heel fel verlicht en je kon de bemanning zien, en hun vreemde muziek horen. Het was zo betoverend, dat ik mezelf moest tegenhouden. Ik wilde het water inrennen en naar het schip zwemmen, al was ik tegelijkertijd heel bang. '

  'Dat is fascinerend, ' zei Brody. 'Maar kunt u me meer over de schilder vertellen? Hoe heet hij?'

  Fernandez' vrolijke gedrag sloeg plotsklaps om. Hij deed een stap achteruit. 'Hij is hier niet meer. '

  'Heeft Juan Barrios dat schilderij geschilderd?' vroeg Indy toen de restauranteigenaar al wegliep.

  Het gezicht van Fernandez was een en al achterdocht. 'Hoe kent u zijn naam?'

  'Ik ben een vriend... een soort familie, ' zei Brody. 'Wat was zijn echte naam?' Dat vertelde Brody hem.

  Fernandez knikte. 'Heel weinig mensen op Chiloé kenden die naam. Hij heeft hem veranderd om beter bij ons te passen. '

  'Wat is er met hem gebeurd?' vroeg Indy. 'Ik zal eerst voor uw eten zorgen, daarna praten we verder. '

  'Hij weet iets, hè?' zei Indy toen de restauranteigenaar in de keuken verdween.

  'Dat wilde ik ook net zeggen. ' Brody liet zijn blik door het restaurant gaan, alsof hij naar meer aanwijzingen zocht. 'Ik ben altijd gek op mysteries geweest. '

  'En dit is er een met spookschip en al, ' zei Indy. Hun maaltijd bestond uit schalen met zeebaars, kreeft, mosselen en inktvis, met aardappelen en asperges. Terwijl ze zaten te eten, bekeek Indy het schilderij van de Caleuche. Iets aan het schilderij zat hem dwars. De kraaien, dacht hij. Dat was het. Op de boeg van het schip was een tiental kleine kraaien neergestreken. Wat hem dwarszat, was dat hij de vogels niet meteen had gezien. Het was net of ze er pas waren verschenen nadat hij het spookschip voor de eerste keer had gezien. Toen ze klaar waren met eten, kwam Fernandez terug naar de tafel met een grote fles, waarin een goudkleurige vloeistof zat, en twee glazen. 'Dit is onze specialiteit. Gemaakt hier in Ancud. Liquido de oro. Vloeibaar goud. Ik denk dat u het wel lekker zult vinden. Van het huis. '

  Hij schonk een klein beetje in de glazen en lette op hun reactie toen Indy en Brody van de drank nipten. Indy moest toegeven dat het heerlijk was, en Brody was het met hem eens. Fernandez straalde van geluk en schonk hun glazen vol. Brody wees naar de lege stoel. 'Alstublieft, meneer Fernandez, kunt u even bij ons komen zitten?'

  De restauranteigenaar keek rond en knikte toen. 'Het is nog vroeg. Het is me een eer om bij u te komen zitten. ' Zodra hij zat, begon Fernandez over het eiland te vertellen. Over de verschillende plaatsjes, zijn favoriete restaurants en het beste eten dat je daar kon bestellen. Hij ging eindeloos door over schaaldieren: sappige mosselen en zoetwatergarnalen, zeekrabben met gevlekte schilden, slakken en reuzenmosselen, en het lekkerste: kreeft van de San Fernandez-eilanden. Hij klopte op zijn dikke buik en stelde hun voor maïstaart te proberen, genaamd pastel de choclo, en ook humitas, wat op de Mexicaanse tamales leek, zonder al die kruiden, en natuurlijk empanadas, een soort omhulsel van deeg, gevuld met gehakt, vis, kip, ui, hardgekookte eieren, rozijnen en olijven. Toen hij aan de wijnen begon, onderbrak Brody hem en vroeg hij of Barrios hier vaak kwam.

  'Voordat hij wegging wel. Hij zat altijd aan deze zelfde tafel, onder zijn schilderij. Het is er een van de vele schilderijen die hij van het schip en andere vreemde dingen hier uit de buurt heeft gemaakt. '

  'Wat voor vreemde dingen?' vroeg Indy.

  Fernandez hief een vinger in de lucht, leunde naar voren en fluisterde: 'U kunt de vogels niet vertrouwen. '

  'Wat bedoelt u?' Indy wierp een snelle blik op het schilderij, om te kijken of de kraaien er nog waren.

  'Er bestaan hier heksen die zich in een vogel kunnen veranderen. '

  Brody schraapte zijn keel. 'In de Verenigde Staten noemen we zulke verhalen ouwe-wijven-kletspraat. '

  'Gaat u alstublieft verder, ' zei Indy, die nieuwsgierig was naar wat Fernandez te vertellen had. 'Wat heeft dat met Barrios te maken?'

  De voordeur ging open en verscheidene mensen haastten zich uit de kou naar binnen. 'Ik moet nu weer aan het werk, maar als u over Barrios wilt praten, kunt u tegen sluitingstijd terugkomen. Dan neem ik u mee naar huis. Ik wil u iets laten zien. '

  Fernandez bleek inderdaad te menen wat hij had gezegd. Het was bijna middernacht toen hij hen van het restaurant naar een huisje met twee slaapkamers bracht, dat op een heuvel boven de stad lag. Hij deed een paar gaslampen aan, waarna ze zagen dat de muren bedekt waren met schilderijen. Allemaal waren ze gesigneerd met J. B., zag Indy, en de onderwerpen waren zonder uitzondering van mythische aard. Er waren heel veel vogels bij, waarvan sommige overgingen in vrouwen die op bezemstelen vlogen. Traditionele tovenarij. Er waren ook schilderijen van mensen bij: geheimzinnige, dreigende, in het zwart geklede mannen, zeemeerminnen die uitdagend in een haven tegen een rotsblok geleund lagen en vreemde vrouwen waarbij een helft van het gezicht zwart was geschilderd. 'Mijn hemel, ' fluisterde Brody. 'Dat is hem. ' Brody wees naar een schilderij van een man met lichtblond haar en een huid die zo doorzichtig was, dat de aderen op zijn neus duidelijk te zien waren. De rimpels om zijn grijze ogen duidden erop dat hij achter in de vijftig was. Maar de uitdrukking op zijn gezicht trok met name Indy's aandacht. Hij had een gemartelde blik in zijn ogen.

  Fernandez had een fles wijn opengetrokken. Hij schonk voor ieder een glas in, waarna ze aan een houten tafel in de eetkamer gingen zitten. 'De mensen op dit eiland zijn heel nijver, maar u zult ook merken dat ze niets van vreemdelingen moeten hebben. Daar hebben ze een goede reden voor. '

  'Heksen?' vroeg Indy.

  Fernandez knikte met zijn hoofd naar een van de schilderijen van de Caleuche. 'Hele machtige. De bemanning van het schip. '

  'Wacht eens even. ' Brody was verbijsterd. 'Bedoelt u dat de heksen van het spookschip komen?'

  'Ze terroriseren dit eiland al honderden jaren. De mensen hier passen heel goed op dat ze geen vogels kwaad doen, want volgens de legende zal iemand die een bemanningslid kwaad doet op het moment dat hij is veranderd, zelf worden gedood of ontvoerd, en veroordeeld zijn om eeuwig als galeislaaf de zeeën te bevaren. '

  'Hebt u ooit een van hen ontmoet?' vroeg Indy. 'Misschien dat ze in de vorm van een kraai boven mijn hoofd hebben gevlogen, of mij in de vorm van vreemdelingen, als u, hebben bezocht. Maar ik heb geluk gehad. Ik heb nooit last van hen gehad. In tegenstelling tot Juan Barrios. '

  'Nu komen we eindelijk tot de kern van de zaak, ' zei Brody. Indy liet zijn blik weer over een van de schilderijen met de dreigende gezichten gaan. 'Heeft hij u verteld dat hij hen heeft gezien?'

  Fernandez leegde zijn glas wijn en zette het op de tafel. 'Op een dag vroeg ik Juan of hij het spookschip voor mijn restaurant wilde schilderen. Ik geloofde toen niet in de Caleuche. Maar ik dacht dat de naam wel klanten zou trekken. Meer niet. Voor mij was het spookschip gewoon een legende. Maar toen Juan de Caleuche had geschilderd, veranderde alles voor hem. ' Fernandez wees naar een van de schilderijen met de gezichten. 'Ze spookten door zijn hoofd en bezochten hem uiteindelijk. Meer dan eens. '

  'En heeft hij u daarover verteld?' vroeg Brody.

  'Hij heeft me niet alles verteld, maar op een nacht nam hij me mee om het schip te zien, en het was precies zoals ik u al eerder heb verteld. Dat overtuigde me ervan dat het meer was dan een legende. '

  'Maar wat is er met Hans... of Juan gebeurd?' vroeg Brody. 'Hebt u enig idee?'

  Fernandez liep naar een raam en trok de gordijnen open. Helder maanlicht stroomde door het glas naar binnen. Hij draaide zich om en keek hen aan, zijn gezicht in de schaduw. 'Ik zal u een ander verhaal vertellen. Een paar weken geleden was ik op bezoek bij een andere man, Marcelino, die me bij hem thuis had uitgenodigd. In de hoek zat nog een oude man, die me niet begroette en die niets zei. Hij was zo afwezig, dat ik hem na een tijdje gewoon negeerde. Ten slotte legde Marcelino uit dat die man zijn broer was, Teotoro, die op een nacht, vijftig jaar geleden, was verdwenen. '

  'Vijftig?' vroeg Brody vol ongeloof. Fernandez knikte. 'Enkele weken daarvoor had Marcelino heimwee gevoeld naar Teotoro. Marcelino was nog maar achttien, toen zijn broer verdween. Hij had hun ouderlijk huis aan de oevers van de Rio Pudeto bezocht, en daar, in de woonkamer, in kleren van een halve eeuw geleden, zat zijn broer. Toen Marcelino hem vroeg waar hij al die jaren was geweest, antwoordde Teotoro slechts dat hij op een schip had gezeten, waarna hij hem opdroeg niets meer te vragen. '

  'Het spookschip?' vroeg Brody.

  Fernandez negeerde de vraag en ging verder met zijn verhaal. 'Ik ben naar de man toe gegaan en heb hem gevraagd of hij iets over Juan Barrios wist. Hij knikte en zei dat die op het schip was. Meer wilde hij niet zeggen. ' Brody keek teleurgesteld. 'Is dat alles? Weet u niet meer?'

  'Er is nog één ding. ' Fernandez liep naar de tafel, schonk nog wat wijn in zijn glas en nam een slok. 'De laatste keer dat ik Juan zag, zei hij iets heel raars tegen me. Ik wist niet wat ik ervan mocht denken. Hij zei dat hij zijn vrouw, Loraine, op het spookschip had gezien en dat hij naar haar toe zou gaan. '

  'Maar dat kan haar niet zijn geweest, ' protesteerde Brody. 'Nee, zij is dood. '

  Fernandez drukte met zijn hand tegen zijn slaap. 'Ze hebben haar in zijn hoofd gevonden. Als die slechte wezens in vogels kunnen veranderen, kunnen ze eruitzien zoals ze willen. Ze hebben haar gemaakt om hem aan boord te lokken. ' Indy had genoeg gehoord. 'Kunt u ons naar de plek brengen waar u en Juan de Caleuche hebben gezien?'

  'Nu?' vroeg Fernandez.

  Brody stak zijn handen in zijn zakken. 'Het is erg laat, Indy. '

  'Ik geloof niet dat overdag de goede tijd is om naar spookschepen op zoek te gaan, Marcus. '

  'Maar denk je echt dat... '

  'Ik zal u erheen brengen, ' zei Fernandez. 'Maar ik kan uw veiligheid niet garanderen. '

  'Het leven biedt nou eenmaal geen garanties, ' kapte Indy hem af. 'Laten we gaan. '



  Twee Beitelheimers


  In het maanlicht zag het schiereiland in de noordwesthoek van het eiland er kaal en onbewoond uit; de verlatenheid van de plek vervulde Indy van een duistere somberte, die hij niet kon afschudden. Ze waren met de wagen van Fernandez naar het westen gereden, naar het einde van een zandpad. Toen waren ze over een paar steile heuvels naar een uitloper in zee geklommen.

  Onderweg dacht Indy na over Fernandez' verhaal en liet hij elk detail de revue passeren. Hij wilde nog steeds graag terug naar Paaseiland, maar hij was ook benieuwd naar Beitelheimer en het spookschip. Hij moest steeds denken aan Beiltelheimers laatste bericht aan Brody. Gevangen in een legende. Indy wist nog niet precies wat dat betekende, maar er begon hem iets te dagen.

  Het landschap was steil en ruw, en ze kwamen langzaam vooruit. Indy nam er de tijd voor en wachtte op Brody en Fernandez, die hijgend naar adem hapten. Ten slotte klom hij de laatste rotsblokken op. Een paar meter voor hem daalde de grond loodrecht omlaag. Voorbij de afgrond glommen zilverkleurige strepen gerimpeld maanlicht op de donkere zee. Het was niet moeilijk om je voor te stellen dat er door deze wateren een fel verlicht spookschip voer.

  'Ik herinner me niet dat het zo'n klimpartij was, ' zei Fernandez hijgend.

  'Ik zal het niet vergeten, ' zei Brody. 'Stond u hier?' vroeg Indy.

  Fernandez knikte, terwijl hij van de klim stond te bekomen. 'Precies op deze plaats. We hebben misschien een uur moeten wachten voor we het schip uit de zee zagen opduiken. '

  'Van onder water?' vroeg Brody.

  'Eerst hoorde ik vage muziek. ' Fernandez sprak fluisterend, alsof hij bang was dat iemand hen zou afluisteren. 'Die werd steeds harder, en toen kwam het schip uit de diepte omhoog. Het was helemaal verlicht en al snel kon ik mensen aan boord zien. Mannen en vrouwen die dansten en dronken. Ik weet niet hoe ik de muziek moet beschrijven. Het was muziek van de zee, golvend en glanzend als het water, loeiend als de wind. 'Indy spitste zijn oren voor flarden vreemde muziek die over het zilverkleurige water moesten komen aandrijven. Hij luisterde en keek, maar hoorde en zag niets. De nacht was stil en koud, en na een paar minuten gingen ze zitten, in elkaar gedoken tegen de kou, en wachtten af. De maan dreef langzaam door de lucht. Wolken kwamen en gingen.

  De kreet van een onzichtbare vogel alarmeerde Indy. Hij wist niet uit welke richting het geluid was gekomen, of hoever weg het was geweest. Plotseling raakte een koele bries zijn gezicht, de streling van ijzige vingers. Die werd gevolgd door het geluid van fladderende vleugels. Heel dichtbij. Instinctief dook hij weg, verwachtend klauwen of een snavel achter in zijn nek te voelen. 'Wat is er gebeurd?' vroeg Fernandez. 'Hebben jullie het niet gehoord?' Indy sprong overeind en keek om zich heen.

  'Wat gehoord? Muziek?' In Brody's stem klonk paniek. 'Een vogel. Hij raakte bijna mijn hoofd. '

  'Ik heb niets gehoord, ' zei Fernandez. Hij had zijn handen diep in zijn zakken gestoken tegen de kou, en hij had zijn hoofd tussen zijn schouders getrokken.

  Brody keek angstig rond. 'Ik vind dat we maar terug moeten gaan. Ik heb het ijskoud. '

  Indy tuurde de duisternis in. Hij was er zeker van dat hij iets had gehoord en bijna de fladderende vleugels had gevoeld. Hij keek om naar de zee. Maanlicht glom op het lege, stille water. 'Ik denk niet dat we vanavond iets zullen zien, ' zei Fernandez. Toen ze terug naar de wagen hepen, dacht Indy na over wat hij wist en wat hij vermoedde. Hij scheidde de weinige feiten van de gissingen. Zijn conclusie was dat er eilandbewoners, in elk geval een paar, waren ontvoerd. Maar hij betwijfelde of er een spookschip bij betrokken was. Dat was iets heel anders, en hij dacht dat hij wel wist wat dat was.

  Hij wachtte tot Brody en Fernandez hem hadden ingehaald. 'Ik wil met die oude man praten over wie u ons hebt verteld. ' Fernandez schudde zijn hoofd. 'Het spijt me. Dat kan niet. Teotoro is dood. '

  'Hoe is dat gebeurd?' vroeg Brody, zijn ogen op het ruwe terrein voor zijn voeten gericht houdend.

  'Hij begon te klagen dat hij stemmen hoorde die hem zeiden dat hij door een slang zou worden verzwolgen. '

  'Een mooie manier om te gaan, ' zei Indy.

  'Hij was zo bang, dat hij probeerde zelfmoord te plegen, '

  vervolgde Fernandez. 'Eerst probeerde hij het bloed uit zijn lichaam te laten weglopen door zichzelf met spelden te prikken en bloedzuigers op zijn buik te leggen. Hij had de bloedzuigers zelfs namen gegeven. Toen sneed hij op een dag met een scheermes zijn polsen door. Zijn broer kon hem redden, maar hij wilde niets meer met Teotoro te maken hebben. '

  'Ik kan zijn gevoelens wel begrijpen, ' zei Brody.

  'Wat is er met Teotoro gebeurd?' hield Indy vol.

  Fernandez struikelde, maar Indy pakte zijn arm beet. 'Hij is naar een inrichting in Santiago gebracht, waar hij een waterkuur heeft ondergaan. '

  'Wat is dat?' vroeg Brody. 'Ik heb nog nooit van een waterkuur gehoord om geesteszieken te genezen. '

  'Hij werd herhaaldelijk ondergedompeld in ijswater, gevolgd door kokend heet water. Ten slotte werd hij strak in natte doeken gewikkeld. Die vreselijke behandeling heeft hij enkele keren per week moeten ondergaan, tot hij overleed, ' besloot Fernandez. 'Dat is verbijsterend, ' mompelde Brody. 'Dat lijkt wel iets uit de middeleeuwen. '

  Indy had het idee dat datgene wat Teotoro gedurende zijn afwezigheid was overkomen, waarschijnlijk hetzelfde was als wat Beitelheimer nu doormaakte. Maar als hij al jaren werd vermist, hoe kon hij Brody dan een telegram hebben gestuurd? Terug in het hotel lag Indy in het donker op de slaap te wachten. Hij bleef Fernandez' stem horen, die over Teotoro's waterkuur vertelde, en toen hij dat eindelijk van zich af had gezet, spookte het zachte gefladder van de vogel die hij niet had gezien, door zijn hoofd. Steeds opnieuw fladderden de vleugels rond zijn lichaam en galmde het gekrijs in zijn hoofd. Hij voelde zijn nek prikkelen en merkte dat zijn schouderspieren gespannen en verkrampt waren.

  Hij rolde op zijn zij. 'Rustig nou, ' mompelde hij. 'Kalm aan. ' Maar hoe hard hij het ook probeerde, de slaap kwam maar niet. Ten slotte begon hij zich er steeds meer over op te winden. Hij gooide de dekens opzij en deed het licht aan. Het was kwart over twee. Hij vroeg zich af of de bar beneden nog open was. Misschien was een slok cognac net dat wat hij nodig had. Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed en trok snel zijn broek en hemd aan.

  De bar was leeg, op één klant na, een man met een hoed op en donkere kleren aan. Zijn hoofd hing voorover, alsof hij in zijn glas staarde. Indy ging twee krukken bij hem vandaan zitten. Toen hij cognac bestelde, hief de man zijn hoofd op. Zijn gezicht bevond zich nog in de schaduw van zijn hoofd. 'Hace frio esta noche, ' zei Indy in een poging om over het weer te beginnen.

  Geen antwoord. De barman, een jongeman van begin twintig met grote bakkebaarden, zette Indy's glas voor hem neer en keek voorzichtig naar de andere man. 'Laat ons alleen, ' zei de man.

  De barman liep naar de andere kant van de toog en begon druk glazen af te wassen. De man het een vinger langs de rand van zijn glas glijden. 'Wat wil je?'

  'Hebt u het tegen mij?' vroeg Indy.

  'Je hebt me geroepen. '

  'Wie bent u?'

  De man draaide zich om en nu kon Indy duidelijk zijn grijze ogen en het ovale gezicht met de sombere uitdrukking zien. Er was iets bekends aan hem. Toen wist hij waar hij het gezicht had gezien. Hij had het op een van de schilderijen aan de muren bij Fernandez thuis gezien. Een zelfportret van de kunstenaar. 'Kijk eens aan, als dat Hans Beitelheimer niet is, ' zei Indy. 'Beter bekend als Juan Barrios. '

  Barrios pakte Indy bij zijn kraag, sleurde hem van zijn kruk en tilde hem in de lucht, alsof hij niet meer woog dan een zak stro.

  'Je zult de hel in worden gesleurd. Ik zie het in je ogen, Jones. '

  'Waar hebt u het over? Hoe kent u mij?'

  'Door je fouten. Je hebt een heel grote gemaakt, en nu sta je aan het begin van de reis van je leven. Kies maar uit wanneer. We wachten. '

  Daarna liet hij Indy terug op de kruk zakken; hij scheurde zijn hemd open en drukte met zijn handpalm op Indy's borst. Het brandde alsof hij werd gebrandmerkt, en hij gilde het uit van de pijn.

  Indy schrok recht overeind wakker in bed. Hij voelde zich koortsig en verkild. Hij liet zich weer omlaag vallen, wreef met zijn handen over zijn gezicht en mompelde: 'Ga weg, laat me met rust. '

  Boem, boem, boem. Het dreunen bleef aanhouden en rukte Indy uit een diepe slaap.

  'Wacht even, een ogenblikje. ' Hij klom uit bed en liep de kamer door. 'Wie is dat?'

  'Ik ben het. '

  Indy deed de deur open. 'Marcus, wat is er aan de hand?'

  'Je zult niet geloven wat er is gebeurd, Indy. Ik stond vanmorgen op en ging naar beneden om koffie te halen, en toen lag er een boodschap voor me bij de balie. Van Hans Beitelheimer. Hij weet dat ik hier ben. Kom mee, kleedje aan. We gaan naar hem toe op het plein. '

  Indy wreef de slaap uit zijn ogen. 'Bedoel je dat hij ons heeft gevonden?'

  'Kennelijk. En we wisten niet eens dat we het spoor bijster waren!' Brody lachte opgetogen. 'Ik zie je over een paar minuten in de hal. '

  Toen Indy naar de badkamer strompelde, zag hij dat zijn hemd gescheurd was, en hij vroeg zich af hoe dat was gebeurd. Hij trok het over zijn hoofd en keek in de spiegel. Midden op zijn borst stond een rode afdruk van een hand. 'Wat?' Hij legde zijn eigen hand op de afdruk, maar de vingers waren langer en dikker.

  De bar. Beitelheimer. Maar dat was gewoon een nachtmerrie geweest, toch? Hij was in bed wakker geworden. Hij pakte zijn hemd en zag dat het leek of de stof kapot was getrokken. Hij kon het niet verklaren. Hij keek weer naar de afdruk op zijn borst. Die was nu lichter en verdween al.

  Toen ze naar het plein liepen, vertelde Indy Brody over zijn ervaringen in de bar.

  'Bedoel je dat het een droom was, of is het echt gebeurd?' vroeg Brody.

  'Een beetje van allebei, Marcus. Dat is de enige manier waarop ik het kan beschrijven. '

  'Nou, als je het goed vindt, wil ik die afdruk op je borst weieens zien, als we terug in het hotel zijn. '

  'Hij is weg. Heel langzaam verdwenen. '

  Brody keek Indy vragend aan. 'Dat is allemaal wel heel vreemd. Hopelijk zal Hans ons meer duidelijkheid over deze zaken kunnen verschaffen. '

  Het plein was een centrum van activiteit, met handelaren die empanadas en vers fruit verkochten. Sommige mensen hepen alleen wat rond, anderen staken het plein over, bezig met hun eigen zaken. Brody rekte zijn nek uit. 'Ik zie hem nog niet, maar misschien als we een paar empanadas kopen en wat rondkijken... Wacht, ik geloof dat dat hem is. Daar!'

  'Waar?' Terwijl Indy dat vroeg, zag hij een grote, blonde man hun kant op kijken.

  Brody zwaaide, waarna ze naar hem toe hepen. Ze haastten zich door de menigte en waren een meter of tien bij de man vandaan toen Indy plotseling midden in een stap bleef staan en Marcus bij zijn arm pakte. 'Kijk daar eens. '

  'Wat bedoe... O, mijn hemel!'

  Een man die er precies als Beitelheimer uitzag, behalve dat hij een hoed droeg, liep over de stoep naar de andere Beitelheimer toe. 'Dat kan niet waar zijn, ' mompelde Brody. 'Hij is daar... Waar is hij heen gegaan?' Brody rende verder, maar de eerste Beitelheimer was verdwenen.

  Indy was meer in de andere man geïnteresseerd, die hij nu ook meer kan zien. Toen zag hij de Beitelheimer met de hoed snel door een groep mensen lopen die zich voor een handelaar hadden verzameld. Indy rende achter hem aan, maar twee vissers met grote rollen touw versperden zijn weg. Hij sprong om hen heen, maar een dikke vrouw stapte voor zijn voeten. Hij botste tegen haar zachte, vlezige buik, verloor zijn evenwicht en viel op de grond. De empanada van de vrouw viel uit haar hand en landde achter in Indy's nek.

  Hij veegde zijn nek af, pakte zijn hoed en kroop tussen verscheidene armen en benen door, terwijl de vrouw hem scheldend nariep. Toen hij weer overeind stond, zocht Indy het plein af naar de Beitelheimers, maar zag er geen een. Brody kwam naast hem staan. 'Wat is hier in vredesnaam aan de hand?'

  'Goede vraag, Marcus. '

  Brody trok zijn neus op. 'Wat is dat?' Hij stak zijn hand in Indy's kraag en haalde er een stuk hardgekookt ei uit, waaraan gebakken ui zat geplakt.

  'Iemands ontbijt. Ik denk dat ze dat wel een keer kan overslaan. '

  'Gistermiddag vroegen we ons af of Hans nog wel leefde, ' zei Brody, die probeerde de zaken op een rijtje te zetten. 'Nu lijkt het erop dat er twee zijn. '__ 'En de een zat achter de ander aan, ' voegde Indy eraan toe. 'Ik ben er vrijwel zeker van dat de eerste die ik zag, Hans was. Degene met de hoed heb ik slechts in een flits gezien. '

  'Laten we naar de haven gaan en daar eens rondkijken. ' Ze liepen snel door, maar bleven opletten of ze de Beitelheimers zagen.

  Meeuwen cirkelden hoog boven hun hoofd en zweefden op de wind, een briesje van tien knopen dat het water in de haven deed golven. De meeste vissers waren al op zee. De paar die waren achtergebleven, repareerden hun netten of werkten aan hun schepen. Indy en Brody gingen uit elkaar en begonnen vragen te stellen. Vijftien minuten later kwamen ze elkaar aan het begin van de pier weer tegen.

  'Niets, ' zei Brody. 'Niemand heeft Beitelheimer gezien en niemand wil over de Caleuche praten. '

  'Idem, ' zei Indy. Hij keek rond en zag dat verscheidene vissers stiekem hun kant op gluurden. 'In elk geval is nu bekend dat we geïnteresseerd zijn in het schip. '

  Brody schudde zijn hoofd toen ze terug naar het hotel gingen.

  'Ik weet niet wat ik ervan moet denken. Ik wil tegenover jou wel bekennen dat ik er behoorlijk door van streek ben. '

  'We zijn allebei een beetje verbijsterd, Marcus. Maar we zoeken het tot op de bodem uit. '

  'Het spijt me dat ik jou erbij heb betrokken. '

  'Eigenlijk begint Chiloé heel wat interessanter te worden dan ik had verwacht, ' zei Indy.

  Ze waren een paar straten verder, toen Indy een stelletje zag dat in een deuropening stond te vrijen. Hij zag alleen de achterkant van het hoofd van de vrouw, maar het gezicht van de man, met volle bakkebaarden, kwam regelrecht uit zijn droom. 'Wacht hier, ' zei hij, waarna hij naar het stelletje liep. 'Neemt u me niet kwalijk. '

  De man keek verbaasd toen hij de vrouw losliet. 'Hé, wat moet dat?'

  'Ik wil iets vragen, ' zei Indy. 'Zie ik er bekend uit voor u?' De man bekeek hem. 'Hoe kan ik u vergeten? Ik moest u afgelopen nacht van de bar naar uw kamer dragen. Gaat u alstublieft nooit meer op de vuist met die goddeloze zeeman. De volgende keer vermoordt hij u. '

  'Wie is hij?'

  'Een heel vreemde man. Het kwaad. Probeert u hem of zijn vrienden niet te zoeken. '

  'Wat voor vrienden?'

  'U vraagt om moeilijkheden. Ze zullen u vinden voordat u hen vindt. '

  Het meisje hield de barman nog steeds vast, en ze werd bang van wat hij zei.

  'Bedankt. '

  'Wat was dat nou allemaal?' vroeg Brody.

  'Ik zocht een bevestiging van iets wat ik al vermoedde. De Beitelheimer met de hoed was de man die ik gisteravond heb gezien. En het was geen droom. '

  'Wat was het dan?'

  'Bezoek van een bemanningslid van de Caleuche. '

  'Een spook van een spookschip?'

  'Niet precies. Laten we gaan ontbijten, dan vertel ik je wat er volgens mij hier aan de hand is. '



  Zeelieden


  Zodra Indy en Brody terug in het hotel waren, zochten ze een tafel in het restaurant, dat naast de bar lag. Hoewel Indy vond dat hij voor vandaag zijn portie empanadas eigenlijk wel had gehad, bestelde hij er toch een, samen met koffie. De ober zei hem dat dit restaurant het enige in de stad was dat koffie schonk, en een kopje bleek drie keer zoveel te kosten als de empanada. Maar het was het waard.

  'Indy, ik weet datje deze zaak met Beitelheimer net zo graag tot op de bodem wilt uitzoeken als ik, maar ik wil je niet langer van je reis naar Paaseiland afhouden. Als je wilt gaan... '

  'Marcus, maak je over mij en Paaseiland maar niet druk, ' onderbrak Indy hem. Hij had al besloten dat hij niet het eerstvolgende schip uit Santiago zou nemen. 'Jij hebt me hierheen gebracht, en ik vertrek niet voordat ik heb uitgezocht wat er aan de hand is. '

  'Goed. Wat is je theorie dan?' vroeg Brody, terwijl hij room in zijn koffie roerde. 'Ik sta te popelen van ongeduld. '

  'Ik denk dat de Caleuche even echt is als elk ander schip. Waarschijnlijk zijn het piraten. Meer niet. '

  'Moderne piraten, ' zei Brody. 'Een interessante gedachte. Maar hoe zit het dan met de dubbelganger? Hoe wil je dat verklaren?' Indy nipte aan zijn koffie. 'Dat weet ik niet precies. Maar ik begin altijd graag met de meest waarschijnlijke verklaring en ga daarvanuit verder. '

  'En dat betekent?'

  'Ik denk dat Beitelheimer een tweelingbroer heeft die iets met de piraten te maken heeft. Dat is waarschijnlijk ook de reden waarom hij hierheen is gegaan. '

  'Maar ik heb nooit iets over een tweelingbroer gehoord. '

  Indy haalde zijn schouders op. 'Sommige mensen houden het zwarte schaap in de familie geheim. '

  'Het zou een mogelijkheid zijn, ' zei Brody toen hun empanadas werden gebracht.

  Brody pakte een van de vleesbroodjes, nam een hap en dacht peinzend na over wat Indy had gezegd. 'Je verklaring gaat aan één belangrijk punt voorbij, ' zei hij ten slotte. 'Het spookschip, of althans de legende daarover, bestaat al vijfhonderd jaar. ' Indy slikte een hap van zijn empanada door. 'Heel smakelijk. Veel beter dan die andere. Dat de legende zo oud is, vind ik geen probleem. De legende over een spookschip, compleet met een bemanning van heksen, is van de ene generatie op de andere doorgegeven, en de piraten hebben hem gewoon voor hun eigen doeleinden gebruikt. Ongetwijfeld zullen ze zo nu en dan een eilandbewoner ontvoeren om als galeislaaf in te zetten. '

  'Zoals Teotoro, bedoel je?'

  'Precies. Al zal hij waarschijnlijk niet vijftig jaar lang op een schip hebben rondgedobberd. '

  'Ik mag hopen van niet. ' Brody fronste zijn voorhoofd en tikte zacht met zijn wijsvinger tegen zijn kin. 'Tja, misschien heb je gelijk. Maar denk je dat Beitelheimer erbij betrokken is? Of alleen zijn geheimzinnige tweelingbroer? En hoe zit het met Fernandez' verhaal dat Hans zijn vrouw op het schip had gezien?'

  'Ik weet het niet, Marcus. Misschien probeerde de tweelingbroer zijn broer over te halen met hem mee te doen. Of misschien had Beitelheimer gewoon zijn verstand verloren. ' Ze waren nu bijna klaar met hun ontbijt en dachten na over hun volgende stap, toen een oude man met dun, piekerig haar en een baard van drie dagen voorzichtig naar hun tafel kwam. 'Bent u degenen die iedereen naar de Caleuche vroegen?'

  'Dat klopt, ' zei Brody.

  De man keek het restaurant rond en keek toen hen weer aan. 'Wat wilt u weten?'

  'Alles wat u ons kunt vertellen, ' antwoordde Indy. 'Gaat u zitten. '

  De man zei dat hij Antonio heette. Zijn kleren waren schoon, maar versleten. Zijn gezicht was benig en doorgroefd met diepe rimpels. 'Dit zijn slechte tijden. Heel slechte. Het afgelopen jaar is het slechtste geweest, voor zover ik me kan herinneren. '

  'Waarom zegt u dat?' vroeg Indy, die zijn best deed om niet tegen de man te snauwen. Ze hadden feiten nodig, geen vage meningen.

  Antonio leunde naar hen toe. 'De bemanning van het schip is op het land actief, en velen vrezen voor hun leven. Ze durven met vreemden niet over de Caleuche te praten. '

  'En u dan?'

  'Ik ben tachtig, misschien tweeëntachtig jaar oud. Ik weet het niet precies. Mij rest niet veel tijd meer in deze wereld, dus daarom kan ik praten. '

  'En wat wilt u zeggen?' vroeg Brody met een zachte stem, alsof hij de biechtvader van de oude man was. De man haalde een pijp uit zijn zak, stopte hem en stak hem aan. 'Als kind, toen mijn ouders nog leefden, heb ik het spookschip voor het eerst gezien. Het had felle kleuren en voer een keer op een avond, rond de schemering, op het land af. Mijn ouders wisten dat het het spookschip was, want ze stuurden mijn broers, zusters en mij naar bed. Maar ik luisterde niet. Ik keek door het raam naar buiten en zag zeven zeelieden naar het huis komen. Ze vroegen mijn vader om voorraden en water, en zeiden hem dat hij met goud zou worden betaald. En ze wilden ons huis een paar dagen gebruiken. '

  'Wat zei uw vader?' vroeg Brody.

  'Hij zei tegen hen dat hij liever zijn leven lang arm was dan hun ook maar een druppel water te geven. Zijn leven lang heeft hij zich afgevraagd waarom de bemanning nooit represaillemaatregelen heeft genomen. Maar een paar jaar geleden zijn ze teruggekomen. '

  'Wat is er toen gebeurd?' vroeg Indy, terwijl hij dacht: nu komen we eindelijk ter zake.

  'Ik woon nog steeds in hetzelfde huis, maar nu met mijn kleindochter en haar man, ' vertelde Antonio. 'Ze zijn arme aardappelpoters, net als ik ben geweest. Maar de bemanning gaf hun geen keus. Ze werden gedwongen een overeenkomst te sluiten. Anders zouden ze hun kinderen verliezen. '

  'Wat voor overeenkomst?' vroeg Indy.

  'Ze moesten op bepaalde tijden hun huis verlaten en het afstaan aan de bemanning. Op dit moment is dat het geval. '

  'Bedoelt u dat de bemanning op dit moment in het huis is?'

  vroeg Brody.

  De oude man knikte.

  'Wilt u ons daarheen brengen?' vroeg Indy.

  Antonio tuitte zijn lippen. 'Ik maak me ongerust over de kinderen. Ik weet dat als er niets wordt gedaan, die kinderen hun leven lang door het schip en de bemanning lastig zullen worden gevallen. Ik zal u vanavond naar het huis brengen. Ze worden steeds brutaler en moeten worden tegengehouden. '

  'Waarom zegt u dat ze brutaal zijn?' wilde Brody weten.

  'Omdat ik vanmorgen zag dat ze midden op straat een man gevangennamen. Niemand durfde hen tegen te houden. '

  'Hoe zag hij eruit?' vroeg Indy, waarna hij een blik met Brody wisselde terwijl Antonio Beitelheimer beschreef.

  'U moet er zelf ook iets van af weten, ' zei Antonio. 'Want u vroeg naar het schip en een man die werd vermist. '

  'Hoe weet u dat we geen lid van de bemanning zijn?' vroeg Indy.

  Antonio bekeek hen beiden aandachtig. 'Omdat ze anders doen dan u. Ze stellen geen vragen. Zij eisen en handelen daarna. ' Hij stond op. 'Ga naar Chonchi en wacht in het hotel op me. Ik zal u daar als het donker is, komen halen. ' Hij draaide zich om en liep weg. 'We zullen er zijn, ' riep Indy hem na.

  Op Chiloé waren kennelijk weinig meer auto's dan op Paaseiland. Een oude T-Ford fungeerde in Ancud echter als taxi en de eigenaar bracht hen met alle plezier naar Chonchi. Onderweg passeerden ze omgeploegde akkers die waren beplant met lange rijen aardappelen, en modderige kustplaten waar vrouwen naar mosselen aan het graven waren. Mosselen en aardappelen, dacht Indy. En een spookschip. Halverwege de middag kwamen Indy en Brody in Chonchi aan. Het stadje was kleiner dan Ancud en het kostte hun weinig tijd om eromheen te wandelen. Boven op een bakstenen gebouw van twee verdiepingen, vlak aan zee, zaten verscheidene gieren, en tegen de muur stonden drie mannen, gekleed in donkere kleren, die hen nakeken.

  De gieren en de blikken van de mannen maakten Indy ongerust. 'Laten we terug naar het hotel gaan en wachten tot het donker wordt. '

  'Uitstekend, ' zei Brody. Ze draaiden zich om en liepen terug.

  Nog niemand had de gaslampen aangedaan en het was donker geworden in de piepkleine hal waarin Indy en Brody zaten te wachten. Als op een teken, stonden ze beiden op toen de deur openging. Een grote vrouw, die in het hotel werkte, kwam binnen, en ze wilden net weer gaan zitten, toen Antonio achter haar aan de hal binnenkwam.

  'Daar bent u, ' zei Brody. 'We hoopten al dat u niet van gedachten was veranderd. '

  'Bent u klaar?' vroeg de oude man op smekende toon.

  'Zo klaar als maar kan, durf ik wel te stellen, ' antwoordde Brody.

  Naarmate het donkerder was geworden, was er een koude, druilerige regen beginnen te vallen. Ze klommen op de bok van Antonio's kar en reden de stad uit. Het paard dat hen trok, zag er even oud uit als Antonio en leek bijna vertraagd te lopen. Brody trok de kraag van zijn jas dicht. 'In wat voor wespennest zullen we ons volgens jou steken?' vroeg hij fluisterend aan Indy.

  Hoewel Antonio oud was, bleek hij geen problemen met zijn gehoor te hebben. Hij keek naar Brody. 'Misschien zijn ze al weg. Ik weet het niet. '

  'Ik hoop dat we dit niet voor niets doen, ' gromde Indy, die zijn hoed omlaag trok, zodat de koude regen niet de kraag van zijn hemd binnenliep.

  'Jarenlang heeft het schip aan de grond gelegen en hadden we geen problemen. '

  'Aan de grond?' vroeg Brody.

  'Het lag, vermomd als een enorme boomstam, in een zoutwatermoeras in de buurt van het dorp Huidad. '

  'Hoe wist u dat de boomstam het schip was?' vroeg Indy. 'Omdat hij op een dag plotseling zomaar in het moeras lag. Het had de avond ervoor niet gewaaid en de zee kwam niet zover het binnenland in. De stam was dertig meter lang en zes meter dik. '

  'Een flinke boom, ' mompelde Indy.

  "s Middags was er een groep kraaien op neergestreken en toen wisten de dorpelingen zeker dat het de Caleuche was. Tien jaar lang bleven de stam en de kraaien daar, tot op een dag een idioot langskwam en erin begon te hakken. '

  'Wat gebeurde er toen?' vroeg Brody. 'Hij bloedde. '

  Ongetwijfeld sap, dacht Indy, daarmee de mythe negerend. 'Diezelfde nacht, ' vervolgde Antonio, 'verdween de boomstam, en kort daarna ook de man die er met zijn bijl in had gehakt. ' Indy genoot glimlachend van deze nieuwe Chiloé-legende. Maar Brody keek strak voor zich uit en aan de ellendige blik in zijn ogen zag Indy dat de museumdirecteur wenste dat hij terug in New York was.

  Enkele minuten later klommen ze bij een groepje bomen van de bok en ze liepen naar een heuveltop. Antonio wees naar een huis aan de voet van de heuvel. Het was zo fel verlicht, dat het wel in brand leek te staan. Achter een van de ramen bewoog een schaduwachtige gedaante, en toen nog een, waarmee Indy's onuitgesproken vraag werd beantwoord. Er was iemand binnen.

  'Hoe lang zijn ze er al?' vroeg Indy.

  'Hier vier dagen, maar er zijn nog meer plaatsen. '

  Brody veegde de regen van zijn gezicht. 'Wat doen ze in hemelsnaam?'

  'Laten we het eens van dichterbij bekijken, ' stelde Indy voor.

  Hierboven zouden ze weinig wijzer worden.

  'Ik ben te oud om rond te kruipen, ' zei Antonio. 'En het is gevaarlijk. '

  'Daar ben ik het volkomen mee eens, ' zei Brody. 'Ik ga wel alleen, ' antwoordde Indy. 'Maar Indy... '

  'Dat is de beste manier, Marcus. '

  Indy sloop de heuvel af, oplettend of er niemand buiten stond. Plotseling bleef hij staan omdat hij gegrom hoorde, waarna hij zich langzaam omdraaide en een grote, zwarte hond zag, die zijn bovenlip naar hem had opgetrokken. 'Niets aan de hand, jongen. Rustig maar. '

  Het beest leek niet overtuigd te zijn. Toen herinnerde Indy zich dat hij nog een reepje gedroogd vlees in zijn jaszak had. Dat zat daar sinds hun treinreis uit Santiago. Hij gooide het de hond toe, die het met klappende kaken in de lucht opving. Indy sloop voorzichtig weg terwijl het dier bezig was. Hij kroop naar een raam en keek naar binnen. Wat hij zag, verraste hem aanvankelijk, maar zijn verrassing sloeg snel om in stomme verbazing. De vloer stond vol met emmers, en aan een tafel zaten verscheidene mannen met messen vis schoon te maken, die vanuit een andere kamer werd binnengebracht. Voor zover hij kon zien, waren de vissen allemaal van dezelfde soort, een prehistorisch uitziend beest. Toen zag hij dat ze de vis niet schoonmaakten, maar dat ze alleen oranje eitjes uit de buik van de vrouwtjes haalden. De vissen wogen tussen de tien en vijftien kilo en werden gewoon op de grond gegooid. Geen wonder dat de oude man boos was. Het huis zou waarschijnlijk wekenlang naar vis stinken. Prachtig. Ik heb een soort kuit-verzamelings-samenzwering ontdekt. Wat zijn dit voor mensen? Handelen ze op de zwarte markt in kaviaar? Indy had nooit veel om kaviaar gegeven, en nu begreep hij waarom. Mooie spoken waren dat. Ze waren net zo echt als hij. Waarschijnlijk piraten die het zwaar te verduren hadden gekregen en in alles handelden waarmee ze maar snel geld konden verdienen. Het was ongetwijfeld verboden om deze kuit uit internationale wateren te oogsten, en daarom deden zij het. Iets wat koud, nat en scherp was, klemde zich om Indy's pols. Hij trok instinctief terug, maar de kaken van de zwarte hond hielden hem als een bankschroef vast, al beet hij niet door. 'Kalm maar, jongen. Rustig aan, ' fluisterde Indy, terwijl het kwijl over zijn arm liep. 'Ik heb niets meer te eten voor je. ' De hond trok hard aan Indy's pols, alsof hij hem weg wilde trekken. Waarschijnlijk regelrecht naar het piratenhol. Maar Indy besefte al snel dat als hij wilde dat zijn hand aan zijn pols vast zou blijven zitten, hij geen keus had en met de hond mee zou moeten gaan. Hij zocht de grond af naar een steen of een stuk hout. De enige manier om zich te bevrijden, was het dier bewusteloos te slaan.

  Maar tot Indy's verbazing trok de hond hem weg van het huis, de duisternis in. Ongeveer vijftien meter bij de achterdeur vandaan bleef de hond staan en trok hij Indy omlaag naar de grond. Indy het zich gehoorzaam op zijn knieën zakken: hij zag een man bij een schuur heen en weer lopen. De hond liet zijn pols los en jankte.

  'Bewaakt hij iets, jongen?' De hond jankte nog eens en krabde met zijn poot over de grond. 'Je baas?' De hond gromde.

  'Goed, dat moet ik eens beter bekijken. ' Indy voelde aan zijn zweep, die opgerold aan zijn riem hing. De bewaker droeg een hoed, die hij laag over zijn ogen had getrokken, maar Indy herkende de hoed, en toen het gezicht. Het was de tweelingbroer van Hans Beitelheimer. Indy kroop voorzichtig verder en zag dat een hand van de man in een doek was gewikkeld, alsof hij gewond was. De hond wachtte niet op Indy. Hij sprong langs hem heen naar voren, met zijn volle gewicht tegen de man aan, die daardoor op de grond viel. De hond beet in zijn gewonde hand. De tweelingbroer brulde, maar het lukte hem een mes te trekken en naar de kop van de hond te steken. Het dier jankte, en terwijl Indy met zijn zweep bezig was, stak de bewaker nog een keer naar de hond. De hond jankte nog eens en viel op de grond. De tweelingbroer stond op het punt een derde keer toe te steken, toen het uiteinde van de zweep zich om het mes krulde en het wegrukte. Het wapen viel voor Indy's voeten. Maar het was geen mes, het was een botte stok. Indy pakte de man bij zijn kraag en gaf een harde stomp in zijn maag. Toen de tweelingbroer vooroverboog, grommend zijn armen om zijn buik klemmend, gaf Indy hem een uppercut onder zijn kaak, die hem op de grond neer deed gaan. De tweelingbroer kroop overeind, sneller dan Indy voor mogelijk had gehouden, en stormde op hem af. De hond sprong tussen hen in en vloog de man naar de keel. Die slaakte een verstikte kreet en viel door de felle aanval van de hond op de grond. Hij maaide nog even met armen en benen door de lucht, maar bleef toen plotseling dodelijk stil liggen. En toen zag Indy pas dat het been van de bewaker met een korte ketting aan een paal was bevestigd.

  Voor het eerst zag hij het gezicht van de man; het was inderdaad Beitelheimer. Maar nu was hij er niet zo zeker van welke. Indy boog zich over het lichaam. Beitelheimers keel was opengescheurd en zijn bloed zakte weg in de grond. Indy bekeek de hoed. Hij was er zeker van dat het dezelfde was als de hoed die de man had gedragen die hem in de bar had aangevallen. De hond gromde in zijn oor. Dikke maatjes met de hond blijven, dat was Indy's allereerste zorg. Hij stond langzaam op en liep achteruit bij het lichaam vandaan. Het dier veerde op, waarna Indy een sprong naar achteren maakte. Maar de hond viel op de deur aan. Misschien was Antonio's kleinzoon teruggekomen en had hij het huis teruggeëist, waarna de stropers hem hadden opgesloten. Maar waarom had de tweelingbroer buiten vastgeketend gezeten? Een massief ijzeren slot sloot de deur af. Maar de hengsels waren oud en roestig, en toen Indy ertegen schopte, rammelde de deur in zijn scharnieren. Hij schopte nog een keer, en besefte plotseling dat hij geen idee had wat hij zou aantreffen. Wat hem betreft, zou de schuur vol met hondevoer kunnen liggen, of dode vis.

  Toen duwde iemand tegen de binnenkant van de deur. Indy schopte nog een keer, waarna de schroeven van de hengsels losschoten en de deur openzwaaide. Een kwade stem riep: 'Jullie hebben het recht niet... Het recht niet... ' De stem ebde weg en een man kwam strompelend naar buiten. Beitelheimer. De hond sprong op en likte de man in zijn gezicht. 'Hans?'

  'Wie bent u?'

  'Een vriend van Brody. ' Indy keek behoedzaam rond, terwijl hij zich snel voorstelde.

  'Waar is Marcus? Ik moet met hem praten. '

  Maar Indy wilde eerst een uitleg. Hij wees naar het lichaam.

  'Wie is dat?'

  Beitelheimer het zich op zijn knieën zakken en schudde zijn hoofd. 'Mijn broer. De anderen waren boos omdat ik door zijn schuld ontsnapt was. Daarom hebben ze hem gedwongen me te bewaken. '

  'Goed. Sta op, dan gaan we. '

  Beitelheimer klopte de hond op zijn rug, terwijl ze maakten dat ze van de schuur wegkwamen. 'Wat is dat daarbeneden trouwens allemaal?' vroeg Indy toen ze tegen de heuvel omhoogklommen. 'Waarom hebben ze u gevangengenomen?'

  'Ik weet te veel, en nu weet u ook te veel, ' voegde Beitelheimer er aan toe. 'Ik weet niets, ' gromde Indy. 'Dat is nou juist het probleem. ' Toen ze de top van de heuvel naderden, gromde de hond; hij rook Brody en Antonio. Beitelheimer maande hem met een commando, dat Indy niet verstond, tot rust. Brody was dolblij Beitelheimer te zien. 'Hans, wat is hier in vredesnaam allemaal aan de hand? Ik maakte me vreselijk ongerust over jou. '

  'Kalm maar, Marcus, ' zei Hans, terwijl hij zijn hand schudde. 'Ik kan het uitleggen. '

  Antonio deinsde achteruit en staarde Beitelheimer aan. Op zijn voorhoofd stond een diepe frons. Hij hief trillend zijn hand op en wees. 'Degene die op straat gevangen is genomen, had zijn rechterhand verwond. Het bloedde flink. De hand van deze man is niet gewond. '

  Beitelheimer wendde zich tot de oude man. 'U vergist zich. Mijn hand was niet zo ernstig gewónd. ' Zijn stem klonk niet langer vriendelijk, maar kil en doordringend. 'Daar bedoelde hij niets mee, ' zei Brody, die tussen hen in ging staan. 'Laten we gaan. We hebben het koud en zijn doornat. ' Maar Indy herinnerde zich dat de hand van de andere Beitelheimer verbonden was geweest. Hij pakte zijn zweep. 'Wacht, Marcus. Antonio heeft gelijk. Dit is de verkeerde. ' De man deed een stap achteruit en klakte met zijn vingers. De zwarte hond sprong naast hem, liet zijn bebloede tanden zien en spande zijn achterpoten, klaar om aan te vallen. 'Nu zullen jullie allemaal sterven. '

  'Wat is dit allemaal?' vroeg Brody op eisende toon. 'Wie bent u?'

  'U mag me Sacho noemen. En nu lopen. ' De man leek ongewapend te zijn, maar Malko had de hond in actie gezien, en de glanzende ogen van het dier waren op hem gericht. De hond was het enige wapen wat de man nodig had. 'De heuvel af, ' droeg Sacho hun op.

  'Wacht eens even. Als u Beitelheimer niet bent, waar is hij dan?' vroeg Brody weer.

  'Die is dood, ' zei Indy. 'De hond heeft hem vermoord. '

  'O, nee, ' kreunde Brody.

  Het beest haalde uit naar Indy's been. Hij begreep de hint en liep de heuvel af, naar beneden. Indy nam aan dat ze naar het huis zouden gaan, maar onder aan de heuvel leidde Sacho hen een pad op dat naar zee liep.

  'Indy, waar brengt hij ons in godsnaam naartoe?' fluisterde Brody.

  'Denk na, Marcus. Waar zijn ze vandaan gekomen?' Voordat Brody kon antwoorden, kwamen ze bij een klif aan. Het water spatte brullend tegen de rotsen beneden hen. Als Indy nog enige hoop had gehad om te ontsnappen, was die nu vervlogen, want hij zag dat het in het duister wemelde van Sacho's kameraden: de bemanning van de Caleuche. Gekleed in het zwart, waren ze nauwelijks zichtbaar in het donker. Toen de zeeheden dichterbij kwamen, liep Sacho naar voren en pakte Antonio achter in zijn nek. 'Jij hebt de overeenkomst geschonden. Je mocht niets zeggen. We hebben je gewaarschuwd. '

  'Doe de kinderen alstublieft geen kwaad, ' smeekte Antonio. 'Zij zijn onschuldig. Het is mijn schuld. '

  'Je hebt gelijk, en jij zult boeten. ' Met die woorden smeet Sacho de oude man van het klif. Antonio gilde, maar hij werd snel verzwolgen door de duisternis en de branding van de zee tegen de rotsen ver beneden hen.

  'Keurig. Je hebt een oude man vermoord, ' siste Indy.

  'Hij wist wat hij riskeerde. De dood was alles wat hij kon verwachten. '

  'Wat gaan jullie met ons doen?' vroeg Brody. Sacho draaide Brody zijn rug toe en keek uit over de zee. Eerst zag Indy niets, maar toen zag hij een gouden gloed in de nevel. Hij keek beter en zag dat de gloed de vorm aannam van een schip, dat zich aftekende tegen de nacht. 'De Caleuche, ' zei Sacho.

  'En het is geen spookschip, net zomin als jij een spook bent, ' zei Indy spottend.

  Sacho lachte, alsof Indy iets vreselijk grappigs had gezegd. Indy raakte bevangen door woede. 'Vind je dat grappig. Probeer dit eens. ' Hij plantte zijn vuist in Sacho's maag, maar de klap had weinig effect. Indy stond op het punt hem nog een keer te slaan, nu op zijn kaak, maar hij stopte midden in de uithaal. Toen hij Sacho's gezicht zag, stond hij versteld. Hij was ervan overtuigd dat hij met dezelfde man te maken had als die uit de schuur was gekomen, de man die er net zoals Beitelheimer had uitgezien. Maar zo zag hij er nu helemaal niet meer uit. Hij had dikke wenkbrauwen, kleine, donkere oogjes en een haviksneus. Plotseling verloor Indy elk gevoel van zekerheid over Sacho, de zeelieden, het schip en over alles wat er gebeurde. Sacho maakte snel gebruik van Indy's verwarring. Hij pakte zijn vuist en verdraaide hem tot Indy dacht dat zijn pols zou breken. Sacho trok hem naar zich toe tot hun gezichten slechts enkele centimeters bij elkaar vandaan waren. 'Je hebt er geen idee van, Jones. Geen flauw benul. Ik kom van een wereld die volgens jou niet bestaat. Ze noemen ons hier spoken, maar voor ons zijn jullie de spoken. '



  Aan boord van de Caleuche


  Grote mannen met ovale, koele gezichten en een vaalgele huid omringden hen. Hun ijzige blikken deden Indy tot op het bot verkillen. Hij deinsde weg voor hen, maar niet te ver. De rand van het klif was vlak achter hem, een rotspunt, en dan volgde slechts zwarte leegte, lege ruimte, waarin Antonio de dood tegemoet was gevallen.

  Sacho hief een magere hand op en wees naar het pad dat kronkelend langs het klif naar de kust afdaalde. Het was het pad volgen of over de rand gegooid worden. 'Ik denk dat we beter kunnen doen wat ze zeggen, ' zei Brody. 'Ik heb altijd al mee willen varen op een spookschip, ' mopperde Indy toen ze voorzichtig over het smalle, glibberige pad liepen. Brody verloor zijn evenwicht toen hij om een uitstekend stuk rots liep, maar Indy hielp hem snel overeind. Indy keek achterom. Sacho en de anderen leken boven hem uit te torenen. Toen ze eindelijk bij het water waren, kreeg Indy een betere kans om zijn kapers op te nemen. Nu zag hij dat ze niet allemaal zo spookachtig bleek waren en dreigend keken, en dat ze ook niet even groot waren. Hun lengte en hun gezichten varieerden en sommigen hadden een donkere huid. Vreemd, hoe je gedachten met je op de loop konden gaan. Eerst had het geleken of de mannen er allemaal uitzagen als de spookachtige zeelieden uit de mythen. Toch waren legenden meestal gebaseerd op een kern van waarheid, en de waarheid die nu snel leek te worden onthuld, was het gedeelte over de ontvoeringen. De zeeheden dwongen hen in een grote roeiboot te stappen, die achter enorme rotsblokken verborgen had gelegen. Iemand duwde de boot van het strand af, waarna de riemen in het water plonsden. Indy zag dat de boeg van de boot vol stond met vaten zoals hij de mannen in het huis had zien vullen. Kuit en piraten. Kaviaar en moord. Mooie bende.

  Maar zijn aandacht ging al snel van de roeiboot naar het schip, dat in zicht kwam toen ze rond de rotsblokken voeren. Om de meter hingen lantaarns aan de reling en op het dek en aan de mast hingen er nog meer, wat de verklaring was voor de lichtgevende spookverschijning die hij vanaf het klif had gezien. Het was een schip uit een andere tijd, maar het was toch een echt schip, en deze knapen waren ook mensen, zei Indy tegen zichzelf. Ze beschikten over een paar trucs, maar als mens kon hij hen veel beter aan dan als spook. Hij beschikte trouwens zelf ook over een paar trucs.

  De bemanning klom langs een touwladder aan dek en de grote vaten werden snel van de ene man naar de andere doorgegeven, tot ze allemaal aan boord waren. Ten slotte was het Indy's beurt om langs de ladder te klimmen. Alleen Sacho en Brody zaten nog achter hem in de roeiboot. Indy had al een plan bedacht toen hij op de eerste trede stapte. Hij trok met een ruk aan het touw waarmee de boot aan de ladder vastlag. Hij had gezien hoe de knoop was gelegd en wist dat hij hem met een snelle ruk kon lostrekken. Sacho schreeuwde en greep naar zijn benen, maar Indy hees zich snel twee treden omhoog, buiten zijn bereik. Toen Sacho naar hem graaide, draaide Indy zich om en dook in de kolkende zee. Sacho sprong hem na, het water in. Brody pakte een riem en stak hem Indy toe. 'Roeien!' riep Indy. 'Ga bij het schip vandaan. ' Sacho kwam naast hem boven en meteen duwde Indy het hoofd van de zeeman onder. Maar Sacho pakte Indy's benen en trok hem naar beneden. Indy schopte en vocht om los te komen, maar Sacho klemde zijn armen en benen om Indy heen en trok hem dieper omlaag. Indy voelde zich alsof hij door een octopus werd omarmd, en die gedachte bracht hem letterlijk in alle staten. Hij schopte zich in een laatste wanhopige poging los, schoot omhoog naar de oppervlakte en zoog lucht naar binnen. In het water krioelde het nu van de bemanningsleden, die van het schip waren gesprongen. Brody hakte fel met een riem in het water en de boot beschreef een grote cirkel, ongeveer dertig meter bij het schip vandaan. Indy zwom naar Brody toe, met zijn armen door het water maaiend. Als hij aan boord zou kunnen klimmen en de andere riem te pakken kreeg, maakten ze een goede kans te ontsnappen.

  Hij was bijna bij de boot, toen iemand zijn enkel beetpakte. Hij draaide zich om en sloeg met zijn armen naar de tegenstander, terwijl hij zich los probeerde te schoppen uit de ijzeren greep van de man, maar tevergeefs. Brody kwam Indy te hulp en sloeg met zijn riem naar de aanvaller. Hij miste en de riem gleed doelloos door het water. Wanhopig haalde Brody nog een keer uit, net op het moment dat Indy zich losmaakte uit de greep van de man. Het was een wilde, roekeloze zwaai, en hij trof Indy pal op zijn voorhoofd. Verdoofd zakte hij weg in het water. Zijn adem borrelde weg, water stroomde zijn longen binnen, de armen van de dood spreidden zich uit om hem te omhelzen.

  Het eerste wat hij zich gewaar werd toen hij wakker werd, was het geluid van krakende balken, het zachte wiegen van een schip, en de geur van de zee. Toen hoorde hij de vage muziek, een vreemd, weifelend geluid, als een stoomorgel dat onder water werd bespeeld. Hij was in iets zachts gewikkeld, warm als een cocon. Misschien bevond hij zich op een schip in het hiernamaals.

  Indy wreef over zijn hoofd en kreunde. Zijn longen en maag deden pijn. Hij voelde zich alsof hij verscheidene vaten zeewater had ingeslikt. Uit de zure smaak in zijn mond maakte hij op dat hij ook had gebraakt. Nee, hij leefde nog. Hij leefde en had pijn. Hij hoorde een ritselend geluid vlakbij. Er was hier iemand bij hem, maar het was te donker om iets te zien. 'Marcus, ben jij dat?' vroeg hij krakend. Elk woord kostte hem grote inspanning. 'Er is hier niemand anders. Alleen jij en ik, ' zei een zachte vrouwenstem. Een lucifer gloeide op en in het flikkerende licht glommen twee smaragdgroene ogen. Hypnotische ogen, dacht hij. Indy probeerde te praten, maar hij bracht slechts een sputterend geluid voort. Toen hij niet meer hoestte, lukte het hem drie woorden te zeggen: 'Wie... ben... jij?' De vrouw stak een lantaarn aan en hield hem omhoog, zodat het licht op haar uitstekende jukbeenderen en haviksneus viel. Haar gezicht werd omhuld door een donkere pony en koperkleurig haar, dat in een vlecht op haar rug was gebonden. 'Mijn naam is Salandra. Ik heb je teruggehaald. '

  'Teruggehaald?' Indy dwong zichzelf overeind te komen en zag dat hij in een dikke deken was gewikkeld. 'Waarvandaan?'

  'Van de grens van de dood. Je was aan het verdrinken toen ze je naar me toe brachten. Eigenlijk was je al verdronken. Maar ik heb je teruggehaald. '

  Hij probeerde de mist uit zijn hoofd te verjagen om te bedenken wat hij moest vragen. 'Wie speelt die muziek?'

  'Jij zou zeggen dat het een spook is. Het is de muziek van het portaal. '

  'Portaal? Waar zijn we? Is dit... '

  'Je bent aan boord van het spookschip de Caleuche. '

  Hij lachte, maar moest toen weer heel hard hoesten. Een hoest die zijn borst deed aanvoelen alsof hij scheurde. Brody... hij moest erachter komen hoe het met Brody was. 'Waar is mijn vriend? We waren samen. Hij zat in de boot toen... '

  'Hij is weg. Hij is niet bij ons, ' antwoordde Salandra met een plechtige stem.

  Indy's woede werd groter dan zijn duizeligheid. 'Ze hebben hem vermoord, hè? Net als die oude man. Waar is Sacho?' Hij klom uit de kooi en het lukte hem even overeind te blijven staan, maar alles om hem heen begon onbeheerst te tollen. Hij verloor zijn evenwicht en viel. De lucht leek dunner te zijn, net als de lucht in de bergen, op grote hoogte. Salandra tilde hem op alsof hij met dons was gevuld en legde hem op het bed. 'Je begrijpt het niet. Je vriend mocht vertrekken. '

  'Waar gaan we heen?'

  'Vragen... vragen. Waarheen, wanneer, waarom... Ontspan je nou. Niemand zal je kwaad doen. Niet zolang ik er ben. '

  'Hoor je bij die piraten?'

  Ze lachte, een melodieuze vibratie. 'Waarom denk je dat we piraten zijn?'

  'Omdat jullie geen spoken zijn. '

  'Je moet nog veel leren, en je hebt zo weinig tijd. Ga nu slapen. Je bent hier veilig. Als je wakker wordt, praten we verder. ' Het viel hem steeds moeilijker om naar haar te luisteren. Bij elk woord werd hij slaperiger. Hij vocht om zijn ogen open te houden. 'Maar... ik... moet... ' Hij viel achterover en zakte weg in een diepe slaap.

  Indy stond aan de reling en tuurde in de dichte mist. Hij was volkomen gedesoriënteerd. Hij wist niet hoe lang hij had liggen slapen en of het nu ochtend, middag of avond was. Het zicht bedroeg alle kanten op hooguit een paar meter. Hij was een paar minuten geleden wakker geworden en had zich opmerkelijk goed gevoeld, gezien het feit dat hij dood had moeten zijn. In de hut had op een laag pitje een lantaarn gebrand en nadat hij bij zijn positieven was gekomen, was hij naar de deur gestrompeld. Tot zijn verbazing had die niet op slot gezeten, en hij was het lege dek opgelopen. Waar was iedereen? Waarom was hij alleen gelaten, zonder dat ze de deur op slot hadden gedaan? Misschien moest hij zich verbergen, overboord springen. Maar waar was hij? Door de mist zag hij geen land, alleen maar een vaag licht. Als ze ver van de kust vandaan waren, zou overboord springen een zekere dood betekenen.

  'Daar ben je, ' zei Salandra achter zijn rug.

  Indy draaide zich met een ruk om. 'Waar kom jij vandaan?'

  Ze glimlachte, maar gaf geen antwoord. Ze was een exotisch wezen met lange benen en een zachte, doorschijnende huid.

  'Hoe voel je je?' vroeg ze.

  'Beter. '

  'Mooi zo. Je moet een drankje innemen zolang je bij ons bent. Als je het niet inneemt, word je heel ziek en ga je dood. ' Vast 'Ik neem geen drankjes in die jullie me geven. Vertel me nu maar eens wat dit allemaal te betekenen heeft. Zeg om te beginnen wat er met mijn vriend, Marcus Brody, is gebeurd. '

  'Dat heb ik al verteld. '

  'Ik geloof niet dat Marcus in die boot had kunnen ontsnappen. Hij kon niet eens roeien. '

  'Als we hem hadden willen hebben, hadden we hem gemakkelijk gevangen kunnen nemen. Maar voor ons was hij van geen belang. We hebben hem laten gaan, waarna hij terug is gedreven. Tegen de tijd dat hij de kust had bereikt, waren wij al weg. ' Hoewel ze Engels sprak, was het met een accent dat hij nooit eerder had gehoord, en hij moest goed luisteren om haar te verstaan. 'En ik dan? Wat heb ik voor belang? En wie... ' Indy hoorde stemmen, en er doken drie mannen uit de mist op. Hij spande zijn spieren toen ze naderden, maar ze hepen langs, vrijwel zonder acht op hem te slaan. Ze hadden ergens onenigheid over, daar leek het althans op, zo begreep hij uit hun gebaren. Maar hij had geen idee welke taal ze spraken. Toen Indy de mannen die in het mistgordijn verdwenen, herinnerde hij zich de zeelieden. 'Wie waren dat?'

  'Gewoon bemanningsleden. '

  'Wacht eens even. Wat is er met Sacho gebeurd? Is hij hier?'

  'Natuurlijk. '

  'Hij heeft een oude man vermoord. '

  Salandra fronste haar voorhoofd. 'Dat heb je al eerder gezegd. Over wat voor oude man heb je het?'

  'Iemand van het eiland. Sacho zei dat er een overeenkomst was geschonden en dat dat de straf daarvoor was. Hij heeft Beitelheimer ook vermoord. '

  'Is Hans dood? Weetje dat zeker?'

  Ze kende Beitelheimer dus. Maar tenzij ze loog, had ze niet geweten dat hij dood was. 'Sacho's hond heeft zijn keel doorgebeten. ' Indy stond op het punt haar te vragen wat ze over Beitelheimer wist, toen hem iets anders te binnen schoot. 'Hoe speelt hij het klaar er als Beitelheimer uit te zien? Wat was dat voor truc?'

  Salandra gaf niet direct antwoord. Ze leek na te denken over wat hij haar had verteld. 'Sacho is een vormer van illusies. Zoals zoveel Pincoya's. Hij veranderde niet echt, hij het het je alleen maar denken. Dat is een verschil. '

  'Fijn dat te weten. Wat is een Pincoya? Daar heb ik nog nooit van gehoord. Waar komen die vandaan?'

  'Pincoya's komen uit Pincoya. Dat is een eilandengroep.

  Binnenkort zul je ze zien. '

  'Jij bent zeker ook zo'n Pincoya?'

  'Mijn vader. '

  En je moeder is een dolfijn, dacht hij.

  'En mijn moeder, ' begon ze, alsof ze zijn gedachten kon lezen, 'komt uit Wayua, een grote woestijn. '

  Indy staarde in de mist. Hij dacht dat hij heel wat had gereisd en aardig op de hoogte was van de geografie van de wereld, maar hij had nog nooit van deze plaatsen gehoord. Bovendien wilde hij ze niet zien, althans niet tegen zijn wil. 'Ik ben nu klaar om terug te gaan. Ik geloof dat ik wel genoeg plezier heb gehad voor vandaag. Tenzij je me op Paaseiland kunt afzetten. Dat zou me heel wat tijd besparen. '

  Ze lachte. 'Helaas, Jones, zal je werk op Paaseiland een tijdje moeten wachten. We hebben je nodig. '

  'Mij nodig? Jullie kunnen het wel zonder mij af. En trouwens, hoe komt het datje mijn naam kent en van mijn werk af weet?'

  Ze glimlachte. 'Als je me niet steeds in de rede zou vallen, zou ik het je kunnen vertellen. '

  Indy kon zich niet inhouden en glimlachte ook. Hij wist niets over haar, en eigenlijk ook niet over wat er de afgelopen paar dagen was gebeurd, maar hij mocht Salandra wel. En niet alleen omdat ze er aantrekkelijk uitzag; er was iets aan haar directe manier van doen wat hem duidelijk maakte dat hij haar kon vertrouwen. Maar toch, bedrog en misleiding kwam je in vele gedaanten tegen, en hij was al eerder voor de gek gehouden. 'Ik ben wat jij een privé-detective zou noemen, ' legde Salandra uit. 'Daarom weet ik dal allemaal over jou. Mooi was dat. Een vrouwelijke privé-detective op een piraten-schip dat zich had vermomd als spookschip. Wat kon hij nog meer verwachten? 'Ik neem aan datje me nu gaat vertellen dat je bent ingehuurd door de geest van een piraat die wil dat ik zijn begraven schat vind. '

  De uitdrukking op haar gezicht maakte duidelijk dat ze niet wist of Indy het serieus meende of niet. 'Het ligt heel wat ingewikkelder. '

  Hij kon zijn lachen niet inhouden. 'Wat ter wereld is er aan de hand?'

  'Je zit er niet ver naast, ' zei Salandra. 'Daar maak ik me nu juist ongerust over: de wereld. '

  Indy schudde zijn hoofd. 'Voor mij praatje wartaal. '

  'Dat kan ik begrijpen. ' Ze raakte zijn arm aan. 'Het spijt me dat je werd gedwongen om aan boord te gaan, maar voor het grootste deel ben je uit jezelf hierheen gekomen. Ik wist dat dat zou gebeuren, vanaf het moment dat ik ontdekte dat Hans Beitelheimer contact had opgenomen met je vriend, Marcus Brody. Die band kwam ons fantastisch goed uit. Vast een teken van de Grote Moeder zelf. '

  'Ongetwijfeld, ' zei Indy, zich afvragend wie de Grote Moeder was. 'Waar ken je Beitelheimer van?'

  'Ik heb hem gevolgd. '

  'Mooi zo. Je bent een stille. '

  'Maar ik raakte op een zijspoor en kwam bij jou terecht. Dat was bijna een jaar geleden. Ik heb je van je collegezaal naar Paaseiland gevolgd, en toen naar Chiloé. '

  'Ik zal je op je woord moeten geloven. Ik heb je nergens eerder gezien. Wie heeft je ingehuurd?'

  'Niemand. '

  'Waarom volgde je me dan?'

  'Omdat ik moest uitzoeken wie je was en hoe ik je hier kon krijgen. '

  'Waar gaat het nou om?'

  'Het gaat erom, Jones, dat je iets hebt gedaan wat rechtgezet moet worden. Jij bent de enige die het ongedaan kan maken. Het is niet alleen een kwestie van leven en dood, maar het gaat om de toekomst van mijn wereld, en misschien ook van de jouwe. ' Mijn wereld, jouw wereld. Is dit allemaal ook met Beitelheimer en Teotoro gebeurd? Begin ik mijn verstand te verhezen? 'Ik weet niet waar je het over hebt. '

  Het zweet stond op Indy's voorhoofd. Hij raakte bevangen van een overstelpend gevoel van angst, hij wilde gewoon terug in de slaap vluchten. Hij voelde zich alsof hij duizend kilo zwaar was en stond op het punt op het dek in elkaar te zakken. Toch wist hij dat hij met iets werkelijks van doen had, iets wat diep in hem begraven lag, iets wat hij wilde vergeten.



  De alicorn


  Toen ze er zeker van was dat Jones diep in slaap was, maakte Salandra de nalca klaar. Ze had hem de eerste keer maar een paar slokjes van de drank gegeven. Nu moest hij meer drinken vooral omdat ze wist dat hij het nog niet uit zichzelf zou doen. Zijn vertrouwen in haar groeide, maar hij was niet iemand die zich gemakkelijk het beïnvloeden, en het drankje was iets waar hij bij lange na nog geen vertrouwen in had. Ze ging naast hem zitten. 'Drink dit nu op, ' zei ze zacht, en ze herhaalde het bevel. Ze tilde zijn hoofd op en hield de mok bij zijn lippen. Toen hij een slok nam, bleven zijn ogen dicht. Toen nam hij nog een slok, en hij dronk door tot de mok leeg was. Ze legde zijn hoofd voorzichtig op het kussen en keek toe hoe hij sliep.

  Hoe kon ze iets over haar wereld uitleggen aan iemand die zelfs niet geloofde dat die wereld bestond? Ze wist dat ze Jones niet alles kon vertellen. Hij was een man die zijn waarheden afmat aan wat hij zag, aan wat hij ervaarde en logisch vond. Alles moest worden gecontroleerd; dat was het sleutelwoord. Wanneer er iets niet klopte en niet kon worden gecontroleerd, stopte hij het weg in een hoekje van zijn hoofd, waar zulke dingen zich opstapelden, tot hij er later eens over kon nadenken. Ze had genoeg tijd in deze wereld doorgebracht om Jones' manier van denken te begrijpen. Hij zou de werkelijkheid van zijn nieuwe omgeving slechts langzaam aanvaarden. Hij zou naar andere verklaringen zoeken. Maar ze vertrouwde erop dat hij ten slotte haar wereld als echt zou accepteren, net zo echt als zijn eigen wereld.

  Ze zou geduld moeten hebben, tot hij de nieuwe waarheid afwoog en accepteerde. Een tussenweg was er niet. Jones' hulp was essentieel. Ze had al tot haar eigen verrassing en ontsteltenis ontdekt dat ze zonder hem heel weinig kon uithalen. In gedachten ging ze terug naar de nasleep van Maleiwa's ontdekking van de alicorn.

  Nadat Maleiwa met zijn pas gevonden staf de Kanalen van het Paradijs achter zich had gelaten, was Salandra teruggekeerd naar Pincoya en had ze haar vader verteld wat er was gebeurd. Hij maakte zich zorgen over Maleiwa en wilde de betekenis van het relikwie weten. Het was van het allergrootste belang dat hij de macht van de Wayua-leider intoomde. Salandra's vader had haar opgedragen naar Roraima te gaan, waar de grote onderwijzers woonden, om daar om raad te vragen. Dat had ze gedaan en ze was de Tepui van het Onderwijzen binnengegaan. Maar geen van de onderwijzers had haar willen helpen. Ze zeiden dat ze haar niets meer konden bijbrengen en dat ze nu op haar eigen kennis moest vertrouwen.

  Maar dat had Salandra niet willen horen. Ze had specifieke raad nodig. Ze zocht naar antwoorden. Wisten ze dan niet dat dit belangrijk was, dat ze geen leerling meer was? Ja, dat wisten ze, en dat was precies de reden waarom ze zelf moest beslissen. Ten slotte had ze, bijna in opperste wanhoop, de top van de tepui beklommen. Daar had ze zich, om raad, teruggetrokken in haar dromen. Eerst waren haar dromen chaotisch en verwarrend geweest. Niets leek haar enige betekenis te hebben. Ze had al op het punt gestaan om het op te geven en terug te gaan naar Pincoya, toen de Grote Moeder Rhea in een wakende droom voor haar was verschenen, in een droom die geen droom was geweest.

  Nog nooit eerder had Salandra iets als deze ontmoeting meegemaakt. Zulke contacten waren mythisch en vonden in de verhalen plaats, nooit bij iemand die zij kende. En de voorvallen waar ze van af wist, hadden in vroeger tijden plaatsgevonden. Nu wist ze dat de verhalen waar waren. Moeder Rhea was in de vorm van een vrouw verschenen, leeftijdloos en van een stralende schoonheid, en Salandra had meteen geweten in wiens aanwezigheid ze zich had bevonden. Het was bijna te veel geweest om draaglijk te zijn, en tegelijkertijd had ze geweten dat het ongelooflijke wezen slechts een fragment van de ware aarde van de Grote Moeder kon zijn. Meer dan dat had Salandra onmogelijk kunnen bevatten of verdragen.

  Haar eigen bestaan zou dan zijn geëindigd. 'Het evenwicht wordt bedreigd, ' had Moeder Rhea gezegd. 'Je moet de staf bij Maleiwa weghalen, want anders is alles verloren. Maar wees voorzichtig, het is een heilige alicorn, een machtig relikwie dat niemand hem kan afnemen, tenzij hij haar vrijwillig wil afstaan. '

  'Maar hoe kan ik hem dan tegenhouden?' had Salandra gevraagd. 'Als zij zo belangrijk is, zal hij haar nooit aan mij geven. '

  'De alicorn kan alleen worden opgeëist door iemand die hem in het verleden in zijn bezit heeft gehad. Dat is je antwoord. ' Salandra was teleurgesteld geweest. Ze had niet geweten wat ze moest doen. Misschien stelde Moeder Rhea haar gewoon op de proef. Salandra had leiding altijd wijs gebruikt, maar zich er nooit door laten beperken. Ze moest het zelf uitzoeken. Dat was tenslotte een van de belangrijkste lessen die de Grote Moeder haar had gegeven.

  Het beeld was pas verdwenen toen Salandra, nog steeds in haar wakende droom, de vorm had aangenomen van een valk, de vogel die haar beschermer was, en haar vleugels. Ze had hoog boven de tepuis van Roraima gezweefd, over het verboden moerasland, naar de hete woestijn van Wayua. Ze had tijd en afstand overspannen en was over de muren van Maleiwa's kasteel gevlogen, door een open raam naar binnen. Ze had weer haar vorm van vrouw aangenomen, maar was nog geen geheel fysiek wezen.

  Ze was terechtgekomen in een alkoof bij de grote hal van het kasteel. Ze was bij de open deur van de hal blijven staan toen ze had horen lachen en luid had horen praten. Bedienden ruimden tafels op en brachten nieuwe schotels met voedsel. Maleiwa had aan het hoofd van een druk bezette tafel gezeten. Hij had een lange, goudkleurige tuniek gedragen. Zijn zon-gebrande huid, kale hoofd, donkere ogen en krachtige trekken hadden haar doen terugdenken aan hun vroegere vriendschap, toen ze samen in Roraima studeerden. Ze had naar binnen willen lopen en naar alles willen luisteren wat hij te zeggen zou hebben gehad, maar ze was hier voor een zaak van het grootste belang, en haar tijd was beperkt.

  Ze was bij het feestmaal vandaan gelopen en had door de gangen van het kasteel gezworven. Ze moest de alicorn vinden. Ze moest hem terugvinden en alles erover te weten zien te komen. Ze had de ene kamer na de andere doorzocht, zonder resultaat. Toen was er een deur opengegaan die ze net had willen binnengaan. Een dienstmeisje was naar buiten gekomen en had de deur achter zich op slot gedaan. De vrouw was even blijven staan en had met opgeheven hoofd om zich heen gekeken. Ze had haar wenkbrauwen gefronst. Toen had ze haar schouders opgehaald en was ze doorgelopen. Die is gevoelig, had Salandra gedacht. Ze had haar aanwezigheid gevoeld. Nadat het dienstmeisje in de gang was verdwenen, was Salandra de kamer binnengegaan. Ze had meteen gezien dat die ruimte een speciale plek was voor Maleiwa. Hij stond vol met trofeeën uit de vele avonturen van de krijgsheer. Er bevonden zich allerlei soorten wapens en gouden en zilveren voorwerpen die beesten voorstelden die half mens en half dier waren. Opgezette dieren, waaronder een enorme woestijnslang en een vis met een kop die bijna menselijk leek, stonden her en der in de grote ruimte opgesteld.

  Toen had ze de alicorn gezien. Hij hing boven een massief bureau aan de muur. Als de staf zo'n machtige relikwie was, waarom hing hij er dan zo open en bloot, in een ruimte samen met zulke wereldse getuigenissen? had ze zich afgevraagd. Ze was erheen gelopen en had haar handen erop gelegd. Meestal kon ze in haar wakende dromen fysieke voorwerpen verplaatsen, maar hoe ze ook haar best deed, ze kon de alicorn niet van de muur krijgen.

  Toen zag ze onverwacht voor zich hoe Maleiwa daar had gestaan om het relikwie op te hangen. Ze had zijn gedachten kunnen horen, alsof hij hardop sprak. Hij wist dat de Staf een relikwie was die macht bezat, maar hij had al macht, dacht hij. Voor hem was het aanvankelijk niet meer geweest dan een aardig aandenken, een curiositeit uit de buitenwereld, al was het oorspronkelijk ongetwijfeld uit de binnenwereld afkomstig. Later had Maleiwa verder over die verbinding en de oorsprong van de macht van de staf nagedacht. De alicorn was een talisman die bescherming bood. Daarmee, besefte hij, kon hij door elke poort naar de buitenwereld gaan, en niemand kon hem tegenhouden. Maar de alicorn bood nog een andere mogelijkheid: hij kon hem gebruiken als lokaas om zijn bondgenoot zover te krijgen dat hij hem zou helpen om dat ene, grote obstakel op te ruimen dat hem en zijn leger er nog steeds van weerhield gedurende langere tijd in de buitenwereld te verblijven. Hij had sluw geglimlacht toen het plan vorm had aangenomen.

  Salandra had het allemaal gehoord. Ze moest de staf bij Maleiwa weg zien te krijgen en hem vernietigen, om te voorkomen dat hij zijn plannen ten uitvoer zou brengen. Ze had haar volledige fysieke vorm aangenomen. Iedereen die toen de kamer zou zijn binnengekomen, zou haar hebben gezien. Maar dat risico moest ze nemen. Ze had aan de alicorn getrokken, er zelfs aan gerukt. Hij had met niets vastgezeten, maar toch was hij niet van zijn plaats gekomen.

  Moeder Rhea had gelijk gehad. Ze kon hem niet meenemen, en Maleiwa zou hem niet aan haar geven. Hoe kon ze hem daar weg krijgen? Op het moment dat ze zich die vraag had gesteld, was het antwoord via de staf zelf gekomen. Ze had de man uit de buitenwereld gezien die de staf had bezeten voordat Maleiwa hem in handen had gekregen. Hij was degene die hem had achtergelaten bij de toegang tot de Kanalen van het Paradijs. Hij had hem niet verborgen, maar opgegeven. En daarom had Maleiwa hem in zijn macht kunnen krijgen. Ze had gevoeld wie die man was, maar ze moest meer over hem te weten zien te komen, veel meer, voordat ze hem kon benaderen voor de overweldigende taak die van hem werd verlangd.

  Salandra's gedachten keerden terug naar het heden. Ze keek nog een keer naar Jones en ging toen aan dek. Zoveel hing er van hem af, en hij was zo kwetsbaar.

  Sacho stond buiten bij de deur van de hut, alsof hij hem bewaakte. Hij maakte een buiging, het traditionele Pincoyaanse blijk van respect. 'Is alles in orde, hoogheid?' Ze bekeek hem een ogenblik. 'Ik hoorde datje Hans Beitelheimer en de oude man hebt vermoord. Is dat waar?' Hij lachte zenuwachtig. 'Dat had niets te betekenen. Gewoon een illusie. Ik wilde dat Jones bang voor me was, zodat hij niet zou proberen te ontsnappen. '

  Ze knikte. 'Dat was zeer overtuigend. ' Toen wees ze naar de zweep die opgerold op zijn heup hing. 'En waar is dat voor?' Sacho raakte de zweep aan en grijnsde, terwijl hij naar de hut knikte. 'Die heb ik van hem afgepakt. Ze zwaaien hem uit en slaan er dieren mee. ' Hij maakte een beweging met zijn hand. 'Soms ook mensen. '

  Ze zou Jones ernaar vragen. Ze kon zich niet voorstellen dat hij dieren of mensen geselde. 'Zorg ervoor dat hij niet wordt gestoord voordat we in de haven zijn. Hij heeft de rust hard nodig. '

  Hij maakte weer een buiging. 'Tot uw dienst. '

  Ik hoop het, dacht ze. Als ze Sacho niet kon vertrouwen, zat ze diep in de problemen.



  Pincoya in


  In de droom was Indy weer een kind dat met zijn vader Egypte verkende. Ze liepen bij een piramide en zijn vader sprak met een man die een platte, cilindrische hoed met een kwastje ophad. Indy luisterde niet naar hun woorden. Hij speelde daarentegen fantasiespelletjes. De piramiden, de gewaden, de taal en de muziek waren allemaal vreemd en exotisch voor hem. Hij stelde zich voor dat het een andere wereld was en hij met een raket hierheen was gereisd, zoals Jules Verne in zijn reis naar de maan had gedaan.

  Er sloeg een deur dicht. We moeten nu binnen in de piramide zijn, dacht hij. Nee, dat klopt niet. Piramiden hebben geen deuren. Hij werd wakker en luisterde. Voetstappen die dichterbij kwamen. Waar was hij? Het schip. De vrouw. 'Salandra?'

  Hij knipperde met zijn ogen en zag een gedaante in de duisternis. Wie het ook was, hij was een meter voor de kooi blijven staan. 'Wie is daar?'

  De gedaante kwam dichterbij en leunde over Indy heen. Er was net voldoende licht om zijn gezicht te kunnen zien. 'Vader? Wat doe jij hier?' Geen antwoord.

  Het kon zijn vader niet zijn. Hij moest nog steeds dromen, maar het leek allemaal zo echt. 'Hallo, zoon. '

  Het was toch zijn vader, maar het klopte niet. 'Wat doe je hier?' Toen zag Indy zijn zweep in de handen van zijn vader. 'Waar heb je die gevonden?'

  'O, Junior. Wat ben je toch weerloos. ' Indy probeerde te gaan zitten, maar met de flitsende, soepele beweging van een toeslaande ratelslang wonden de handen van zijn vader de zweep om zijn nek, trokken hem strak en bleven trekken. Indy rochelde toen de zweep in zijn keel sneed. Hij pakte de handen van zijn vader, maar die waren als van ijzer. Word wakker. Word wakker. Ik droom. Indy hapte rochelend naar adem. Droom of niet, hij moest terugvechten, zelfs al was het zijn vader. Hij schopte met zijn benen omhoog, waarna de deken die over hem heen lag, over het hoofd van zijn vader viel. Hij wrong zich los en liet zich van de kooi rollen. Gierend haalde hij adem en hij schopte naar het door de deken bedekte hoofd, waarna hij de deken wegtrok. Toen zijn vader op hem afstormde, sloeg Indy nog een keer toe, en deze keer werd het lichaam van de aanvaller slap.

  'Pap? Is alles in orde?' Hij staarde naar het gezicht en zag dikke wenkbrauwen en nauwe, donkere ogen. Het was zijn vader helemaal niet. Het was Sacho. Maar hoe had hij de twee mannen door elkaar kunnen halen? Indy stond nu overeind, maar Sacho schopte zijn benen onder hem vandaan en ging schrijlings over hem heen zitten, hem stevig op de grond klemmend. Indy zag een flits van metaal. Sacho had een dolk getrokken, maar Indy begon plotseling te bokken en gooide de man van zich af. Indy krabbelde overeind, maar Sacho was al achter hem. 'Nee, Sacho!' riep Salandra. Een ogenblik later viel Sacho met maaiende armen achterover, terwijl er een pijltje uit zijn nek stak.

  Salandra stond in de deuropening en had een wapen in haar handen dat eruitzag als een kruisboog zonder pijlen. Ze knikte naar de mannen die achter haar stonden. Die snelden de hut binnen en sleepten Sacho's lichaam weg. 'Hij is niet dood. Onze wapens schieten pijltjes die het slachtof fer tijdelijk verdoven. '

  'Jammer, ' mompelde Indy. Hij wreef over zijn keel en vroeg zich af waar die vreemde, bittere smaak in zijn mond vandaan kwam. 'Hebben jullie geen pistolen?'

  'Niemand kan die van jouw wereld naar de onze halen. Ze bestaan hier niet. '

  Indy begreep het niet, maar ging er niet verder op in. 'Ik dacht dat je had gezegd dat ik geen last meer zou krijgen. '

  'Ik heb me vergist. ' Ze draaide zich bij Indy vandaan. 'Kom aan dek. We zijn bijna in de haven. '

  'Terug in Chiloé?' vroeg Indy hoopvol.

  'Nee, Pincoya. '

  Toen ze wegliep, galmde de schok van de recente aanval nog in hem na. Sacho was inderdaad een vormer van illusies. Hij had er als Beitelheimer uitgezien. Toen had hij er als Indy's vader uitgezien. Indy zocht wanhopig naar een verklaring, een plausibele verklaring voor deze onzinnige wereld waarin hij terecht was gekomen. Maar nu was het belangrijker dat hij uitzocht waar het schip hem precies naartoe bracht. Toen Indy aan dek kwam, was de mist opgetrokken en kon hij het schip en de zee voor het eerst duidelijk zien. 'Je moet me dat Pincoya eens op de kaart aanwijzen. Ik heb er nooit van gehoord. '

  'Ik zal nog meer doen, Jones, ' antwoordde Salandra. 'Ik zal je nu meteen de stad laten zien. ' Ze liepen naar de boeg, tot ze bij een telescoop stonden die op een reling was bevestigd. Salandra keek erdoorheen, verdraaide hem iets en stelde hem scherp. 'Dat is Pincoya. Kijk maar. '

  'Goed, maar ik wil toch weieens weten... ' Indy stopte midden in de zin toen hij door de telescoop keek. Wat hij zag, verbijsterde hem. Ook al was de zon niet te zien, toch was het licht genoeg om in de verte een stad te zien liggen met talloze torens en spitsen. Maar het zag er helemaal verkeerd uit. Het was alsof de stad op een heuvel was gebouwd en de gebouwen loodrecht op de helling stonden. Het gaf de indruk of hij van bovenaf neerkeek op de stad.

  Hij haalde zijn oog bij de telescoop vandaan en keek naar de horizon. Hij kon de stad nauwelijks zien, maar het leek of hij boven de zee zweefde. Hij zag een stipje in de verte, in de buurt van de stad, en verdraaide de telescoop iets. Hij zag een schip, maar het leek op zijn kant te staan. 'Ik begrijp het niet. Het is een soort luchtspiegeling. ' Salandra lachte. 'Ik wilde dat je Pincoya zag voordat ik ga proberen het je uit te leggen. '

  'In welk land ligt Pincoya?' vroeg Indy.

  'Pincoya. De stad, het eiland waarop het is gebouwd en de hele streek heten allemaal hetzelfde. Allemaal Pincoya. Welkom in onze wereld. '

  Hij draaide zich om en keek Salandra strak aan. 'Wat is dat allemaal voor gedoe over jouw wereld en mijn wereld? Als we tijdens mijn slaap niet naar de maan zijn gegaan, komen we allebei uit dezelfde wereld. '

  'Nee, dat is niet zo, ' antwoordde ze. 'Toch zijn we allemaal gelijk. Dat is het belangrijkste. '

  'Vertel me er eens meer over. '

  'Goed dan. Stel je een bol voor die jouw wereld is, met alle continenten. Snij de bol op de evenaar doormidden en kijk naar de binnenkant. In de onderste helft zie je een soort kom, en in die kom zie je continenten, eilanden en een grote zee liggen. Als je op dat land zou staan, zou er geen horizon bestaan zoals jij die kent, en het land in de verte zou eruitzien alsof het op zijn kant stond. '

  'Probeer je me te vertellen dat we ons binnen in de wereld bevinden?' vroeg Indy. 'Als dat waar is, geloof ik je niet. ' Salandra glimlachte. 'Je zult het antwoord op mijn vraag nog verwarrender vinden, omdat het zowel ja als nee is. '

  'Je hebt gelijk, ' zei Indy smalend. 'Ik snap er niets van. '

  'Een paar jaar geleden ben je een oerwoud ingegaan, op zoek naar een man die werd vermist. Je hebt een stad en een heleboel vreemde dingen gevonden. '

  'Wat weetje daarvan?'

  'Die stad, Ceiba, geloof ik dat hij heette, is net als Pincoya. We maken deel uit van een legende en een droom. Je zou ons dromers kunnen noemen die wakker zijn. In feite is dat ook de toestand waarin we ons op dit moment bevinden. '

  'Nou, als dat het geval is, sta ik klaar om wakker te worden. ' Indy was meer geïnteresseerd in haar bron van inlichtingen over hem dan in haar vergelijkingen. 'Hoe komt het datje over Ceiba weet? Vertel dat eens. '

  'Dat heb ik je verteld, Jones. Ik ben een onderzoeker. Ik ben een heleboel over je te weten gekomen sinds ik interesse voor je begon te tonen. '

  Er kwamen tientallen vragen in hem op. Hij begreep nog steeds niet waaraan hij deze gratis tocht door een nachtmerrie had verdiend, en hij was vastbesloten daar achter te komen. Maar voordat hij meer kon zeggen, werden ze gestoord door kreten van de bemanning, en ze liepen snel terug. 'We zijn bijna in Pincoya, ' zei Salandra. 'Ik ben over een paar minuten terug, ' zei ze, en liep weg.

  Ze voeren een baai in, en Pincoya werd zichtbaar toen ze een groot rotsblok rondden. Tot zijn opluchting zag de stad er normaal uit en wezen de gebouwen de goede kant op. Niets leek scheef te staan, zoals zijn eerste indruk was geweest, en hij moest toegeven dat Salandra's uitleg, hoe belachelijk die ook klonk, een manier was om te verklaren wat hij had gezien. Het idee van een holle aarde was Indy niet onbekend. Het kwam voor in het geloof en de legenden van veel oude volkeren. Toen Gilgamesh, de legendarische held van de oude Soemerische en Babylonische heldendichten, zijn voorvader Utanapishtim bezocht, daalde hij af in de ingewanden van de aarde. Orpheus reisde daar ook heen om naar de ziel van Eurydice te zoeken. Nadat Odysseus de uiterste grenzen van de Westerse wereld had bereikt, bracht hij een offer, zodat de geesten van de ouden uit de diepten van de aarde zouden oprijzen om hem raad te geven. Pluto, die ook bekendstond als Hades, werd verondersteld over de onderwereld te heersen, en de eerste christenen dachten dat de zielen van de verdoemden in grotten onder de aarde kwamen te wonen. De oude Egyptenaren dachten dat het water van de oceanen in de onderwereld stroomde, de woonplaats van de doden, die een spiegel was van de hemel. De Anasazi's, de Hopi's en andere Amerikaanse indianenstammen dachten dat ze vanuit een onderwereld in de buitenwereld waren gekomen. Maar dat deed er allemaal niet toe, dacht Indy. Nu geloofden alleen idioten dat de aarde hol was, en degenen die zeiden dat ze een bezoek aan de binnenkant van de aarde hadden gebracht, eindigden in het gesticht, en wat Indy betrof, hoorden ze daar ook. Er moest een andere verklaring voor zijn. Hij bekeek de stad eens beter toen ze de baai binnengingen. Het was geen versterkte stad, zoals steden uit de middeleeuwen. Er waren geen resten van wallen te zien, om een invasie van zee te stoppen. Toch zag de stad er ook niet modem uit. De gebouwen stonden dicht op elkaar, bijna alsof de stad uit één enorm gebouw bestond, met verschillende delen. 'Als we aan land gaan, zal ik je aan mijn vader voorstellen, ' zei Salandra toen ze weer bij hem kwam. 'Woont je vader hier? Is hij zeeman?' Ze lachte. 'Mijn vader is koning. Hij regeert het land. ' Even stond Indy met een mond vol tanden. 'Ik wist niet dat ik me in het gezelschap van een prinses bevond. Of moet ik zeggen, een sprookjesprinses?'

  'Eigenlijk zouden jullie me een heks en een genezeres moeten noemen. Daarom heb je het overleefd. Toen de mannen je lichaam in het water vonden, was je zo goed als dood. Ik heb je teruggehaald. '

  Prachtig. Als hij Salandra moest geloven, was ze privé-detective, prinses en toverdokter. Wat nog meer? vroeg hij zich af.

  Maar hij besloot zijn twijfels voor zich te houden. 'Dank je, ' mompelde hij. 'Ik ben altijd blij om te leven. ' Zodra het schip in de beschutte baai voor anker was gegaan, kwamen er verscheidene kleinere zeilschepen naar hen toe. Misschien was de Caleuche een spookschip voor de mensen op Chiloé, maar de Pincoyanen leken er niets ongewoons aan te vinden. Indy zag ook dat de bemanning Salandra met eerbied bejegende, wat hem deed denken dat ze misschien wel de waarheid had gezegd. Althans over het feit dat ze een prinses was.

  Toen ze omlaag klommen naar een van de boten, zag Indy dat vaten met kuit in een paar andere schepen werden geladen. 'Wat doen jullie met al die kuit?'

  Salandra ging naast hem zitten. 'We maken nalca van de eitjes. Dat is de drank die ik je heb gegeven toen je sliep. '

  'Nalca? Vertel er eens over. '

  'De eitjes zijn van een vis die diep onder jullie zuidelijke continent leeft, in ijskoud water. Elk voorjaar trekt de vis naar het noorden om in de buurt van het eiland Chiloé kuit te schieten. Wij gaan daarheen om de eieren te oogsten. ' De stad doemde steeds dichterbij op, terwijl Salandra zat te vertellen. 'Want dezelfde substantie die voorkomt dat de vis diep onder Antarctica bevriest, zorgt ervoor dat wij en jij veilig tussen twee werelden heen en weer kunnen reizen. ' Daar gaan we weer, dacht Indy. 'Wat gebeurt er als ik je drankje niet inneem?'

  'De vloeistof in je lichaam zal opdrogen en je zult ineenschrompelen en uiteenvallen. Daarom moetje een slok van de drank nemen wanneer je door een portaal gaat, en daarna om de paar dagen. Anders moetje zelf de consequenties dragen. ' De boot legde bij een pier aan. 'Als Sacho me over die drank zou hebben verteld, zou ik hem niet hebben geloofd, denk ik. Ik zou het risico hebben genomen dat hij loog. '

  'Nou, als ik jou was, zou ik mijn verhaal maar geloven. '

  Hij wist niet wat hij wel en niet moest geloven. Of wat hij moest verwachten. Hij hielp Salandra de boot uit, en ze liepen in de richting van de stad. Maar zo nieuwsgierig als hij naar Pincoya was, zo sceptisch was hij over de uitleg die hij had gehoord. Hopelijk zou hij er meer van begrijpen wanneer Salandra hem vertelde waarom ze hem hierheen had gebracht. Ze waren nog niet van de pier af, of drie mannen met lang haar, in uniform, versperden hun de weg. Hun kleding had Indy nog nooit gezien. Ze droegen tunica's en leggings die zilverachtig glommen en glansden, als visschubben. 'Mooie pakjes, ' zei Indy tegen zichzelf. 'Past goed bij de kuit. ' De mannen hadden elk net zo'n soort kruisboog als Salandra bij Sacho had gebruikt. Hij zag een dun buisje, dat aan de boog was bevestigd, waardoorheen de pijltjes werden geschoten. Het wapen leek een kruising te zijn van een pijl en boog en een blaaspijp.

  'Wat is er?' vroeg Salandra kortaf.

  'Kom mee, ' zei degene van hen met de meeste spieren.

  'Pas als je zegt waarom, ' antwoordde ze.

  'Je vader is niet langer de baas hier, ' zei de man. 'Hij is naar Roraima gevlucht. '

  'Ik geloof je niet. Ga opzij. '

  Salandra baande zich een weg tussen de mannen door. Een van hen pakte haar beet, waarna Indy meteen een vuist in de maag van de man plantte. Hij wilde net een tweede keer uithalen, toen hij moest wegduiken voor een woeste klap van een van de andere mannen. De klap trof de gespierde man op zijn kaak en sloeg hem neer.

  'Bedankt, ' zei Indy, en hij sloeg de man op zijn neus. 'Tot kijk. ' Ze renden weg onder een stenen boog door, een brede trap op naar een open gang die uitkeek over een enorm plein. Indy was stomverbaasd door wat hij zag en hield even vaart in om er zoveel mogelijk van in zich op te nemen. Het plein werd omgeven door gebouwen die niet van baksteen of stukken rots waren gemaakt, maar uit één enkel, gigantisch rotsblok waren gehouwen. Toen zag hij dat de hele stad een sculptuur was, uitgehouwen uit de berg. Aan de overkant van het plein stroomde een waterval drie of vier verdiepingen boven de rotsgebouwen uit de rotswand, om in een vijver neer te komen en kennelijk in een ondergrondse rivier te verdwijnen. Rondom de vijver en verspreid over het hele plein stonden stenen standbeelden van vreemde wezens met menselijke en dierlijke onderdelen. Mannen met geweien. Gevleugelde vrouwen. Visse- en vogelkoppen boven op menselijke lichamen. Sommige ervan waren combinaties van het ene vreemde wezen met het andere. Ertussendoor liepen exotisch geklede, maar er volkomen normaal uitziende mensen. Twee armen, twee benen, ieder één hoofd.

  'Schiet op!' riep Salandra.

  Indy keek achterom en zag dat ze werden achtervolgd, en hij ging snel achter Salandra aan. Ze renden tussen andere mensen door, sloegen opnieuw een gang in en kwamen uit op een brede, stenen trap. Ze daalden enkele treden af, tot Salandra plotseling bleef staan. Onder aan de treden wachtten verscheidene gewapende mannen.

  Salandra riep naar de menigte die zich had verzameld: 'Hou hen tegen! Het zijn verraders!'

  Maar niemand bewoog. De mannen hieven hun wapens op. 'Niet schieten!' beval Salandra. 'U weet wie ik ben. ' De mannen onder aan de trap aarzelden en heten hun wapens zakken. Maar Indy voelde een stekende pijn in zijn been en zag een pijltje in zijn kuit steken. De mannen die hen achterna hadden gezeten, hadden van boven aan de trap op hen geschoten. Hij rukte het pijltje los en zag dat Salandra er een uit haar zij trok. 'Leuk geprobeerd, ' zei hij, wetende dat hun situatie zo goed als verloren was.

  'Hier zullen jullie voor boeten, ' riep Salandra. 'Mijn vader... mijn... '

  Indy zakte op een knie en zag Salandra in elkaar zakken en de trap afrollen. Hij wilde omlaag rennen om haar te helpen, maar zijn benen weigerden dienst. Zijn lichaam voelde aan als rubber. Duisternis rukte om hem heen op, hij hoorde stemmen schreeuwen, en toen niets meer.



  Maleiwa's boodschap


  Het viel moeilijk te zeggen hoeveel tijd er was verstreken voordat de dikke deur van de kale cel voor het eerst was opengegaan. Tot nu toe waren Indy's dagen gemarkeerd geweest door de kom met smakeloze drab en de kruik met water, die door een opening in de deur zijn cel in werden geschoven. Het licht was zwak en sijpelde naar binnen door een smal, metalen rooster in het plafond, hoog boven zijn hoofd. Hij kon er onmogelijk bij, en als dat hem wel zou lukken, zou hij zich er onmogelijk doorheen kunnen persen. De enige andere opening in de cel zat in de hoek, zijn toilet, dat werd bewoond door ratten en kakkerlakken. Hij sliep zo nu en dan op zijn brits, maar nooit lang. Meestal beende hij heen en weer over de vloer van de drie meter lange en tweeënhalve meter brede cel. Nu wilde hij water. Hij had zijn voorraad opgedronken en had nog steeds dorst. Hij had het afgelopen uur regelmatig op de deur gebonsd en was verrast toen die eindelijk openging.

  In de deuropening stonden twee bewakers, die zijn cel binnenkwamen. Zijn eerste bezoekers. Ze grepen Indy bij zijn armen en tevergeefs probeerde hij zich van hen los te maken. Een derde bewaker stond iets achteraf, klaar om met zijn pijltjesgeweer te vuren. 'Wil je lopen of moeten we je slepen?' blafte de man met het pijltjesgeweer hem toe. Hij was een grove, woest uitziende man met brede schouders, een taaie huid en wit, borstelig haar. Een van zijn ogen keek in een vreemde hoek opzij, wat zijn toch al woeste voorkomen nog woester deed lijken. 'Waar brengen jullie me heen?' vroeg Indy.

  'Een nieuwe cel, naar je vriendin. '

  'Ik geloof er niets van, ' beet Indy hem toe.

  De bewaker drukte het pijltjesgeweer tegen Indy's keel. 'Het interesseert me niet wat je gelooft. '

  Het had geen zin om te vechten. Hij zou er toch niets mee opschieten. Hij werd meegenomen door een gang, en toen een wenteltrap op. Zijn bewakers sleepten hem mee en zijn voeten raakten nauwelijks de grond.

  Er ging nog een deur open en hij werd naar binnen geduwd, waarna de deur achter hem dichtsloeg. 'Jones!' Salandra veerde op van haar brits en omhelsde hem innig. Dé bewaker had de waarheid gezegd, maar wat had dit te betekenen? Op dit moment maakte dat Indy weinig uit. Een tintelende warmte stroomde door zijn lichaam. Het gevoel van Salandra' s lichaam tegen het zijne was elke minuut waard die hij in zijn cel had doorgebracht.

  Ten slotte maakte ze zich van hem los. 'Hoe voel je je?'

  'Redelijk, nu. Jij bent toch een genezeres?'

  'Voel je je niet lekker?'

  'Alleen een beetje dorst, meer niet. '

  Salandra pakte gauw haar kan met water, die Indy helemaal leegdronk.

  'Sorry, ik heb niets voor je overgelaten. '

  'Dat geeft niet. We hebben nog de tijd. ' Ze pakte zijn hand en trok hem naar de brits.

  'Tijd waarvoor?'

  Salandra glimlachte niet. 'Ga zitten. Ik moetje een paar dingen vertellen. '

  'Zeg dat wel, ' zei hij, terwijl hij naast haar plaatsnam. Ze bevonden zich in een ronde cel met één kaal raam, hoog boven hun hoofden. Indy vermoedde dat ze zich in een toren bevonden. 'Wat is er eigenlijk gebeurd? Niemand heeft mij iets verteld. '

  'Mijn vader is afgezet. Hij is naar Roraima gevlucht. '

  Indy had geen idee waar Roraima lag, maar dat was onbelangrijk. 'Wie heeft hem afgezet?'

  'Maleiwa. Hij heeft verraders aan de macht geholpen. '

  'Wie is Maleiwa?'

  'De leider van de Wayua's. Mijn vader maakte zich bezorgd over hem. Hij was al bang dat volgelingen van Maleiwa onze regering hadden geïnfiltreerd en voorraden nalca stalen. Nu weet ik dat dat waar was, en Sacho moet een van zijn helpers zijn geweest. '

  'Waarom is die Maleiwa zo gek op visseëieren?'

  'Ik heb je al verteld dat iemand met nalca naar de buitenwereld kan reizen. Maar ze moeten de toestemming hebben van de Verenigde Raad, en die krijgen slechts weinigen. Maleiwa is op eigen houtje gegaan. Hij heeft geprobeerd een overeenkomst te sluiten met een van de gevaarlijkste mannen van jullie wereld, en dankzij jou bezit hij nu misschien het krachtigste argument voor zijn onderhandelingen dat hij zich maar kan wensen. '

  'Dankzij mij? Waar heb je het over? Ik kan nog geen Wayua van een Pincoya onderscheiden. '

  Salandra legde haar vinger op haar mond. 'Niet zo hard. Misschien luisteren ze mee. Ik verwacht ook niet van je datje alles meteen begrijpt, of zelfs alles wat ik je vertel gelooft. Maar de reden waarom je hier bent is... de alicorn. '

  'Wat voor alicorn?' Hij wist het al, maar hij wilde het niet geloven. Hij had gehoopt dat ding nooit meer terug te zien, maar hij had geweten dat hij misschien ooit weer zou worden dwarsgezeten door de giftige nasleep ervan. Afgelopen zomer was Indy naar het zuidwesten van Amerika gegaan om de rotskunst van de Anasazi-Indianen te bestuderen, en hij was daar verstrikt geraakt in de opgraving van de zogenaamde hoorn van een eenhoorn, een alicorn: een staf die was gemaakt van gedraaid ivoor, met een zilveren knop in de vorm van een dubbele adelaarskop. Het was een oud relikwie dat na de verovering van Constantinopel in 1201 als buit was meege voerd en daarna gedurende enkele eeuwen was bewaard in de kathedraal van Sint Marcus in Venetië. Veel later was hij in handen gevallen van een Engelse familie, die vervolgens naar Amerika was geëmigreerd. Iedere eigenaar van de staf was veel geluk, maar nog groter ongeluk ten deel gevallen, en ten slotte was hij verborgen in de Anasazi-ruïnes, waar Indy hem had gevonden.

  'Je hebt hem bij de toegang tot de Kanalen van het Paradijs achtergelaten, ' zei Salandra.

  Alsof dat alles verklaarde, dacht Indy. Hij geloofde niet echt dat het relikwie enige macht bezat, maar na een reeks gebeurtenissen waarbij hij maar net aan de dood was ontsnapt, had hij besloten hem terug te leggen waar hij hem had gevonden. Het had geen zin om het lot te tarten, vooral niet zijn eigen lot. Maar hij wist niets over kanalen. 'Ik heb in de ruïnes van Hovenweep, in Utah, in een spleet tussen twee rotsen een ivoren staf achtergelaten. '

  'Dat weet ik, ' zei Salandra. 'Daarna heb je de toegang opgeblazen. '

  'Met dynamiet, ' zei Indy. 'Hoe weetje... '

  'Ik heb het zien gebeuren... Van binnenuit. Zonder dat hij het wist, had ik Maleiwa gevolgd, en ik heb gezien dat hij de alicorn bemachtigde. '

  Indy wist niet wat hij van dat verhaal moest denken. Behalve dat ze op een echte privé-detective leek. 'Die Maleiwa heeft de staf dus, en hij wil een overeenkomst sluiten. Met wie?'

  'Met een man genaamd Adolf Hitier. Zijn volk noemt zichzelf... '

  'Nazi's, ' maakte Indy haar zin af. 'Ik weet er alles van. Het zijn oproerkraaiers en ze zullen het niet lang uithouden. Hitier zal uiteindelijk wel in een gesticht eindigen. '

  'Wees daar maar niet zo zeker van. Wij hebben een betere kijk op de dingen dan jullie. Hitier zal binnenkort de meest gevreesde man in jullie wereld worden. '

  'Mooi. ' Indy had een paar angsthazen ook al iets dergelijks horen zeggen. Maar hij was toch nieuwsgierig. 'Om wat voor soort overeenkomst gaat het?'

  'Maleiwa wil dat geleerden in de buitenwereld een drug maken die nalca zal vervangen. Hij wil een grote, eindeloze voorraad ervan aanleggen, zodat hij een leger naar jullie wereld kan brengen. '

  'Die Hitier is dan misschien wel meedogenloos, maar niet gek, ' zei Indy. 'Wat houdt hij er zelf aan over?'

  'Gewoon, Maleiwa zal Hitier de alicorn geven, die hem zal helpen snel grote macht te krijgen, sneller dan hem zonder de alicorn zou lukken. Het zal lijken of hij niet te stuiten is. En dat is ook zo. In elk geval niet totdat Maleiwa zich tegen hem zal keren en hem zal overwinnen. Want dat is zijn uiteindelijke plan. '

  Een bekend scenario, bedacht Indy. Een vreemdeling met een machtig wapen raakt bevriend met een oorlogszuchtige leider, en daarna keert de vreemdeling zich tegen de leider. De ondergang van het rijk van de Inca's was daar een voorbeeld van. Op het moment dat Pizarro aankwam, was het een chaos in het rijk, waarin twee broers om de macht streden. Een van hen nam de hulp van de geheimzinnige krijgsheer uit een ander land aan. Maar Pizarro keerde zich al snel tegen Atahüalpa, zijn bondgenoot, en nam hem gevangen. Hij eiste een enorm losgeld voor zijn vrijlating en vermoordde hem nadat het losgeld was betaald. Goed, hij zou het spelletje met Salandra meespelen, alsof haar verhaal waar was. 'Heeft Maleiwa Hitier ontmoet?'

  'Nog niet. Hij heeft een tussenpersoon gebruikt. Hans Beitelheimer. Hij was Maleiwa's boodschapper en tussenpersoon. Hij heeft Hitier over de binnenwereld verteld en hem de staf beloofd. '

  'Beitelheimer?'

  Ze knikte. 'Inderdaad. De man die jullie zochten. Maar Beitelheimer hield zich niet aan zijn belofte aan Maleiwa. Hij zou Hitier mee de binnenwereld in nemen, om Maleiwa te ontmoeten. In plaats daarvan verborg Beitelheimer zich in de bossen op Chiloé. Maar Maleiwa vergat hem niet, en zijn mannen vonden hem voordat jij en Brody ter plekke waren. '

  'En nu is hij dood. Wat heeft dat met mij te maken?'

  'Begrijp je dat dan niet? Er zijn machten aan het werk die er aan de oppervlakte als toevalligheden uitzien, maar er zit een diepere betekenis achter. Zo werkt de Grote Moeder. De Grote Moeder, ja. '

  'Laat ik het anders zeggen. De link tussen jou, de alicorn en Betelheimer, die weer in contact stond met Maleiwa en de alicorn, is geen toeval. '

  'Goed, wat betekent dat dan?'

  'Dat betekent dat jij de enige bent die de alicorn van Maleiwa kan afpakken. '

  Indy lachte. 'Daar geloof ik niets van. ' Salandra raakte zijn hand aan. 'Geloof me maar, als er een andere manier zou zijn, zou ik het al hebben gedaan. Ik heb het geprobeerd, maar ik kon hem niet meenemen. En toen kwam ik over jou te weten. De staf heeft het me laten zien. '

  'Je gelooft zeker ook in eenhoorns?' mompelde Indy. 'Natuurlijk. Het is geen kwestie van geloven. Ze bestaan. De eenhoorns zijn uit deze wereld afkomstig. Hier zijn al jullie mythen en legenden ontstaan. '

  'Ik had op Paaseiland moeten blijven. Vertel me eens iets wat ik kan bewijzen. '

  'Daar kwam ik net aan toe. Je hebt nalca nodig, en snel. Je hebt nog maar weinig tijd. '

  Indy was niet onder de indruk. 'Niemand heeft me nalca gegeven sinds ik in die cel zat, en ik voel me uitstekend, naar de omstandigheden. '

  'Jones, ze hebben het je in je eten gegeven. Maar Maleiwa heeft drie dagen geleden opdracht gegeven ermee op te houden. Daarom ben je hier. Hij wil dat ik zie wat er met je gebeurt. '

  Indy glimlachte. 'Bedoel je datje mag toekijken hoe ik als een droog blad verdor en verschrompel?'

  'Ik maak geen grapjes. En er zit meer aan vast dan ik je heb verteld. '

  'Wat kan er dan nog meer zijn?' vroeg hij lachend. Hij wreef met zijn vingers over zijn arm. Zijn huid voelde droog aan; hij besefte dat zijn keel ook droog was, maar dat had niets te betekenen, zei hij tegen zichzelf. Valse symptomen. Zijn verbeelding.

  'Je gaat zonder nalca niet echt dood. Je lichaam wordt opnieuw opgebouwd op een plek die we het Verloren Land noemen. De plek tussen de werelden. Het is geen erg plezierige omgeving. Als je daar eenmaal vastzit, is het vrijwel onmogelijk om eruit te ontsnappen. '

  'Huh... Huh... '

  De huid op haar gezicht leek te verstrakken en haar stem, die niet echt boos klonk, werd krachtig en zakelijk. 'Hoor eens, Jones. Ik waardeer het datje sceptisch bent, ik bewonder het zelfs. Maar bespaar me je sarcasme. Daar heb ik geen tijd voor. '

  'Hé, dame, ik wil gewoon hier weg. ' Hij stond op en liep de cel rond. Zijn gewrichten deden pijn. Hij negeerde de pijn en probeerde de houten deur met zijn schouder open te duwen, maar die gaf niet mee. Hij duwde nog een keer, harder. Niets. 'Blijf rustig, ' zei Salandra. 'Spreek je reserves niet aan. Er is hier een bewaker die wil helpen, maar hij heeft tijd nodig. ' Tijd, tijd, tijd, dacht Indy.

  'Ik heb hem verteld waar hij een voorraad nalca kan vinden. Als hij geen problemen ondervindt, zal hij die gauw hierheen brengen. '

  'En als het misloopt?' Ze gaf geen antwoord.

  Indy dacht snel over de mogelijkheden na. Misschien loog de bewaker. Misschien was zijn vriendelijkheid een hst geweest om te zien of Salandra nog meer voorraden nalca zou prijsge ven. Misschien was Salandra een sufferd. Misschien was hij dat. 'Luister!' siste Salandra. Voetstappen. De sleuf in de deur ging open. Ogen tuurden naar binnen. De sleuf schoof weer dicht. 'Is dat hem?'

  Ze schudde haar hoofd. 'Ik weet het niet. ' Ze hoorden een sleutel rammelen en de deur ging krakend open. Een man van ruim twee meter lang kwam de cel in. Zijn huid was bruin, zijn hoofd kaalgeschoren. Hij droeg een lange, lichtblauwe tunica die tot halverwege zijn dijen kwam en in zijn middel met een brede riem van zwarte stof was dichtgebonden.

  Zijn gespierde benen waren bloot. 'Maleiwa!' Uit Salandra's stem sprak duidelijk verbazing. Zijn zwarte ogen glommen. Hij sprak in zijn eigen taal tegen haar. 'Je had al lang geleden naar me moeten luisteren, Salandra. Ik heb je gezegd dat het mijn bestemming zou zijn onze wereld te overheersen en hem opnieuw vorm te geven... en ook de zijne. Maar het is nog niet te laat voor je, Salandra. Sluit je bij me aan. Jouw kennis kan ons in de buitenwereld van pas komen. '

  'Geef Jones nu meteen wat nalca, ' eiste ze. Maleiwa lachte. 'Geen sprake van. '

  Het enige wat Indy van het gesprek verstond, was zijn naam en nalca, maar hij begreep de strekking wel. 'Waarom denk je dat er iemand naar je zal luisteren?' snauwde Salandra. 'Ze zullen denken datje gek bent als je hun vertelt wie je bent. '

  'Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn, ' zei Maleiwa, een woedende blik op haar werpend. 'Wist je dat mijn vader voor zijn dood al contact had gelegd? Ik zal je precies vertellen wat ze over hem te zeggen hadden. '

  Salandra reageerde niet. In plaats daarvan draaide ze zich om naar Indy en vertaalde hun gesprek. 'We kunnen zijn taal spreken, ' zei Maleiwa in hetzelfde vreemde Engels als wat Salandra sprak. Hij wendde zich tot Indy. 'Salandra en ik hebben beiden jouw volk bestudeerd, maar ik heb maar heel weinig in contact met jullie gestaan. Salandra was ervoor verantwoordelijk dat de poort voor mijn vader werd gesloten, nadat hij contact had gelegd, en haar vader heeft alle Wayua's strenge beperkingen opgelegd. '

  'Dat was het besluit van de Verenigde Raad, niet dat van mijn vader, ' zei Salandra.

  'Hij was degene die er de aanzet toe heeft gegeven. ' Indy moest aan één ding denken: Maleiwa ging naar zijn wereld, en ondanks Salandra's waarschuwingen zag hij het als de kans van zijn leven. 'Waarom neem je me niet met je mee?' Zijn stem klonk krakend. 'Ik zal je New York laten zien. Het zal je bevallen, dat garandeer ik je. '

  'Jones, je weet niet watje zegt!' snauwde Salandra. Maleiwa keek haar aan en glimlachte Indy toen toe. 'Je begrijpt het niet, Indiana Jones. '

  'O, jawel. Je wilt naar Duitsland toe en een overeenkomst sluiten. Waarom zou je je om Hitier bekommeren? Die gaat nergens heen. Ik weet zeker dat de president van mijn land blij zal zijn betrekkingen met jouw wereld aan te knopen. Ben je ooit in de stad Washington geweest? Heb je... ' Indy keuvelde kalm verder en probeerde tijd te rekken, maar Maleiwa vloog er niet in. Hij pakte Indy bij zijn kraag. '... het graf van Grant en het monument in Washington gezien?' besloot Indy.

  'Je neemt me niet serieus. Je denkt dat ik een clown ben op een van jullie kermissen. Je weet niet wie ik ben. ' Maleiwa stak zijn hand in zijn veel te ruime hemd en haalde uit een binnenzak een vel papier. Hij gaf het aan Indy. 'Lees dit. Het is geschreven door een man die een organisatie in jouw wereld heeft opgezet, genaamd de Gulden Dageraad. Hij kende de binnenwereld niet alleen, maar was ook actief op zoek naar ons. Dit is wat hij heeft geschreven nadat hij mijn vader en mensen uit zijn omgeving verscheidene keren had ontmoet. '

  Indy vouwde het papier open. De brief was gericht aan de leden van de Tweede Orde en gedateerd in 1896. Hij was ondertekend door Sarauel Mathers. Indy las hardop voor: 'Over de geheime leiders met wie ik in contact heb gestaan en van wie ik de wijsheid van de Tweede Orde heb ontvangen, die ik aan u heb overgedragen, kan ik u niets vertellen. Ik ken hun aardse namen zelfs niet, en ik heb hen slechts zelden in hun fysieke lichamen gezien. Ze ontmoetten me meestal fysiek op een moment en een plaats die van tevoren was vastgelegd. Zelf geloof ik dat ze menselijke wezens zijn die binnen in deze aarde wonen, maar die over vreselijke, bovenmenselijke krachten beschikken. Mijn fysieke ontmoetingen met hen hebben me duidelijk gemaakt hoe moeilijk het voor een sterveling is om hun aanwezigheid te ondergaan. Ik bedoel niet dat ik gedurende mijn zeldzame ontmoetingen met hen dezelfde intense fysieke bedruktheid voelde die gepaard gaat aan het verhes aan magnetisme. Integendeel, ik voelde dat ik in contact stond met een kracht die zo vreselijk groot was, dat ik het alleen kan vergelijken met de klap die je zou krijgen wanneer je je tijdens een zwaar onweer in de buurt van de inslag van een bliksemflits zou bevinden. '

  Indy stopte met lezen en vouwde de brief op. Hij was niet onder de indruk. Hij had van de Gulden Dageraad gehoord en vond het een stelletje mislukkelingen die onzin uitkraamden. En daar sta ik nou, pal in het centrum van de waanzin. Hij gaf Maleiwa de brief terug. 'Ik geloof dat ik niet dezelfde reactie in uw aanwezigheid voel als Mathers bij uw vader voelde. '

  'Omdat je in onze wereld bent. Ik verzeker je dat mijn aanwezigheid in de buitenwereld even dramatisch zal worden ervaren. Maar dat zul jij nooit weten. Je hebt niet lang meer. Als je dood bent, zullen Salandra's plannen ook verloren zijn. Dan zal ik persoonlijk jouw wereld bezoeken, en de man die mijn bondgenoot zal zijn. '

  'Wat weet jij van mijn plannen?' snauwde Salandra.

  'Ik heb mijn spionnen. Ik weet dat je me hebt gevolgd en dat je je vader mijn activiteiten hebt gemeld. En ik weet datje deze idioot wilde gebruiken om de hoorn van de eenhoorn van me te stelen. '

  'Zie je de gevolgen dan niet van wat je van plan bent te doen?' vroeg ze smekend. 'Je zult onze beide werelden in een totale chaos onderdompelen. '

  'Salandra, mijn leven lang werk ik al aan het samengaan van onze werelden. Ik ben me er geheel van bewust dat er miljoenen zullen sterven, maar het wordt tijd dat de mensen van beide werelden ontwaken. Ze hebben veel te lang geslapen. '

  'Je bent niet goed wijs, ' zei Indy. 'Jullie allebei niet. Ik geloof er geen woord van. '

  Maleiwa negeerde hem. 'Nadat je je vriend naar het Verloren Land hebt zien vertrekken, kom ik terug. En dan neem ik je mee naar de buitenwereld, en zul je met me meewerken, of anders mag je Jones in de vergetelheid volgen. '



  Pincoya uit


  'Hoor eens, het spijt me als ik je heb beledigd, ' zei Indy met een krakende stem, nadat Maleiwa was vertrokken. 'Misschien zijn jullie niet gek, maar ben ik het. '

  Salandra zat op de grond, haar onderarmen om haar knieën geslagen en haar wang tegen haar armen gedrukt. 'Verontschuldig je maar niet. Dat is nergens voor nodig. ' Toen hief ze haar hoofd op en voegde eraan toe: 'Ik heb je tegen je wil hierheen gebracht en dat is een schending van onze eerste wet. Ik ben niet beter dan Maleiwa. Ik verdien hetzelfde lot als dat wat jou wacht. '

  Indy het zich op de brits zakken. Hij voelde zich niet goed. Hij had grote behoefte aan nog meer water.

  Een paar minuten later ging de celdeur weer krakend open. Nu was het de grote wacht met het wilde, witte haar en het oog dat de verkeerde kant op keek. Hij zag er even woest uit als een kannibaal die zijn avondeten had gemist, dacht Indy, en hij vroeg zich af wat hun nu weer te wachten stond.

  Tot zijn verbazing deed de ruwe knaap een stap opzij en bracht een jongere man, die half zo groot was als hij, een blad de cel binnen waarop twee kommen stonden. Hij zette het blad neer en keek naar Salandra.

  De bewaker met de nalca, dacht Indy. Eindelijk was hij dan toch gekomen. De kleinere man wilde al weglopen, maar de grote pakte hem achter in zijn nek en smakte hem met zijn hoofd tegen de muur. De man viel dubbelgevouwen op de grond. Wat nou? 'Hier!' De stevige bewaker liep naar Indy en gaf hem een leren zak. 'Drink op. Nu. Vlug. '

  Indy keek hem aan en pakte de zak. Hij maakte de bovenkant los en dronk. Niets kon hem hier nog verbazen. Salandra nam de zak van hem over. Kom mee, we moeten gaan. Ze hepen snel langs verscheidene wenteltrappen omlaag, achter de bewaker aan. Ze kwamen uit in een andere ronde kamer, waarin nog meer langharige, in het zilver geklede bewakers zaten. Hun gespierde partner pakte twee mannen, sloeg hen met de hoofden tegen elkaar en liet hen toen weer los. Ze zakten op de grond in elkaar. Hij pakte een andere bij zijn haar en smakte zijn hoofd met een krakend geluid tegen zijn knie. Een van de bewakers rende op de deur af, maar Indy liet hem struikelen, waarna ze samen door de kamer rolden. Indy pakte hem bij zijn kraag en wilde hem een klap geven, toen hij zag dat de man zijn hoed ophad. Hij sloeg de man met zijn vuist op zijn mond, waarna de man omviel. Indy pakte zijn hoed en zette hem op. 'Ik voel me alweer stukken beter. ' Een andere bewaker greep Indy bij zijn keel en probeerde die dicht te knijpen. Net toen Indy dacht dat zijn nek het zou begeven, brak er een stoel op het hoofd van de man aan stukken en voegde de bewaker zich bij zijn kameraad op de vloer. Indy keek recht in het gezicht van Salandra, die de leuning van de stoel nog in haar handen had. 'Bedankt. ' Hij keek rond en zag dat een van de bewusteloze bewakers zijn zweep in zijn hand had. 'Die heb jij niet meer nodig, maar ik misschien wel. ' De grote bewaker met het witte haar deed de buitendeur open. 'Ga nu, ' spoorde hij hen aan. 'U haalt het wel. '

  'En jij dan?' vroeg Salandra. Ze keek hem bezorgd aan. 'Ik red me wel. Maak u niet ongerust. Uw vader zal zegevieren. ' Hij wendde zich tot Indy. 'Blijf dicht bij haar. Je hebt haar net zo hard nodig als zij jou. ' En daarmee wees hij naar de deur. 'Ga nu. '

  Salandra en Indy renden de open gang op, die uitkeek op het grote plein. 'Waar nu heen?' vroeg Indy, terwijl hij over zijn nek wreef.

  'Deze kant op. ' Ze rende met grote sprongen een brede trap naar het plein af. Ze haastten zich langs het ene reusachtige stenen standbeeld na het andere, recht op de waterval af. Het stromende water veroorzaakte een vreemde muzikale resonantie, die om hen heen tolde als een mist die webben van vluchtige regenbogen spon.

  'Wat doen we hier?' schreeuwde Indy boven het geluid van het water uit. Dit was niet het moment voor een rondleiding. Salandra drukte de zak in haar zij. Ze keek of hij goed zat dichtgeknoopt en keek toen over haar schouder. 'Daar komen ze aan! Springen!' riep ze.

  'Wat? Daar spring ik niet in. Ben je gek geworden?' Een tiental mannen in uniform kwam op hen afgerend, hun kruisbogen opgeheven en klaar om te vuren. Ze pakte zijn hand en sprong, hem met zich meetrekkend. Ze vielen door mist en water... en bleven maar vallen en vallen. Salandra hield zijn hand stevig vast, maar hij kon haar niet zien. Hij kon niets zien. De val leek eindeloos lang te duren en toch besefte hij op een gegeven moment dat ze niet meer vielen, maar door het stromende water van een ondergrondse rivier werden meegesleurd. Een sterke stroming voerde hen mee. Indy hapte naar adem toen hij op en neer dobberde, en daarna trok de stroming hen onder water.

  Toen hij bijna geen lucht meer had, braken ze door het wateroppervlak heen, en voordat hij diep adem kon halen, gleden ze over een glibberige, glooiende rots die door slechts enkele centimeters water werd bedekt. Ze werden met een ongelooflijke snelheid op een wilde tocht door de duisternis meegevoerd. Soms voelde Indy dat ze zelfs omhooggingen in plaats van omlaag. Hij verwachtte elke moment tegen een rotswand of een grote kei te worden gesmakt, maar niets versperde hun weg. Toen leek de grond onder zijn embryotische wereld weg te vallen. Indy tuimelde hals over kop door de zwartheid en had Salandra's hand niet meer vast. Hij raakte weer water en zakte vijf, zes, zeven meter diep. Hij schopte met zijn benen en maaide met zijn armen. Toen barstte hij weer door het oppervlak en hapte naar adem.

  Salandra. Hij riep haar naam. Zijn stem werd weerkaatst door een wand en echode terug. Het was hier anders. Natuurlijk: het water was kalm. Hij lag in een vijver of een meer. Een ondergrondse zee, wat hem betreft. 'Salandra!' riep hij weer.

  'Indy! Is alles met je in orde... orde... orde?' Haar stem weerkaatste van ergens in de buurt. 'Je leeft... leeft... leeft!' antwoordde hij. 'Ik geloof het wel... wel... wel. '

  Hij zwom rondjes, op zoek naar haar. Hij volgde de golven, stak zijn handen uit... en voelde haar arm. 'Dit lijkt wel een echo... echo... kamer... kamer. '

  Hij lachte. Hij voelde zich duizelig. Ze hadden de val overleefd en ze kwam naar hem toe. Ze klonken hysterisch, hun stemmen echoden om hen heen. Een huis vol gruwelen, dacht hij. 'Laten we doorzwemmen... zwemmen. '

  'Welke kant op... kant op?'

  'Doet er niet toe... toe, 'antwoordde hij. Plotseling begon het water om hen heen te kolken. Het oppervlak rees en daalde. 'Wat in... wat in... ' Salandra gilde. Indy voelde iets langs zich heen glijden en zijn hand raakte een glad, rubberachtig oppervlak. Toen kronkelde er iets tussen zijn benen door. Hij had het niet meer! Salandra verdween onder water, om daarna weer omhoog te schieten. 'Indy, hij pakte... pakte... me!' Vissen pakten niet, die beten, maar dit was niet het moment om daarover te discussiëren. Toen pakte iets zijn been en trok. Indy tastte omlaag en kwam tot de ontdekking dat er een tentakel om zijn been gekronkeld zat. 'Ik geloof dat het een... ' Hij werd onder water getrokken, maar toen weer losgelaten, '... octopus is... is, ' riep hij. Salandra werd weer onder getrokken, en zodra ze weer boven kwam, was het opnieuw Indy's beurt. Hij speelde met hen, als een kat met een muis voordat hij hem doodmaakt. Plotseling kwam er tussen hen in een enorme, paddestoelachtige massa boven water. Een oog, zo groot als een voetbal, staarde Indy aan. Hij sloeg ernaar en zijn hand zonk tot aan zijn elleboog in een lillende, gelatineachtige massa, als warme modder. Hij wilde net opnieuw toeslaan, toen het wezen begon rond te slaan en een hoog geluid maakte, een gil, een kreet. Indy werd met zo'n kracht weggesmeten, dal hij letterlijk als een grote, platte steen over het wateroppervlak ketste. Hij kwam op handen en knieën in ondiep water terecht. Hij riep naar Salandra, maar zijn roep werd beantwoord door hetzelfde afgrijselijke gekrijs, dat overal om hem heen werd weerkaatst. Hij kon niet zeggen waar het wezen was of hoever weg hij zich bevond. Een golf water spoelde over hem heen. Iets pakte zijn schouder en draaide hem met een ruk om. 'Jones, ' siste Salandra. 'Ik ben het. ' Hij omhelsde haar.

  'Wat heb je met dat ding gedaan?' vroeg ze. 'Ik heb hem in zijn oog geprikt. '

  'Ik geloof dat je hem een lesje hebt geleerd. Volgens mij was hij nog een kind, ' zei ze.

  'Dat dacht ik ook al. Laten we hopen dat hij zijn moeder niet is gaan halen. '

  Ze waadden enkele passen door het water, dat tot hun knieën kwam en ondieper leek te worden.

  'Jones!' Salandra's stem was een en al paniek. 'Ik voel iets weeks. '

  'Laten we hopen dat we niet op mama staan. ' Salandra onderdrukte een kreet. 'Er kruipt iets over mijn arm. '

  'Waarschijnlijk wier. Ik voel het ook. ' Hij stak zijn hand uit, vond de hare en liet zijn vingers over haar arm glijden. Hij stopte toen hij iets glads op haar onderarm voelde zitten. Het was plat en groter dan zijn hand. Hij pakte de rand ervan en trok. Het leek net een enorme zuignap. Hij hield hem vlak voor zijn gezicht, zodat hij hem kon zien. 'Het is gewoon een bloedzuiger. Een grote. '

  'Ik heb er nog een op mijn been, ' zei ze. 'Nee, twee. '

  Hij voelde aan zijn eigen armen en benen en trok de ene bloedzuiger na de andere los.

  'O, ze zitten overal op me, ' riep Salandra uit. 'We moeten snel maken dat we hier wegkomen. Ik zie land. ' Ze rende vooruit en verdween in de duisternis.

  'Wacht even... even, ' riep Indy. Hij waadde achter haar aan, terwijl hij nog steeds bloedzuigers lostrok. Hij zag geen land liggen.

  'Hierheen... heen, ' klonk Salandra's stem, die van alle kanten kwam. 'Loop door... door, ' zei ze.

  Indy deed een paar stappen, tot het water nog maar enkeldiep was. Toen liep hij een droge rotsbodem op en voelde hij iets anders onder zijn voeten: Salandra's broek en blouse. 'Je hebt je kleren zeker letterlijk van je lichaam gescheurd, ' zei hij lachend. 'Het is niet grappig. Wil je deze alsjeblieft van mijn rug halen?' Hij stak zijn arm uit en voelde haar gladde, natte haar. En daarna de bloedzuiger. Voorzichtig trok hij hem los en gooide hem het water in. Nu trok hij zijn eigen kleren uit en begon de bloedzuigers op zijn lichaam weg te trekken. Dit was geen moment voor preutsheid, en het was zo donker, dat het er weinig toe deed. Hij kon nauwelijks zijn eigen hand zien als hij hem voor zijn gezicht hield. Toen hij er zeker van was dat hij ze allemaal had gevonden, zocht hij zijn kleren op en hij wrong het water eruit. Hij hoorde dat Salandra hetzelfde deed.

  In alle drukte met de bloedzuigers was hij het andere wezen in het water helemaal vergeten. 'Die octopus was ook niet erg blij toen we hem achterlieten. '

  'We mogen van geluk spreken dat we het hebben overleefd.

  Maar helaas zijn er hierbinnen nog veel ergere dingen. We zitten binnen in Minhocoa. '

  'Wie of wat is dat?'

  'Een reuzenslang. '

  'Een wat?'

  'Pincoya is rondom de waterval gebouwd, die volgens onze legenden de keel is van een enorme slang, die de toegang tussen de werelden bewaakt. In onze geschiedenis heeft een duistere periode bestaan waarin werd geofferd en waarin veel onschuldige mensen in de vijver zijn gegooid, in de bek van de slang. '

  'Ik hou niet van slangen, laat staan dat ik erin wil zitten, ' zei Indy.

  'Je moet de legende niet te letterlijk nemen. '

  Mooi is dat. De sprookjesprinses uit de binnenwereld zegt dat ik een legende niet serieus moet opvatten.

  'Maar er zit een kern van waarheid in het verhaal, ' vervolgde ze.

  'Meestal. '

  'Weet je, mijn vader heeft me ooit verteld dat de legende bedoeld was om ons volk ervan te weerhouden via deze ondergrondse gangen naar de buitenwereld te gaan. '

  'Bedoel je dat dit misschien een doorgang is naar de echte wereld?' Hij sprak de woorden langzaam uit en probeerde niet al te opgewonden te klinken. 'De echte wereld?'

  'Je weet wat ik bedoel. Mijn wereld. '

  'Als we het overleven. Het probleem is dat Minhocoa de tussenwereld is. Het is onmogelijk om naar jouw wereld te gaan als je niet eerst door haar maag heen trekt. '

  'Haar maag?' Hij zag al voor zich hoe hij in zijn geheel door een mythische slang werd opgeslokt, om daarna te worden verteerd. 'Zei je dat echt? Haar maag?'

  'In de legende is Minhocoa's maag de plek waar ik je al over heb verteld: het Verloren Land. '



  Grot binnen in een grot


  Koste wat het kost, dacht Indy. Niets zou hem ervan weerhouden naar een plek te gaan die, al was het maar vaag, op de wereld leek die hij had gekend. Zijn wereld kende een ongelooflijke variatie, of had die gekend. Toch had hij nog nooit iets gezien wat maar enigszins leek op de vreemde dingen die hij de afgelopen dagen had meegemaakt. Hij wist zelfs niet hoeveel dagen er waren verstreken sinds hij op Chiloé was ontvoerd. Maar dat was op dit moment zijn kleinste probleem. 'Denk je dat we op een eiland zitten?'

  'Nee, het is een landpunt, een soort schiereiland dat in het meer uitsteekt. Voor ons uit stijgt de bodem, tot we een klif bereiken. ' Indy was verbaasd. 'Hoe weet je dat? Ben je hier eerder geweest?'

  'Ik zeg alleen wat ik zie. '

  'Maak je een grapje? Ik zie niets. '

  'Het is niet zo donker. Althans niet voor mij. Maar mijn ogen zijn anders dan de jouwe. Ze zijn gevoeliger voor licht. '

  'O, ja?' Indy raapte snel zijn natte kleren op, draaide zich om en begon zich aan te kleden.

  Ze lachte. 'Het spijt me. Ik dacht dat je het wist. We moeten weer verdergaan. '

  'Het heeft vast voordelen als je uit Pincoya afkomstig bent. In elk geval in het donker. ' Hij bedacht zich dat hij, sinds ze van Chiloé waren vertrokken, de zon niet meer had gezien. Het was altijd mistig of schemerig geweest toen hij op het schip en in de stad was. 'Als jullie binnen in de wereld wonen, zoals jij zegt, waar komt het licht dan vandaan?'

  'We hebben geen zon, zoals jullie. Maar we hebben een lichtbron, als een eindeloze dageraad, in onze wereld. ' Ze legde uit dat het licht ontstond door elektrische interactie tussen het magnetische veld van de aarde en stromen geladen deeltjes die uit bodemloze poelen, die door de kern van de planeet werden verwarmd, omhoog de atmosfeer in borrelden. 'Het is een fenomeen dat te vergelijken is met jullie noorderlicht. '

  'Dat verklaart alles, ' zei hij mopperend, 'Onze atmosfeer is natuurlijk ook anders, ' vervolgde ze. 'Daarom heb je om de paar uur nalca nodig zolang je hier bent, en ik heb het nodig wanneer ik in de buitenwereld ben. ' Hij dacht na over wat ze zojuist had gezegd en hij wist dat hij nu iets had waarmee hij haar kon aanvallen. 'Als er geen zon is, Salandra, waarom hebben jullie het dan over uren?' Ze glimlachte en haar smaragdgroene ogen leken nog groter te worden. 'Het is waar dat we geen zon hebben om ons te leiden, zoals jij in jouw wereld. Maar we hebben wel een inwendige klok, die uitgaat van een dag van vierentwintig uur. Tegen de tijd dat onze kinderen driejaar oud zijn, kunnen ze de tijd op een paar minuten schatten. We hebben ook per dag een hoeveelheid uren afgesproken waarin we kunnen rusten. Begrijp je?'

  'Zo'n beetje. Iedereen slaapt dus tegelijk?'

  'Natuurlijk niet. Het is net als in jouw wereld. Niemand hoeft op een bepaalde tijd te slapen. '

  Ze had overal een antwoord op klaar, dacht hij. 'Laten we doorgaan. Ik volg je wel, aangezien jij kunt kijken. Trouwens, laten we mijn zweep tussen ons in binden, zodat je niet te ver vooruit kunt lopen. '

  'Vergeet je hoed niet, ' zei ze, nadat hij de zweep om hun middels had gebonden. 'Links, ' zei Salandra.

  Hij pakte hem op en drukte hem op zijn hoofd, waarna ze op weg gingen. Ze waren nog niet ver, toen Indy een natte massa tussen zijn ogen voelde. Hij tilde zijn hoed op en trok een bloedzuiger van zijn voorhoofd, net toen die zich op zijn neusbrug wilde laten zakken. Hij gooide hem weg zonder een moment in te houden.

  Onderweg bleef hij over het mysterie van Salandra en haar binnenwereld piekeren. Hij mocht haar wel, heel graag zelfs, en hij kon niet geloven dat ze tegen hem loog om hem te misleiden. Er was iets anders, iets wat hij nog niet kon vatten.

  Licht. Daar verlangde Indy het meest naar. In deze absolute duisternis was het alsof hij midden in de lucht liep. Hij had geen enkel aanknopingspunt om zich heen. Hij kon zich niet oriënteren. Als hij niet zo nu en dan een zachte ruk aan de zweep voelde, die tussen hen in was gebonden, zou hij waarschijnlijk allang van het klif af zijn gevallen.

  Salandra bleef plotseling staan en Indy botste tegen haar op. Hij gleed uit met zijn voet en bleef wankel op de andere staan. Ze pakte zijn arm en lachte. 'Niets aan de hand. We zijn nu een flink eind bij het klif vandaan, maar dadelijk moeten we klimmen. '

  'Dadelijk? Ik dacht dat we dat al deden, ' gromde Indy.

  'Ik bedoel echt klimmen. Voor ons ligt een berg. '

  Indy tuurde de duisternis in en schudde zijn hoofd. Vergeleken met haar ogen was zijn hoofd bedekt met een dikke deken. 'Heb je enig idee hoe die maag van Minhocoa eruitziet?'

  'Het is een labyrint. Daar zoeken we naar. '

  'Daar zoek jij naar. Ik zie geen hand voor ogen en ik weet niet hoe ik de weg naar binnen moet vinden, laat staan naar buiten. '

  'Hier, neem een slok nalca. ' Ze hield de zak voor hem omhoog.

  Hij leek op een te grote wijnzak.

  'Ik hoef geen visseëieren. Ik voel me prima. '

  'Het is goed voor je ogen. En het is voedzaam. Je zult er urenlang geen honger door krijgen. '

  Indy slikte de dikke, kleverige vloeistof door en trok een vies gezicht bij de bittere smaak. Hoewel de nalca goed tegen zijn dorst en pijnlijke gewrichten had geholpen, had hij er nog steeds zijn bedenkingen over. Hij had geen idee wat de gevolgen zouden zijn. Maar het was nu te laat om zich te bedenken. 'Het wordt lichter, ' zei hij.

  'Nee, dat komt door de nalca. ' Ze deed een stap opzij, waarna hij vooropging. Terwijl ze om en over rotsblokken heen tegen een rotsachtige helling opklommen, verlangde Indy er steeds meer naar hieruit weg te komen en weer zijn eigen leven te leiden. 'Heb je enig idee wanneer we hieruit zullen komen?'

  'Nee, maar ik denk wel dat het op een heilige plek zal zijn. '

  'Iets als een kerk bedoel je? 'Misschien. '

  Hij stelde zich voor hoe hij in een koloniale kerk in een Zuid-amerikaanse hoofdstad uit een keldergang te voorschijn kwam. Ze zouden vanachter een rijk versierd en verguld altaar verschijnen en langs de standbeelden van de heiligen, de maagd Maria en het kindje Jezus naar voren lopen. Er zou een orgel spelen en boeren zouden in het getemperde licht, dat door glas-in-loodramen naar binnen scheen, op de kerkbanken knielen. Hij zou de kerk uitlopen, een wereld in die hij, al was hij nauwelijks volmaakt, tenminste zou kennen. Hij zou Brody telegraferen dat alles met hem in orde was en dat hij op weg was naar New York. Hij zou blijer dan ooit zijn Manhattan terug te zien. 'Wat ga jij doen als we hieruit zijn?' vroeg hij, terwijl hij zijn aandacht richtte op een richel die langs een rotswand liep. De richel begon zo'n zeven meter boven hun hoofden en kronkelde omhoog naar de bovenrand. Als ze daarop konden komen, in plaats van door het ravijn, dat vol met rotsblokken lag, omhoog te klauteren, zouden ze flink wat tijd besparen. 'Ik zou teruggaan door een andere poort. Een veiligere. Ik kan niet lang in jouw wereld blijven. We moeten trouwens Maleiwa tegenhouden, en ik hoop datje met me mee teruggaat. ' Mooi niet, dacht Indy, terwijl hij naar houvast in de rotswand zocht.

  'Maleiwa verstoort het evenwicht tussen de werelden al, en het zal nog erger worden, ' vervolgde Salandra. 'Het kan nog veel erger worden. Zijn leger zou jouw wereld binnen de kortste keren overheersen. '

  'Reken daar maar niet op. Het is een grote wereld. '

  'De krijgers van Maleiwa gebruiken vuurenergie. Ze kunnen met een vinger wijzen en een gebouw of persoon in brand doen vliegen. Ze kunnen met hun geest voorwerpen verplaatsen. Het is een macht die veel voordelen heeft, en jullie legers zullen daar niets tegen in te brengen hebben. '

  'Laten we eerst zien dat we hier uitkomen, voordat we het over de toekomst hebben. ' Hij wees naar de richel en legde haar zijn plan uit. Hij vond houvast voor zijn voet, en nog een, en toen voor zijn hand. De wand was niet loodrecht, maar toch nog zo steil, dat je met handen en voeten omhoog moest klimmen. Langzaam kroop hij naar boven, en toen hij de richel bereikte, het hij zich erop rollen, waarna hij Salandra voorzichtig omhoog hielp door haar aan het koord van de zweep naar boven te trekken. Toen ze binnen zijn bereik was, pakte hij haar arm en trok hij haar de richel op.

  Indy keek uit over de weg die ze hadden afgelegd. 'Ik geloof dat we gezelschap krijgen. ' In de verte zag hij een paar beesten op vier poten over de rotsen rennen. Toen zag hij er nog meer. 'Honden. Ze lijken op de zwarte hond die Sacho in Chiloé had. '

  'Ze moeten in de waterval zijn gegooid met de opdracht ons te doden, ' zei Salandra.

  'Zo te zien, kunnen ze ook aardig klimmen. '

  'Het zijn berghonden uit Roraima. Ze kunnen probleemloos tegen deze rotswand omhoogkomen. En wanneer ze eenmaal een bevel hebben gekregen, kan niets ze meer tegenhouden. '

  'Mijn. 455 Webley zou ze wel hebben tegengehouden, als ik die bij me had gehad. ' De honden zagen hen en begonnen te blaffen, waarna ze hun kant op kwamen rennen. Indy betwijfelde of de honden tegen de wand omhoog zouden kunnen komen, maar hij bleef niet afwachten om daarachter te komen. Samen met Salandra haastte hij zich over de richel, tot die overging in een langzaam omhoogglooiende helling met keien. Ze bleven even staan. Salandra maakte de zweep los. 'Zo komen we sneller vooruit. '

  Het blaffen werd luider. Indy keek om en zag nog net hoe een hond een aanloop nam en tegen de wand sprong. Hij kwam tot vlak onder de richel en gleed toen weer omlaag. Indy haalde opgelucht adem. Toen waagde een tweede hond een sprong. Een van zijn poten vond houvast. Even hing hij vlak onder de richel, maar toen viel hij jankend omlaag.

  'Jones, kijk daar!' Salandra wees naar het ravijn.

  Vier of vijf honden hadden de wand links laten liggen en renden het ravijn door. Zonder nog een woord te zeggen, klauterden ze zo snel mogelijk verder. Maar Indy wist dat het een kwestie van tijd was voor de honden hen zouden inhalen. Er lagen genoeg stenen om ze mee te bekogelen en een paar koppen te kraken, maar als de hond die hij op Chiloé had gezien, een aanduiding was van de woestheid van de beesten die hen op de hielen zaten, zou hij het met een paar stenen niet redden.

  Dat bracht hem op een idee. 'Deze kant op. ' Hij rende naar het ravijn.

  'Maar de honden... '

  'Ik weet het. We zullen ze een warm welkom bereiden. ' Indy bleef bij de rand van het ravijn staan, bij een rotsblok ter grootte van een ladenkast. Hij bukte zich, zette zich schrap en begon te duwen, maar de rots lag stevig verankerd. Hij probeerde een andere, die zelfs iets groter was, maar niet zo goed verankerd lag als de vorige. Salandra hielp hem duwen. Het rotsblok wiebelde iets, maar rolde niet naar voren. Het geluid van woest geblaf drong tot hen door.

  'Jones, ze komen dichterbij. '

  Hij duwde nog een keer. Er gebeurde niets.

  Hij pakte een kei ter grootte van een voetbal en gooide die kwaad het ravijn in. De kei stuiterde een paar keer en raakte een grotere kei, die op zijn beurt begon te rollen. 'Dat is het! Kleine keien. '

  Ze gooiden de ene kei na de andere in het ravijn en plotseling leek het of elke kei op de helling in beweging was gekomen. Er steeg een stofwolk op en het geblaf werd overstemd door het donderende kabaal van de aardverschuiving. Even zag Indy in een flits de meute honden, maar toen zag hij niets meer dan stof en rotsen.

  Ze wachtten en keken toe. De steenmassa was buiten Indy's gezichtsveld omlaag gegleden. Ze hoorden nog slechts een vaag gerommel in de verte. Toen het stof onder hen neerdaalde, waren er geen honden te zien. 'Ik geloof dat het erop zit, ' zei hij.

  Hij was nog niet uitgesproken, of hij hoorde een laag gegrom achter zich. Een ijzige rilling ging van zijn nek naar zijn tenen toen hij zich omdraaide en een van de zwarte honden in elkaar gedoken, met opgetrokken lippen op een rotsblok zag staan. De glanzende, met vacht bedekte spieren van het dier tekenden zich duidelijk op zijn poten en schouders af. Hij had iets van een roofdier, iets katachtigs bijna. In plaats van hen gewoon te bespringen, zoals Indy van een hond zou verwachten, besloop deze hen. Hij nam er alle tijd voor.

  'Jij bent zeker degene van de groep die het hoogst kon springen, ' mompelde Indy, terwijl hij voorzichtig zijn zweep losmaakte. Langzaam liepen ze achteruit, maar al na een paar stappen stonden ze met hun rug tegen een ander rotsblok. Indy was er zeker van dat de hond op het punt stond te springen, dus hij het zijn zweep knallen. De hond grauwde naar de zweep, als een circusleeuw op zijn kruk. Zijn oren lagen plat achterover; er zat iets onderdanigs in zijn gedrag. Hij leek niet precies te weten wat hij moest doen. Dat moet door de zweep komen, dacht Indy. Er sprong nog een hond naar de eerste toe, gevolgd door nog een. Hij zou zichzelf en Salandra niet lang tegen zoveel honden kunnen beschermen. 'Hierheen, Jones!'

  Hij durfde zijn blik niet van de hond af te wenden, maar in een flits zag hij Salandra boven op het rotsblok staan. De twee andere honden bleven een paar meter bij hem vandaan staan. Alle drie de honden keken in elkaar gedoken toe. Indy begreep hun onderdanige gedrag niet, maar het was de enige reden waarom hij en Salandra nog leefden. 'Ik kan ze mijn rug niet toedraaien. '

  'Ja, dat kun je wel. Ze zullen je niets doen. Ik heb ze behekst. ' Dus nu was ze een heks. Hij voelde zich er niet zelfverzekerder door. Hij drukte zijn rug tegen het rotsblok en kroop centimeter voor centimeter omhoog, zonder de beesten uit het oog te verliezen. Toen hij bovenop het rotsblok stond, was Salandra verdwenen.

  'Deze kant op, ' riep ze. 'Vlug, de betovering houdt niet lang stand. '

  Ze stond vijftien meter verderop, bij een gapend gat in de berghelling. Indy sprong van het rotsblok af en samen renden ze de opening van de grot in. Het plafond was hoog en gewelfd, de gang was breed en liep recht de berg in. Hij verbaasde zich dat hij iets kon zien, zijn zicht was opvallend helder. 'Wat heb je eigenlijk met die honden gedaan? Ze gedroegen zich als puppy's. '

  'Ik heb me in hun geest begeven en ze gekalmeerd, maar ze zijn door Wayua's getraind. Ze zijn dus allesbehalve vriendelijk. Over een paar minuten komen ze weer achter ons aan. '

  'Je mag de Wayua's zeker niet erg, ' zei Indy toen ze verdergingen.

  'Ik ben een Wayua. ' Alsof ze nooit had beweerd dat ze uit Pincoya kwam.

  'Nu hou je me voor de gek. ' Deze hele wereld was waanzin. Het was allemaal gezichtsbedrog of misleiding, of beide. 'Je zei dat je... '

  'Ik weet wat ik heb gezegd. Mijn vader komt uit Pincoya en mijn moeder uit Wayua. Ze waren allebei ambassadeur in Roraima. Daar ben ik opgegroeid. '

  'Dat verklaart alles, ' gromde hij.

  De gang kwam uit in een grot. Aan de overkant was een blauwgroen gat te zien, als een plas water op zijn kant. 'Wat is dat? Weer een illusie?'

  'Het licht en de kleur betekenen dat we dichtbij zijn, ' zei Salandra. 'Jouw atmosfeer dringt tot hier door. '

  'Ik kan me niet herinneren dat die er zo uitzag, ' reageerde Indy. 'Hier ziet hij er anders uit, ' zei ze toen ze door de grot liepen. 'We bevinden ons nog steeds in de tussenwereld, en we hebben nog een flink eind voor de boeg voordat we buiten zijn. ' Met elke stap leek het groen feller te worden en het blauw te vervagen. Indy bleef aan de andere kant van de grot staan. Ze waren gehuld in een smaragdgroene gloed en het was moeilijk om duidelijk te zien. Maar hij stond beslist naar een hemel te kijken, een hemel zoals hij nooit eerder had gezien. 'Welke kant moeten we op?' Toen keek hij naar beneden, om stomverbaasd te blijven staan. Voorbij de opening daalde de grond steil omlaag en een meter of honderd onder hen lag een ingewikkeld patroon van lijnen, vierkanten en krommen. Eerst deed het hem aan ruïnes denken, een stad zonder daken, maar toen besefte hij dat hij neerkeek op een enorm labyrint. 'Daar ligt het, ' fluisterde Salandra. 'Het Verloren Land. We hebben het gevonden... of misschien heeft het ons gevonden. '

  'Waarom zeg je dat?'

  'Volgens de legende wordt de maag van Minhocoa bewoond door hongerige beesten die op voedsel jagen. Men zegt dat ze hun prooi naar zich toe lokken. '

  'Ja? Wat eten ze?'

  'Verloren zielen. '

  'Mooi zo. ' Hij probeerde op het oog een route door de doolhof uit te zetten, maar het was te ingewikkeld.

  'Onze enige hoop is een manier te vinden om naar de andere kant te komen, ' zei Salandra.

  'Laten we dat dan maar proberen. ' Hij zag niet in wat er zo verschrikkelijk was aan het Verloren Land. Het was gewoon een doolhof. De rest was legende, en als er een manier was om eruit te komen, zouden ze die vinden. Maar toen hij langs de steile helling omlaag keek, zag hij dat het niet zo eenvoudig zou zijn als hij had gehoopt. De doolhof begon pal onder hen. 'Deze rotsen maken er deel van uit, ' zei Salandra. 'Ik zie het. '

  Hij gleed een paar meter omlaag, tot hij met zijn voeten tegen de eerste muur stond. Salandra volgde hem, terwijl hij naar een opening kroop. Hij probeerde rechtop te staan, maar het was te steil. Hij gleed door een gang omlaag. Indy stak zijn handen uit naar een uitsteeksel van de muur, om zichzelf tegen te houden en niet in een doodlopende gang te pletter te slaan, en greep Salandra bij haar arm toen die langs hem gleed. Haaks op de gang liep een andere gang weg, en omdat die dwars op de helling lag, konden ze erin staan en de muur gebruiken om hun evenwicht te bewaren. Maar het gaf een vertekende indruk. Ze kwamen bij een nieuwe gang en moesten een besluit nemen, zoals bij elke volgende zijgang. Ze besloten dezelfde gang te blijven volgen.

  Een fout. Hij maakte een bocht en kwam uit in een ruimte zonder andere uitgangen. Ze volgden hun weg terug, klommen tegen de helling op en probeerden hun evenwicht te bewaren in een andere, nog steilere gang, die een andere kant op leidde. Indy gleed uit tegen de muur en ving Salandra in zijn armen op. Ze omhelsde hem. 'Dit is om gek van te worden, ' zei ze. 'Vind ik ook. Laten we die kant op gaan. '

  'Waarom?' vroeg ze.

  'Omdat we daar nog niet zijn geweest. Ik weet het niet. Heb je een beter idee?'

  'Ja. Laten we rechtdoor gaan en over elke muur heen klimmen die we tegenkomen. Dan zijn we gauw beneden. ' Indy trok aan zijn hoed. 'Waarom heb ik daar zelf niet aan gedacht?' Hij rende de helling af, zonder zich nog zorgen te maken over hoe hij tot stilstand moest komen. Snel meerderde hij vaart, en toen hij een muur naderde, sprong hij. Hoewel de muur ongeveer vijf meter hoog was, stond hij haaks op een denkbeeldig plat vlak, niet haaks op de helling. Dat betekende dat de bovenkant van de muur een stuk dichter bij het punt lag vanwaar hij afzette. Hij klemde zich met beide handen aan de bovenrand vast, trok zich omhoog en zwaaide eerste zijn ene en toen zijn andere been over de muur. Hij het zijn zweep omlaag zakken naar Salandra, die zich schrap zette om af te remmen. 'Hier, ik trekje omhoog. ' Ze pakte de zweep. Indy was nog bezig haar omhoog te halen, maar stopte, hief zijn hoofd op en luisterde. Blaffen! 'Ze komen er weer aan. '

  Snel trok hij Salandra de muur op. 'Kun je ze weer tegenhouden, zoals daarnet?'

  Ze concentreerde zich en de blik in haar ogen werd glazig. Toen schudde ze haar hoofd. 'Ik geloof niet dat het lukt. Ze zijn slim en hebben me geblokkeerd. Ik kan niets doen. ' Ze lieten zich op de grond zakken en renden naar de volgende muur. Opnieuw sprong Indy met gemak erbovenop en het hij de zweep voor Salandra zakken. Maar nu zag hij iets beangstigends: de drie honden sprongen moeiteloos van de ene muur op de andere en kwamen hun kant op.



  Het Verloren Land


  Zij aan zij klauterden ze over de volgende muur. Salandra werd aangespoord door de honden en had geen hulp meer nodig gehad. Maar de grond liep nu bijna horizontaal en de muren waren te hoog om tegenop te klimmen. Ze renden door de doolhof, de ene gang in na de andere. Elke keer wanneer een gang doodliep, verwachtte Indy de terugweg geblokkeerd te zien door een hond. Maar die schenen net zoveel moeite te hebben om Indy en Salandra te vinden, als het hun kostte om de uitgang te vinden.

  Plotseling werd het blaffen harder. De honden waren vlakbij, maar hij kon ze niet zien. Indy en Salandra drukten zich tegen de muur, niet wetend welke kant ze op moesten vluchten. Hun enige hoop was dat de vele gangen zowel het geurgevoel als het zicht van de dieren in de war zou brengen. De bovenkant van een hondekop stak uit boven de muur tegenover hen. 'Zag je dat?' siste hij. 'Wat?'

  'Dat!'

  Twee poten klemden zich over de rand van de muur en een gemene kaak haalde naar hen uit. De spieren van de hond trilden toen hij probeerde zichzelf over de muur te trekken. Indy hief zijn arm op, klaar om zijn zweep op de snuit van de hond neer te laten komen, toen het dier een schel gejank liet horen en uit het zicht viel.

  Indy wachtte niet op een verklaring. 'Deze kant op!' Ze renden de gang in, sloegen rechtsaf, linksaf en weer rechtsaf. Hij bleef achteromkijken en verwachtte elk moment een van de beesten te zien opdoemen. Hij wist dat de honden vanuit elke richting konden aanvallen. Misschien renden ze recht op de problemen af, in plaats van ervandaan.

  Ze sloegen weer af en toen zag hij aan het einde van een lange gang een opening in de muur. Achter de muur lag een met gras begroeide akker, waardoorheen een zandpad liep. Indy kon bijna niet geloven wat hij zag: een Ford uit 1924, precies zo een als hij afgelopen zomer had gekocht, reed over het pad, recht op de doolhof af.

  'Kijk!' riep hij. 'Daarheen. ' Indy rende de gang door, op de akker af. Hij zag dat er achter het stuur een man zat die een hoed ophad, en daarnaast... Indy zag het gezicht van de man nu duidelijk: het was zijn oude kameraad, Jack Shannon. Wat deed die hier? Indy stond een paar stappen bij de akker vandaan, toen hij de chauffeur van de auto eens beter bekeek. Hij bleef staan. De akker vervaagde en veranderde in een lege muur. Indy sloeg er met zijn vuist tegenaan.

  'Jones, wat doe je? Wat zag je?' vroeg Salandra, die zich kennelijk over zijn gedrag verbaasde. 'Heb je het dan niet gezien? Het was een akker en een Ford uit 1924. Toen verdwenen ze weer. '

  Ze schudde haar hoofd. 'Dat heb ik niet gezien, maar even dacht ik dat ik mijn oude kamer in Roraima zag. '

  'Het loopt gewoon weer dood, hier. Het bevalt me hier niet erg.

  Mijn beste vriend zat in die auto. En ik ook. Hoe wil je dat verklaren?'

  Ze hepen terug tot ze een andere gang vonden. Plotseling hoorden ze de honden in opperste razernij grommen en grauwen, alsof ze hun prooi in de hoek hadden gedreven. Maar Indy kreeg niet de indruk dat ze naar hem en Salandra gromden. Toen galmde er een woest, onaards gekrijs door de lucht. Dat kwam niet van de honden; het was iets anders. Iets wat veel erger was. Het doodsbange gekrijs ging over in een enkele, hartverscheu rende kreet. Een moment later vloog een van de honden over hun hoofden heen en smakte tegen een muur. 'Dat was geen sprong, ' siste Indy. 'Hij werd door iets gegooid. '

  'We moeten maken dat we wegkomen, ' fluisterde Salandra. Ze renden de doodlopende gang uit, terwijl het vreselijke janken, krijsen en keffen onverminderd doorging. Ze kwamen nu dichter bij het lawaai, in plaats dat ze ervandaan gingen, maar ze konden geen andere kant op. Het geschreeuw werd nog harder en Indy had het idee dat hij elk moment oog in oog met de duivel zelf zou kunnen komen te staan. Ja, misschien zijn we daar wel. Duivels, slangen en de onderwereld hebben iets met elkaar. Een van de honden kwam de hoek om rennen en stormde recht op hen af. Indy liet zijn zweep knallen, maar de hond rende langs hen, alsof ze er helemaal niet waren. Hij rende regelrecht de doodlopende gang in en sprong in blinde paniek tegen de muur op.

  Indy keek Salandra aan, die minstens even verbaasd was als hij. 'Als ik drie wensen zou mogen doen, zouden die allemaal hetzelfde zijn: weg, weg en weg van hier. ' Ze bereikten een gang die breder was dan de andere. Indy herinnerde zich van zijn korte onderzoek van het labyrint van bovenaf, dat de bredere paden dwars door de doolhof liepen. Hij kwam bij een hoek en wilde net de gang inrennen, toen de laatste kreet wegstierf. Maar de stilte was even beangstigend als het kabaal. Voorzichtig liep hij verder; hij verwachtte elk moment een of ander goddeloos wezen hun pad te zien kruisen. Rennen zou de aandacht trekken. Praten eveneens. Daarom deden ze geen van beide. In plaats daarvan kropen ze verder en luisterden. De gang maakte een bocht en Indy kon niet zeggen of ze zich bij de waanzin vandaan bewogen of ernaartoe. Toen zag hij de honden en kreeg hij antwoord op zijn vraag. Tenminste, hij zag wat er van de honden over was. Ze waren opengereten en aan stukken gescheurd. De lichaamsdelen lagen overal in het rond verspreid. 'Ik geloof niet datje dit wilt zien, '

  zei Indy.

  Salandra keek de andere kant op, maar niet om zich de aanblik van de mismaakte beesten te besparen. 'Kijk. ' Ze wees naar een spoor van bloederige voetafdrukken. Het leek of ze door een wezen met hoeven waren gemaakt. Indy bekeek de afdrukken, liet zich op een knie zakken en legde zijn hand met gespreide vingers op een afdruk. Die was aan alle kanten een centimeter of vijf groter. 'Dit kan niet. Hij loopt als een tweebenig wezen, en aan de afmeting van zijn hoeven te zien, zou ik zeggen dat... '

  'Jones!'

  Hij kon niet opkijken. Een kille wind kolkte om hem heen en streek met ijzige vingers langs zijn lichaam. De wind drong door tot in zijn borst en prikte in zijn hart. Toen verdween de wind, en Indy dwong zich omhoog te kijken. Het wezen versperde de hele gang. Zijn ogen, twee brandende kooltjes, keken hem met een verzengende blik aan. Hij was bijna even hoog als de muren. Zijn benen waren met haar bedekt, de huid op zijn borst, die vaag aan die van een mens deed denken, was leerachtig. Om zijn schouders en nek kronkelden slangen. Hij had klauwen als handen, maar zijn hoofd was menselijk, op de horens na die op zijn voorhoofd stonden. Hij had een grote, kromme neus en kraalogen.

  Als dit de hel was, wist Indy wel wie hij voor zich had. Hij stond langzaam op en deinsde achteruit. Het wezen kwam naar voren en grijnsde. Hij wees naar Indy: 'Engels?' Het ding kon praten. 'Ja, Engels. Ik praat Engels. '

  'Fie, fai, foo, foem!' Het wezen lachte en gromde tegelijk. 'Bedankt dat u de honden hebt opgeruimd, ' zei Indy, die wist dat wat hij zei, belachelijk klonk.

  'Verboden voor honden. ' Hij kwam dichterbij en nu leek het ding op een slang met een menselijk hoofd. 'Wat doen jullie hier?'

  'We zoeken de uitgang. '

  'Misschien wil ik niet dat jullie weggaan. ' Hij was nu weer een duivelachtig wezen met een harige vacht. 'Misschien wil ik dat jullie hier bij mij blijven. '

  Het beest stormde, zijn massieve armen breed uitgespreid, op hem af, klaar om hem te verpletteren. Indy's benen weigerden te bewegen. Hij dook met zijn hoofd omlaag en hief zijn armen op, maar de botsing kwam niet. Hij keek op: het wezen was verdwenen. Indy draaide zich om. Niets te zien. Salandra hapte naar adem. 'Wat is ermee gebeurd?'

  'Ik weet het niet. '

  'Heb je zijn kop gezien?' vroeg ze. 'Hij had drie ogen. Een in zijn voorhoofd. En hij sprak in mijn eigen taal met me. '- 'Wat? Hij sprak Engels en hij had geen drie ogen. Hij had hoorns, maar hij was ook even een slang. ' Hij beschreef het wezen en herhaalde wat het tegen hem had gezegd. Ze schudde haar hoofd. 'Dat is niet wat ik heb gezien of gehoord. Hij had het lichaam van een zilvergrijze beer en hij zei dat mijn vader dood was. '

  'Kijk naar de sporen. Dat zijn hoeven, geen klauwen. ' Maar nu zag hij dat sommige ervan op de afdrukken van klauwen leken.

  'Maar je zei dat hij ook een slang was?'

  'Ik weet niet meer wat ik heb gezien, maar we mogen van geluk spreken dat het met ons niet net zo is afgelopen als met de honden. '

  Ze liepen verder de gang door. 'De denk dat hij op onze gedachten reageert, ' zei ze. 'Jij zag de duivel, wantje denkt datje in de hel bent. Ik kreeg te horen dat mijn vader dood is, omdat ik me ongerust over hem maak. '

  Toen ze een andere gang insloegen, lag er een lichtgevend, groen waas op het labyrint. Indy kon hooguit een meter of vijftien ver zien, maar door de muren was zijn zicht toch al heel beperkt. 'Ik zou bijna zeggen dat het wezen gewoon een hallucinatie is, alleen heb ik gezien wat het met de honden heeft gedaan. '

  'De honden hebben gekregen wat ze ons hadden toebedacht, ' merkte Salandra op.

  Indy keek een andere gang in. 'Hadden we maar een plattegrond hiervan. '

  'Die hadden we toen we op het labyrint neerkeken, weet je nog?'

  'Daar hadden we weinig aan. Ik kon de andere kant zelfs niet zien. Maar waar is de berg nu?' Als ze die konden vinden, konden ze zich oriënteren. Indy wist zeker dat de berg aan de kant lag die ze juist niet op moesten gaan. Hij tuurde omhoog de dikker wordende nevel in, maar de lucht veranderde al snel in een soort groene erwtensoep. 'Ik geloof dat hij daar ligt. '

  'Die kant, ' zei Salandra tegelijkertijd. Hun vingers kruisten elkaar. 'Ik geloof dat een van ons zich vergist. '

  'Of wij allebei, ' gaf hij toe toen ze doorliepen.

  'Ik word moe. We moeten eens uitrusten, ' zei Salandra na een tijdje.

  'Hier?'

  'Hebben we enige keus?'

  In hem groeide de vrees dat ze er misschien nooit uit zouden komen en dat hij in deze doolhof zou sterven door de hand van een vreselijk wezen, of gewoon door gebrek aan water. 'Herinner je je nog al dat water waar we eerder bijna in verdronken? We hebben er niets van meegenomen. Geen druppel. '

  'We hebben nalca. Dat helpt tegen de honger en zorgt ervoor dat we niet uitdrogen. '

  'Mooi is dat. Kaviaar als ontbijt, lunch en avondeten. ' De gang die ze volgden, liep dood in een kleine kamer die net groot genoeg was om languit in te liggen. 'Wat dacht je hiervan?'

  'Ik weet het niet, ' zei Indy behoedzaam. 'Als hier iets binnenkomt, zitten we in de val. '

  'Als er iets binnenkomt wanneer we liggen te slapen, maakt het toch niet uit. Trouwens, als hier nog meer wezens zijn, is de kans dat ze ons hier vinden, kleiner dan in een hoofdgang. '

  'Je hebt gelijk, ' gaf hij toe. 'Ik zou niet op Monsterboulevard gaan liggen slapen. '

  'Je hebt in elk geval je gevoel voor humor nog. ' Ze deed de tas open.

  'Hebben ze humor in jouw wereld?'

  'Wat een idiote vraag. We zijn net zo menselijk als jullie. '

  'Uit watje me erover hebt verteld, moet ik opmaken dat jouw wereld niet meer is dan een legende. Dat is de enige manier waarop ik haar kan beschrijven. ''En deze plek is zowel voor mijn als voor jouw wereld een legende, ' zei ze.

  Indy nam een slok van de nalca, gaf daarna de zak terug en spreidde zijn jack uit op de harde grond, zodat ze er allebei met hun hoofd op konden liggen. 'Ik hoop dat dit spul me niet de hele nacht wakker houdt, of welk deel van de dag het ook is. ' Salandra kwam naast hem liggen. 'De nalca is geen koffie. Maar soms wordt het als liefdesdrank gebruikt. ' Hij hoorde de zachtheid in haar stem en vroeg zich af op haar opmerking een uitnodiging was. Zijn ogen vielen dicht en hij dreef langzaam weg op een zoete stroom van gevoelens: haar mond die langs zijn nek streek, zijn hand die haar haar streelde, hun kleren die wegvielen. Zijn bloed kolkte, van de nalca, van de passie.

  Salandra. De naam spookte door Indy's hoofd toen hij wakker werd. Iemand uit een droom. Hij had gisteravond lang doorgewerkt aan een Rongo-rongo-inscriptie die op een muur was aangebracht, en had in de grot geslapen. Hij ging overeind zitten. Hij herinnerde zich flarden van de droom. Iets over een andere wereld, een doolhof, vreemde wezens, honden... de liefde bedrijven. Een hele wirwar van dingen, die geen van alle nog enige betekenis hadden.

  Indy liep door de vaag verlichte gang. Hij wilde de inscriptie nog eens bekijken. Dankzij Davina en Raoul had hij het idee dat hij op het punt stond de tekst te ontcijferen. Hij bleef voor de muur staan, waarop wezens van bijna twee meter groot, half man, half vogel, aan beide kanten van de tekst waren aangebracht. Hij keek naar de gestileerde planten en dieren in de Rongo-rongo-tekst. Even vroeg Indy zich af waarom de muur zo goed verlicht was, want hij had geen lantaarn bij zich. Maar het maakte niet uit. Het schrift was het enig belangrijke. Hij begreep het. Eindelijk. Het was logisch. Alles waaraan hij had gewerkt, paste in elkaar. Hij kon het lezen! De eerste mensen die Te Pito o Te Henua bevolkten, kwamen uit de onderwereld. Dat ze dit nieuwe land vonden, was een grote ontdekking. Het was de eerste poort naar de buitenwereld. Er kwamen steeds meer mensen aan. Er werden schepen gebouwd, en veel mensen voeren weg, op zoek naar ander land. Maar Te Pito o Te Henua bleef voor altijd de Navel van de Wereld. 'Jones!'

  Indy's concentratie werd verstoord door een vrouwenstem die hem riep. 'Davina?'

  Hij liep in een cirkel rond. Waar was hij? Hij wist niet van welke kant de stem kwam. Hij wierp nog een blik op de op de muur gegraveerde tekens en liep toen verder. Hij sloeg een keer af en nog een keer. 'Jones?'

  De stem klonk nu verder weg. Er klopte iets niet. Hij wist niet waar hij nu was. Hij moest ergens de verkeerde kant op zijn gelopen. Maar dat was niet alles. Davina noemde hem nooit Jones, maar iemand anders wel. 'Davina?' Geen antwoord. Hij legde zijn hand op de gladde wand. Waarom was die zo glad? En waar kwam dat vreemde, groene licht vandaan? De droom. Het had iets met die droom te maken. Toen begon het hem langzaam te dagen. Hij moest aan het slaapwandelen zijn. De droom was echt. 'Salandra?'



  Beloften aan een doolhof


  'Jones!' riep Salandra weer.

  Waar was hij heen? En waarom had hij haar niet wakker gemaakt? Ze begon zich ongerust te maken. Ze zou nog een paar minuten wachten en dan naar hem gaan zoeken. Ze hoopte dat hij niet te ver was afgedwaald. Het laatste wat ze wilde, was in haar eentje door dit labyrint zwerven. Ze had de rust nodig gehad, maar haar slaap was gekweld geweest door beelden van Maleiwa die steeds machtiger werd en het delicate evenwicht tussen de werelden vernietigde. De nazi-leider, om wie nu nog slechts weinigen zich bezorgd maakten, zou in zijn eigen land machtiger worden en dan zijn basis snel uitbreiden. Hitier werd gefascineerd door magische krachten, en hij wilde ze voor zijn eigen, egoïstische doeleinden toepassen. Maleiwa wist dat en daarom was Hitier de ideale bondgenoot.

  Het Onzichtbare Bondgenootschap, zoals het bekend zou staan, zou Hitier alles geven wat hij nodig had. Hij zou de Wayua-krijgers uit de binnenwereld angstaanjagend en volmaakt vinden, en hij zou willen dat zijn volk zich met hen vermengde. Met de macht van de alicorn binnen handbereik en de krijgers uit de binnenwereld aan zijn zijde, zou hij onoverwinnelijk zijn. Tot Maleiwa zijn ware bedoelingen onthulde. Salandra moest Jones er niet alleen van overtuigen dat hij met haar mee terug moest gaan, maar ook dat hij de alicorn in handen moest zien te krijgen. Zonder dat relikwie zou het Maleiwa heel wat meer moeite kosten om Hitier tot een bondge nootschap te verleiden. Maar ze wist dat Jones zich tot het uiterste zou verzetten tegen elke poging om hem mee terug te nemen naar haar wereld, en ze zou hem niet dwingen. Dat zou geen zin hebben.

  Schiet op, Jones. Ik mag je nu niet kwijtraken. Ze moest kalm blijven. Ze leunde tegen de muur en sloeg haar armen over elkaar, terwijl ze haar gedachten afleidde van haar netelige positie. Ze glimlachte toen ze aan het recente samenzijn met Jones terugdacht. Hun passie was woest en wanhopig geweest. Het was alsof het gevaar dat ze het hoofd moesten bieden, hun verlangens had versterkt. Toch was Jones zacht en attent geweest.

  Ze keek op toen Jones in de toegang tot de ruimte verscheen. 'Daar ben je eindelijk, ' zei ze opgelucht. 'Even dacht ik dat ik je was kwijtgeraakt. ' Ze liep naar hem toe, maar iets weerhield haar ervan hem te omhelzen. 'Ik maakte me ongerust. ' Toen hij niet reageerde, vroeg ze hem of alles met hem in orde was. 'Jones, zeg iets. '

  Hij staarde recht voor zich uit, als een zombie. Hij hief zijn hand op en wees naar haar. Hij deed zijn mond open, maar er kwamen geen woorden uit. Toen vervaagde hij... en verdween in de groene nevel.

  'Jones!' Salandra rende naar de plek waar hij had gestaan en voelde een ijzige koude in de lucht. Het was hem helemaal niet geweest, maar een geestverschijning. Ze kon deze plek niet vertrouwen. Ze moest hieruit zien te komen. Haar vaardigheden waren hier aan het verzwakken. Ze had de honden tegengehouden, maar dat was haar slechts na zeer grote inspanningen gelukt, en het resultaat had maar kort standgehouden. Ze voelde zich machteloos en ten prooi aan krachten die ze niet of nauwelijks kende.

  Ze rende de kamer uit, haar titiaankleurige haar wild achter haar aan wapperend. Ze bleef staan toen ze bij een andere gang kwam. Ze keek beide kanten op en probeerde Indy's naam nog een keer te roepen. Maar haar keel was verkrampt en de woorden waren nauwelijks te horen. Ze rende een van de gangen in en sloeg vervolgens een andere in. Ze haastte zich naar de volgende kruising en draaide zich om. In vijf richtingen liepen gangen weg. Ze had geen idee welke kant ze op moest gaan, of zelfs welke gang terug naar de ruimte liep waarin ze de nacht hadden doorgebracht. Salandra was verdwaald en begon in paniek te raken.

  Haar geest gilde het uit: weg hier, weg hiervandaan. Nu. Nu.

  Het was helder, heel helder, en Salandra bevond zich op een plek die haar vaag bekend voorkwam. Het was de universiteit waar Jones les gaf, en ze volgde hem over een drukke stoep naar een gebouw. Het was de eerste keer dat ze hem had gezien, dat wil zeggen, de eerste keer sinds ze Maleiwa's alicorn had vastgehouden en een glimp had opgevangen van de vorige eigenaar ervan. Ze was in die paar ogenblikken voldoende over hem te weten gekomen om hem te kunnen opsporen. En hier was ze nu, zich afvragend hoe ze hem ervan moest overtuigen met haar mee te gaan.

  Zodra hij het gebouw binnen was, werd hij door verscheidene studenten omgeven. Ze ging dichter naar hem toe en hoorde de studenten vragen hoe zijn zomervakantie was geweest. Jones bleef doorlopen, terwijl hij vertelde over de bestudering van rotstekeningen in het zuidwesten.

  'Hebt u nog iets gevonden wat echt bijzonder was?' vroeg een knappe vrouw.

  'Ik was niet op zoek naar voorwerpen, als je dat bedoelt. '

  'Was het spannend?'

  'Sommigen van ons vinden rotskunst spannend, maar de meesten zouden zich erbij vervelen. '

  'Ik heb gehoord dat u daar met iemand hebt gevochten, ' zei een andere jonge vrouw.

  Jones hield even in. 'Waar heb je dat gehoord?'

  Ze lachte. 'Nergens. Ik heb het gewoon verzonnen. '

  'Leuk hoor, ' zei Jones. 'Pardon. '

  En de hoorn van de eenhoorn? Salandra stelde de vraag zwijgend. Maar de professor hoorde het duidelijk. Hij bleef staan, draaide zich om en bekeek de gezichten om hem heen. Ze stond een paar meter bij de groep vandaan en zag de verbaasde uitdrukking op Jones' gezicht. Maar hij keek niet verder dan de studenten die om hem heen stonden. 'Is er iets?' vroeg een van hen.

  Er verstreken enkele hartkloppingen. 'Nee, niets. Ik moet nu gaan. Mijn les begint dadelijk. '

  Toen wist ze dat het niet eenvoudig zou zijn. Hij zou haar nooit geloven, tenzij hij het allemaal met eigen ogen zag. Plotseling bevond ze zich niet langer op de campus. Ze was op Paaseiland, waar ze als valk rondzweefde, na te zijn opgestegen van een plateau op Roraima en de afstand in enkele seconden te hebben afgelegd. Het was nacht en Jones liep over een strand. Water glom in het maanlicht en klotste aan zijn voeten, terwijl hij naar een kampvuur in de verte liep, waar andere mensen omheen zaten.

  Hij deed een stap opzij toen hij de kreet van een vogel hoorde. Jones liep nog een eindje door, bleef toen staan en keek om zich heen. Hij voelde haar aanwezigheid, maar hij haalde zijn schouders op en liep door.

  'Stel Marcus Brody niet teleur, ' zei ze toen Jones bij het vuur aankwam. 'Meer vraag ik niet. '

  Plotseling veranderde het beeld weer. Nu droomde ze over zichzelf en Maleiwa. Hij was groot en gespierd, met felle gelaatstrekken, een haviksneus en donkere, priemende ogen. Zijn hoofd, dat hij in later jaren zou scheren, was bedekt met kortgeknipt haar. Het was de tijd waarin ze in Roraima studeerden. Ze stonden aan het einde van de dag op de rand van een tepui en keken uit over het ruwe landschap, ver onder het plateau. Salandra vergat bijna dat ze slechts een herinnering opnieuw beleefde.

  Ze waren beiden buitenstaanders die in een ander land waren geboren, en dat bracht hen samen. Maleiwa was naar Roraima gestuurd omdat hij blijk had gegeven van bijzondere mystieke talenten, en Roraima dè plek was waar je onwerkelijke kunsten moest studeren. Hij sprak opgewonden over een bepaald aspect van hun studies, waarnaar werd verwezen als het schaduw wonder, wat de manipulatie van gebeurtenissen en mensen inhield. Hij probeerde haar te overtuigen van de waarde van datgene wat hij aan het doen was. Het was een onderwerp dat niet in praktijk werd gebracht, maar dat je toch moest bestuderen. Kennelijk bestudeerden ze de schadelijke gevolgen die werden veroorzaakt door degenen die hun machten misbruikten en ze aanwendden om mensen te beheersen. Maar Maleiwa werd geïntrigeerd door degenen die op zo 'n manier hadden geheerst. Hij scheen echt te genieten van de manier waarop ze de eerste gedragsregel die ze hadden geleerd, hadden geschonden. Niets gebeurde met geweld.

  'Zie je de mogelijkheden dan niet, Salandra, als we het schaduwwonder in de buitenwereld toepassen?'

  'Dat zou het evenwicht verstoren. Dat mag niet gebeuren. Dat weet je. '

  'Ik weet dat de gebeurtenissen in onze wereld zich in evenwicht bevinden met de gebeurtenissen in de buitenwereld. Het ene weerspiegelt het andere. Wat wij doen, is van invloed op hen. Wat zij doen, is van invloed op ons. Er is evenwicht. '

  'Maleiwa, ' zei ze kalm, 'geweld roept slechts tegenstand op, en uiteindelijk is het enige resultaat dat je nog meer geweld moet toepassen. '

  Hij lachte en zei dat ze net als hun leraren klonk. 'Je kent je lesjes goed, ' riep hij uit. 'Maar ik leer de ware aard van macht kennen, en hoe ik die het beste voor mijzelf kan aanwenden. ' Na die dag op de rand van de tepui hadden ze nooit meer goed met elkaar kunnen opschieten. Ze vertrouwde Maleiwa's motieven niet. Toen zijn opleiding was afgerond, keerde hij terug naar Wayua, waar zijn macht zo snel groeide, dat ze er bijna van overtuigd was dat hij het schaduwwonder toepaste.

  Het beeld van Maleiwa vervaagde, maar nu werd Salandra's geest overstroomd door een lawine van andere herinneringen aan de Wayua-leider. Salandra begreep dat ze droomde, en toen ze zover was, wenste ze de beelden weg. Ze was tenslotte een ervaren dromer en ze kon naar believen een droom laten ophouden of veranderen.

  Maar tot haar grote schrik kon ze de gedachten en beelden niet in bedwang houden. Ze schoten in hoog tempo voorbij en ze leken op de een of andere manier te worden gestuurd door een intens gevoel dat ze niet kon begrijpen. Ze priemde en zocht in de diepten van de dromen, zoals alleen iemand met haar vaardigheden kon, en daar vond ze iets volkomen onverwachts, iets wat haar begrip bijna te boven ging. De droomgedachten waren niet voor haar. Ze werden naar voren gehaald door een ander wezen, dat haar meest innerlijke gedachten was binnengedrongen. Ze tastte in haar geest en raakte de ander aan. Het contact was heel vluchtig, maar de schrik ervan stootte haar met een ruk omlaag naar haar eigen essentie. Haar hart barstte bijna van acute angst. 'Salandra!'

  Ze was terug in de doolhof en Jones rende door een gang op haar af; verscheidene Jones' renden door verscheidene gangen. Ze kwamen van alle kanten op haar af. Ze kneep haar ogen dicht. Ze pakten haar en schudden haar heen en weer. Ze gilde. Niets ervan was echt.

  'Salandra, alles is in orde. Ik ben hier. '

  Ze deed haar ogen open. Daar was hij, één Jones. 'Ben jij dat?'

  'Natuurlijk. Wat is er gebeurd?' Hij deed een stap achteruit.

  'Deze plek. Het is... ' Ze wreef over haar armen.

  'Ik weet het... ik weet het. Het is om gek van te worden. '

  'Het is niet wat het lijkt. '

  'Wat is het dan? Dat zou ik graag willen weten. '

  'Het leeft. Het is een denkend wezen. Ik heb zijn geest aangeraakt. Het bestudeert ons. Het wil weten wat we hier komen doen. '

  Jones keek rond. 'O, ja? Nou, dat zou ik zelf ook wel willen weten. En luister, noem me Indy, ja?' Indy. De naam rolde als een ronde, gepolijste steen door haar hoofd. Indy. 'We bevinden ons in groot gevaar als we dat ding niet tevreden kunnen stellen. Anders vinden we nooit een weg naar buiten. '

  'Wat wil het?'

  'Ik weet het niet. '

  Toen ving ze een vluchtige glimp op van iets groots wat de gang kruiste. 'Indy, zag je dat?'

  'Wat?'

  'Dat!' Het stapte nu in het volle zicht en ze voelde een golf hitte die zo intens was, dat ze dacht dat haar huid zou smelten en haar bloed zou verdampen. Ze verwelkte bijna in deze aanval. Toen verdween de hitte even snel als hij was opgekomen. Het wezen zag eruit als een kruising tussen een enorme kat en een mens. Zijn hoofd was menselijk, op de grote, groene katteogen en slagtanden na. De onderste helft van het lichaam was van een enorme kat. Het bovenste deel van de borst was aan de onderkant menselijk, maar zijn rug, armen en poten waren duidelijk katachtig.

  De katman kwam dichterbij. 'Je dromen vertellen alles. '

  'Wat wil je?' vroeg ze.

  'Een gunst. In ruil daarvoor mag je vertrekken. '

  'Wat?' vroeg ze.

  'Stuur degene, genaamd Maleiwa, naar me toe. '

  'Hoe moet ik dat doen?'

  'Vind een manier. Er zijn veel wegen hierheen. '

  'En als ik daar niet in slaag?'

  'Ik zal je in je dromen vinden en je van binnenuit vernietigen. '

  'Hoe komen we hieruit?'

  Het wezen gaf geen antwoord. In plaats daarvan draaide het zich om en liep het door een muur alsof die niet bestond. 'Wat was dat in vredesnaam voor ding?' vroeg Jones. 'Een beeld dat werd geprojecteerd door de geest van de doolhof. ' Salandra beschreef wat ze had gezien. Ze was niet verrast toen Jones zei dat hij iets heel anders had gezien. 'Het zag eruit als een enorme kikker met een menselijk hoofd, ' legde hij uit. 'Enorme, zwarte ogen, een brede, platte neus en nauwelijks lippen. '

  'Ik heb hem een belofte gedaan, zodat we naar buiten zouden moeten kunnen, ' zei ze.

  Hij lachte. 'Ja, ik ook. Ik heb het ding gezegd dat ik bij je zou blijven tot je je aan je belofte hebt gehouden. Waar heb ik me eigenlijk mee ingelaten?'

  Salandra wilde geen seconde langer op de plek blijven waar de verschijning, of wat het ook was geweest, zich had vertoond. Ze begon te lopen, terwijl ze Jones vertelde wat ze het wezen had toegezegd. Ze stonden geen van beiden stil bij welke gangen ze namen. Zonder over hun keuzes na te denken, sloegen ze de ene gang na de andere in, en ze wist niet wie van hen nou eigenlijk bepaalde waar ze heen hepen. 'Als Maleiwa is zoals je hebt beschreven, lijkt het me niet eenvoudig om je aan je belofte te houden. '

  'Het lukt ons wel. Hoe dan ook. '

  Ze kwamen bij een splitsing van drie gangen en bleven staan. Jones wees naar een lage, diamantvormige opening in een van de gangen. 'Wat zie je daar?'

  'Een gat in de muur. '

  'Ik ook. '

  'Laten we maar eens kijken waar dat heen gaat. '

  Ze renden niet naar het gat, maar ze namen er evenmin de tijd voor. Allebei hielden ze hun blik er strak op gericht, bang dat het gat plotseling zou verdwijnen als ze de andere kant op keken. Salandra wist dat als het labyrint nog steeds een spelletje met hen speelde, ze er niets tegen kon doen. Toch reikte ze diep in haar ziel; ze richtte al haar wil op het gat en wenste dat het op zijn plaats bleef.

  Jones het zich op een knie zakken en tuurde een vaag verlichte ruimte in. 'Het schijnt een doorgang naar de buitenkant van het labyrint te zijn. '

  Het gat was zo nauw, dat Jones zich er nauwelijks doorheen kon wringen. Salandra volgde snel. Hun ogen pasten zich aan het vage licht aan De aarde rook, voller en de lucht was dikker. Ze wist zeker dat ze zich nu vlak onder het oppervlak van de buitenwereld bevonden.

  Ze keek over haar schouder naar de muur. 'Kijk, Indy! Het gat is verdwenen. '

  'Ik hoef het niet te weten, ' zei Jones, en hij keek niet achterom. Ze raakte de plek aan waar ze doorheen waren gekropen. Het was of het gat nooit had bestaan. Toen klopte ze erop, alsof het een huisdier was. 'We gaan de goede kant op. '



  Terug in de echte wereld


  Hoewel ze zich nog steeds ondergronds bevonden, voelde Indy dat er iets was veranderd. Vreemd genoeg was het alsof hij bijna thuis was. Dikke pilaren van aarde leken uit het plafond en de vloer te groeien, waardoor er een overwelfde gang was ontstaan. Ze gingen een grote kamer binnen, waar het licht iets helderder was en de muren waren beschilderd met rode en zwarte, op parallellogrammen lijkende figuren. Die diamantvormige tekens deden Indy denken aan de opening in de muur waardoor ze hier waren gekomen. 'Moetje dit zien, Indy!'

  Salandra keek in een nis die in de muur was uitgehouwen. Er lagen beenderen in. Zo te zien menselijke beenderen. Onder in de nis stonden rijen van gebakken klei gemaakte potten, met dezelfde rode en zwarte geometrische figuren als op de muren. 'We bevinden ons in een Indiaanse grafruimte. Zo op het eerste gezicht kan ik de stam niet thuisbrengen. '

  'Het is er een uit onze wereld, ' zei Salandra, terwijl ze de zak nalca openmaakte. Hoewel hij honger en dorst had, bood ze hem de zak niet aan, en hij vroeger er evenmin om. Hij verlangde er op dit moment naar weer normaal voedsel te eten. Een biertje of twee leek hem ook een goed idee.

  Ze liepen nog een kamer in, met nog meer nissen met skeletten en potten. Indy werd gefascineerd door wat hij zag, maar hij wilde in de eerste plaats naar buiten. De volgende kamer was de lichtste van alle. Ze hepen door de beschilderde ruimte naar een plek waar drie treden omhoogleidden. Indy's opwinding veranderde meteen in behoedzaamheid. Het licht was groenig, net als in de doolhof.

  Hij klom de treden op, in de hoop dat ze niet in een andere doolhof zouden uitkomen, of terug in de vorige. Boven aan de trap blokkeerde iets zijn uitzicht en even verwachtte hij opnieuw een onwerelds wezen aan te treffen. Maar het was een struik. Dat hoopte hij althans. Hij raakte hem aan, zonder dat hij van vorm veranderde. Hij voelde aan als een struik en verspreidde de bekende, enigszins bittere plantengeur. 'Indy?' riep Salandra.

  'Ik ga naar boven. '

  Hij werkte zich tussen de takken door, die de toegang tot de kamers versperden, en knipperde met zijn ogen toen het felle zonlicht pal op zijn gezicht viel. Hij waarschuwde Salandra, die vlak achter hem aan kwam, haar ogen te beschermen, en haastte zich toen naar buiten, benieuwd om te zien waar hij was. Ze bevonden zich op een bergtop, met uitzicht op groene, golvende heuvels en beboste valleien. Het zag er bekender uit dan alles wat hij de afgelopen dagen had gezien. Hij keek omhoog naar de blauwe lucht en de zon, en hij glimlachte. Hij was nog nooit zo blij geweest de zon te zien. Vermoedelijk was het halverwege de ochtend. Terug in een bekende tijdcyclus, dacht hij. Hij had nooit beseft hoe erg hij die zou missen. Hij had dag en nacht altijd vanzelfsprekend gevonden, maar zou dat in het vervolg nooit meer doen. Toen zag hij rook omhoog-kringelen uit de schoorsteen van een huis, dat lager op de helling stond. Een bekend symbool van huiselijkheid. 'Weetje waar we zijn?' vroeg Salandra. 'Niet echt. Maar laten we ons maar eens aan de inboorlingen voorstellen om daarachter te komen. ' Ze klommen langs de berghelling omlaag en gingen op weg naar de rook. Binnen een uur waren ze bij een akker met keurige rijen struiken, die vol hingen met kleine, donkerrode bessen. Indy plukte er een en glimlachte. 'Koffie. Hé, misschien zijn we in Colombia, ' zei hij lachend. Maar hij kon onmogelijk zo snel dwars door Zuid-Amerika zijn gereisd, zelfs al had hij eigenlijk een ondergrondse route gevolgd.

  Al snel waren ze bij een bescheiden houten huis met een rieten dak, waar ze werden begroet door het gekef van twee honden. Vergeleken bij de honden die ze eerder hadden ontmoet, hoefden ze zich over deze twee geen zorgen te maken. De deur ging open toen ze het huis naderden, en een oudere man en zijn vrouw kwamen naar buiten. 'Buenos dïas, ' zei Indy.

  De man beantwoordde de begroeting. Indy had in elk geval de taal goed geraden. Hij legde uit dat ze door de bergen hadden getrokken en verdwaald waren, en vroeg de man of hij hun de weg naar de dichtstbijzijnde stad kon wijzen. De oude man keek hem lusteloos aan. 'Waar bent u met uw trektocht begonnen?'

  Geen goede vraag. Indy deed of hij hem niet goed had verstaan. Hij wuifde met zijn hand naar de berg. 'We komen uit de Verenigde Staten. '

  De boer keek naar de berg, alsof die alles verklaarde. Toen mompelde hij iets tegen zijn vrouw, die antwoordde dat ze buitenlanders waren. Alsof dat alles duidelijk maakte. De oude man wees de andere kant op. 'Het dichtstbijzijnde dorp is San Andrés de Pisimbala. '

  De oude vrouw glimlachte, raakte Salandra's arm aan en gebaarde met haar hand naar haar mond. 'Tiene hambre?'

  'Si, claro, ' antwoordde Salandra, eraan toevoegend dat dieren de afgelopen nacht hun voedsel hadden gevonden, alles hadden opgegeten en hun rugzak hadden vernield. Slim, dacht Indy toen ze naar binnen liepen en zich afvroeg hoe het mogelijk was dat Salandra zo goed Spaans sprak. De oude vrouw warmde een pan dikke aardappelsoep met kip op, die ze aten met stukken vers gebakken brood. Daarna volgden koppen dampende koffie met opgeklopte melk. Op dit moment kon Indy niets bedenken dat hem meer genoegen zou verschaffen dan het eten van deze eenvoudige maaltijd. Tegen de tijd dat ze klaar waren, wist hij dat de dichtstbijzijnde stad Popayan was, wat betekende dat ze in Colombia waren. Indy kon op geen enkele logische manier verklaren hoe ze hier terecht waren gekomen, maar dat maakte hem niet uit. Wanneer ze in Popayan waren, kon hij een trein naar de noordkust nemen, waarschijnlijk Cartagena. Indy had waarschijnlijk net genoeg geld, dat samen met zijn paspoort in zijn laars verborgen had gezeten, om de reis te maken. In Cartagena zou hij een telegram naar Brody sturen om hem om geld te vragen voor de boot naar de Verenigde Staten. Hij kon zich al voorstellen hoe Brody zou reageren als hij het telegram zag en besefte dat Indy nog leefde. Maar misschien was Brody nog niet in New York. Zo lang was Indy niet weg geweest. Dat kon een probleem zijn. Maar daar had hij al een oplossing voor bedacht.

  'We moesten maar eens gaan, ' zei hij tegen Salandra. Ze bedankten het echtpaar en Indy vroeg de oude boer hoe ze het beste in Popayan konden komen.

  'U kunt proberen een lift te krijgen van een van de boeren die naar de markt gaan, maar dat kan wel een paar dagen duren. Van maart tot juni gaan er elke dag wagens met koffiebonen heen, maar in september... ' Hij schudde met zijn hand, aangevende dat dit niet de goede tijd van het jaar was om een lift te krijgen. 'September? Maar het is toch juni?'

  De boer keek Indy aan en zei toen iets tegen zijn vrouw over rare buitenlanders. 'Vandaag is het de derde september. '

  'Dat wist hij wel, ' zei Salandra, Indy op zijn schouder kloppend. 'Hij maakt graag grapjes. ' Ze lachten allemaal en namen afscheid.

  Toen ze verder de berg afdaalden, naar het dorp, voelde Indy zich of hij door een tank was overreden. 'Het is toch niet echt september?'

  'De tijd in de binnenwereld is anders, ' begon Salandra. 'Je hebt een expansie van de tijd ervaren. Wat in een paar dagen leek te gebeuren, heeft in feite veel langer geduurd. '

  'Ik heb niet genoeg geslapen om zo lang weg te zijn, ' gromde hij. 'Daar klopt niets van. '

  'Ik weet dat het verwarrend is. Je herinnert je ook niet alles. Je bent bijna drie weken op de Caleuche geweest, voordat we in Pincoya aankwamen... Toen hebben we ruim een maand opgesloten gezeten voordat we konden ontsnappen. Het valt moeilijk te zeggen hoe lang we in de tussenwereld zijn geweest, maar ik denk dat we alleen al in de doolhof minstens een week zijn geweest. '

  Ze moest een grapje maken. 'Je hebt gelijk. Ik herinner me het niet zo. '

  'Maar het is waar, en dat weetje nu. '

  'Waarom heb je me de waarheid niet gezegd?' Hij was boos op haar. 'Je het me geloven dat ik er maar een paar dagen ben geweest. '

  'Nee, dat is niet waar, ' zei ze geduldig. 'Ik heb je verteld hoe we de tijd in de binnenwereld ondergaan, maar ik heb niet verteld hoe jij het zou ondergaan, ' vervolgde ze. 'Ik wist datje er alleen nog meer door in de war zou raken dan je al was. ' Het plotselinge tijdverschil had in elk geval een voordeel, dacht Indy toen ze verder naar het dorp hepen. Brody zou nu hoogstwaarschijnlijk wel terug in New York zijn. Hij vroeg zich af of de museumdirecteur het verhaal had verspreid dat Indy door een spookschip was ontvoerd. Als dat het geval was, zou Indy's verdwijning al gauw een concurrent zijn voor die van kolonel Fawcett, de Engelse ontdekkingsreiziger naar wie Indy in het Amazonegebied had gezocht.

  'Sorry dat ik zoëven mijn zelfbeheersing verloor, ' verontschuldigde hij zich.

  'Dat is te begrijpen, ' antwoordde Salandra met een kalme stem. 'Waar heb je Spaans geleerd?' vroeg hij. 'Je spreekt het alsof het je moedertaal is. '

  'Ik reis vaak in jouw wereld, ' zei ze. 'Ik ben goed in talen, net als jij. '

  Hij bleef sceptisch. 'Waarom reis je zoveel?'

  'Ik ben lid van een groep die zich tot taak heeft gesteld het kwetsbare evenwicht te bewaren, ' antwoordde ze. 'Dat maakt deel uit van mijn activiteiten als heler, zou je kunnen zeggen. '

  'Je bedoelt het evenwicht tussen jouw wereld en de mijne?'

  'Tussen mijn wereld en de jouwe, en tussen de aarde en de kosmos. '

  'Dat lijkt me een flinke klus. ''Dat zou het niet zijn als we meer medewerking zouden ondervinden. Er zijn er te veel zoals Maleiwa en die Hitier van jullie, die zijn macht zal weten uit te breiden, of Maleiwa hem helpt of niet. '

  'Je moet hem niet met mij associëren. Toen we elkaar voor het eerst ontmoetten, zei je datje privé-detective was. '

  'Dat ben ik ook, dankzij Maleiwa en jou. '

  'Hoe weetje dat Hitier zo'n bedreiging vormt?' vroeg Indy.

  'Het patroon is uitgelegd. Ik kan het duidelijk zien. Het is alleen een kwestie van hoe het zal worden uitgevoerd en in hoeverre men het met rust zal laten. '

  Ze liepen zwijgend verder over een pad dat tussen met struiken begroeide heuvels kronkelde. Indy dacht aan de belofte die hij in de doolhof had gedaan om bij Salandra te blijven. Maar die belofte had hij onder druk gedaan, daarom voelde hij zich niet verplicht zich eraan te houden. Hij wist zelfs niet precies aan wie of wat hij de belofte had gedaan. Maar hij wilde net zomin Salandra kwetsen. Hij voelde zich tot haar aangetrokken. Geen liefde. Nee, dat was het niet. Hij dacht niet dat hij ooit nog van iemand zou houden zoals hij van Deirdre had gehouden, de vrouw die hij driejaar geleden in het Amazonegebied had verloren. Er zou nooit meer iemand als Deirdre zijn. De tederheid die hij met Salandra had gedeeld, was ongetwijfeld voortgekomen uit de ongelooflijke, beangstigende ervaringen die ze hadden moeten doormaken. Maar de band die ze nu voelden, zou niet standhouden. Salandra kwam trouwens uit een andere wereld, zoals ze openlijk toegaf, en ze zou teruggaan.

  'Je gaat toch met me mee naar Roraima?' vroeg ze. 'Ik moet mijn vader zoeken, en je weet dat ik je hulp nodig heb om de alicorn te bemachtigen. '

  'Wil je dat ik terugga naar die doolhof?' riep Indy verbaasd uit. 'Na alle moeite die het ons heeft gekost om eruit te komen? Nee, dank je. '

  'Ik bedoel niet dat we langs die weg terug moeten gaan. Er zijn andere portalen, die de tussenwereld omzeilen. Ik wil je trouwens graag aan de Poortwachters voorstellen. '

  'De Poortwachters?'

  Die leven in jouw wereld. Ze zijn hier geboren en leiden hier hun leven. Ze bevinden zich in deze wereld, maar maken er geen deel van uit. Zij kunnen je meer over beide werelden vertellen. Hij wilde haar meer over de Poortwachters vragen, toen hij zich zijn vreemde droom in de tussenwereld herinnerde, waarin hij een muur had ontdekt die vol stond met Rongo-rongo-teksten, die hij vrij moeiteloos had kunnen ontcijferen. Hij vertelde Salandra erover. 'In de tekst stond dat Paaseiland een poort tussen werelden was. De eerste poort. '

  'Dat was geen gewone droom, ' zei ze, intussen doorlopend. 'Watje hebt gelezen, is waar. In zeker opzicht is Paaseiland de navel van de wereld, omdat het een poort is. '

  'Maar er zijn veel plaatsen op de wereld die de ouden vroeger de navel van de wereld noemden: Delphi, Stonehenge, Chaco Canyon in het land van de Anasazi-Indianen, om er een paar te noemen, ' merkte Indy op.

  'Natuurlijk. Dat zijn allemaal primaire poorten. Net als die bij Orongo, op Paaseiland. '

  'Je doet alsof je er bent geweest. '

  'Ik ben erdoor gegaan toen ik jou bezocht. '

  'Ik herinner me geen bezoek. '

  'Het was heel kort. Misschien ben je je van mijn aanwezigheid bewust geweest als een vogel die langsvloog. '

  'Ik denk niet dat ik je heb herkend. ' Hij was er nu aan gewend dat hij de meest ongebruikelijke dingen van Salandra kon verwachten, en haar opmerking verbaasde hem nauwelijks. Het pad maakte een bocht, waarna het dorp onder hen in zicht kwam. Het leek uit een enkele straat te bestaan, met aan beide kanten enkele gebouwen. Indy vroeg zich af hoe lang ze op een lift zouden moeten wachten, toen hij op korte. afstand van de weg een stenen standbeeld zag staan. Ze hepen erheen. De stenen gedaante was ongeveer anderhalve meter hoog en het gezicht was gedeeltelijk menselijk en gedeeltelijk katachtig. De ogen waren die van een kat, in de mond stonden dierlijke tanden, en de handen waren klauwen. 'Dat lijkt op het ding dat ik in de doolhof heb gezien, ' zei Salandra. 'Kat en mens. '

  'Ik denk dat het een luipaardman is. Van de Amazone tot de Andes een bekend thema in mythen en legenden. '

  'Wat zou het betekenen?' vroeg ze.

  'Ik heb horen zeggen dat de kattegod het conflict vertegenwoordigt tussen de machten van goed en kwaad, ' antwoordde Indy. 'Kijk, er zijn er meer. '

  Ze liepen naar het volgende standbeeld. 'Een uil met een slang in zijn snavel, ' zei Salandra.

  'Volgens mij lijkt hij meer op een adelaar dan op een uil. Maar het maakt niet uit. Ze symboliseren beide licht en macht. ' Ze hepen voorzichtig langs nog drie standbeelden, die allemaal antropomorfe trekken vertoonden. Een hagedisseman, een slangewezen en iets wat er als een kikker uitzag. De laatste twee leken op wat Indy in de doolhof had gezien. 'Hoe komt het dat je zoveel over die wezens weet?' vroeg Salandra. 'Ben je hier eerder geweest?'

  'Nee, maar ik heb de mythen van dit gebied bestudeerd. '

  'Staat er in je boeken dat deze mythische wezens zijn geïnspireerd door de onderwereld?'

  'Nee, niet op de manier die jij bedoelt. '

  'In de tussenwereld, waar we doorheen zijn gereisd, komen veel mythische wezens voor. Maar in mijn wereld zijn ze mythe en feit. '

  Ze hepen naar het volgende standbeeld. Dat was opnieuw een luipaardman, maar deze was anders. Op zijn rug zat een tweede gedaante, die dezelfde katachtige trekken bezat. Zijn hoofd zat pal boven die van het onderste wezen.

  'Dat staat bekend als een dubbel, ' zei Indy.

  'Ja, ik weet het. We hebben een paar van zulke dingen op het Grote Plein in Pincoya. Ze hebben een geheime betekenis. '

  Indy herinnerde zich vaag de standbeelden op het plein. Pincoya en de binnenwereld leken hem al heel ver weg en werkelijk onaards. 'Ik vind er weinig geheimzinnigs aan. De bovenste is volgens mij een soort godheid of geestelijke leider. '

  'Dat is mogelijk, ' zei Salandra. Toen voegde ze eraan toe: 'Maar er zit nog meer aan vast. '

  'Wil je me erover vertellen?' Indy ergerde zich aan de manier waarop ze soms vermeed over bepaalde onderwerpen te praten, alsof de kennis ervan te veel voor hem zou zijn. 'Worden zulke mythische wezens in jouw wereld aanbeden?'

  'De stenen beelden worden niet aanbeden. Elk heeft voor ons een bepaalde betekenis, die een deel van ons bestaan voorstelt. Dat ik deze beelden hier zie, herinnert me eraan dat we in feite allemaal één zijn. '

  'Je zult er vast allerlei dingen in kunnen zien. Ze doen mij aan mijn werk denken, en ik zal blij zijn als ik weer aan de slag kan, ' vervolgde hij.

  Toen ze naar het pad teruggingen, zagen ze een paard en wagen naderen, uit dezelfde richting als die waaruit zij gekomen waren. Ze zwaaiden toen ze de oude boer herkenden. Hij trok aan de teugels van de twee paarden, waardoor de wagen tot stilstand kwam. 'Wilt u naar Popayan?'

  'Zeker, ' zei Indy.

  'Dan mag u de wagen voor me mennen. Ik wil mijn zoon opzoeken, die daar woont. Maar ik word moe. '

  'Met alle plezier. ' Indy hielp Salandra de wagen op en pakte de teugels beet toen de boer opzij was gegaan. Hij bedacht zich dat hij de naam van de man niet kende. Ze hadden in zijn huis gegeten zonder zich zelfs aan elkaar voor te stellen. Nu stelde hij zichzelf en Salandra alsnog voor, en de boer zei dat hij Mariano heette.

  'We stonden de standbeelden te bekijken, ' zei Indy. 'Heel interessant. '

  Mariano maakte met zijn hand een gebaar alsof ze van geen belang waren. 'Bij San Agustin zijn er nog veel meer. Honderden. Maar we gaan die kant niet op. '

  'Hoe lang woont u al op die berg?' vroeg Indy toen ze wegreden.

  'Achtenzeventig jaar. Ik ben op de berg geboren. Ik verbouw mijn leven lang al koffie. '

  Indy noch Salandra had iets verteld over de Indiaanse grafgrot waar ze doorheen waren gekomen toen ze de doolhof achter zich hadden gelaten. Indy vroeg zich af wat de oude man erover wist. 'Weet u dat er daarboven een grot is?'

  'Ik ga al heel lang niet meer naar boven. Daar wonen geesten. '

  'Ik ben blij dat u ons niet voor geesten aanzag, ' zei Indy. Mariano lachte. 'U ziet er in mijn ogen allebei heel vreemd uit, maar geesten bent u niet. Die komen nooit overdag naar buiten. De zon verbrandt hun ogen. '

  'Hebt u die geesten weieens gezien?' vroeg Salandra nieuwsgierig.

  'Drie keer in mijn leven heb ik hun vreselijke gekrijs gehoord. Eén keer heb ik oog in oog gestaan met een geest. Ik dacht dat hij een mens was die hulp nodig had. Ik heb geprobeerd hem langs de helling omlaag te dragen, maar hij overleed en verschrompelde, alsof hij van oud papier was. Ik ben gevlucht, en toen ik met anderen terugkwam, was er niets van hem over. Sinds die dag ben ik nooit meer naar boven gegaan. ' Wat Mariano zei, kwam overeen met wat Salandra had verteld over degenen die zich zonder nalca in de verkeerde wereld waagden. 'Ik dacht dat geesten al dood waren, ' merkte Indy op. 'Deze geesten waren allemaal stervende. Zo klonk het. Deze bergen zijn vervuld van de herinneringen van de ouden, die hier hebben gewoond. '

  Uren gingen voorbij. Ze reden langs suikerrietplantages en daalden af in een vreedzame vallei, die vol met palmbomen, bamboe en agaven stond. Tegen zonsondergang kwam de stad onder hen in zicht. Een welkome aanblik onder een lucht die van kleur was veranderd, in roze, oranje en lichtgroen. 'Popayan, ' zei Mariano.

  De temperatuur was aangenaam, wat betekende dat de vallei zo'n duizend meter boven zeeniveau lag. Al gauw passeerden ze klokketorens, koepels en kerkspitsen, pleinen en fonteinen te midden van wit gekalkte huizen met kleurig bloeiende planten, die boven de wanden van patio's uitstaken. In het wegebbende licht had Indy zich in Spanje kunnen wanen. Toen ze uiteindelijk bij het spoorwegstation kwamen, nam hij afscheid van de oude boer.

  Indy had Salandra nog niet over zijn plannen verteld, en hij wist ook niet precies wat zij zelf van plan was. Ze hepen het station binnen, dat aan een kant geheel open was, waarna Indy de dienstregeling bekeek, die op een smoezelig vel papier stond dat naast het loket hing. Teleurgesteld zag hij dat de trein naar Santa Marta ging, aan de Caribische kust, en niet naar Cartagena. Nu zou hij waarschijnlijk een boot naar Cartagena moeten nemen voordat hij op een schip kon stappen dat naar de Verenigde Staten ging.

  Hij draaide zich om naar Salandra, die hem nieuwsgierig aankeek. 'Hm, ik ga naar Santa Marta. Als je wilt, mag je mee, ' zei hij.

  Ze glimlachte. 'Ik ben blij datje me niet bent vergeten. Santa Marta is onze bestemming. Daar moeten we precies heen. '

  'O, ja?' Dat antwoord beviel hem niet. Hij stak zijn hand in zijn laars en haalde het geld eruit. Toen tuurde hij in de smalle opening van het loket. 'Wanneer vertrekt de trein naar Santa Marta?'

  'Tien minuten geleden. '

  'Hebben we hem gemist?'

  'Nee, hij is te laat. Hij kan elk moment binnenrijden, '

  Indy kocht twee kaartjes, waarna ze naar het perron liepen. 'Vanuit Santa Marta is het naar de Poortwachters vijf dagen lopen, de bergen in, ' legde Salandra uit. 'De bergen liggen vlak bij de oceaan. Je zult zien, het is een prachtige wandeling. ' Indy stond op het punt haar te vertellen dat hij nooit naar haar wereld had willen gaan en er beslist niet zou terugkeren. Maar op dat moment stak er op het perron een wind op en tolde er een stofwolk om hen heen. Hij beschermde zijn gezicht met zijn arm en deinsde achteruit voor deze lastige stofwolk. 'Is alles in orde?' Salandra keek alsof het stof haar niet had gedeerd.

  'Salandra, ik geloof niet... '

  Er klonk een fluit en een trein kwam puffend het station binnen, zodat zijn woorden werden overstemd. 'Wat zeg je?' riep ze.

  Hij schudde zijn hoofd. 'Niets. ' Hij zou het haar vertellen wanneer ze in de trein zaten.



  Ingestort


  September 1929 Santa Marta, Colombia Salandra leunde met haar hoofd tegen Indy's schouder, toen de trein hortend en stotend uit het station vertrok. Indy pakte haar hand en dacht na over hoe hij haar over zijn plannen moest vertellen. Maar binnen enkele tellen sliep ze al. Volgende keer beter. Hij zou tot morgenochtend wachten, zei hij tegen zichzelf, en hij sloot zijn ogen.

  Zijn slaap was rusteloos en werd verstoord door een nachtmerrieachtige trein die hem voortjoeg. Toen veranderde de machine in de kop van een monsterlijke slang, die hem verzwolg. Hij zat erin gevangen en de binnenkant van de trein leek verdacht veel op de doolhof. Toen doemde het enorme kikkerbeest enkele centimeters voor zijn gezicht op en het herhaalde telkens opnieuw: 'Je zult eeuwig hier blijven, tenzij je je aan je belofte houdt. Eeuwig... Eeuwig... '

  De volgende ochtend om half negen reed de trein Santa Marta binnen. Indy stond te popelen om uit te stappen, maar Salandra sliep nog. 'Wakker worden, we zijn er. ' Hij was verbaasd dat ze zo vast kon slapen. Hij was al wakker sinds het eerste licht. Ze deed haar ogen nauwelijks open en kreunde zacht. 'Ik voel me niet goed. De nalca, alsjeblieft. '

  Indy vond de zak onder Salandra's arm. Ze nam een slok en stak toen een hand op. 'Doe hem dicht. '

  'Er is meer dan genoeg, ' zei Indy. 'Waarom neem je niet meer?'

  'Ik doe er zuinig mee. Je zult het weer nodig hebben wanneer we teruggaan. '

  'Ja. Daar had ik het nog met je over willen hebben. Weetje... '

  De conducteur doemde voor hen op en vroeg om hun kaartjes.

  Hij bekeek ze kort en ging toen verder.

  'Kun je me overeind helpen?' vroeg Salandra. 'Ik voel me zwak. '

  Hij hielp haar het gangpad op, maar wilde de kwestie van hun plannen niet links laten liggen. 'Zoals ik al zei, vind ik niet dat... '

  'Au!' Een enorme koffer smakte onder op zijn rug. Indy keek om en zag een vrouw met een onderkin, die zich langs hen wurmde. 'Senora, met dat ding moet u vooraf toeteren om de weg vrij te maken. '

  Indy hielp Salandra met uitstappen. Ze wankelde en hij moest haar helpen om niet te vallen. 'Gaat het?'

  Ze knikte nauwelijks zichtbaar. Haar ogen stonden glazig, maar Indy was vastbesloten om te zeggen wat hij op zijn lever had.

  'Over die reis: ik vind dat... '

  'Komt u uit de Verenigde Staten?'

  Indy keek om en zag een jongen van ongeveer veertien jaar oud. Zijn dikke, zwarte haar was onverzorgd. Zijn huid was bruin en zijn donkere ogen fonkelden. 'Waarom?'

  'Ik zal uw gids zijn, ' zei hij met een zwaar accent in het Engels. 'Ik kan u de stad laten zien en u meenemen om de haciënda van San Pedro Alejandrino te bekijken. Daar is Simón Bolivar gesneuveld. Ik kan voor u een heel goede prijs voor de excursie regelen. '

  Een agressieve knaap. 'Nu niet. '

  Salandra's benen begaven het en ze zakte in elkaar. Indy sloeg zijn arm rond haar middel. 'Ik geloof dat we niet verder zullen komen dan een hotel. '

  'Ik zal u helpen, ' zei de jongen. Hij liep naar de andere kant van Salandra en sloeg haar arm over zijn schouder. Maar ze was te groot voor hem, zodat het weinig uithaalde.

  'Ik zorg wel voor haar, ' zei Indy. 'Breng ons maar naar een hotel. '

  'Si, senor. Mijn naam is Ricardo. Volgt u me maar. Ik zal voor u een kamer verzorgen en een dokter voor mevrouw halen. '

  'Geen dokter, ' fluisterde Salandra. 'Alleen een kamer, Ricardo. '

  Indy en Salandra hepen wankelend het station uit, de straat op. Ricardo hield een taxi aan, een T-Ford van vóór 1914, en ze stapten in. Het was een klein stadje, maar het was heel oud. De eerste stad die in Spaans Amerika was gesticht. In de zestiende eeuw was het een geïsoleerde buitenpost voor de Spanjaarden geweest, en nu, in 1929, lag het nog steeds vrij geïsoleerd. Het hoofdplein bestond uit een wirwar van paden, en overal verspreid lagen goed onderhouden perken met bloemen en struiken. Aan een kant stond een kathedraal uit de koloniale tijd; het hotel lag ertegenover. Indy bedankte de chauffeur en vroeg uit nieuwsgierigheid waar hij reserveonderdelen vandaan haalde als zijn taxi kapot was. 'Uit andere kapotte auto's, ' antwoordde hij. 'Deze kant op, ' zei Ricardo. 'Het zal u hier bevallen. Het beste hotel in Santa Marta. '

  De stoffige, stenen muren gaven het hotel een dreigende aanblik, maar toen ze eenmaal binnen waren, scheen de ochtendzon door hoge ramen de eigenaardige hal binnen, die bestond uit gepolitoerd houtwerk en koloniale antiquiteiten, die een geriefelijke, huiselijke sfeer schiepen.

  Salandra was voldoende hersteld om zelf te kunnen lopen, maar toen ze in de kamer op de tweede verdieping aankwamen, liet ze zich op een van de eenpersoonsbedden vallen.

  'Komt het wel goed met je?' vroeg Indy.

  'Het kost een paar dagen voordat ik aan jouw wereld gewend ben. '

  Mijn wereld, dacht Indy. Het klonk alsof ze het eigendom op hem overdroeg. Hij wist niet meer wat hij van Salandra en haar afkomst moest denken. 'Ik dacht dat je een reiziger was. Waarom heb je zulke problemen?'

  'Ik heb geen tijd gehad om me op de verandering voor te bereiden. ' Haar stem was zacht en zwak. 'Hoe bereid je je voor?'

  'Een ander dieet. Kleine hoeveelheden nalca gedurende enkele dagen. Ik herinner me niet dat ik ooit zo ziek ben geweest. Maar ik ben niet zo ziek als jij op het schip bent geweest. '

  'Hoe ziek was ik dan?'

  'Je hebt meer dan twee weken in bed gelegen. Je bent bijna doodgegaan. '

  Weer die tijdsfactor. Hij dacht niet dat hij ooit zou begrijpen wat er was gebeurd, en het laatste wat hij wilde, was het allemaal nog eens meemaken. Hij liep naar het raam en keek naar het plein. 'Salandra, luister. Ik probeer je steeds al te zeggen dat ik niet met je mee terugga. Ik ga naar huis. ' Toen er geen antwoord kwam, keek hij om. Ze was weer in slaap gevallen.

  Als er piratennesten bestonden, dan was dit er beslist een, dacht Indy toen hij de volgende ochtend over de kade langs zee liep, op zoek naar een boot naar Cartagena. Verdachte figuren genoeg, en hij leek er uitstekend bij te passen, met zijn zweep en gleufhoed. Niemand besteedde enige aandacht aan hem. Mijn wereld, dacht hij, terugdenkend aan Salandra's woorden. Toen ze gisteren lag te slapen, had hij een lange brief aan Brody geschreven, waarin hij uitgebreid vertelde wat er met hem was gebeurd. Waarschijnlijk zou hij thuis zijn voordat Brody de brief ontving, maar hij wilde zijn herinneringen opschrijven nu ze nog vers in zijn geheugen lagen. Sommige gebeurtenissen herinnerde hij zich nog maar vaag en vertekend, en hij begon ook al de volgorde door de war te halen. Hij wist zelfs niet meer precies wat droom was geweest en wat werkelijk had plaatsgevonden. Ricardo had in de hal van het hotel staan wachten en was met Indy meegelopen naar het postkantoor. Vervolgens waren ze naar het telegraafkantoor gegaan, waar hij Brody om geld had getelegrafeerd. Wanneer Indy zijn reis naar Cartagena zou hebben geregeld, zou hij Salandra laten weten dat hij zou vertrekken zodra hij het geld had ontvangen. Ze leek zich vanmorgen veel beter te voelen, maar was nog niet sterk genoeg om hun kamer uit te komen.

  Een reusachtige, steile rotspunt stak een paar honderd meter de oceaan in, en in de verte was vaag een klein eiland te zien. Misschien zou deze idyllische Caribische kust, met het witte zand en het kalme, blauwe water, ooit drommen buitenlandse gasten trekken. Maar toerisme was een idee dat nog niet tot hier was doorgedrongen.

  Indy en Ricardo kwamen bij een kleine haven met een stenen havenhoofd. Aan een pier lagen verscheidene vissersboten afgemeerd. Indy vroeg of hij kon meevaren naar Cartagena, maar geen van de vissers kon hem helpen. 'Senor!' riep Ricardo terwijl hij naar hem toe kwam rennen. 'Ik heb de kapitein van een vrachtschip gesproken. Het is geen al te mooi schip, maar hij wil u meenemen. ' Hij bracht Indy naar een café aan de haven. Het was er donker en het duurde even voor zijn ogen zich aan de duisternis hadden aangepast. Een korzelige man met een baard, die eruitzag alsof hij sinds zonsopgang al aan de drank was, hing met een glas in zijn hand aan de bar.

  'Mijn vriend wil naar Cartagena toe, ' legde de jongen uit.

  De kapitein keek Indy met een wazige blik aan. 'Kom over een week of twee terug. Dan sta ik klaar om te vertrekken. Maar ik wil wel vooruit worden betaald. '

  'Ik zal erover nadenken, ' zei Indy.

  'Denk niet te lang na, ' riep de dronkeman hem na.

  'Ik kan nog beter gaan lopen, ' zei Indy tegen Ricardo toen ze weer buiten stonden. Hij zou het later nog eens proberen. 'Senor Indy, ik heb een vraag, ' vroeg Ricardo toen ze terug over de kade liepen. 'Waarom zei u dat u alleen naar Cartagena gaat? Blijft uw vriendin hier?'

  'Zij trekt de bergen in, als ze zich weer beter voelt. Ik moet terug naar de Verenigde Staten. ' Indy begreep dat zijn uitleg waarschijnlijk belachelijk klonk, maar dat maakte hem niet uit. De jongen kende de omstandigheden niet, en Indy was niet van plan het hem uit te leggen. 'Gaat ze alleen de bergen in?'

  'Ze maakt graag trektochten, ' zei hij niet erg overtuigend.

  'Weet u waar ze heen gaat?'

  'Wat ik zei: de bergen in. De Siërra Nevada van Santa Marta. '

  'Er zijn veel toppen, maar we noemen het één berg. De hoogste top is bijna 5800 meter hoog en hij ligt maar veertig kilometer van de kust. Er is geen andere berg die zo groot is, die dichter bij de oceaan ligt. '

  'Zo te horen weetje er alles van. '

  'We hebben op school over de berg geleerd, en de priester, pater James, maakte tochten met ons erheen, en dan sliepen we op de berg. '

  'Zit je nog op school?'

  'Ik moest van school af om te werken. Mijn familie heeft het geld nodig. '

  'Wat weetje nog meer van de berg?' Misschien kon hij Ricardo als gids voor Salandra inhuren. Ze zou er waarschijnlijk wel een nodig hebben.

  Ricardo ratelde enthousiast een hele reeks feiten af. Hij klonk als een toeristische gids op zoek naar klanten, op een plek waar opvallend weinig mensen waren die een gids nodig hadden. De lagere hellingen van de berg aan de kust waren droog en dor, maar op gematigde hoogte groeide een dicht tropisch oerwoud. Daarboven, op de hoge, winderige vlakten, heerste een ijzig, winters klimaat.

  'Woont er daarboven iemand?'

  'Een paar boeren, niet veel. Het oerwoud en de hellingen maken het leven er heel zwaar. '

  'Heb je weieens van mensen op de berg gehoord die de Poortwachters worden genoemd?'

  Ricardo dacht met gefronste wenkbrauwen na, maar schudde zijn hoofd. 'Misschien weten de Kogi's meer over hen. '

  'Wie?'

  'De Kogi's, u weet wel, de Indianen. ' Hij gebaarde met zijn hand. 'Die wonen heel hoog. '

  Indy had nog nooit van hen gehoord, maar hij nam aan dat het een kleine stam was, misschien afstammelingen van de Tairona's, met een cultuur die bekendstond om de geavanceerde goudbewerkingstechnieken. Die cultuur had in dit gebied een hoog peil, tot de Spanjaarden kwamen. 'Zijn ze vriendschappelijk?'

  Ricardo aarzelde. 'De Kogi's zijn niet zo vriendschappelijk. Pater James probeerde steeds met hen over God te praten, maar ze wilden niet naar hem luisteren. Hij zei dat van alle Indianen de Kogi's het moeilijkst met godsdienst te benaderen waren. Hij zei dat het misleide zielen waren die in handen van de duivel waren gevallen. '

  Indy en Ricardo hepen bij het strand vandaan, in de richting van het plein. Misschien moest hij zelf eens met de priester gaan praten, om te kijken wat hij nog meer te weten kon komen, dacht Indy. Hij begon steeds meer te twijfelen aan zijn besluit om Salandra achter te laten. 'Gaat pater James nog steeds de berg op, naar de Kogi's?'

  Ricardo zweeg even. 'Vorige maand is hij nog bij hen op bezoek gegaan. Tien dagen geleden had hij terug moeten zijn, maar niemand heeft nog iets van hem gehoord. De mensen beginnen zich ongerust te maken. '

  Indy dacht na over wat hij had gehoord. Hij begon zich schuldig te voelen om een zieke vrouw aan haar lot over te laten, aan een onbekend lot. 'Weet je wat? Als Salandra die berg nog wil beklimmen, wanneer ze zich beter voelt, ga ik met haar mee om te kijken wat we over de priester te weten kunnen komen. '

  'Mooi zo. Mooi zo. Ik zal het tegen mijn moeder zeggen, die vertelt het wel rond. Mag ik ook mee? Ik kan u de weg wijzen naar het Indiaanse dorp. Ik ben er een keer met de priester geweest. '

  'We zien nog wel. ' Indy was met zijn gedachten al ergens anders. Hij zou met Salandra mee de berg opgaan, maar meer niet. Wanneer ze haar Poortwachters had gevonden, stond ze er verder alleen voor. 


  De Siërra Nevada


  Indy genoot in het restaurant tegenover het hotel van zijn koffie, terwijl hij Salandra onopvallend zat te bekijken. Haar herstel verbaasde hem. Twee dagen geleden had hij haar letterlijk naar haar kamer gedragen. Nu was ze niet alleen beter, maar ze was ook een en al energie.

  'Ik heb Ricardo een lijst met voorraden gegeven, ' zei ze. 'Over een paar uur zal hij alles wel hebben. '

  'Weetje zeker datje voldoende bent hersteld?'

  'Natuurlijk. ' Ze wuifde zijn bezorgdheid weg en vroeg hem naar Ricardo. 'Heb je hem gezegd dat hij met ons mee mocht?'

  'Niet echt. ' Hij nam een hap roerei. 'Ik denk dat hij vast niet van zijn moeder mee mag. Wil hij toch mee?' Ze knikte. 'Ik heb gezegd dat hij voor drie paarden moest zorgen. Hij kan met ons meegaan tot de paarden niet verder kunnen. Daarna zullen we alleen verder moeten gaan. ' Ze moest de weifelende blik in Indy's ogen hebben gezien, want ze voegde eraan toe: 'Maak je niet ongerust. Ik ken de weg. Ik ben al verscheidene keren de berg af en op geweest. ' Het viel Indy op dat ze eerst 'af had gezegd, alsof het normaal was om boven op een berg te beginnen. 'Helemaal alleen?'

  'Meestal wel. '

  Toch kon hij zich niet voorstellen dat ze dagenlang in haar eentje over de berghellingen liep en dan in de stad opdook. Als het haar zou zijn gelukt om alle problemen te omzeilen en de tocht te overleven, zou ze hier haar handen vol hebben. Ze was groot en knap, en had een fantastisch lichaam, dat ieders aandacht trok. Maar dit was niet het juiste moment om haar over zijn twijfels te vertellen. Hem zat iets anders dwars. 'Er is nog iets wat ik je niet heb verteld. ' Gisteravond was Salandra nog enigszins versuft geweest en Indy had haar daarom nog niet over de priester verteld. Nu legde hij uit hoe de situatie ervoor stond, en hij benadrukte dat ze misschien met vijandige Indianen te maken zouden krijgen. Als hij haar ervan kon weerhouden de berg te beklimmen, was dat des te beter. Misschien kon ze op een andere manier terug naar haar wereld gaan.

  'Jammer van die priester, maar ik denk niet dat de Kogi's er iets mee te maken hebben, ' antwoordde ze. 'Die interesseren zich niet voor missionarissen. Ze houden zich op een afstand, maar ze zijn niet gewelddadig. '

  'Heb je hen eerder ontmoet?'

  Ze lachte. 'Je kunt de Poortwachters niet vinden zonder met de Kogi's in contact te komen. '

  Hoe Indy ook doorvroeg, ze wilde niets meer over de Kogi's of de Poortwachters zeggen. Een paar minuten later staken ze het plein over naar het hotel. De manager sprak Indy aan en zei dat er een telegram uit de Verenigde Staten voor hem was gekomen. Prachtig. Het geld was er. Terwijl Salandra op Ricardo wachtte, liep Indy naar het telegraafkantoor. Bij het geld zat een kort berichtje van Brody: fantastisch nieuws! prachtig nieuws.

  kom snel terug.

  'Ik doe mijn best, ' zei Indy mompelend, terwijl hij terugkeerde naar het hotel.

  Hij trof Ricardo en Salandra met de paarden en de voorraden aan. Indy borg het geld op in een kluis, waarna ze halverwege de ochtend uit de stad vertrokken. Ze volgden de kust gedurende een kilometer of vijf langs een van de meest ongerepte stukken strand die Indy ooit had gezien. Het verlaten, witte zandstrand, de palmbomen en het helderblauwe water van de Caribische Zee werkten betoverend. Hij zag zich al met Salandra in zee zwem men, samen genietend van de melk uit de kokosnoten waarmee het strand bezaaid lag, en de nacht naast haar onder de sterren doorbrengen. Ze zouden Ricardo wegsturen, waarna ze het hele strand voor zich alleen zouden hebben. Ze bereikten een afgezonderde baai, waar hij zich niet langer kon beheersen. Indy het zijn paard stilstaan en steeg af. 'Misschien kunnen we ons hier een dagje op het strand ontspannen, voordat we op weg gaan. '

  Salandra haalde diep adem en gooide haar hoofd in haar nek. 'Het is hier mooi. '

  'Ik denk niet dat het u hier na donker nog zo zal bevallen, ' kwam Ricardo tussenbeide. 'Het is geen goede plaats. '

  'Waarom niet?' vroeg Indy. 'Het ziet er fantastisch uit, als je het mij vraagt. '

  'U hebt geen klamboes. De muggen zullen u de hele nacht wakker houden. En de bloed zuigende vleermuizen zijn nog erger. Tegen de ochtend zou u onder het bloed zitten. '

  'Bloed zuigende vleermuizen?' vroeg Salandra. 'Waarom heb je niet gezegd dat we klamboes nodig hebben?' vroeg Indy, plotseling ontstemd over hun jeugdige gids. 'Omdat u niet zei dat u op het strand zou gaan kamperen. Als we doorrijden, komen we vandaag hoog genoeg en hebben we geen last meer van de muggen. '

  'En ook niet van bloed zuigende vleermuizen?' vroeg Salandra. 'Nee, ' zei hij.

  'Ik vind dat we maar moeten doen wat hij zegt, Indy. '

  'Ja, dat zal wel. ' Indy steeg weer op. 'Ik ben toch al nooit zo dol op stranden geweest. Te veel zand. '

  Hij maande zijn paard aan en ze gingen verder, maar nu landinwaarts, naar de uitlopers van de berg. In de verte glinsterden twee bleekblauwe toppen in de ochtendzon. Ze zagen eruit als diamanten die in de lucht hingen.

  Ze reden langs amandel- en cashewbomen, maar de kustvlakten waren voor het grootste deel bedekt door een dor bos met doornstruiken, cactussen en hier en daar agaven en kalebassen. Het was moeilijk om te geloven dat ze zich op een paar kilometer afstand van een tropisch regenwoud bevonden en dat het woud later zou plaatsmaken voor een ijzige toendra. De zon brandde op hun hoofden en Indy concentreerde zich op de verfrissende gedachte van een duik in het koele, blauwe water. Hij stelde zich voor hoe hij naar het koraalrif zou duiken, langs schelpen, sponzen en zeesterren. Hij zou omhoogkomen met een enorme kreeft in zijn ene hand en een krab in de andere, en Salandra, die schaars was gekleed, zou hout voor een kampvuur verzamelen. Zover zou het nooit komen, maar de gedachte eraan hielp hem de tijd door te komen. Laat in de middag waren ze een vochtig, tropisch oerwoud binnengereden, waarin de ceders en tangua-palmen tientallen meters hoog opschoten. Eronder groeiden uitbundig avocado-en laurierstruiken, johannesbrood- en rubberbomen, afgewisseld door doornstruiken en braamstruiken, die vol met bramen hingen. Bloeiende ranken van verscheidene soorten lianen droegen hun steentje bij aan de overvloedige begroeiing in het oerwoud en hadden vrijwel alles wat groeide in hun parasitaire greep. De grond was nat van een recente regenbui en dicht in de buurt stroomde een beekje. De temperatuur was gematigd, wat een schril contrast vormde met de zoele kustvlakten, en Indy was blij toen hij ontdekte dat Ricardo gelijk had gehad over de muggen. Die kwamen hier niet.

  Ze stegen af en hepen met de paarden aan de teugel verder tot ze een open plek bij een riviertje vonden, waar ze hun kamp opsloegen. Indy zag waarom het hiervandaan eenvoudiger was om te lopen dan om te rijden. Ze zouden letterlijk een doorgang voor de paarden moeten uithakken.

  Ricardo bleef die nacht in het kamp, en ze aten een dikke stoofpot, die door het restaurant van het hotel was bereid. Al etende dacht Indy na over de Kogi's, de priester en de Poortwachters. Hij wist dat Salandra niet wilde dat hij het woord Poortwachter in Ricardo's aanwezigheid gebruikte, en Indy wilde er, waar het kind bij was, ook niet over beginnen dat hij van plan was haar op de berg achter te laten. Hij schraapte de laatste hap uit zijn houten kom, pakte toen de andere twee kommen en liep naar het riviertje om ze af te spoelen. Ricardo volgde hem als een trouwe hond. 'Kijk uit voor slangen, ' zei Indy.

  'Dat doe ik altijd. Slangen, en ook andere dingen, ' zei Ricardo, en hij veegde iets van Indy's schouder. Indy draaide zich om en zag dat Ricardo een twintig centimeter lange wandelende tak in zijn hand had. De jonge gids glimlachte. 'Ongevaarlijk, ' zei hij, en hij gooide hem weg.

  'Hoe ging het er allemaal aan toe, toen je met de priester naar het dorp van de Kogi's ging?' vroeg Indy toen ze terugliepen.

  'Gewoon. Ik moest buiten het dorp wachten. Pater James bleef er maar kort. Toen hij terugkwam, zei hij dat we weg moesten en dat ze niet met hem wilden praten. '

  'En gingen jullie?' vroeg Indy toen ze bij het kamp aankwamen.

  Ricardo knikte. 'Het had geen zin om te blijven. '

  Salandra lag al in haar hangmat. Ze staarde omhoog naar de donkere lucht zonder sterren, die verborgen ging achter de dichte boomtoppen van het oerwoud. Hij vroeg zich af waar ze aan lag te denken. 'Ben je moe?'

  'Waar is Ricardo?' vroeg ze met zachte stem.

  'Bij de paarden. '

  'Er is iets met hem wat ik niet kan vatten, ' zei ze. 'Wat bedoel je?'

  'Ik weet het niet, maar ik denk dat hij iets voor ons verbergt. ' Indy lachte. 'Ga slapen. Je bent moe. ' Indy hing zijn hangmat een paar meter bij haar vandaan aan twee bomen. Hij dacht weer aan wat Ricardo hem had verteld. Hij vond het vreemd dat de priester telkens terugging naar de Kogi's, als die bleven weigeren met hem te praten. Het was tenslotte bepaald geen eenvoudige wandeling vanuit het dorp.

  Misschien was er meer aan de hand dan de jongen wist, of zei.

  De volgende ochtend betaalde Indy Ricardo voor de voorraden en zijn werk, en hij deed er een ruime fooi bij. Hij bedankte de jongen en wenste hem veel geluk. Ricardo stak het geld weg zonder het te tellen. 'Kan ik echt niet met u mee? Mijn moeder vindt het vast goed. Ik zou de paarden kunnen achterlaten bij de laatste boerderij die we zijn gepasseerd, waarna ik u wel weer inhaal. '

  'We redden ons verder uitstekend, Ricardo. Maak je niet ongerust. En we zullen proberen zoveel mogelijk over pater James te weten te komen. '

  'Dank u, ' zei Ricardo verdrietig, en hij keek Indy en Salandra na toen die in de uitbundige begroeiing van het oerwoud verdwenen.

  De kreten van brulapen begroetten hen en een groep felgekleurde papegaaien steeg boven hun hoofden op. Ze volgden de wildpaden door het oerwoud en verrasten een keer na een bocht een paar wilde varkens, die krijsend tussen de bomen verdwenen. Salandra ging voorop en volgde zelfverzekerd een zuidelijke koers, bij de zee vandaan en tegen de hellingen op. De boomtoppen vormden hoog boven hun hoofd een ondoordringbare deken, en het zonlicht werd nog verder verstrooid door enorme, met dauw bedekte varens, die meters boven hen uittorenden.

  Tegen het einde van de ochtend stuitten ze op de resten van een stenen pad. Indy veegde een laag mos en zand weg, waarmee hij plavuizen blootlegde die keurig in elkaar pasten. 'Vroeger lag er een heel netwerk van dorpen tegen deze berg aan, ' zei hij, zich herinnerend wat hij van dit gebied wist. 'De Spanjaarden hebben de beschaving hier binnen een generatie vernietigd. '

  'Ik weet het, ' zei Salandra. 'Sommigen van hen zijn naar de binnenwereld gevlucht. '

  Ongetwijfeld met behulp van de Poortwachters. 'Dat klinkt eerder als een Indiaanse legende dan als een feit. ' Ze glimlachte, maar zei niets meer.

  Hoe langer Indy's ervaringen in de binnenwereld achter hem kwamen te liggen, hoe meer ze op een droom begonnen te lijken. Maar hij besloot dat hij het spel nog een tijdje zou meespelen. 'Hoeveel van die doorgangen zijn er, tussen de werelden?'

  'Veel. Ik heb toegang tot verscheidene doorgangen op drie continenten. '

  'Omdat je de dochter van een koning bent?'

  'Nee hoor. Kennis van de doorgangen krijg je pas na bepaalde inspanningen. Het is een zeer uitvoerige queeste. '

  'Je zei toch dat jullie raad de privileges verschafte?'

  'Ja, ' antwoordde Salandra, 'maar die kan alleen de primaire poorten beschermen, de best toegankelijke poorten. '

  'Door welke poorten kan Maleiwa?'

  'Door te veel poorten. '

  'En de poort hier op de berg?'

  'Dat is de eenvoudigste poort. Daarom wordt hij permanent bewaakt. '

  De twee daaropvolgende dagen bleven Indy en Salandra de berg beklimmen. Ze waadden door beekjes en rivieren en baadden in poelen onder aan watervallen. De temperatuur was ideaal, niet te warm en niet te koud. Maar elke middag moesten ze een paar keer schuilen, wanneer er een onweer door het bos raasde. Na de regen, die altijd kort duurde en alles glanzend schoon spoelde, ploeterden ze verder door het doorweekte terrein. Alleen als ze een van de oude stenen paden volgden, bleven hun voeten droog. Twee keer zag Indy menselijke voetafdrukken bij het pad, en hij vroeg zich af wie nog meer deze paden gebruikte. Verscheidene keren bleef hij staan en keek hij om zich heen, er zeker van dat hij werd begluurd. Dan zag hij hooguit een vogel wegfladderen of een slang door de struiken schieten.

  Op de derde dag had Indy verscheidene blaren op zijn voeten. Hij liep enigszins mank en liet het tempo dalen. Laat in de middag, toen ze een pad volgden langs een oude, stenen mum-die werd bedekt door talloze liaanranken, bleef Salandra plotseling staan. Een paar meter naast het pad lag een enorme, aardewerken urn. Ernaast lag een pas gegraven kuil. 'Huaqueros!' riep Indy uit. 'Ze plunderen de graven van de Tairona's. ' Hij het zich in de kuil zakken en zag diverse kleine botten verspreid liggen. Sommige lagen nog voor het grootste deel onder de losse aarde. Hij wilde de botten net beter bekijken, toen Salandra hem riep.

  Ze keek in een andere kuil, een paar meter verderop. Een menselijk kaakbeen, met tanden, en een paar dijbeenderen, staken uit de bodem van de kuil. Naast de botten lag een schep.

  'Ze vernielen alles hier, ' zei Salandra.

  Indy tuurde het bos in. 'Ze moeten nog in de buurt zijn. '

  Als op afspraak kwamen er drie mannen uit het bos, van wie een met een jachtgeweer in zijn handen. Ze waren geen van allen veel groter dan anderhalve meter. Ze waren mager en droegen gescheurde kleren die onder de modder zaten. Hun gezichten stonden dreigend. 'Wie zijn jullie?' vroeg de man met het geweer op brutale toon.

  'Dat wilde ik jullie ook net vragen, ' zei Indy.

  De mannen lachten. 'Jullie zitten achter ons goud aan, hè?' zei de man met het geweer. 'Nou, we hebben niets, dus jullie kunnen het ook niet stelen. '

  'We zijn niet op goud uit. ' Indy's hand rustte op zijn zweep en hij maakte hem onopvallend los. De man met het geweer kon de zweep vanuit zijn positie niet zien. De huaquero hief zijn geweer op. 'Dit is ónze vondst. Doe jullie handen omhoog, ' beval hij hun.

  Indy deed wat hij zei. Zijn zweep hing losjes aan zijn riem, maar hij wilde geen risico nemen. Vermoedelijk hadden ze degenen gevonden die de priester hadden vermoord.

  'Ga in de kuil staan, jullie alleb... De vrouw! Waar is de vrouw?' Indy keek rond en zag dat Salandra verdwenen was. De twee andere grafschenners renden de open plek rond, op zoek naar haar. De man met het geweer keek geschrokken om zich heen. Indy maakte van de verwarring gebruik door zijn zweep te grijpen en het leren koord om de loop van het wapen te slaan. Hij rukte het uit de handen van de huaquero en ving het met zijn andere hand op.

  De man vloekte en stormde op Indy af. Ze vochten om het geweer en rolden over elkaar heen de kuil in. Oude botten braken krakend onder hen. Indy was groter en sterker dan zijn aanvaller en was hem al snel de baas. Hij keek op, verwachtend dat de partners van de man hem nu zouden bespringen. Maar die waren weg.

  'Mooie vrienden heb je, knaap. Ze zijn gevlucht. ' De door merg en been gaande kreet van een katachtige klonk snerpend door het bos, en enkele tellen later kwamen de twee mannen terug de open plek op rennen. Hun ogen stonden opengesperd van angst en ze sprongen de kuil in. Maar ze maakten geen van beiden aanstalten om Indy aan te vallen. 'Jaguar!' riep een van hen. 'Vlakbij!'

  'Niet bewegen. ' Indy richtte het geweer op de mannen. Tegelijkertijd hield hij het oerwoud met een schuin oog in de gaten. 'Zijn jullie bang voor zo'n katje?'

  'Hij kwam recht op ons af, ' zei een van hen, nog steeds naar adem happend, 'en hij was enorm groot. ' Salandra dook op uit het bos. 'Ik zie datje alles in de hand hebt, ' zei ze.

  'Kijk uit!' riep Indy. 'Er zit een grote kat in het bos. '

  'Volgens mij is die nu weg, ' antwoordde ze. 'Mooi zo. We hebben onze handen hier vol aan. ' Indy porde met de loop van het geweer in de buik van de huaquero die hem had bedreigd. 'Nou dan. Wat hebben jullie met de priester gedaan?' De man schudde zijn hoofd. 'Ik weet niets van een priester. '

  'En jouw antwoord bevalt mij niet. ' Indy wendde zich tot de twee andere mannen. 'Waar is de priester?' Hij wees met de loop tussen de ogen van degene die er het bangst uitzag. 'Wie heeft hem vermoord?'

  'Senor, we weten niets van een priester. We hebben niemand vermoord. We zijn hongerige boeren. We hebben gezinnen. We zijn geen moordenaars. En we hebben ook geen goud. '

  'Dat is de waarheid, ' zei een van de anderen. Indy wendde zich weer tot de eerste man. 'Waarom richtte je het geweer op me?'

  Ik dacht dat u een bandiet was.

  'Laat hen gaan, Indy, ' zei Salandra. 'Ze vertellen de waarheid. ' Dat dacht hij zelf ook al. Maar Indy wilde hen niet zomaar laten gaan. 'Pak jullie scheppen en ga aan het werk. Jullie gooien de kuilen dicht. '

  Toen een van hen protesteerde, zwaaide Indy met het geweer onder zijn neus. 'Is er iets?'

  'Nee, senor. '

  Tegen de tijd dat de kuilen dicht waren, daalde de zon al achter de bomen en werden de schaduwen langer. 'Goed, wegwezen!'

  'Geef de man zijn geweer, Indy, ' zei Salandra. 'Dat meen je toch niet?'

  'Ze zijn ongevaarlijk en je kunt het toch niet mee naar binnen nemen. Het kan niet door de poort. '

  Indy klapte het geweer open en haalde de patronen eruit. Hij smeet ze het bos in en wierp de eigenaar vervolgens zijn wapen toe. 'Laat ik jullie niet weer betrappen bij het schenden van graven. Het volgende graf is dat van jullie. ' De huaqueros draaiden zich om en verdwenen het bos in. 'Dat was dan dat, ' zei Indy. 'Op één ding na. ' Weer stond hij op het punt Salandra te vertellen dat hij niet terug naar haar wereld zou gaan, maar de woorden stokten in zijn keel. Op een richel vlak boven hun hoofd stond een rij mannen. Hun zwarte haar hing over hun schouders en ze waren gekleed in kuitbroeken met daaroverheen ruime, witte tunica's. Ze droegen elk een nettas over hun schouder en ze hadden rare spindels in hun handen.

  'Salandra!'

  'Ik zie hen. '

  'Kogi's?'

  'Ja... en de Poortwachters. De Kogi's zijn de poortwachters. '



  De Poortwachters


  'Herken je er iemand van?' vroeg Indy met een zachte stem. 'Natuurlijk. Ik ken hen allemaal, ' antwoordde Salandra. 'Ze zijn mijn vrienden. '

  Indy zwaaide. De Kogi's keken op hen neer, maar niemand beantwoordde zijn groet. 'Ik ben blij dat ze vrienden van je zijn. Waarom vraag je hun niet naar de priester?'

  'Nu niet. ' Ze deed een paar stappen naar voren en begroette de Kogi's in een taal vol met keelklanken. Toen ging ze over op Spaans. 'Mama Juan. We zijn op weg naar de poort. Gaan jullie onze kant op?'

  De Kogi die de oudste van de groep leek te zijn, wendde zich tot de man die naast hem stond en fluisterde enkele woorden. Indy kwam naast Salandra staan. 'Hoe noemde je hem?' Voordat ze antwoord gaf, gebaarde de oude Kogi die had gesproken, ongeduldig met zijn hand naar hen dat ze omhoog moesten komen. Indy was op zijn hoede, maar Salandra leek zich volkomen op haar gemak te voelen. 'Mama Juan, ik wil je mijn vriend Indy voorstellen. Hij gaat met me mee terug. We hebben zijn hulp nodig. ' De man tegen wie ze sprak, was nauwelijks anderhalve meter lang. Zijn gezicht was een netwerk van rimpels. Hij bestudeerde Indy alsof hij een grote curiositeit was. 'Jij bent het dus. Ik heb over je gehoord. '

  'O, ja?'

  Toen wees mama Juan naar het oerwoud. 'Die kant op. Kom mee. '

  Toen de Kogi's wegliepen, pakte Indy Salandra bij haar arm. Hij was nieuwsgierig naar de Kogi's, maar hij zou zich niet laten terugsiepen naar Salandra's wereld. 'Ik ga terug naar Santa Marta. '

  Ze keek naar de Kogi's en toen naar Indy. 'Kom alsjeblieft mee. In elk geval vanavond. Als je er morgen nog zo over denkt, nemen we afscheid van elkaar. '

  Indy wilde eigenlijk weglopen en niet meer omkijken, maar hij had nog geen uitsluitsel over de kwestie met de priester. Hij had Ricardo beloofd dat hij het zou uitzoeken. Daarom knikte hij en liep hij achter de Kogi's aan, terwijl het langzaam donkerder werd. Vanavond, zei hij tegen zichzelf, zou hij uitzoeken wat er met pater James was gebeurd, en morgen zou hij aan zijn afdaling beginnen.

  Ze kwamen snel vooruit door het bos. De blaren op Indy's voeten deden bij elke voetstap pijn. Als de Kogi's een pad volgden, kon Indy er niets van zien. Ze bewogen zich zo snel, en het licht onder in het bos was zo zwak, dat alles een donkergroen waas was.

  Het was bijna donker toen ze bij een andere open plek aankwamen. Hier stond een rond huis met een steil, rieten dak. Op dat dak stond een tweede, kleiner dak, waaruit een houten paal stak, als een radioantenne. Op die paal waren verscheidene platte, ronde schijven van verschillende grootten aangebracht. Het huis had een brede deuropening, maar geen deur, en de muren waren gemaakt van lattenwerk. Daarin zaten gaten die zo groot waren, dat er met gemak insekten ter grootte van een mus doorheen konden. Het hield in elk geval de regen buiten, dacht Indy. 'Hun dorp?' vroeg hij.

  'Nee, alleen een tussenstop voor de nacht, ' antwoordde Salandra toen de Kogi's een voor een naar binnen gingen. 'We wachten hierbuiten tot ze ons vragen binnen te komen. ' Salandra had niet veel over de Kogi's verteld en ze had opzettelijk het feit verzwegen dat ze de Poortwachters waren. Maar nu hij erover nadacht, had hij het zelf kunnen opmaken uit de verhalen die Ricardo over de bezoeken van de priester had verteld. Als de Kogi's hem over de binnenwereld hadden verteld, zou de priester beslist denken dat ze onder een hoedje met de duivel speelden.

  'Wanneer vraag je hun over de priester?' vroeg hij, terwijl hij op een rotsblok ging zitten en zijn laarzen losmaakte. 'Nadat we hebben gegeten. '

  Indy trok een van zijn laarzen uit en masseerde zijn voet. 'Eerst eten. Altijd een goed idee. Hoe zit het met de naam van je vriend?' Hij maakte zijn andere laars los. 'Waarom noem je hem mama?'

  Ze lachte. 'De mama's zijn de priesters. ' Ze het zich op een knie zakken en trok zijn laars en sok uit. 'Hun god is vrouwelijk: de aardgodin. Maar alleen mannen zijn mama's. '

  'Ik begrijp het, denk ik. ' Hij keek gefascineerd toe hoe Salandra haar hand over de onderkant van zijn voet het gaan, zonder hem aan te raken. Hij voelde een warme tinteling, maar wist niet of het door haar hand kwam of dat het gewoon een reactie van zijn voet op de buitenlucht was.

  'De moedergodin is voor hen de Siërra Nevada, van de besneeuwde toppen tot aan de oceaan, ' voegde ze eraan toe. 'Het bos is haar huid, de rivieren zijn haar aderen. De nachtlucht is haar deken. Zij heeft voor hen zowel symbolische als feitelijke waarde. '

  Indy keek omhoog naar de flonkerende sterren; de eerste die hij zag sinds ze het regenwoud waren ingetrokken. 'Een mooie vergelijking, ' merkte hij op. 'Is dat dezelfde moedergodin als over wie jij het had?'

  'In zeker opzicht wel, ja. Wij noemen haar Rhea. '

  'Net als de oude Grieken. '

  'Dat is geen toeval, ' zei ze nonchalant. 'Deze wereld is in veel opzichten een spiegeling van de binnenwereld, en andersom. Hoe gaat het met je voet?'

  'Al veel beter. Wat ben je aan het doen?'

  'Ik laatje blaren genezen. ' Ze ging met de andere voet aan de slag en meteen voelde hij weer de warme tinteling. Nu was hij er zeker van dat het iets te maken had met wat ze deed.

  Hij wilde zich net ontspannen, toen hij een lange, slanke, felgestreepte slang zag, die over de open plek hun kant op kroop.

  'Niet bewegen!'

  Salandra keek om naar te slang, terwijl Indy zijn zweep pakte. Hij was niet groot, maar hij zag eruit als een koraalslang. Dodelijk giftig. Hij stopte een meter bij hen vandaan, hief zijn kop op en leek Salandra aan te kijken. Toen gleed hij weg in de richting van de bosrand, waarop Indy zijn zweep weer losliet. 'Slangen zijn een goed teken, ' zei Salandra. 'Slangen zijn nooit een goed teken, als het aan mij ligt, ' zei Indy terwijl het beest wegkroop. Maar in de traditionele kennis van sommige Amerikaanse Indianen waren ze een symbool voor de wijsheid en de Aarde. Weer een spiegeling van werelden, dacht hij.

  De nachtdieren begonnen aan hun onophoudelijk concert, dat tot de dageraad zou duren. Het oerwoud mocht dan wel de huid van de moedergodin zijn, maar hij verlangde ernaar zijn hangmat binnen in het huis op te hangen, zelfs al was dat niet helemaal vrij van insekten of slangen. Toen vroeg hij zich af of ze wel veilig waren voor de Kogi's. 'Als ze nou de priester hebben vermoord? Denk je niet dat ze dan net zo goed ons zouden kunnen aanvallen?'

  'Nee, dat denk ik niet, ' zei ze, terwijl ze een tikje op zijn voet gaf ten teken dat ze klaar was. 'Ze kennen me, en ze mogen jou. '

  'Waarom denk je dat ze mij mogen?'

  'Ze hebben toegekeken hoe je met de huaqueros hebt afgerekend. Je hebt indruk op hen gemaakt. '

  'Hoe weetje dat ze hebben gekeken?'

  'Ik zag hen toen ik het oerwoud insloop. ' Indy herinnerde zich iets wat hij al bijna was vergeten. 'Heb je die jaguar gezien?'

  'Dat was mama Juan. '

  'O, ja?' reageerde Indy vol ongeloof. 'Ik neem aan datje hebt gezien hoe hij in een jaguar veranderde. '

  'Nee, maar het is toch waar. '

  'Hoe weetje dan dat hij het was?'

  Ze lachte en schudde haar hoofd. 'Ik heb nog nooit een man ontmoet die zoveel vragen stelde als jij. Ik heb het zelf trouwens ook gedaan. '

  'Jezelf in een jaguar veranderen?'

  'Niet in een jaguar in een valk '

  'Daal je zo de berg af, als je hierheen komt?'

  Ze knikte. 'En in Santa Marta verschijn ik meestal als een oud vrouwtje, zodat ik niet opval. '

  Hij herinnerde zich dat ze iets had verteld over Pincoya's die hun vorm veranderden, maar alles over die plek kwam hem nu onwerkelijk voor. 'Wil je beweren dat je je zomaar kunt veranderen in alles watje wilt?'

  'Ik heb je al gezegd dat ik een tovenaar ben, een heks. '

  'Waarom vlieg je dan niet gewoon langs de berg omhoog, in plaats van op de lastige manier naar boven te klimmen?' Ze glimlachte en raakte zijn hand aan. 'Omdat jij meeging. ' Nou, hij zou niet lang blijven. 'Waarom verander je nu niet in iets?' vroeg hij uitdagend. 'Ik wil het zelf weieens zien. ' Salandra trok haar hand terug. Haar gezicht leek te veranderen. Haar ogen werden groter, haar hoofd rolde naar opzij en ze knipperde met haar ogen. Even dacht Indy dat hij de kop van een valk zag. Toen keek ze hem weer aan, en hij zag dat er niets was veranderd. Een tijdelijke illusie. 'Het zijn geen trucjes, Indy. Vervorming is een macht die voor een bepaald doel wordt aangewend, niet zomaar voor de lol. ' Mama Juan kwam naar buiten en gebaarde hun het huis binnen te komen. Toen ze naar de deuropening hepen, vroeg Indy zich af of de binnenwereld een weerspiegeling was geweest van haar tovenarij, en of hij in de glans ervan gevangen was geraakt.

  De mannen zaten op de vloer van de hut, en toen Indy en Salandra bij hen plaatsnamen, werd er voedsel rondgedeeld. Tijdens het eten zei niemand iets tegen hen. Het was alsof ze er niet bij waren.

  Het eten bestond uit een mengeling van maïs, yucca en andere groenten, die Indy niet herkende. Alles was in bananebladeren gewikkeld en boven een vuurtje geroosterd. Tenzij er hier iemand was geweest om het voedsel klaar te maken, moest het vooraf zijn bereid, omdat het slechts enkele minuten in de gloeiende kooltjes had gelegen. Het voedsel smaakte heerlijk, en werd opgediend met koppen met honing gezoete thee. Toen de Kogi's klaar waren met eten, gingen de mannen aan de slag met hun spindels. Ze sponnen kennelijk draad uit ruwe vezels. De spindels zagen eruit als tollen: dik in het midden en smal toelopend naar de uiteinden, waar in het midden een stok uitstak. 'Zijn het wevers?'

  'Ja, en nog veel meer, ' zei Salandra.

  Indy keek op en zag dat mama Juan tegenover hem plaatsnam. Zijn huid had de kleur en tekening van leer dat buiten in de regen had gelegen en weer was opgedroogd. Hij zag eruit alsof hij zou scheuren wanneer de uitdrukking op zijn gezicht veranderde. Maar tot Indy's verbazing veranderde het netwerk van fijne rimpels in een brede glimlach, terwijl de Indiaan een spindel omhooghield. Indy knikte, zonder dat hij precies wist wat er zo fascinerend aan was. In tegenstelling tot de andere, zat er zelfs geen draad om deze. De spindel bestond uit een dertig centimeter lange stok, die midden door enkele houten schijven stak. De grootste schijf zat in het midden en de schijven erboven en eronder werden naar het uiteinde toe kleiner. Indy zag dat het er in totaal negen waren. 'Dit is alles wat is, ' zei de oude Indiaan. Indy keek naar de spindel en wist niet wat hij moest zeggen.

  Mama Juan tikte op de middelste schijf. 'Dit is het vlak waarop we leven. Dat heet Ninulanc. ' Hij liet zijn vingers over de bovenste schijven glijden. 'Dit zijn de hogere vlakken: Mama-nulang, Mulk. uak. ukui, Nyuinulang en Xatsalnulang. ' Toen liet hij zijn vinger naar de schijven aan de onderkant glijden. 'Dit « zijn de vlakken van de onderwereld: Haba Sivalulang, Haba Kanenulang, Haba Kaneexan, Haba Guxanexan. ' Hij legde verder uit dat de huizen van de Kogi's op dezelfde manier waren gebouwd als de bovenste helft van de spindel. De vloer was Ninulanc, en de onderwereld was een abstracte extensie van het huis, die onder de aarde bestond. 'Overdag weeft de zon witte draden van oost naar west, terwijl de tegenhanger daarvan in de onderwereld van west naar oost reist en een zwarte draad in het maaksel van de tijd weeft. ' De vergelijking fascineerde hem, maar Indy vroeg zich af of ze allemaal gek waren en hier, afgezonderd van de wereld, in hun eigen werkelijkheid leefden, een werkelijkheid waarin spindels een veel grotere betekenis hadden gekregen dan ze verdienden. Hij bekeek mama Juan aandachtig, terwijl de oude man naar het midden van de grote spindel wees. 'De Kogi's bevinden zich hier, bij de poort naar de onderwereld. Wij zijn de wachters. We werken dag in, dag uit met onze spindels om ervoor te zorgen dat het weefsel van het heelal, boven en onder, samen blijft als de fijnste geweven stof. '

  'Dat lijkt me een heleboel werk, ' zei Indy, die zich herinnerde dat Salandra ook iets dergelijks had gezegd.

  'Dat is het werk van de oudere broeders. ' Mama Juan legde de lege spindel opzij en pakte een andere, die vol met draad zat.

  Aan de draad zat een primitief soort weefgetouw vast, dat bestond uit vier stokken die in een vierkant waren bevestigd.

  Mama Juan trok de houten schietspoel tussen de weefdraden door. Hij was een lap stof aan het maken.

  'Ik dacht dat jullie de Poortwachters waren. '

  'We zijn heel veel, maar in de eerste plaats zijn we de oudere broeders. ' Hij wees naar Indy. 'Jij, jongere broeder, hebt je speelgoed, je treinen en je vliegtuigen, maar jij en jouw soort zijn net hersenloze kinderen. Jullie brengen het weefsel in gevaar. ' Hij tikte op de stof die uit het weefgetouw stak en keek Salandra aan. 'Hetzelfde geldt voor jou. Jouw volk bezit het speelgoed van de geest, maar jullie letten niet op de fijne stof van het weefsel. Te velen van jullie komen met slechte bedoelingen naar deze kant. '

  'Mama Juan, ' protesteerde Salandra. 'Dat geldt niet voor ons allemaal. Indy en ik zullen ons best doen om het evenwicht tussen de buiten- en binnenwereld in stand te houden. We maken ons vooral ongerust om Maleiwa, de Wayua. Hij is een groot gevaar voor het evenwicht, of, zoals jullie zeggen, het weefsel. '

  'Er wordt ook een priester vermist, ' flapte Indy eruit. 'Pater James. Ik geloof dat jullie hem kennen. ' De donkere ogen van mama Juan priemden zich in die van Indy. 'Je bent een ongeduldig man. Je wilt niet naar de plichten van de Poortwachters luisteren, omdat je er niet in gelooft. Je bent meer geïnteresseerd in onze voorouders. Je denkt dat we domme Indianen zijn die door de tijd zijn vergeten. Je beseft het belang niet van wat we hier doen. '

  Indy begon genoeg te krijgen van deze terechtwijzing. Er waren inderdaad problemen in de wereld, maar hij hield er niet van het symbool te zijn van alles wat er fout was. 'Mij is gevraagd om zoveel mogelijk te weten te komen over de vermiste priester, ' herhaalde hij.

  'Er wordt geen priester vermist. ' Mama Juan hief zijn hoofd op en keek over de andere mannen heen. Hij knikte, en iemand die in de schaduw aan de andere kant van de ruimte zat, stond op en liep langs de muur. Hij was een slanke man, zelfs tussen de Kogi's, maar in tegenstelling tot de anderen, droeg hij zijn haar kort. Toen hij dichterbij kwam, herkende Indy het gezicht in het flakkerende licht.

  Het was Ricardo, gekleed als een Kogi. 'Wat doe jij hier?' vroeg Indy. Ondanks zijn korte haar leek Ricardo vaag op de andere Kogi's.

  De jongen glimlachte en ging tussen Indy en Salandra in zitten. 'Ik heb op je gewacht. Ik heb het eten klaargemaakt. Vond je het lekker?'

  Indy negeerde de vraag. 'Je bent dus een Kogi. '

  'Nee. ' Hij knikte naar Salandra. 'Ik kom uit haar wereld, uit Pincoya. Ik heb de Poortwachters verteld dat jullie eraan kwamen en heb hun gevraagd jullie tegemoet te gaan. ' Salandra stond paf van verbazing. Ricardo's onthulling kwam voor haar kennelijk als een donderslag bij heldere hemel. 'Wist je het niet?' vroeg Indy. Ze schudde nauwelijks haar hoofd.

  'Ik moest je blokkeren, ' zei Ricardo. 'Als je erachter was gekomen, zou je het hem hebben verteld en zou hij zijn vertrokken. '

  'Heb je het verhaal over de priester verzonnen?' vroeg Salandra. Ricardo glimlachte ondeugend. 'Indy had een stimulans nodig. Ik wilde er zeker van zijn dat hij met je meeging. '

  'Nou, dan heb ik je nu iets te zeggen. ' Indy stond op. 'Ik ga naar huis. Ik doe geen stap verder deze berg op. ' Hij wist niet waar hij vannacht heen zou gaan, maar hij wilde hier niet langer blijven. Geen minuut meer. Salandra sprong overeind. 'Indy, ik heb je nodig. We hebben allemaal je hulp nodig. Jij bent de enige die het kan. ' Indy draaide zich met een ruk om. 'Dat verhaal geloof ik niet, ' snauwde hij. 'Laat Ricardo het maar voor je opknappen. Hij is een slimme knaap. '

  Hij dacht niet dat ze iets met Ricardo en zijn trucjes te maken had gehad, maar dat maakte niet uit. 'Salandra, ik hou van een goed avontuur, maar er zijn grenzen. En jouw wereld, wat het ook mag zijn, ligt duidelijk voorbij mijn grenzen. '

  'Ik begrijp het. ' Haar stem was nauwelijks meer dan een fluistering.

  Indy draaide zich om om de oude Indiaan voor het eten te bedanken, maar mama Juan sloeg geen acht op hem. Hij was druk met zijn lap stof bezig. Indy keek naar Ricardo. 'Leuk geprobeerd, jongen. '

  Indy ging naar buiten, gevolgd door Salandra. Hij stak zijn handen diep in de zakken van zijn leren jack. Hij was klaar om te vertrekken en wist niet wat hij verder nog tegen haar moest zeggen. 'Leuk is dat, dat de mannen de vrouwen helpen met weven. '

  'De Kogi-vrouwen weven niet. '

  'O, nee?'

  'De Kogi's zijn een weerschijn van de symbolen die hen leiden. De aarde is vrouwelijk en passief. Daarom verzorgen de vrouwen de tuinen. De schietspoel is het actieve deel van het weefproces, en die is mannelijk. Daarom weven alleen de mannen. '

  'Prachtig, ' zei hij weer. Hij hing zijn rugzak met de hangmat en het voedsel over zijn schouders. 'Salandra, ik moet gaan. Probeer me niet tegen te houden. '

  'Weetje nog waarom je naar Chiloé bent gegaan, in plaats van op Paaseiland te blijven?'

  'Dat doet er nu allemaal niet meer toe. '

  Ze keek op naar de hemel. "Volgens mij wel. Want we zijn aan elkaar gekoppeld als sterren in een sterrenbeeld. '

  'Ja? Volgens mij ben je te lang bij die Kogi's geweest. Je begint net als zij te praten. '

  'Luister alsjeblieft naar wat ik je te zeggen heb, voordatje gaat. Wij zijn eikaars tegenhanger, jij en ik. Vandaar die dubbele standbeelden. '

  Hij schudde zijn hoofd. 'Je bent me nu kwijt. '

  'Ieder van ons heeft een tegenhanger in de andere wereld. We zijn eikaars weerspiegelingen, zelfs al zien we er niet hetzelfde uit en gedragen we ons zelfs niet hetzelfde. '

  Nu had hij wel genoeg gehoord. 'Als we er niet hetzelfde uitzien en ons niet hetzelfde gedragen, waarom zijn we dan tegenhangers?'

  'Onze geest. We hebben dezelfde geest. ' Indy vond haar verhaal wel iets roerends hebben. Haar filosofie was even raar en ongewoon als die van de Kogi's. Hij pakte haar hand en wilde die kussen, maar iets bracht hem ertoe haar helemaal naar zich toe te trekken, tegen zich aan. Hun lippen raakten elkaar. Maar op dat moment stormden er twee mannen uit het bos, die langs hen renden en in het huis verdwenen. Indy trok zijn hoofd met een ruk terug. 'Wie waren dat?'

  'Luister, ' zei Salandra sissend.

  Een mengelmoes van stemmen. 'Wat is er? Kun je hen verstaan?'

  Ze luisterde nog even en knikte toen. 'Ze komen eraan. We moeten gaan. Kom mee, vlug. '

  'Wie komen eraan?'

  'Maleiwa en zijn mannen. Ze zijn door de poort gebroken en bevinden zich op de berg. '

  Ze trok een keer aan zijn arm, het toen los en rende naar het huis, terwijl de mannen alle kanten op stormden. Ze keek naar hem om, in de duisternis, en gebaarde dat hij mee moest komen. Maar hij kwam niet van zijn plaats. 'Indy!'

  'Nee!' riep hij. 'Ik ga niet verder. ' Kwaad beende hij de andere kant op, als om zichzelf te bewijzen dat hij de betovering waarbinnen Salandra hem gevangen leek te houden, kon verbreken. Toen hij bij de bosrand was, aarzelde hij, en hij herinnerde zich de slang die deze kant op was gevlucht. Maar er was niets meer van te zien. In een opwelling keek hij om. Salandra en de Kogi's waren al in het bos verdwenen. Indy bleef enkele tellen staan, zich afvragend of hij een fout had gemaakt. Nu was het te laat. Hij liep het bos in. Hoe verder hij vannacht kon komen, hoe beter. Hij zou doorlopen tot het licht werd en dan een paar uur rusten. Hoe sneller hij van de berg af was, hoe opgeluchter hij zich zou voelen. Hij wilde niets meer met Kogi's, Wayua's, Maleiwa of Salandra te maken hebben. Voor hem was het afgelopen. Definitief afgelopen.



  De binnenwereld in


  Salandra rende met de Kogi's de nacht in. De Indianen bewogen zich snel over de paden voort en gingen uiteindelijk volkomen op in het bos. Ze bleef staan, zonder te weten welke kant ze uit moest gaan. De krijgers van Maleiwa waren in de buurt, dat voelde ze in elke porie van haar lichaam. De Kogi's konden Maleiwa niet meer tegenhouden, nu hij eenmaal door de poort was gekomen. Daarom hadden de Poortwachters zich verspreid over de berg en vluchtten ze naar hun geheime schuilplaatsen, net zoals hun voorouders eeuwen geleden hadden gedaan, toen de conquistadores hen uit hun dorpen hadden verjaagd.

  Ze vroeg zich af of ze bij Indy had moeten blijven. Maar ze was in paniek geraakt en was gevlucht toen hij had geweigerd met haar mee te gaan. Ze zou terug kunnen gaan om hem te zoeken. Ze was ervan overtuigd dat Maleiwa hier was omdat hij had begrepen dat Indy op de berg was, onderweg naar de poort. Dat was voor haar de enige logische verklaring. Hij was hier om Indy te vermoorden, de enige persoon in beide werelden die zijn plannen zou kunnen dwarsbomen.

  De twee mannen die met het nieuws naar het huis waren gerend, hadden de poort staan bewaken toen Maleiwa met zijn mannen erdoor was gekomen. Toen ze de open plek op waren gerend, hadden ze geroepen dat Maleiwa een magisch wapen had waarmee hij de poort had opengebroken. Ze twijfelde er niet aan dat ze het over de hoorn van de eenhoorn hadden. Ze hoorde een rollend geluid, dicht bij haar in de buurt. Ze draaide zich om om weg te rennen, maar overal om haar heen klonken stemmen. Het wemelde in het bos van Maleiwa's mannen, en er was geen tijd meer om te vluchten. Ze kon geen kant op. Ze sloot haar ogen, hurkte neer en concentreerde zich. Ze mompelde enkele woorden, waarna ze het bekende, duizelige gevoel onderging dat het gevolg was van de transformatie. Toen was ze zich gedurende enkele seconden nergens van bewust. Een valk sloeg zijn vleugels uit, vloog op en zocht dekking in het bladerdak. Even later liepen er verscheidene grote, met pijlgeweren gewapende mannen over de plek waar Salandra zoeven nog had gestaan.

  Een paar minuten geleden had Indy niets anders gewild dan zo snel mogelijk maken dat hij wegkwam. Nu hij door het donkere bos hep, voelde hij zich plotseling onzeker. Hij was vrij om te vertrekken en niemand probeerde hem tegen te houden. Toch had hij spijt dat hij Salandra zo had achtergelaten. Niet dat hij haar niet had gewaarschuwd.

  Nee, zei hij tegen zichzelf. Hij had het juiste besluit genomen door in zijn eentje om te keren en terug naar huis te gaan. Haar laatste, tactische poging om hem van gedachten te doen veranderen, was trouwens belachelijk geweest. Zielig, zei hij tegen zichzelf. Ze had het doen voorkomen alsof ze als een soort broer en zus voor elkaar waren, of nog meer. Had ze echt gedacht dat dat hem zou doen besluiten met haar mee te gaan? Nu vroeg hij zich zelfs af of de zogenaamde komst van Maleiwa met zijn troepen niet een nieuwe hst was om hem tegen te houden. Als zich een leger op de berg bevond, zag hij er niets van. Misschien had Ricardo het allemaal gedroomd. Een raar joch. Denk er nu niet aan, vergeet het, zei Indy tegen zichzelf. Hij struikelde over een boomwortel. Misschien moest hij gewoon zijn hangmat ergens ophangen en gaan slapen. Waarom zou hij de hele nacht doorlopen? Hij zou slapen en alles vergeten: Salandra, Maleiwa, Ricardo, mama Juan, iedereen.

  Vlakbij, rechts van hem, kraakte een tak. Hij bleef staan en luisterde. Voetstappen. Iemand rende over hetzelfde wildspoor. Het bos om hem heen was als een muur, zodat hij maar één kant op kon. Hij rende verder het pad af. Na een paar minuten bleef hij staan om op adem te komen. Nu hoorde hij niets meer. Gerustgesteld liep hij verder, maar hij bleef plotsklaps staan toen er iemand tussen de bomen vandaan op het pad stapte en de doorgang versperde: Ricardo.

  'Probeer je me bang te maken, jongen? Wat doe je hier?'

  'Hallo, Indy. Ik wil niet datje verdwaalt. '

  'Maak je maai' niet ongerust. Ik heb me tot nu toe aardig kunnen redden, en ik denk dat ik de weg naar de voet van deze berg wel zal vinden. Op mijn eigen twee benen. '

  'Maar Indy, je gaat de verkeerde kant op. Je moet ons helpen Maleiwa tegen te houden, ' zei Ricardo nu smekend.

  'Waar kom jij eigenlijk vandaan?'

  'Mijn vader is vermoord omdat hij zich tegen Maleiwa verzette, toen zijn troepen in Pincoya aankwamen. Mijn moeder en ik probeerden ons te verbergen, maar we werden gesnapt. Ik heb kunnen vluchten, maar ik weet niet wat er met mijn moeder is gebeurd. ' Zijn stem werd zwakker. 'Ik heb de weg naar de poort gevonden, en de Kogi's hebben me opgenomen. '

  'Heb je geen nalca nodig?'

  'Natuurlijk wel, en ik zal binnenkort terug moeten gaan. Kom je met me mee?'

  'Het zijn mijn zaken niet, Ricardo. '

  'Het zijn ieders zaken, Indy. Van iedereen die kan helpen. En jij kunt meer helpen dan wie ook. Een heleboel mensen in mijn wereld weten wat er aan de hand is en sommigen van ons weten ook van jou af. Sommigen denken dat je een mythe bent. Ze denken zelfs dat jouw wereld een mythe is. ' Hij grijnsde, zijn witte tanden als een hekwerk van pas geschilderde paaltjes in zijn mond. 'Maar ik weet datje echt bent. ' De schelle kreet van een vogel verscheurde de stilte. Indy keek op, zag een korte flits van vleugels en een snavel, en dook weg.

  'Ik dacht dat vogels 's nachts sliepen, ' mopperde hij.

  'Een voorteken, ' zei Ricardo.

  'Nee, gewoon een vogel, ' reageerde Indy.

  Het geluid van stemmen bracht hem tot zwijgen. Samen met Ricardo dook hij weg tussen de varens, enkele tellen voordat een tiental mannen, gewapend met kruisbogen, net als de bogen die Indy in Pincoya had gezien, nog geen meter bij hen vandaan over het pad langsliep.

  'Wat doen die hier?' vroeg Indy fluisterend. 'Ik dacht dat Maleiwa het met Hitier op een akkoordje wilde gooien. Die woont op een ander continent. '

  'Ze zijn naar jou op zoek, ' zei Ricardo.

  'Naar mij!'

  'Ssst!'

  Er kwam nog iemand anders over het pad. Indy was tot het uiterste gespannen. De man was blijven staan. De varens ritselden. Enigszins te laat tastte Indy naar zijn zweep, en toen zag hij het gezicht van mama Juan. De oude Kogi-priester gebaarde naar hen dat ze te voorschijn moesten komen. 'Er bevinden zich honderden Wayua's op de berg. Ze weten dat je hier bent. Je moet met me meekomen. Vlug, anders vinden ze je. '

  'Mooi is dat. ' Indy wist zo zeker nog niet of hij de Kogi wel ergens naartoe wilde volgen. Maar het idee om door Maleiwa's mannen gevangen te worden genomen, stond hem nog minder aan. 'Goed, ga maar voor. '

  Ze renden door het bos, en opnieuw verloor Indy elk gevoel voor richting. Hij hield zijn ogen strak gericht op mama Juans witte, katoenen tunica en vergat alles om zich heen. Hij voelde verrassend weinig van de blaren op zijn voeten, sinds Salandra's behandeling, maar het kostte hem toch moeite om de oude Kogi bij te houden. Terwijl Indy constant tegen de struiken stootte, leek mama Juan ertussendoor te glijden. Zo nu en dan hoorde Indy een geluid achter zich, en wist hij dat Ricardo hen bijhield. Als Maleiwa's mannen zich over de hele berg hadden verspreid, volgde mama Juan op slimme wijze een weg waarmee hij hen allemaal omzeilde.

  Indy verloor elk gevoel voor tijd en richting. Mama Juans tunica was veranderd in een duif die sierlijk zijn vleugels uitsloeg, en Indy's passen leken almaar groter te worden. Het struikgewas leek nu voor hem opzij te buigen. Het was alsof hij deel uitmaakte van een stroom die door het bos vloeide. Hij ging steeds sneller, kennelijk zonder dat het hem moeite koste. Het was alsof hij op de wind reisde. Maar er was meer. Het was alsof hij een tweede lichaam bezat, dat hij nooit had gekend. Plotseling leek er een enorme ceiba-boom uit het niets op te doemen. Het was bijna alsof hij licht gaf, en hij stak tegen de nachtlucht af, helemaal los van het bos. Ze renden erheen, en het was alsof er geen andere bomen om hen heen stonden. Indy wilde stilstaan om de boom te bekijken, maar voordat hij de kans daartoe kreeg, vloog de duif, die mama Juan was, rechtstreeks de boom in en hij verdween. Indy probeerde stil te staan, maar in plaats daarvan werd hij als het ware naar de boom gelanceerd. Op het laatste moment zag hij een gapend gat in de stam en begreep hij dat de Kogi daar de boom ingedoken moest zijn.

  Hij het zich op handen en voeten zakken, kroop de opening in en rolde meteen een helling met knoestige wortels af. Een soort schuilplaats, in de boom uitgehold, dacht hij. Een fantastische schuilplaats. Maar toen hij omhoogkeek, zag hij dat hij zich helemaal niet binnen in de boom bevond. Voor zich zag hij een gapend gat. Hetzelfde gat in dezelfde stam van dezelfde lichtgevende boom. Het moest een soort optische illusie zijn. Hij was er zeker van dat hij de boom al was binnengegaan. Indy riep mama Juan. Er kwam geen antwoord. En waar was Ricardo? Hij probeerde rond te kijken, maar kon zijn ogen niet van het gat in de boomstam afhouden. Hij wist niets anders te bedenken dan weer door het gat te kruipen. Maar nu was de bodem vlak en voelde hij aan als compacte aarde en rots. Indy bleef doorkruipen, bang dat als hij opkeek, hij een nieuwe illusie zou zien.

  Ten slotte besloot hij te kijken waar hij was. De duisternis was vervangen door een bleek, grijs licht. Maar het kon de dageraad niet zijn, daar was het te vroeg voor. Hij bevond zich niet meer in de boom. Er was zelfs nergens een boom te zien. Hij ging rechtop staan en voelde een koele wind, terwijl hij uitkeek over een uitgestrekt, verlaten rotsplateau. Niet ver bij hem vandaan eindigde de bodem plotseling.

  'Ha, daar bent u!' Indy zag mama Juan bij een stapel stenen aan de rand van het plateau staan. Hij zwaaide, maar de Kogi-priester keek zijn kant niet op. Indy liep snel naar hem toe, en toen hij dichter bij mama Juan kwam, zag hij verscheidene drijvende eilanden. Nee, geen eilanden, maar mesas, tafelbergen, die hoog uitstaken boven een met gras begroeide vlakte, die honderden meters lager lag. 'Waar zijn we eigenlijk?'

  Mama Juan draaide zich om en keek hem aan, maar hij zei niets. Indy kende het antwoord al. De mesas in de verte stonden scheef en bogen schuin naar de zilvergrijze lucht. Hij was terug in de binnenwereld, net daar waar hij niet heen had willen gaan. Hij voelde zich loom en slaperig.

  'Roraima. We staan boven op een tepui. ' Deze keer had niet mama Juan gesproken, maar een man die uit het zicht bij de rotsen had gestaan. Hij was groot en had brede schouders en een baard. Hij had groene ogen, die hem op een vreemde manier bekend voorkwamen.

  'Wie bent u?'

  'Ik ben Vicard. '

  'Ken ik u?'

  'U kent me als... '

  Indy deed wankelend een paar passen. De binnenwereld drukte op hem neer. Hij voelde zich alsof hij op het punt stond te worden verpletterd en tot modder te vergaan. Het gebeurde allemaal opnieuw. Wat Vicard verder zei, hoorde Indy niet meer. Hij wankelde en zakte in elkaar.

  Er waren enkele uren verstreken sinds Maleiwa's mannen over de berg waren uitgestroomd. Salandra, nog steeds in de vorm van een valk, was neergestreken op de spindel die door de top van een Kogi-tempel stak, het grootste bouwsel van het dorp. Om haar heen lagen de andere huizen, met taps toelopende daken, maar het was stil in het dorp. Niet omdat de Kogi's sliepen, maar omdat ze allemaal waren gevlucht toen de Wayua-krijgers door de poort waren gekomen. Ze tuurde nu door een kleine opening onder in de spindel en keek naar de grote, kale man die heen en weer beende voor zijn aanvoerders, die waren verzameld om aan hun leider verslag uit te brengen. Maleiwa was gekleed in de traditionele tunica van de Wayua's, die tot halverwege zijn dijen liep en met een brede, stoffen riem om zijn middel was dichtgebonden. Ze wist dat Maleiwa wanneer hij Hitier zou ontmoeten - als het zover kwam - niet alleen andere kleren zou dragen, maar ook een ander gezicht zou hebben, een gezicht dat zou voldoen aan Hitiers ideeën van het superras.

  Maleiwa was geen vormveranderaar, zoals zijzelf, maar een vaardige illusionist, die voor anderen de verschijning kon aannemen die hij wilde, zonder werkelijk te veranderen. Zijn huid zou ongetwijfeld blank zijn en zijn haar even blond als dat van Beitelheimer, die Hitier per vergissing had aangezien voor iemand uit de binnenwereld. Maar Beitelheimer had zich van zijn missie onttrokken, en daarom moest de Wayua-leider snel in actie komen, want anders zou hij het vertrouwen van zijn potentiële bondgenoot verhezen.

  Toen Maleiwa sprak, luisterde ze aandachtig naar elk woord. 'Roep de mannen terug, ' zei hij. 'Ze zullen hem niet vinden. Hij is niet meer op de berg. '

  'Weet u dat zeker?' vroeg een van de aanvoerders. 'Natuurlijk. Ik voel dat hij weg is, en ik weet waar hij heen is gegaan. Hij is terug in onze wereld. Dat is de enige plek waar hij naartoe kan zijn gegaan. Anders zou ik weten dat hij hier was. Maar we zullen hem wel vinden. ' Was Indy inderdaad teruggegaan? vroeg Salandra zich af. Ze had de berg afgezocht, maar geen spoor van hem gevonden. Ze zou op Maleiwa's helderziendheid moeten vertrouwen. Die was bij hem sterk ontwikkeld, en ze was ervan overtuigd dat de hoorn van de eenhoorn hem hielp vast te stellen waar Indy zich bevond.

  De valk vloog op van het dak van de tempel en vloog omhoog tegen de berg op. Eindelijk kwam de zon op, en de besneeuwde bergtoppen staken scherp af tegen de blauwe ochtendlucht. Ze vloog over elzebomen en maagdenpalmen, over laurierstruiken en talloze soorten wilde bloemen. Het was hier koeler, bijna te koud voor een valk. Maar ze zou hier niet lang blijven, en ze zou ook niet lang een valk zijn.

  Ze cirkelde rond boven een rotsachtige richel en zag de opening liggen. Enkel Wayua-krijgers in de buurt bewaakten de toegang. Een van hen keek omhoog en wees naar de valk, toen die omlaag gleed en langs hun hoofden scheerde. Ze doken weg en richtten hun wapens. In het wilde weg schoten ze hun pijltjes in de lucht, maar Salandra was al langs hen en vloog door de donkere grot naar een cirkel van licht in de verte. Ze kwam uit in een uitgestrekt grasland, waar de bekende tepuis van Roraima honderden meters de lucht in staken. Sommige ervan waren droog en rotsachtig, terwijl andere bedekt waren met oerwoud en werden bewoond door vreemde wezens. Maar Roraima stond bekend om de woeste, dodelijke beesten. Daarom woonde de bevolking in beschermde gebieden binnen in de tepuis. Toch voelden ze zich niet gevangen en waren ze niet bang voor hun omgeving. De inwoners van Roraima konden het gevaar meestal aanvoelen voordat het hen bereikte, en ze wisten hoe ze het moesten omzeilen als ze buiten hun tepuis reisden. Salandra vloog laag over de tepui heen die zelf bekend stond als Roraima, en waarin de grootste stad van de streek lag. Boven op de tepui lag een tuin, en ze zag tientallen inwoners van Roraima over de paden lopen. Als ze zich al druk maakten over de verovering van Pincoya door Maleiwa, dan het niemand daar iets van blijken.

  De Roraima's vielen op door hun lange oren, die vijf tot tien centimeter langer waren dan die van hun buren, de Wayua's, die korte oren hadden. De Roraima' s waren de eersten die de buitenwereld waren ingetrokken, en de invloed daarvan was nog steeds zichtbaar in de moais op Paaseiland. De Roraima's kleedden zich op dezelfde manier als de Kogi's, in ruime, witte broeken en lange tunica's, behalve dat ze ook ronde, witte hoeden droegen met een korte rand eromheen. De eerste keer dat ze in de buitenwereld een bolhoed had gezien, was ze blijven staan en had ze de man gefascineerd nagekeken. Behalve de kleur, en het feit dat ze in de buitenwereld alleen door mannen werden gedragen, waren ze bijna identiek aan de hoeden van de Roraima's.

  Ze streek neer in een boom op de tepui en probeerde Indy's aanwezigheid te voelen. In plaats daarvan voelde ze meteen Wayua-bewakers. Die waren dus hier, en ze hielden alles stilletjes in de gaten. Ze zag inderdaad iets achteraf een paar met kruisbogen gewapende bewakers staan. Toen zag ze een aantal Roraima's bij een fontein, en ze vloog naar een andere boom. Ze stonden de situatie met de Wayua's te bespreken. 'Ze zullen Roraima veilig maken voor ons, ' zei een vrouw die ongeveer even oud was als Salandra. 'Ze zullen de wilde beesten voor eens en altijd uitroeien, zodat we veilig buiten de tepuis kunnen wonen. '

  'We zullen nooit vrede hebben zolang de Wayua's ons overheersen, ' bracht een jonge man daartegen in. 'We moeten hen tegenhouden, hoe eerder hoe beter. '

  Plotseling werd de man door een pijltje in zijn rug getroffen, en de Wayua-bewakers die ze had gezien, renden naar voren en sleepten hem weg. Zo lagen de zaken er dus voor, dacht ze. Ze zocht opnieuw naar een teken van Indy, om er zeker van te zijn dat het haar niet was ontgaan. Maar toen ving ze iets anders op. Een signaal dat alleen voor haar bedoeld was. Vicard! Hij was niet hier, maar hij was niet ver weg. De valk vloog weer op, nu met kloppend hart. Salandra veranderde van richting wanneer het signaal zwakker werd. Toen werd het steeds sterker, en ze zweefde op de wind. Ze verloor elk gevoel voor tijd en afstand. Ten slotte cirkelde ze rond een kale tepui. Ze was ver bij het centrum van Roraima vandaan, eigenlijk heel dicht bij Wayua. Toen zag ze hem staan.

  Ze landde dicht in de buurt. De valk fladderde voor het laatst met zijn vleugels, waardoor er een wervelende wind om hem heen ontstond. De vogel verdween uit het zicht, en toen de wind en het stof verdwenen, zat Salandra op de grond gehurkt, haar gezicht tegen haar knieën gedrukt. Langzaam kwam ze overeind en rekte zich uit. Toen verscheen er een brede glimlach op haar gezicht en rende ze naar de grote, gebaarde man. Koning Vicard, haar vader.



  Op de tepui


  De stem kwam uit een droom. Salandra stond voor hem, een illusie, gekleed in een tuleachtig gewaad dat bol om haar enkels sloot. De wind blies door haar koperkleurige haar, dat langs haar wangen gleed. Haar smaragdgroene ogen glansden helder en haar mond was een brede glimlach. 'Indy, wakker worden... wakker worden. ' Het beeld van haar weid vager, en kwam toen weer terug. 'Maar dan verdwijn je. '

  Ze lachte. 'Je slaapt half, maar je kunt nu helemaal wakker worden. '

  Langzaam kwam hij op zijn ellebogen overeind. Salandra was hier, evenals de bebaarde man, Vicard, die met een vinger tegen zijn kin stond te tikken. Indy keek rond en probeerde alles tegelijk in zich op te nemen. Hij bevond zich in een kamer met stenen wanden en lag op een stapel dekens. Maar de kamer had geen dak; hij keek omhoog naar de zilvergrijze lucht. Hij sloot zijn ogen en deed ze weer open. Er was niets veranderd. 'Salandra... wat... doe... jij... hier? En waar... zijn we?' Zijn tong was dik en zijn woorden klonken slepend. 'Je bent in Roraima. Hier, pak aan. Dat is goed voor je. Ze gaf hem een beker. '

  Hij keek in de beker en zag een dikke, geelachtige vloeistof. 'Nalca?'

  Ze knikte. 'Je hebt nog meer nodig. '

  Hij nipte eraan en trok een vies gezicht. 'Hoe lang ben ik hier al?'

  'Ruim een week. '

  'Maar het is alsof ik er nog maar net ben. Ik voelde me een beetje duizelig en ben flauwgevallen. '

  'Dat klopt, ' zei Vicard. 'Maar het is gegaan zoals Salandra zei. We zijn hier nu acht dagen. '

  Indy schudde zijn hoofd. Hoe kon hij zoveel tijd zijn kwijtgeraakt? Hij stond op en hield zich aan de muur vast om zijn evenwicht te bewaren. Maar zijn duizeligheid was slechts van korte duur. 'Wie bent u eigenlijk?'

  'Ik ben Vicard, zoals ik je al eerder heb gezegd. Koning van Pincoya. '

  'Mijn vader, Indy, ' zei Salandra.

  Vicard pakte zijn onderarm, waarna Indy's hand over de onderarm van de koning viel. Ongetwijfeld een Pincoyaanse begroeting.

  'Aangenaam kennis te maken, denk ik. ' Hij keek door de deuropening van de hut naar buiten, over een rotsachtig plateau. 'Is dit Roraima?'

  'Slechts een klein, afgelegen gedeelte ervan, ' zei Salandra. 'We bevinden ons op dezelfde tepui als die waarop jij en ik met mama Juan hier zijn binnengekomen, ' zei Vicard. 'Ik kan me niet herinneren dat ik hier met u heen ben gegaan, ' mompelde Indy.

  'Indy, hij was Ricardo, ' zei Salandra. 'Hij nam die vorm aan om zich te beschermen. '

  Dat ontbrak er nog aan. 'Ik hoef niets meer te horen. ' Indy liep de hut uit, gevolgd door Salandra. Om hem heen strekte zich een verlaten landschap uit. In de verte stonden een paar scheve bergen. 'Ik begrijp het niet. Als dit Roraima is, waar zijn de mensen dan? Waar wonen ze?' Ze vertelde het hem.

  Hij wreef over zijn nek. 'Bedoel je dat we op het dak van een van de steden staan?'

  'Nee, niet hier, ' zei ze. 'De meeste bergen zijn gewoon bergen.

  We zitten hier goed verborgen. De kans is klein dat ze ons zullen vinden. Maar we kunnen hier ook niet blijven. ' De nalca begon al te werken. Indy's duizeligheid verdween en hij voelde zich energiek. 'Ik vind het wel goed zo. Ik ben klaar om terug te gaan. ' Hij zag vlak in de buurt een vijver en merkte toen pas hoe dorstig hij was. 'Mag ik daarvan drinken?'

  'Natuurlijk, ' antwoordde Salandra. 'Dat is onze watervoorziening. '

  Van de vijver liep een beekje kronkelend naar de rand van de tepui. Het water borrelde letterlijk naar de oppervlakte van de poel en was waarschijnlijk afkomstig van een bron binnen in de tepui. Hij liet zich op een knie zakken, lepelde een handvol water op en dronk ervan. Het was zoet en smaakte zuiver. Hij leunde voorover en dronk gulzig tot zijn dorst was gelest. Toen hij met Salandra terugliep naar de hut, zag Indy een afwezige blik in Vicards ogen, en hij vroeg zich af of hij aan zijn verloren koninkrijk dacht. In de blik lag spijt noch hoop, maar een soort berustende acceptatie.

  'Waar is mama Juan nu?' vroeg Indy aan Vicard, die uit zijn droom was ontwaakt.

  'Die is teruggegaan, ' antwoordde de koning. 'Hij heeft je alleen hier afgeleverd. '

  'Die rare boom, ' zei Indy, zich herinnerend wat er was gebeurd. Hij wendde zich tot Salandra. 'Ben jij ook op die manier hier gekomen?'

  Ze schudde haar hoofd. 'Ik ben door de hoofdpoort gegaan. Die leidt rechtstreeks naar Roraima, de hoofdstad. ' Net als Pincoya hadden de stad en de streek dezelfde naam, dacht hij. 'Hebben ze niet geprobeerd je gevangen te nemen?'

  'O, jawel, ' antwoordde ze. 'Maar ze konden me niet tegenhouden. Ik ben door de poort gevlogen, over de stad heen, en toen ik Vicards boodschap opving, ben ik hierheen gekomen. '

  'Gevlogen, ' herhaalde hij. Toen herinnerde hij zich haar valkenverhaal.

  Ze knikte. 'Maleiwa weet dat je je hier ergens verbergt. Het heeft grote moeite gekost om hem zodanig te blokkeren, dat hij je niet kon vinden. '

  'En als ik wegga?'

  'We kunnen hem niet bij de poort tegenhouden. Dat is onmogelijk. Hij zou je onmiddellijk vinden. '

  Er leek altijd een addertje onder het gras verborgen te zitten als hij over naar huis gaan begon. 'Ik kan nu dus niet terug. Wat eten we hier? Stenen?'

  'We hebben een voedselvoorraad, ' zei Vicard. 'We hebben gewacht tot je van de overgang zou zijn hersteld. '

  'En de boom? Kan ik langs die weg terug?' vroeg hij. 'Dat was de toegang van mama Juan, ' zei Salandra. 'Die kunnen wij niet gebruiken. We moeten trouwens meteen naar Wayua toe. '

  'Wacht eens even. Dat is toch Maleiwa's thuisbasis?'

  'Inderdaad, ' zei Vicard. 'Daar moetje heen om de alicorn van hem af te pakken. '

  'Het verhaal begint dus weer van voren af aan. '

  'Hoor eens, Jones. ' Vicards stem klonk streng. 'Zolang je leeft, zal Maleiwa achter je aan zitten. Als je naar je eigen leven terugkeert, zal hij je opjagen. Zolang hij de alicorn heeft, kunnen we niet voorkomen dat hij de buitenwereld binnengaat. Wat ben je dus van plan?'

  Indy had voldoende gehoord. 'Goed, goed. Laten we dan maar gaan en de zaak op de een of andere manier oplossen. ' Vicard klopte op zijn schouder. 'Niets van watje ooit nog in je leven zult doen, zal zo belangrijk zijn als datgene watje nu op het punt staat te gaan doen. '

  Dat was maar al te waar als hij het niet zou overleven, bedacht Indy.

  Enkele minuten later gingen ze op weg. Ze staken het plateau over, tegen de wind in leunend, tot ze bij de rand aankwamen. Daarna volgden ze een smal, gevaarlijk pad dat langs de steile tepui omlaag leidde. De afdaling ging traag en was erg saai, en Vicard liep constant binnensmonds te mompelen en met zijn hoofd te schudden. Zijn bravoure was omgeslagen in onrust. En daar had hij een goede reden voor. Een verkeerde stap en een windvlaag kon hem honderden meters langs de tepui omlaag smijten. Maar het uitzicht over de groene vlakte was prachtig. Indy stond te popelen om door het gras te lopen. Hoe lager ze kwamen, hoe minder de wind om hun oren loeide en hoe gemakkelijker begaanbaar het pad werd. Maar toen ze om een enorm rotsblok heen liepen, doemde er voor hen een nieuw obstakel op: een enorme muur van water stroomde over de bovenkant van de tepui. Het stroompje dat Indy bij de vijver had gezien, moest zijn samengegaan met andere stroompjes en was tot een brede rivier aangezwollen, die zich over de rand stortte.

  'Mijn hemel, ' zei Vicard. 'Daar heb ik helemaal geen zin in. '

  'Hoe komen we daarlangs?' vroeg Indy.

  'Maak je niet ongerust, ' zei Salandra. 'We hoeven er niet in te springen. '

  'Fijn dat te weten. '

  'Het pad loopt erachter langs, ' legde ze uit. 'Kijk wel goed uit waar je loopt. '

  'Bedankt dat je me eraan herinnert. Ik heb de neiging zulke dingen te vergeten. '

  Toen ze bij de waterval aankwamen, stond Indy versteld van het enorme geweld ervan. Tonnen water per seconde stroomden over de rand en vielen honderden meters omlaag. Indy klemde zijn gleufhoed op zijn hoofd toen hij achter het gordijn van water stapte. Hij was meteen drijfnat van de nevel. De rotsen waren glibberig en het water stortte met een enorme kracht enkele centimeters bij zijn hoofd vandaan omlaag. Indy bewoog zich langzaam verder, terwijl zijn ogen aan het vagere licht wenden. Het water had een ondiepe holte in de rots uitgesleten en hij deed dankbaar een stap achteruit, bij de waterval vandaan.

  Toen hij stond te wachten tot Vicard en Salandra hem hadden ingehaald, tuurde hij vooruit en probeerde hij de afstand tot de andere kant te schatten. Op dat moment zag hij hen. Negen of tien mannen stonden op nog geen tien meter bij hem vandaan, en ze keken hem doordringend aan.

  'We hebben gezelschap, ' riep Indy boven het donderende lawaai van het water uit toen Vicard en Salandra bij hem waren. De mannen, die bewapend waren met de nu bekende kruisbogen, begonnen hun kant op te komen. De enige richting die hij op kon gaan, was terug, maar als ze zich omkeerden, zouden ze waarschijnlijk met pijlen worden beschoten en in de waterval vallen. Vicard hief zijn hand op en riep: 'Maak je geen zorgen. Die horen bij ons. Dat is mijn wacht. '

  'Waarom zegt niemand mij ooit iets?' mopperde Indy, maar het vallende water overstemde zijn woorden. Hij deed een stap opzij toen Vicard verderliep. De koning beraadslaagde kort, met behulp van handgebaren, met een van de mannen. Als ze slechts bewakers waren, gedroegen ze zich beslist niet onderdanig tegenover hun koning. Geen van hen boog, knielde of gedroeg zich als een nederige onderdaan. Toen draaide Vicard zich om en gebaarde Indy en Salandra hem te volgen. Langzaam kropen ze verder langs het watergordijn, in de richting van de open lucht. Voorzichtig zochten ze hun weg over de natte rotsen achter de waterval. 'Is alles in orde, vader?' vroeg Salandra toen Vicard bleef staan. 'Geen Wayua's te zien, ' zei Vicard.

  Indy deed zijn hoed af en schudde het water ervan af. 'Ik was toch aan een douche toe. ' Maar hij was te dicht bij de rand gekomen. De rotsen onder zijn voeten waren nat en hij verloor zijn grip. Hij graaide naar houvast toen hij omlaag gleed, maar de stenen heten los zodra hij ze aanraakte. Hij stond op het punt in de natte diepte van de waterval te worden gesleurd, toen een hand hem bij zijn kraag greep en hem met een verbazende kracht van een wisse dood redde.

  'Kijk uit waar je loopt, ' zei Vicard nonchalant, terwijl hij hem weer losliet.

  'Gaat het, Indy?' vroeg Salandra, die zijn arm beetpakte. Indy knikte, maar zijn hart bonkte in zijn keel. Hij staarde de koning aan. 'Dank u, ik sta bij u in het krijt. ' Vicard schudde zijn hoofd. 'Als ik je niet had tegengehouden, hoe had je dan mijn koninkrijk kunnen redden?'

  'Ik weet niet of ik uw koninkrijk kan redden, heer, maar ik zal mijn best doen om die staf van Maleiwa af te pakken. Daar kunt u op rekenen. '

  'Meer vraag ik niet van niet mijn zoon, ' zei Vicard. 'De rest komt vanzelf. '

  Toen ze bij de waterval vandaan liepen, zag Indy de bewakers van de koning ver voor hen uit over het pad lopen. Ze bewogen zich snel voort en waren kleine stipjes op een kronkelende streep. 'Waarom tonen uw mannen niet meer ontzag?' vroeg Indy. 'Ik heb niemand van hen een buiging zien maken of u op een andere manier zien begroeten. '

  Vicard lachte. 'Zo gedragen mensen zich in jouw wereld misschien ten opzichte van koningen, maar in Pincoya vereren we geen personen. Bovendien zou ik zelf een buiging voor hen moeten maken, want die mannen hebben mijn leven gered toen de Wayua's mijn paleis aanvielen. '

  Ze hepen zwijgend verder, maar Indy was tot de slotsom gekomen dat hij Vicard wel mocht. Als de koningen in zijn wereld net als Vicard waren geweest, zouden ze nu niet een vrijwel uitgestorven ras zijn. Hij had trouwens iets bekends, iets gemoedelijks, iets wat hij niet geheel kon thuisbrengen. Hij vroeg zich af waarom Vicard hem zoon noemde. Zeker, hij was oud genoeg om Indy's vader te kunnen zijn, maar... Toen herinnerde hij zich wat Salandra had gezegd over dubbels. Misschien geloofde Vicard ook dat Indy en zij een soort broer en zus waren.

  Indy vroeg zich af wie Vicards tegenhanger in zijn wereld zou zijn, als dubbels echt bestonden. Vicard deed hem helemaal niet denken aan zijn strenge vader, en hij leek meer op een Amerikaanse president dan op welke koning dan ook die hij kon bedenken. Hij was warmer dan de vastberaden Calvin Coolidge, maar niet zo opdringerig als Teddy Roosevelt. En hoe zat het met Maleiwa? Wie zou zijn... Op het moment dat hij zich de vraag stelde, wist Indy het antwoord al. Als er dubbels bestonden, was Hitier die van Maleiwa.

  Na ongeveer een uur te hebben gelopen, waren ze aan de voet van de tepui. Vicards bewakers stonden op hen te wachten op een punt waar het pad zich splitste.

  'We gaan deze kant op, ' zei Salandra, en ze wees naar de grasvlakte.

  Indy voelde zich plotseling slecht op zijn gemak. Ze zouden er op meer dan een kilometer afstand zichtbaar zijn. 'Waar gaat het andere pad heen?'

  'Door de moerassen, ' zei Salandra. 'Het is een kortere weg naar Wayua, maar een veel moeilijker. '

  'Zullen de Wayua's niet op de vlakte patrouilleren? Op zoek naar ons?' vroeg Indy toen hij uitkeek over de wuivende zee van gras.

  'Dat betwijfel ik, ' zei Vicard vol zelfvertrouwen. 'Het laatste wat Maleiwa verwacht, is dat we hem op eigen terrein komen opzoeken. Waarschijnlijk denkt hij dat we ons doodsbang in een van de grotten van Roraima verbergen. '

  'De bewakers gaan trouwens vooruit en kijken uit naar patrouilles, ' zei Salandra op bemoedigende toon toen ze het pad opliepen dat naar de grasvlakte leidde. Indy wilde niemand tegenspreken, maar hij was degene die de alicorn moest halen, niet Vicard of Salandra. 'Misschien kunnen we beter toch het andere pad nemen, ' opperde hij. 'Het zou ons een goede dekking geven, en het is korter. '

  'Nee. ' Vicard sprak op een vastberaden, koninklijke toon. 'Je weet niet watje zegt. Je zou nooit levend uit het moeras komen.

  Daar leven wezens die je niet zou willen ontmoeten. '

  'Er zitten zeker veel slangen, ' gaf Indy toe.

  'Veel erger nog, ' zei Salandra. 'Vliegende slangen. '

  'Je hebt gelijk. Laten we dit pad maar blijven volgen. '

  'Wat doen ze nou?' vroeg Vicard, terwijl hij voor zich uit wees.

  De bewakers hadden zich omgekeerd en renden over het gras terug, terwijl ze heftig gebaarden dat ze moesten maken dat ze wegkwamen.

  'Daar is uw antwoord, ' riep Indy uit. Enkele tientallen mannen te paard kwamen in galop over de open vlakte hun kant op. Hij kon niet zien wie het waren, maar het was niet moeilijk om te bedenken dat het Wayua-krijgers waren. Ze renden terug naar de tepui, en waren net bij de voet aangekomen, op het punt waar het pad zich splitste, toen de eerste ruiter hen bereikte. Hij schoot zijn kruisboog af en trof een van de bewakers in zijn nek. Indy zwaaide met zijn zweep, die om de krijger kronkelde, en trok hem uit zijn zadel. De krijger sprong overeind en richtte zijn kruisboog op Indy, maar hij werd in zijn hart getroffen door een van de bewakers. 'Rennen, Indy!' riep Salandra.

  Indy keek naar de naderende ruiters en rolde zijn zweep op. De meesten van Vicards bewakers bleven achter om te vechten. Een van hen gaf Indy een duw en wees: 'Rennen!' Indy aarzelde een tel en stormde toen achter Vicard en Salandra aan naar de moerassen. Al snel renden ze een klam, vochtig bos in. De bodem was drassig, voor zover die niet onder water stond, en herhaaldelijk zakte hij tot aan zijn knieën weg. Een paar krijgers zetten de achtervolging in, maar hun paarden kwamen al snel vast te zitten. Twee van hen gingen te voet verder, maar Vicards bewakers wachtten hen op. De bewakers beschoten hun achtervolgers met pijltjes en gooiden hun lichamen in de slappe modder, waarin ze snel wegzonken.

  Toen het duidelijk was dat ze waren ontsnapt, verzamelde Vicard iedereen om zich heen en telde hij de koppen. Samen met vier bewakers hadden ze het overleefd. Salandra had gelijk gehad over het moeras. Het was een verschrikkelijke omgeving en hun kansen om erdoorheen te komen waren niet groot. Ze gingen verder.

  Slierten groene nevel rezen op uit ranzige poelen water; de meeste bomen waren dood en bedekt met schilferig, grijs mos. Het moeras rook naar verval: het stonk er naar zwavel en rottend vlees. Een slang, die verdacht veel op een giftige lanspuntslang leek, stak kronkelend het pad over en verdween tussen een wirwar van wortels. Even later zag Indy een slang aan de tak van een bladerloze boom hangen. Hij had in elk geval geen vleugels, dacht hij. Hij hoopte dat Salandra had overdreven toen ze het over vliegende slangen had gehad. 'Ik ben blij dat het hier nooit donker wordt, ' zei Indy. 'In het licht is het al erg genoeg. ' Als het donker zou worden, zouden ze geen kant op kunnen zonder het risico te lopen te worden verzwolgen door een modderpoel. 'Waar slapen we?'

  'We moeten doorgaan, ' zei Vicard. 'We kunnen hier niet slapen. We zouden een gemakkelijke prooi zijn. ' Indy keek omhoog naar een dreigend uitziende gier, die hen vanaf een kale tak nakeek. 'Ik begrijp watje bedoelt. ' De gier sloeg plotseling zijn vleugels uit toen er een afgrijselijke kreet door het moeras schalde. 'Wat was dat?' vroeg Salandra.

  Een van Vicards bewakers kwam, met zijn handen zwaaiend en naar de lucht wijzend, naar hen toe rennen. Toen dook hij voorover het moeras in en hij klemde zich vast aan een kleine boomstam.

  'Liggen!' brulde Vicard, en Indy het zich voorover in de modder vallen. Een oorverdovend gekrijs boven zijn hoofd deed de koude rillingen over zijn rug gaan. Hij was verlamd van angst, maar hij moest zien wat het was. Hij dwong zichzelf omhoog te kijken.

  De hemel werd bedekt door een zwarte massa, en eerst begreep Indy niet wat het was. Toen zag hij enorme, leerachtige vleugels en een prehistorische kop die vrijwel helemaal uit tanden bestond, met kille, donkere ogen. Het lichaam van het dier was dik en slangachtig, maar hij had twee poten met enorme klauwen. Eerst zag Indy niet wat het beest vast had, maar toen zag hij vol afgrijzen in de klauwen het slappe lichaam van een van de bewakers.

  Het beest slaakte nog eens een schelle, oorverdovende kreet, en Indy kon zich wel in de modder begraven. Toen was het monster weg en werd het weer stil in het moeras. Langzaam kroop hij uit de modder overeind en hij hielp ook Salandra op de been. 'Was dat de vliegende slang?'

  'Ja, een draak, ' antwoordde ze. 'En hij heeft hier waarschijnlijk ook nog ergens een wijfje. '



  Dingen in het moeras


  Indy had als kind altijd al een draak willen zien. Maar nu hij er een had gezien, had hij er zijn buik van vol. Zwijgend baanden ze zich een weg door het moeras. De drie overgebleven bewakers bleven nu dicht in de buurt. Ze keken allemaal regelmatig met een angstige blik omhoog, maar er viel geen donkere schaduw over hen heen, en de valse rust werd niet door een schelle, doordringende kreet verstoord. Hoe dieper ze het moeras binnendrongen, hoe moeilijker het werd om droge grond te vinden. Verscheidene keren kwamen ze uit op modderige landtongen met alleen water eromheen. Elke keer gingen ze terug om een andere route te proberen, om daarna opnieuw nergens uit te komen. Ten slotte, nadat ze weer hadden moeten omkeren, besloten ze een snelle maaltijd te nuttigen, terwijl de bewakers een weg om het hoog staande water heen zochten.

  Indy ging op een boomstam zitten die bijna helemaal plat was afgesleten, en Salandra gaf hem een kom die was gevuld met bonen en gedroogde vruchten. Hij had nog maar net een paar stukken fruit in zijn mond gepropt, toen Salandra een kreet slaakte.

  Zijn blik schoot omhoog en hij zocht de hemel af. 'Wat is er?'

  'Er zit een gat in de zijkant van die stam, en ik zag iets zijn kop naar buiten steken. '

  Indy sprong op, waarbij hij bijna zijn kom liet vallen. Hij schopte tegen de stam, waarna er een harige spin, ter grootte van zijn vuist, naar buiten kroop, gevolgd door nog een, en nog een.

  Hoofdschuddend liep hij achteruit, tot hij tegen Salandra botste. 'Ik denk dat ik maar staande eet. '

  'Je moet ergens gaan zitten, ' zei Vicard, die op de rugzak zat waarin hun voedselvoorraad was opgeborgen. 'We moeten nog een flink stuk lopen, zelfs al vinden we hoger gelegen grond. '

  'Hoe flink?' vroeg Indy, terwijl hij zijn leren jack uitspreidde en erop ging zitten.

  Vicard lachte. 'Heel flink. Maar ik weet zeker dat we uit het moeras zijn, voordat we te moe zijn om nog een stap te verzetten. We moeten alleen een manier vinden om om het water heen te komen. '

  Het begon op een doolhof te lijken, dacht Indy, en hij at een handvol bonen, die de vorm hadden van doperwten en vaag naar pinda's smaakten. Het gedroogde fruit smaakte evenmin slecht. Als een soort kruising tussen ananas en perzik. Een verre kreet trok zijn aandacht. 'Hoorde je dat?' vroeg Salandra.

  'Ik geloof dat het een van de bewakers was, ' zei Vicard. 'Jullie blijven hier, ik ga kijken. '

  'Vader, alsjeblieft... '

  'Ik ga, ' zei Indy.

  'Nee, jij blijft bij Salandra. Ik blijf niet lang weg. '

  'Ga alsjeblieft niet te ver, ' riep Salandra Vicard na. 'Hij wil zijn mannen niet in de steek laten, ' voegde ze er zuchtend aan toe toen de koning uit het zicht verdween. Plotseling voelde Indy zich heel moe. Hij vroeg zich af hoeveel uren of dagen ze konden lopen totdat ze geen stap meer konden verzetten. Toen hij besefte dat in slaap vallen gelijk stond aan de dood, leek het hem dat hij het minstens drie dagen zonder slaap zou kunnen uithouden, zolang ze voedsel en water hadden. En nalca. Salandra verraste hem door te zeggen dat ze het volgens haar minstens vijf dagen zouden uithouden. Het constante licht van de binnenwereld maakte het eenvoudiger om langer wakker te blijven, en de meeste mensen sliepen niet meer dan vier uur per dag.

  'Het lijkt wel of ik hier niets anders doe dan slapen, ' zei Indy toen hij klaar was met eten.

  'Alleen zolang je je aan de verandering aanpast, ' zei Salandra dreigend. 'Indy, mijn vader blijft nu wel lang weg. '

  'Ik zou me over hem nog maar niet ongerust maken. ' Vicard was inderdaad al een hele tijd weg, maar Indy vertrouwde zijn gevoel voor tijd niet meer.

  'Nee, hij had al terug moeten zijn. ' Ze deed een paar stappen in de richting die Vicard was gegaan. 'Vader! Vader!' Ze bleef roepen, maar er kwam geen antwoord. 'We hadden met hem mee moeten gaan. Hij heeft een slecht richtingsgevoel. '

  'Ik ga hem zoeken. '

  'Niet zonder mij. '

  'Goed. ' Indy propte zijn jack in de rugzak en gooide deze over zijn schouders.

  'Laat mij maar dragen, ' zei ze.

  'Wat? Vertrouw je me niet met het eten?'

  'Daar gaat het niet om. Misschien moet je je handen vrij hebben. '

  Hij haalde zijn schouders op en gaf haar de rugzak. 'Zeg het als hij te zwaar wordt. '

  Ze sloegen de richting in die Vicard had genomen. Waarschijnlijk hoefden ze zich nergens ongerust over te maken. Maar toch: waarom had Vicard niet geantwoord toen ze riepen? Indy riep zijn naam. Zijn stem klonk hol en luguber. Hij dacht dat hij gerommel in de verte hoorde en wilde Salandra net vragen of zij het ook had gehoord, toen hij het eerste lichaam zag liggen. Het was een van de bewakers: zijn nek was gebroken. 'O, nee!' kermde Salandra. 'Vader!'

  'Stil, hou je mond, ' siste Indy. Ze hepen verder en vonden nog een bewaker. Zijn hart was uit zijn borst gerukt. Vlak in de buurt vond Indy de laatste bewaker. Zijn lichaam was helemaal misvormd: het leek of iets erop had gekauwd.

  Salandra hield haar handen voor haar gezicht en begon zacht te huilen. Indy leidde haar bij de lichamen vandaan en zocht tegelijkertijd naar de resten van Vicard. Hij draaide zich met een ruk om toen hij een grommend geluid hoorde. Hij tuurde tussen de hoge, kale bomen door en verwachtte het beest te zien dat de mannen had gedood. In plaats daarvan zag hij Vicard bij een groepje dode bomen staan. De koning hief zijn hand op en gebaarde Indy en Salandra dat ze moesten weggaan, maar het was te laat. 'Vader!' Salandra rende naar hem toe. 'Ik heb me zo ongerust over je gemaakt. ' Een enorme man, gekleed in een leren wapenuitrusting en bedekt met bloed, kwam achter de bomen vandaan. Zijn woeste, zwarte haar hing over zijn schouders en een van zijn ogen puilde uit zijn hoofd. Hij deed drie snelle stappen, pakte Salandra bij een arm en tilde haar in de lucht. Over zijn gezicht liep een litteken, van zijn kapotte oog tot zijn kaak, en zijn neus zag eruit alsof iemand hem tot moes had geslagen.

  Indy haalde met zijn zweep uit naar de reus. Het koord sloeg om de nek van de man, maar de bruut pakte het meteen beet en trok Indy naar zich toe. Hij liet Salandra vallen, pakte de archeoloog bij zijn nek en gooide hem door de lucht. Het bloeddorstige monster ging vervolgens achter Indy aan, zijn op klauwen lijkende handen hoog boven zijn hoofd. Indy maakte zich zo snel mogelijk uit de voeten, maar rende achteruit tegen een boom op. De reus stond op het punt hem te grijpen, toen hij omkeek. Hij brulde woest en draaide zich om. Eerst begreep Indy niet wat hem had afgeleid. Hij begon weg te kruipen en zag toen dat Vicard en Salandra waren verdwenen. Enkele seconden geleden waren ze een paar meter bij hem vandaan in eikaars armen gevlogen, en nu waren ze verdwenen. Indy kroop nog een paar meter verder, tot hij in de modder zijn zweep voelde. Hij sprong op en rende weg, de zweep achter zich aan slepend.

  De reus brulde woest en stormde achter hem aan. Indy hoorde nog iets anders grommen, maar sloeg er geen acht op. Hij stormde tussen de bomen door, waadde door de modder en baande zich een weg door braamstruiken en hanen. Hij struikelde, keek om, en zag dat de reus hem inhaalde. Hij kroop overeind, rende weg en liep regelrecht een poel in. De waterige modder kwam tot zijn knieën, toen tot zijn heupen. Hij zat vast en zakte steeds verder weg. Hoe meer hij vocht om los te komen, hoe sneller hij wegzonk. De reus, die de omgeving beter kende, keek aan de rand van de poel toe hoe het moeras Indy centimeter voor centimeter verzwolg. Het was de dood door het moeras of de dood in de handen van de reus, dacht Indy. Hij wilde niet door het monster aan stukken worden gereten, maar hij kon zich ook niet zomaar weg laten zakken. De modder zoog aan zijn borst. Hij rolde zijn zweep uit en sloeg er uit alle macht mee naar de reus. Hij trof hem op zijn leren jack, maar daarna viel de zweep doelloos op de grond. Mooi is dat. Echt mooi. Snel haalde Indy de zweep in en deed nog een laatste, wanhopige poging om het koord om het been van de reus te slaan, toen de modder al tot zijn oksels kwam. Het monster stak zijn hand uit en pakte de zweep, maar hield hem gewoon vast. Indy trok, de reus trok terug en liet toen de zweep vallen. Dat was het dan. Indy was er geweest. De modder kwam tot zijn kin en het beestachtige monster grijnsde als een waanzinnige. Kennelijk genoot hij van de hachelijke positie waarin zijn slachtoffer verkeerde.

  Indy stak zijn armen uit en probeerde wanhopig boven het oppervlak te blijven. Maar hij was te zwaar. Hij liet zijn hoofd achterover leunen, haalde voor de laatste keer adem, en kneep zijn ogen dicht toen de modder zijn hoofd verzwolg. Hij klauwde door de massa en zijn handen staken boven het oppervlak uit, maar hij kon zijn hoofd niet meer uit het water krijgen. Zodra hij zou uitademen, zou alles voorbij zijn. Indy voelde een ruk aan de zweep, toen nog een, en nog een derde keer. De reus probeerde niet hem eruit te trekken, hij wilde de zweep hebben. Indy hield hem vast; als hij doodging, zou hij de zweep met zich meenemen. Hij wond hem een paar keer om zijn onderarm, terwijl het laatste restje lucht uit zijn longen ontsnapte en zijn armen onder het oppervlak verdwenen. De modder had hem helemaal opgeëist. Het was nu bijna afgelopen. Zijn energie was uitgeput, zijn leven afgelopen... Hij kon zich niet bewegen. Dood op zijn dertigste, dacht hij. Het maakte niet uit. Vreemd, op het moment dat hij de dood accepteerde, was hij niet meer bang. Hij voelde een warme gloed om zich heen. Hij was bijna blij.

  Vaag voelde hij dat er nog een keer aan zijn arm werd getrokken, en toen schoot zijn hoofd boven de modder uit. Meteen verdween het gevoel van warmte en geluk en het maakte plaats voor pijn. Indy hoestte en hapte naar adem. Zijn hele lichaam deed pijn. Toen besefte hij dat de reus hem uit de modder trok, binnen het bereik van zijn gemene klauwen. Indy probeerde zwakjes zich van de zweep los te maken, maar de reus trok te hard en te snel. Hij voelde hete adem op zijn gezicht toen een enorme hand zijn keel dichtkneep, losliet, en weer kneep. Hij speelt met me! In Indy's oor klonk een schelle kreet. Hij keek net op tijd op om een draak omlaag te zien schieten. Zijn klauwen begroeven zich in het haar van de reus, en het monster brulde toen hij Indy losliet. Zijn armen maaiden door de lucht en hij gilde van de pijn toen een klauw zijn voorhoofd openhaalde en zich in zijn schouder begroef. De kop van de draak kwam omlaag, op weg naar de keel van de reus, maar kreeg daarentegen een onderarm tussen zijn slangachtige kaken. Toen liet de draak de reus met een schorre kreet los en vloog op.

  Indy zoog lucht naar binnen en probeerde op adem te komen. Hij maakte de zweep los, die om zijn onderarm en een been zat gewikkeld, maar hij was te traag. De reus rende in rondjes rond en veegde het bloed uit zijn ogen, tot hij over Indy's lichaam struikelde. Kwaad plantte hij zijn hiel in Indy's nek en hij drukte hem in de natte aarde. Hij hief zijn voet op en stond op het punt Indy's ruggegraat te verpletteren, toen de aarde begon te dreunen. Het dreunen was veel heviger dan de vorige keren. Een aardbeving, dacht hij.

  Toen voegde er zich een gebrul bij het dreunen van de aarde en doemde er een reusachtig, tweebenig reptiel op. Het torende boven hen uit en was zo groot, dat zelfs de reus nietig leek. Een dinosaurus! Indy zag een bek vol scherpe tanden, elk zo groot als zijn hand of nog groter. Hij hoorde de kaak vlak boven het hoofd van het monster dichtklappen. De reus sprong weg; zijn gewonde arm hing slap langs zijn zij. Indy het zijn zweep door de lucht zwiepen en sloeg hem om het been van de reus. Die draaide zich om en viel nu Indy aan, vastbesloten hem aan stukken te scheuren. Maar de dinosaurus kwam als eerste aan zijn trekken. Hij haalde naar de reus uit, sloeg hem omver en verpletterde hem onder zijn reusachtige poten. En ik ben het toetje, dacht Indy, terwijl hij naar de bomen kroop. De aarde dreunde weer. Het mensen etende monster kwam hem achterna. Indy rende weg, maar bleef staan toen hij de rugzak zag die Salandra uit het kamp had meegenomen. Wat deed die in vredesnaam hier? Maar toen hij vlakbij de overblijfselen van de reus zag liggen, begreep hij dat hij in een rondje had gerend. Toen hij de rugzak oppakte, dwarrelde er een veertje op de grond. De aarde dreunde weer, en hij maakte dat hij wegkwam. Maar hij kwam niet ver. Voor hem was water, links was water en rechts lag een modderpoel. Hij zat in de val! En de grond onder zijn voeten beefde. Langs de rand van het water lag een enorme boomstam. Toen Indy beter keek, zag hij dat het een primitieve boot was. Hij liet zich langs de oever omlaag glijden en vond een ruw gehakte peddel in de boot. Hij wist niet wie de eigenaar was, maar hij zou hem moeten lenen. Hij duwde zo hard mogelijk en probeerde de boot van de oever te krijgen. Je zou letterlijk een reus moeten zijn om hem zover op de oever te krijgen, dacht hij. Toen wist hij van wie de boot was geweest. Een brul van het beest gaf Indy een extra impuls. De boot schoot los en dreef het water op. Hij sprong erin en begon zo hard mogelijk te peddelen. Maar de dinosaurus plonsde achter hem aan. Nog twee of drie stappen, en alles zou voorbij zijn. Het beest zou Indy verslinden en de boot als tandenstoker gebruiken. Vlak achter hem klonk een hard gebrul. Het beest sloeg met zijn klauwen op het water, waardoor er een enorme golf over de rand van de boot sloeg. Maar Indy begon al vaart te krijgen. Hij keek achterom en zag de dinosaurus langzaam in de modder wegzakken. Zijn poten zaten vast en hij kon zich niet meer bewegen. Hij bleef maar brullen.

  'Pech gehad, jongen, ' mompelde Indy, terwijl hij zo snel mogelijk wegpeddelde. 'Echt, ik weet hoe het is. ' Indy voer verder door het moeras, langs dode bomen en over kronkelende wortels heen. Het brullen, loeien en krijsen maakte plaats voor rust en stilte. Als hij niet zo vuil en uitgeput was geweest, zou hij er zelfs van hebben kunnen genieten. Hij kwam in de verleiding in het water te springen en de opgedroogde modder, die zijn hele lichaam met een dikke, aangekoekte laag bedekte, af te spoelen, maar hij was niet van plan de boot te verlaten. Wie weet wat er zich onder de oppervlakte van dit modderige water verborg? Indy was alleen, verdwaald, en had geen enkel gevoel voor richting meer. Hij probeerde te vermijden in rondjes te varen, maar alles zag er hetzelfde uit. Er was meer dan een uur, misschien wel twee, verstreken, toen er een vogel, misschien een valk, over hem heen vloog en naar hem krijste. Hij zag het in elk geval als een voorteken. Hij had niets te verhezen en nam de richting die de vogel op was gevlogen. Even later hoorde Indy opnieuw een kreet, en zag hij een grote uil op een tak hoog in een kale boom zitten. De boom stond helemaal alleen in het water. Weer een gunstig voorteken. Dat hoopte hij althans.

  Hij peddelde voort. De grote boom was een soort baniaan met dikke takken, die eruitzagen als verticaal hangende rollen touw. Uit de onderste takken ontsproten luchtwortels, die in het water verdwenen en extra stammen vormden. Hoe verder Indy het waterbos inpeddelde, hoe groener de bomen werden. Aan sommige takken hingen langwerpige peulen die er als enorme, groene worstjes uitzagen. Naarmate het landschap groener werd, leek de lucht ook aangenamer te ruiken. De hemel was lichtgroen, en de lugubere sfeer van het moeras begon te verdwijnen. Indy was uitgeput, maar hij voelde zich beter dan hij zich gevoeld had sinds ze de tepui hadden verlaten. Hij kwam aan bij een kanaal waarlangs een soort mangrovebos groeide. Groen en levend. Het water leek nu ook helder te zijn, en hij zag kleine vissen zwemmen. Hij peddelde kalm het kanaal in. Het was warm, maar niet heet, en de groene wal langs de oever maakte ten slotte plaats voor een wit zandstrand. Hij sprong uit de boot, en even vroeg hij zich af of dat wel verstandig was. Maar de grond was zanderig en voelde stevig aan. Hij dook in het warme, ondiepe water, trok zijn modderige kleren uit, baadde zich en waste zijn kleren. Hij legde ze op het strand te drogen en rekte zich uit op het warme zand. Binnen enkele tellen was hij diep in slaap.



  Reis naar Wayua


  In zijn droom zag Indy een kudde eenhoorns een groene heuvel af komen denderen en het laagland oversteken. Het waren majestueuze wezens met een glimmende, witte vacht die hun gespierde ledematen bedekte. Hun koppen waren edel en hun hoorns glansden in het lichtgroene licht. Ze minderden vaart en hun leider naderde behoedzaam een drinkplaats. Daar was iemand. Er lag iemand te slapen. Toen zag Indy dat hij het zelf was.

  De eenhoorn nam hem op, terwijl de andere langzaam naderden. De leider liet zijn kop zakken, wees met zijn hoorn naar Indy's hart en duwde. De hoorn drong Indy's huid binnen. Hij doorstak zijn hart. Indy probeerde tegen zichzelf te zeggen dat hij wakker moest worden voordat hij dood was, maar toen besefte hij dat het gewoon een droom was.

  Tot zijn verbazing zag hij Salandra op het strand, tussen de eenhoorns. Haar koperkleurige haar glom als metaal en de trekken op haar gezicht leken zachter te zijn. Haar smaragdgroene ogen glommen, alsof ze de kern van haar bestaan waren. Ze naderde de leider en streelde zijn manen, waarna het beest zijn hoorn uit Indy's borst terugtrok. De eenhoorn hief zijn kop hoog op en ging de andere voor naar de waterrand, waar ze gulzig begonnen te drinken.

  Salandra gleed over het zand naar de plek waar hij zijn droom stond te bekijken. Zie boog naar hem toe en fluisterde in zijn oor: 'Jij en ik zijn een. Een. '

  'Dit is een droom, ' antwoordde hij.

  Ze glimlachte en draaide hem toen haar rug toe. Hij omhelsde haar van achteren. Ze drukte haar rug tegen zijn borst en verzonk in zijn vlees, in zijn botten. Ze versmolten, en ze waren een.

  Een droom. Gewoon een droom. Maar Indy voelde een warmte en een gevoel van gelukzaligheid dat hem, vreemd genoeg, deed denken aan het moment in de modder, toen hij bijna dood was gegaan.

  Maar het duurde slechts een ogenblik. Het gevoel ging over in ontsteltenis. Hij zag niets meer. Hij tolde rond en het leek of hij kromp. Toen veranderde hij: hij was een valk die in de lucht zweefde. De vogel cirkelde rond boven het water waar de eenhoorns nog stonden te drinken, tot hij wegvloog over de groene heuvels, die al snel plaatsmaakten voor een bruine, vlakke, met struiken begroeide woestijn. Een droom, zei Indy weer tegen zichzelf. Maar het feit dat hij wist dat het een droom was, gaf er een eigen realiteit aan. Alles onder hem leek te vibreren en te gloeien, alsof het land zelf iets levends was. De hemel was nu lichtbruin, een weerkaatsing van de kale, zandkleurige aarde. Tijd en afstand leken te vervagen, zoals altijd in dromen gebeurde.

  De woestijn veranderde in een breed zandstrand aan een kalme, lichtgroene oceaan. De valk volgde de kustlijn tot er een leemkleurige stad uit het dorre land opdoemde. In de smalle, kronkelende straten was het druk. Veel van de mensen waren Wayua-krijgers met kruisbogen aan hun schouder. De valk vloog over de stad, en toen verder.

  Ten slotte bereikte de vogel een rotspiek waarop een enorm kasteel was gebouwd. De vogel cirkelde eromheen. Binnen het kasteel lag een enorm plein dat vol stond met kleurige vlaggen en waarop een menigte zich verdrong. De valk zweefde laag over de mensenmassa, vloog toen met een boog omhoog en streek neer op een borstwering. Het zicht van de vogel was krachtig, en hij bekeek de gebeurtenissen met een zekere menselijke nieuwsgierigheid.

  De mannen droegen lange tunica's die hun dijen bedekten. Als ze broeken droegen, waren die kort. De vrouwen zagen er nog vreemder uit. Die waren gehuld in luchtige, felgekleurde, golvende jurken, maar wat vooral opviel, waren hun tweekleurige gezichten. De linkerhelft van hun gezicht was zwart geschilderd.

  Een processie van mannen te paard, met banieren in de hand, paradeerde midden over het plein, en ze werden door de menigte toegejuicht. De gebeurtenissen hadden iets middeleeuws, en de vogel zou niet verbaasd zijn als hij ridders en volle wapenuitrusting zou zien.

  Plotseling vloog de vogel laag over de hoofden van de menigte, maar alle ogen waren op de processie gericht. De valk landde bij een muur en een werveling van stof steeg om de vogel heen op. Indy zat neergehurkt in een nis. Hij kwam overeind en bekeek zijn lichaam alsof hij het voor het eerst zag. Salandra stond vlakbij en keek naar de processie. 'Waar zijn we?'

  'In Maleiwa's fort. '

  'Daar kunnen we niet echt zijn, ' mompelde Indy. 'Dit is een droom. '

  Salandra's hypnotische ogen boorden zich in de zijne. 'Dat klopt. Maar toch zijn we er. '

  Ze stapten de nis uit, maar Indy sprong meteen terug toen drie mannen met kruisbogen zijn kant op kwamen. Ze waren elk zo groot als de reus in het moeras. 'Maak je niet ongerust, ' zei Salandra. 'Ze kunnen je niet zien. '

  'Ze zouden zo tegen me aanlopen. '

  'Nee, door je heen. Kijk, daar is hij. '

  Achter aan de processie reed een kale, gespierde man met krachtige gelaatstrekken en felle, donkere ogen, met opgeheven hoofd op een witte hengst. Indy herkende Maleiwa van de keer in de toren in Pincoya. Maar hij zag er nu duidelijk anders uit.

  Hij was sterker, zag er machtiger uit. Hij werd omgeven door kracht, die hem omhulde met een schild van onoverwinnelijkheid. In zijn rechterhand had hij een staf, en Indy's blik viel op de knop: een zilveren, tweekoppige adelaar. De alicorn.

  Indy kon zijn ogen niet van de staf afhouden toen Maleiwa hem hoog boven zijn hoofd hief. De menigte riep het uit. Eerst verstond hij het niet. Ze spraken een taal die hij niet kende. Maar toen omgaven de woorden hem, drukten op hem, en hij was er zeker van dat hij op het punt stond ze te ontcijferen. Salandra fluisterde in zijn oor: 'De poort van de eenhoorn... De poort van de eenhoorn. Dat zeggen ze. '

  Indy deed een stap vooruit in de richting van Maleiwa, alsof hij door de alicorn werd aangetrokken, maar Salandra raakte zijn arm aan. 'Wacht, je kunt nu niets doen. '

  'Wat is er aan de hand? Wat doet hij?'

  'Weet je dat niet? Hij is met de alicorn op weg naar jouw wereld. '

  Indy wist met grote stelligheid dat alles wat Salandra over de Wayua-leider vertelde, juist was. Hij moest hem tegenhouden.

  Hij werd afgeleid door een geluid, een krassend geluid dat ergens anders vandaan leek te komen.

  'Ik ben blij dat je de dingen eindelijk ziet zoals ze zijn, ' zei Salandra, alsof ze zijn gedachten kon lezen.

  'Waar is de poort van de eenhoorn?' vroeg Indy, het gekras negerend.

  'Minder dan een dag lopen van de plek waar je ligt te slapen. '

  'Slapen... Waar hg ik te slapen?' Hoewel hij zichzelf juist ervan had proberen te overtuigen dat hij droomde, verbaasde hem de gedachte dat hij sliep. Alles om hem heen werd wazig en verdween langzaam. Het laatste wat hij hoorde, was het krassende geluid.

  Indy ging rechtop zitten, veegde het zand van zijn lichaam en pakte zijn kleren. Die waren kurkdroog, zelfs aan de onderkant. Hij trok ze snel aan. Hij moest minstens een paar uur hebben geslapen.

  Een krassend geluid. Het kwam bij een bosje mangrovebomen vandaan, vlakbij. Hij liep erheen, keek tussen de begroeiing en zag de rugzak liggen. Hoe kwam die daar? Hij wist zeker dat hij hem in de boot had laten liggen. Hij keek om. De boot was weg.

  Weer dat krassende geluid. De rugzak bewoog. Hij hoorde een snuffelend geluid, alsof het ding leefde. Hij schopte hem omver. Er vielen bonen en gedroogd fruit uit, en een gele vloeistof. Er was een gat in Salandra's leren zak geknaagd, en de nalca stroomde in het zand. Hij graaide snel de zak van de grond, net toen de laatste druppels er uitliepen. Kwaad gooide hij hem weg. Geen nalca meer. Mooi was dat. Als hij nog geen problemen had gehad, stonden die hem nu wel te wachten. Zijn gleufhoed kroop over het zand. Toen hij steeds verder weg ging, liep Indy hem achterna. Hij bukte zich om hem te pakken, maar plotseling schoot hij opzij, buiten zijn bereik. 'Hé, kom terug!'

  Indy rende achter de hoed aan en pakte hem van de grond, waarna er een dertig centimeter groot knaagdier wegschoot. Hij bekeek de binnenkant van de hoed, veegde hem schoon en zette hem stevig op zijn hoofd. Daarna liep hij terug naar de rugzak en redde wat er te redden viel van het voedsel. 'Ratten. ' Indy hoorde een plonzend geluid en zag de boot over het water glijden. Hij kon niet zien wie erin zat en dook weg tussen de mangrovestammen toen de boot naar het strand kwam. Nog een reus? Maar waarom leefde hij dan nog? 'Indy?'

  'Salandra!' Hij kwam te voorschijn terwijl Salandra en Vicard uit de boot klommen en aan land waadden. 'Jullie leven!'

  'Natuurlijk, ' zei ze. 'We zijn hier gisteren aangekomen, toen je sliep. '

  'Gisteren?'

  'Je hebt veertien uur geslapen, ' zei Vicard. 'Waarom hebben jullie me niet wakker gemaakt?'

  'Na drie dagen in de moerassen had je de slaap hard nodig, ' zei Vicard. 'Wij hebben ook geslapen. Om de beurt, natuurlijk. ' Drie dagen. Dat leek onmogelijk. Even vroeg hij zich af of de tijdexpansie die hij hier meemaakte, afhankelijk was van de plaats waar hij zich bevond, of van iets waar Salandra of Vicard invloed op konden uitoefenen. Maar er verdrongen zich nu belangrijker vragen in zijn hoofd. 'Hoe konden jullie zo gemakkelijk aan die reus ontsnappen, en hoe hebben jullie me hier gevonden?'

  'Je kent de antwoorden op die vragen al, Indy, ' zei Vicard. 'Nu moeten we meteen vertrekken. We mogen geen tijd verhezen. '

  'Ik geloof niet dat ik de antwoorden ken. En waar gaan we heen?'

  'Denk aan je droom. Daarin zitten alle antwoorden. '

  'Wat voor droom?' Maar terwijl hij het vroeg, schoot hem in een flits een deel van de droom te binnen. Hij zweefde over een woestijn, en toen kwam er iets over een kasteel en vreemde mannen te paard, en vrouwen die de ene helft van hun gezicht zwart hadden geverfd. Er was iets belangrijks aan de hand, maar hij kon zich niet herinneren wat het was. Salandra keek hem nieuwsgierig aan. 'Herinner je het je nu?' Hij haalde zijn schouders op. 'Zo'n beetje. '

  'De rest komt ook nog wel, ' verzekerde ze hem. Ze verzamelden de resten van hun voorraden, waarna Vicard de rugzak met wat er nog van hun voedsel over was, over zijn schouders hing. 'Klaar, Indy?' vroeg hij. 'Hoed, zweep, jack. Volgens mij ben je zover. ' Hij lachte en gaf Indy een klap op zijn rug.

  Even ergerde Indy zich omdat Vicard hem zo hard had geslagen. Toen herinnerde hij zich plotseling zijn droom tot in alle details. 'We moeten niet naar Wayua toe, ' zei hij vastbesloten. 'Daar is Maleiwa niet meer. Hij is vertrokken. ' Hij keek naar Salandra.

  'Je was erbij. In mijn droom, bedoel ik. '

  Salandra en Vicard zwegen, en hij voelde zich steeds verwarder toen hij vertelde wat hij zich herinnerde en hij probeerde het te begrijpen. 'Maar het zal wel gewoon een droom zijn geweest, dus van weinig belang. ' Zijn stem zwierf weg.

  'Het is wel degelijk van belang, Indy, ' zei Salandra. 'Ik ben blij dat je je zoveel herinnert. We moeten zorgen dat we bij de poort van de eenhoorn zijn voordat Maleiwa er is. Daar gaan we nu heen. '

  Ze deed alsof het allemaal echt was. Hij lachte zenuwachtig.

  'Waarom vliegen we er dan niet gewoon naartoe en sparen we onze voeten?'

  'Wanneer jij en ik in de vogelgedaante zijn versmolten, zijn je mogelijkheden zeer beperkt. Je moet in je eentje de alicorn van Maleiwa afpakken. Hoe graag je het ook zou willen, je kunt je probleem niet zomaar wegdromen. '

  Moetje horen wie dat zegt, dacht hij. 'Waarom heet het de poort van de eenhoorn?'

  'Omdat eenhoorns ooit vrijelijk tussen de werelden heen en weer konden reizen, ' zei Salandra. 'Maar hun hoorns werden in jouw wereld zo gewild, dat ze zich in de binnenwereld hebben teruggetrokken en hun poort bewaken. Het is deel gaan uitmaken van hun drang om te overleven. '

  'Een mooie mythe, ' zei Indy toen ze op weg gingen. 'En waar, ' voegde Vicard eraan toe. Ze hepen bij het strand vandaan een vriendelijk ogend heidegebied in. Maar toen Indy naar de horizon keek, voelde hij zich gedesoriënteerd. Snel richtte hij zijn blik weer op de grond voor hem, bij de paarse, golvende heuvels vandaan die in de verte naar opzij bogen. Als hij te lang naar de horizon keek, zou hij waarschijnlijk omvallen.

  'Zijn we al op Wayua-gebied?' vroeg Indy even later. 'Dat zijn we al sinds we het moeras ingingen, ' zei Vicard.

  'Het verbaast me dat iemand dat vreselijke gebied als het zijne opeist, ' merkte Indy op.

  'De Wayua's gebruiken het, ' zei Salandra.

  'Ze sturen er hun ergste misdadigers heen, ' voegde de bebaarde koning eraan toe. 'We hebben een van hen ontmoet. '

  'De reus?'

  'Inderdaad. '

  'In Wayua zijn veel mensen zo groot als die man, ' zei Salandra. 'Zijn afmetingen waren niet ongewoon groot, maar zijn misdaden waarschijnlijk wel. '

  'Het moeras is dus een soort gevangenis, ' zei Indy. 'Er is slechts één straf die erger is. '

  'De dood?' vroeg Indy.

  'Het moeras is de dood. Maar een nog ergere straf is zonder nalca door een poort te worden gestuurd, ' zei Vicard. Een enkele reis naar het land van de verloren zielen, de doolhof, dacht Indy, zich herinnerend wat Salandra hem had verteld. Hij vroeg zich af of het waar was, maar zijn gedachten gingen weer terug naar de reus. Hij vroeg Vicard waarom het monster hem had gespaard.

  'Hij was van plan mij te bewaren, ' antwoordde de koning. 'Hij hield van vers vlees en hij had zijn buik gevuld met een van de bewakers. '

  'Een kannibaal, ' zei Indy vol walging. 'Ik denk dat we blij mogen zijn dat we er niet meer als hij zijn tegengekomen. '

  'Ze houden het in het moeras niet lang uit, ' legde Vicard uit. 'Er is heel weinig te eten, behalve elkaar. Maar de gevangenen worden meestal snel door de dieren opgeruimd. '

  'Het is een wrede straf. '

  'En meestal een terechte straf, voor de meesten van hen. ' Even later voegde Vicard eraan toe: 'Ik zou maar al te graag willen dat Maleiwa daar zelf zou eindigen. '

  'Nee, hij verdient de doolhof, en die zal hij krijgen ook. ' Salandra's stem klonk hard, onvergeeflijk. 'Hij is al verantwoor delijk voor honderden doden, en als hij de kans krijgt door te gaan, zal de tol in beide werelden enorm hoog zijn. ' De laatste twee woorden - beide werelden - dreunden door in Indy's hoofd. Ondanks alles wat hij had gezien en ervaren, wist hij niet zeker of hij zich werkelijk binnen in de Aarde bevond. Het leek er duidelijk wel op, maar toch... 'Je gelooft nog steeds niet wat je ziet, hè?' zei Salandra. 'Na alles watje hebt meegemaakt. '

  Indy lachte verlegen, zich afvragend hoe ze zijn gedachten had geraden. 'Het verloochent alles wat ik over de werkelijkheid weet, ' zei hij terwijl ze verderliepen. 'Maar nu ben ik blij dat ik vaste grond onder mijn voeten heb, en ik zal nog blijer zijn wanneer we dichter bij de heuvels zijn, zodat ik niet hoef te zien hoe de heuvels in de verte zijwaarts omhoogklimmen. Verder kijk ik niet. '



  De poort van de eenhoorn


  Tegen de tijd dat ze de heidevelden waren overgestoken en de heuvels binnengingen, was er een dikke mist op de grond neergedaald. Het maakte niet uit of ze door een vallei of over een heuvelrug hepen, de mist kwam nooit hoger dan Indy's middel, en zoals hij de heuvels omhulde, leek het alsof ze door een bed van wolken hepen.

  De werkelijkheid was anders. Zo nu en dan struikelden ze, wanneer ze tegen onzichtbare stenen botsten, en Indy was er constant op bedacht niet van een onzichtbare klif af te lopen. Het enige voordeel van de mist was, wat Indy betreft, dat hun uitzicht op de heuvels in de verte op een bewolkte lucht leek in plaats van die idiote, holle vertekening waaraan hij nooit zou wennen.

  De mist gaf het landschap een droomachtig aanzien. Indy kon zich eenvoudig voorstellen hoe de eenhoorns die hij in zijn droom had gezien, erdoorheen zouden galopperen. 'Hoe lang nog voor we bij de poort zijn?' vroeg hij, nadat ze de vierde of vijfde heuvel op waren geklommen. 'Zo'n soort poort is het niet, ' zei Salandra. 'Hij is moeilijk te lokaliseren, want hij zwalkt rond. '

  Mooi was dat. Indy kende draaideuren, maar rondzwalkende poorten die door eenhoorns werden bewaakt, waren iets heel anders. 'Hoe moeten we hem dan vinden?'

  'Dat laten we aan Maleiwa over. Hij kan de poort met de alicorn vinden. Dat was de hele tijd al zijn plan. '

  'Waar komt hij uit?'

  'Dat weet niemand zeker. Met de jaren heeft hij zich zowel in jouw als in onze wereld verplaatst. Hij zou rechtstreeks in Duitsland kunnen uitkomen, zoals Maleiwa vast zal hopen, of op Trafalgar Square, maar hij zou jullie ook op jullie Noordpool kunnen afzetten. '

  'Wat?'

  'Sorry. '

  'Ik had een sjaal moeten meenemen. ' Ze wisten dus niet waar ze de poort konden vinden of waar hij heen zou leiden. Ze stonden er fantastisch voor, dacht Indy. 'Maar waarom zou Maleiwa het risico nemen op de een of andere onmogelijke plek uit te komen? Dat begrijp ik niet. '

  'Hij laat zich door zijn arrogantie meeslepen, ' zei Vicard. 'Hij denkt dat hij met behulp van de alicorn de poort kan beïnvloeden. '

  'En kan hij dat?' vroeg Indy.

  Vicard haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. '

  'Mooi is dat. Wat weet u nog meer niet?'

  'Waar we Maleiwa kunnen vinden, ' zei Vicard.

  'Dat meent u niet. ' Indy zag dat hij het wel meende.

  Ze bleven staan op de top van de volgende heuvel, die ze inmiddels hadden bereikt. Slierten mist wonden zich om Vicards middel. Met zijn rode baard en robuuste gedaante zag hij eruit als een mythische god die uit zee oprees. 'Jij mag het zeggen, Indy. Zeg maar welke kant we op moeten gaan. '

  'Hoe moet ik dat weten? Ik dacht dat jullie wisten waar we heen gingen. '

  Vicard tikte met zijn vinger tegen zijn kin, terwijl hij over Indy's opmerking nadacht. 'Slechts tot op zekere hoogte. En daar zijn we nu aangeland. Eigenlijk ben ik niet zo goed in zoeken. ' Indy keek Vicard aan. Op dat moment zag hij er meer uit als een mijmerende oude man dan als een mythische god. 'Concentreer je op de alicorn, ' zei Salandra. 'Die is ooit van jou geweest. Je moet kunnen voelen waar hij is. '

  Daar was Indy niet zo zeker van. Toch keek hij naar de volgende heuvel, die op een zachte, donzige wolk leek. Hij draaide naar links, toen naar rechts. Hij haalde zijn schouders op. 'Ik denk dat ik niet zo goed ben in het voelen van alicorns. '

  'Vooruit, Indy, ' hield Salandra vol. 'Je moet beter je best doen. Ga zitten. '

  'Hier, in deze soep?' Indy stak zijn hand omlaag en voelde gras, waarna hij zich in de mist liet zakken. Salandra bevond zich rechts van hem, Vicard links. 'Kijk de mist in, ' zei ze. 'Stel je Maleiwa met de alicorn voor. Waar is hij nu?'

  Indy keek strak vooruit. Eerst gebeurde er niets, hoe hij ook zijn best deed zich Maleiwa met de alicorn voor de geest te halen. Hij zag hem niet. Zelfs de beelden uit zijn droom waren bijna weggezakt. Hij herinnerde zich nog maar vaag dat Maleiwa over een plein marcheerde.

  'Je doet te hard je best, ' fluisterde Salandra. 'Ontspan je. ' Hoe kon hij zich ontspannen wanneer hem het onmogelijke werd gevraagd? Vergeet het, dacht Indy. Zodra hij stopte met zijn pogingen Maleiwa te zien, leek de mist dichter te worden. Hij sijpelde dwars door hem heen, en toen zag hij Maleiwa op de rug van een paard een heuvel oprijden. Hij droeg een lange broek en een jasje: hij was gekleed als iemand uit de buitenwereld. Hij was samen met nog drie mannen, en de mist bedekte hen allen tot aan de schoften van de paarden. Maar de zilveren knop van de alicorn stak uit de mist omhoog.

  Indy keek strak naar de zilveren tweekoppige adelaar. Natuurlijk, de adelaar was Indy's bescherm vogel, dat was hij al jarenlang, en hij had hem al verscheidene keren uit moeilijke situaties gered. Als hij een beroep op de adelaar deed, kon die hem nu weer helpen.

  'Welke kant op?' vroeg hij. Hij wist niet of hij de woorden in gedachten of hardop had gesproken. Het maakte niet uit. Hij stond op en even zag hij een majestueuze, kale adelaar boven de heuvel rechts van hem zweven. Hij wees naar de vogel, maar hij was weg.

  'Die kant op?' vroeg Salandra.

  'Ja, die kant op, ' antwoordde Indy, zonder de moeite te nemen iets over de adelaar te zeggen. Het was zijn vogel, en het was niet nodig er meer over te zeggen.

  Vicard noch Salandra twijfelde aan Indy's keus. Ze liepen verder door de laaghangende mist, de heuvel af en de volgende weer op. Indy had er zelfs niet bij stilgestaan wat ze zouden doen als ze de Wavua-leider zouden vinden. Dat probleem kwam aan de beurt als het zover was. Ze bleven op de top van de heuvel staan, maar zagen geen teken van Maleiwa of zijn mannen, zodat ze dezelfde kant op verderliepen. Misschien had hij zich in de richting vergist. Wat nou als de adelaar die hij had gezien, niets te betekenen had gehad? Wat Indy betreft, konden ze ook de verkeerde kant op gaan. Misschien zouden ze Maleiwa nooit vinden. Maar toen ze de volgende heuvel beklommen, vergat hij al zijn zorgen. Het was precies zoals hij het had gezien: Maleiwa en drie van zijn mannen, die te paard naar een heuvel gingen. Maar nu had Maleiwa de alicorn vlak onder de knop beet en hield hij hem voor zich uit.

  Indy richtte zijn blik op de zilveren adelaarskoppen; hij werd erdoor gebiologeerd. Vicard het zich op een knie zakken en trok Indy en Salandra omlaag in de mist. Ze keken zwijgend toe hoe Maleiwa afsteeg en de heuvel in zijn eentje beklom, terwijl zijn mannen bleven staan.

  Indy sloop verder en hield zich verborgen in de mist. Vicard en Salandra kwamen achter hem aan. Zo nu en dan stak Indy zijn hoofd boven de mist uit. Ten slotte stopte hij een meter of dertig bij de bewakers vandaan en keek toe. Maleiwa hield de alicorn met beide handen bij de knop beet en begon langzaam rondjes te lopen. Het leek of hij met een wichelroede naar water zocht, maar Indy wist wel beter.

  Indy dook omlaag en kroop verder. Hij tastte voorzichtig de grond voor hem met zijn handen af, om te voorkomen dat hij stenen los zou stoten en geluid zou maken. Hij wist dat de bewakers vlakbij waren. 'Indy!' riep Salandra achter hem.

  Mooi zo. Laten we het gezellig maken. Hij hief zijn hoofd op en zag dat de mist aan het oplossen was, en dat de bewakers hen hadden gezien. 'Rennen!' riep Vicard.

  Maar het was te laat. De bewakers stormden met opgeheven kruisbogen op hen af. Ze waren omsingeld. In de val. Langzaam hief Indy zijn handen op en keek naar de heuveltop. De enige nog resterende mist vormde een tunnel, een paar meter voor Maleiwa's voeten. De tunnel leidde regelrecht bij de heuvel vandaan. Maleiwa was vlak bij de toegang blijven staan. Hij draaide zich naar hen om en grijnsde. 'Jammer, Vicard. Je dochter en haar tegenpool zijn te laat. Schiet hen neer met doodspijlen. '

  Indy pakte zijn zweep, zij het enigszins te laat. Toen de bewakers schoten, dook Vicard voor Indy langs. Drie pijltjes troffen hem in zijn borst en schouder. Salandra gilde en klemde haar vader vast. De bewakers hieven hun wapens op om opnieuw te vuren.

  Maar op dat moment slaakte een van de bewakers een kreet en wees naar de voet van de heuvel. Een kudde paarden kwam op hen afdenderen. Nee, eenhoorns! Dezelfde als uit zijn droom, dacht Indy verbaasd. Ze renden met omlaag gebogen hoofden de heuvel op. De bewakers schoten in het wilde weg en verspreidden zich toen de eenhoorns op hen afkwamen. Maar de dieren waren te snel. Een van de bewakers struikelde en werd meteen onder de voet gelopen. Een andere hield zijn armen omhoog, alsof hij de eenhoorns tot kalmte wilde manen. Even later werd hij gespietst en door de lucht gegooid. De derde bewaker verdween aan de andere kant van de heuvel, maar een gil, een ogenblik later, gaf uitsluitsel over zijn lot.

  'De poort!' schreeuwde Salandra. 'Vooruit, Indy, ga nu!' Maleiwa was verdwenen, en de tunnel van mist was aan het vervagen. Indy wilde erheen rennen, maar draaide zich toen om naar Salandra, die haar vaders hoofd in haar schoot had gelegd. 'Ga je mee?'

  Ze legde haar vader voorzichtig neer en stond op. 'Dat kan ik niet, Indy. Ik moet mijn vader helpen. '

  'Bedoel ie dat hij nog leeft?'

  'Ik kan hem terughalen. Het is nog niet te laat. Ga nu. ' Hij omhelsde haar, en ze fluisterde iets in zijn oor. 'Dat zal ik onthouden, ' zei Indy. Hij aarzelde nog een ogenblik en zag toen een majestueuze, witte eenhoorn zijn kant op komen. Hij het zijn hoofd zakken, en eerst dacht Indy dat hij hem aanviel. Toen herkende hij het dier als de leider, degene die in zijn droom zijn hart had doorboord. Indy rende op de poort af, samen met de eenhoorn, en hij pakte zijn manen beet en slingerde zich op zijn rug. Het dier stormde de heuvel op. Indy zag de tunnel nog maar vaag voor zich liggen. Hij was er zeker van dat de eenhoorn er dwars doorheen zou rennen. Plotseling bleef het dier echter staan en vloog Indy door de lucht.

  Hij viel tuimelend verder met zijn armen boven zijn hoofd, verwachtend tegen de grond van de heuvel te worden gesmakt. Maar het bleef maar doorgaan... en doorgaan. Hij zweefde door de mist, die duidelijk zichtbaar om hem heen kolkte. Toen werd hij omhuld door een witte wolk, en hij kneep zijn ogen dicht. Hij had geen gevoel voor tijd of richting; hij wist niet of hij omlaag of omhoog ging. Toen raakte hij iets massiefs. Langzaam hief hij zijn hoofd op. Hij lag op een koepelvormig, metalen oppervlak dat groen was uitgeslagen. Misschien koper. Het oppervlak was ongelijk, maar het lukte hem te gaan staan.

  Eerst zag hij alleen een lichtblauwe hemel en daaronder een donkerder blauw met wollige, witte stippen. Golftoppen. Een oceaan. Hij bevond zich op ongeveer honderd meter hoogte, op een klein, koperen eiland. Maar wat was dit? Waar was hij? Hij zag langs de randen lange, scherpe punten omhoogsteken. Hij draaide zich om en zag verschillende dingen tegelijk. Hij zag een enorme fakkel, die door een gigantische hand werd vastgehouden, en hij zag grote gebouwen langs de rand van de oceaan staan. New York! Hij stond op de kroon van het Vrijheidsbeeld. Maar voordat hij het goed tot zich door kon laten dringen, zag hij Maleiwa aan de rand van het hoofd staan. Hij keek omlaag en hield de alicorn in zijn rechterhand. Indy maakte zijn zweep los en sloop naar hem toe. Maleiwa ging een stukje naar opzij, terwijl hij over de rand bleef kijken. Hij zocht waarschijnlijk naar een weg omlaag. Indy wist niet wat ze boven op het Vrijheidsbeeld te zoeken hadden, maar het was een passende plaats om voor eens en altijd een eind te maken aan de dreiging van Maleiwa.

  Hij moest proberen hem te verrassen en de alicorn met een zwaai van zijn zweep uit zijn hand te rukken. Dat was zijn plan. Eenvoudig. Niets aan. Daarna kon er van alles gebeuren. Indy wist niet hoe lang Maleiwa het zonder de alicorn of nalca kon uithouden. Maar daar kwam hij snel genoeg achter. Hij schatte de afstand tot de alicorn en haalde uit met zijn arm. Wat als hij miste? Dat moment van aarzeling deed hem de das om. Maleiwa draaide zich om, pakte de alicorn met beide handen beet en hield hem als een samoeraikrijger boven zijn hoofd. Nu Indy voor het eerst oog in oog met Maleiwa stond, besefte hij dat de kale man bijna net zo groot was als de reus uit het moeras. Hij was misschien wel tweeënhalve meter lang en woog waarschijnlijk bijna driehonderd pond. Indy was geen partij voor hem. Maleiwa zou hem zo over de rand kunnen smijten. Indy sloeg toe met de zweep, maar Maleiwa zwaaide de alicorn meteen met een cirkelvormige beweging naar rechts omlaag, zodat de zweep doelloos op Maleiwa's linkerschouder viel. 'Nu heb je de poppen aan het dansen, ' mompelde Indy binnensmonds.

  Maleiwa wees met de alicorn naar hem. Indy zette zich schrap tegen de aanval van de Wayua, maar Maleiwa stond nog bij te komen van zijn verbazing.

  'Goed gedaan, Jones, ' zei Maleiwa toen Indy snel zijn zweep terugtrok. 'Je bent terug naar je eigen wereld gekomen. Nu mag je hier sterven. ' Hij viel met de alicorn naar Indy uit, maar miste hem op een paar centimeter. Maleiwa herstelde zich snel en wees opnieuw met de alicorn naar Indy, je hebt geluk gehad. Je mag nog een paar seconden langer leven. '

  'Geef het op, Maleiwa, ' zei Indy. 'Geef de alicorn aan mij en ga terug, om nooit meer hierheen te komen. '

  Maleiwa lachte. 'Je bent een idioot, Jones. Van teruggaan is geen sprake. Niet door deze ingang. Hij is weg. Er wordt in Duitsland trouwens op me gewacht. '

  'Dan heb je een probleem, want ik laatje niet zomaar met die alicorn vertrekken, ' zei Indy. Hij zag een zak aan Maleiwa's middel hangen en begreep dat de Wayua geen risico had genomen. 'Ik zie datje de macht van de alicorn niet vertrouwt.

  Je hebt nalca meegenomen. '

  'Je vergist je. Ik ken de macht van de alicorn, en die beschermt me. De nalca is voor mijn bondgenoot, meneer Hitier. Zijn geleerden gaan de drank namaken, zodat we een flinke voorraad voor mijn leger klaar zullen hebben liggen. En dan mag Hitier de alicorn hebben. Een tijdje, althans. '

  'Ik geloof niet dat Hitier geleerden voor zich heeft werken. Zoals ik al tegen Salandra heb gezegd, is hij een nietsnut en een onruststoker. '

  'Reken daar maar niet op, Jones. ' Maleiwa zwaaide met de alicorn, maar Indy dook net op tijd weg. Maleiwa draaide zich in dezelfde beweging om en zwaaide met de staf over zijn schouder naar Indy's hoofd. Maar Indy blokkeerde de klap met zijn opgerolde zweep en pakte de staf beet. Maleiwa probeerde zijn relikwie terug te krijgen, maar Indy hield haar stevig vast. Iemand die op dat moment naar de top van het Vrijheidsbeeld zou kijken, zou twee mannen zien die boven op het hoofd van het reusachtige beeld in een vreemde dans verwikkeld waren. Maar het ballet duurde niet lang. Maleiwa dwong Indy naar de rand, en Indy wist dat, wilde hij overleven, hij de alicorn moest blijven vasthouden.

  Indy smakte met zijn rug tegen een van de spitsen van de kroon. Hij kreunde, maar weigerde de staf los te laten. Hij trok zijn benen omhoog en duwde ze uit alle macht tegen Maleiwa's borst. Daar had de Wayua niet op gerekend, en door de klap liet hij de alicorn los. Woedend stormde hij op Indy af en graaide naar het relikwie.

  Indy had zich er zo fel op geconcentreerd dat hij de staf onder geen voorwaarde mocht loslaten, dat hij zijn precaire positie was vergeten. Door de klap viel hij van de spits. Even bleef hij met een hand aan de rand van de kroon hangen. De panoramaruimte onder in de kroon lag pal voor hem, en verscheidene mensen staarden hem aan. Hij hoefde zich alleen maar naar voren te zwaaien en zijn benen om een van de muurankers te slaan. Hij verloor echter zijn houvast en gleed omlaag over het haar van het beeld, langs het voorhoofd, tot op de neusbrug. Wanhopig probeerde hij zich met zijn hielen schrap te zetten in het metaal, maar pas aan het eind van de neus kwam hij tot stilstand. Zijn voeten bungelden in de lucht, maar op de een of andere manier hield hij de alicorn nog steeds vast. Indy keek omlaag, wat hij beter niet had kunnen doen. Centimeter voor centimeter kroop hij omhoog, tot hij zijn voeten weer tegen de neus kon drukken.

  'Jones, klim nog iets omhoog en geef me de zweep, ' riep Maleiwa, die over de rand van de kroon hing. 'Ik trek je omhoog. '

  'Nee, dank je, jongen. '

  Indy hoorde stemmen uit de panoramaruimte. 'Moet je hem daarbeneden zien!'

  'Hoort allemaal bij de voorstelling, ' mompelde Indy binnensmonds.

  'Iemand gaat hem achterna, ' riep een stem. Indy keek omhoog en zag dat Maleiwa een been over de rand van de kroon had gezwaaid. Waar wilde hij heen? Indy hief de alicorn boven zijn hoofd en pakte hem vlak onder de knop beet. 'Maleiwa, wil je hem hebben? Ga hem dan maar halen!' En met die woorden smeet hij de alicorn in de richting van New York Harhor Hij tolde door de lucht en viel tegen het boek dat Liberty vasthield. De tweekoppige adelaar gleed over de gegraveerde datum van de Onafhankelijkheidsverklaring, en even leek het of hij in de vingers van Liberty zou blijven hangen. Toen viel hij.

  'Nee! Nee!' riep Maleiwa, die zich nog steeds vasthield aan de rand van de kroon. Hij trok zichzelf weer omhoog, maar het kostte hem de grootste moeite. Zijn kracht begint al uit hem weg te stromen, dacht Indy. De Wayua maakte nu de zak met nalca los.

  Indy klom op de neusbrug en zwaaide toen de zweep omhoog naar een van de muurankers in het onderste gedeelte van de kroon. Nu hij beide handen vrij had, klom hij snel over het voorhoofd en het haar van het beeld naar boven. Hij pakte het muuranker beet en kwam in de verleiding zich in de panoramaruimte te laten zakken. Maar hij wilde er zeker van zijn dat Maleiwa niet zou ontsnappen. Hij stak het handvat van de zweep tussen zijn tanden, trok zich aan de bovenrand van de kroon omhoog en kroop weer de koepel op. Maleiwa zat aan de andere kant tegen een spits geleund, waar hij met trillende handen de zak met nalca aan zijn mond hield.

  Met een soepele polsbeweging haalde Indy met zijn zweep naar Maleiwa uit. Het uiteinde van het leren koord trof Maleiwa's hand. De zak viel op de grond en de nalca stroomde weg.

  Maleiwa graaide naar de zak, viel om en kroop verder. Wanhopig probeerde hij de nalca te pakken, maar Indy schopte de zak buiten zijn bereik. Hij gleed tussen twee spitsen door en viel over het achterhoofd van het beeld naar beneden. Maleiwa kroop wankelend naar de rand en kreunde. Toen draaide hij zich naar Indy om en hij wierp zich in blinde woede, met uitgespreide armen op hem. Indy had deze uitbarsting van energie niet meer verwacht. Hij deed een stap achteruit en gleed uit over een restje weggestroomde nalca. Maleiwa dook op hem af, maar vloog over Indy's hoofd heen, zo over de rand aan de andere kant. Indy draaide zich om en dacht het beeld van Maleiwa even in de lucht te zien blijven hangen. Hij kon dwars door hem heen kijken. Toen loste de Wayua op, verdween, en Indy kon zweren dat hij het geluid van een brullend beest en een afgrijselijke kreet hoorde. Zonder nalca en zonder alicorn om hem te beschermen, werd Maleiwa door de doolhof opgeëist.



  Epiloog


  'Marcus, we leven in een droomwereld als we het bestaan van de binnenaarde negeren. De wereld is hol. Ik ben er geweest. Ik weet wat er onder ons is. Zo'n beetje, in elk geval. Het is belangrijk voor de wetenschap, voor onze toekomst, voor onze veiligheid, dat we contact leggen met de binnenwereld. Ze willen betrekkingen met ons aanknopen. Op beperkte schaal, althans. '

  Er waren enkele dagen verstreken sinds Indy van het Vrijheidsbeeld was afgedaald en hij ontmoette Marcus nu voor de tweede keer. Indy wilde het verhaal maar al te graag aan de pers vertellen, naar Washington gaan en, zo nodig, het verhaal aan president Coolidge zelf vertellen. Hoewel hij had geprobeerd het bestaan van de binnenwereld te ontkennen toen hij er zelf was, was zijn confrontatie met Maleiwa het laatste duwtje in de rug geweest dat hij nodig had gehad. Nu hij het had overleefd, besefte hij dat Salandra hem de waarheid had verteld. Binnen in de aarde bestond een andere wereld, een ander volk. Hij beende heen en weer in Brody's kantoor. De museumdirecteur zat achterover in zijn stoel geleund en keek hem aan alsof hij een terracottapaard uit de T'ang-dynastie bestudeerde om te zien of het niet een van de vele vervalsingen was die er op de markt waren.

  Terwijl hij luisterde, zat Brody onophoudelijk met zijn vingers te spelen. Op zijn voorhoofd stond een lichte frons, maar hij onderbrak Indy niet.

  'Natuurlijk ben ik niet de eerste die de binnenwereld ontdekt. Veel mensen van deze kant zijn er geweest en zijn teruggekeerd. Maar niemand geloofde hen. ' Indy bleef voor Brody's bureau staan. De brief die hij hem vanuit Santa Marta had geschreven, lag voor hem. Hij werd op zijn plaats gehouden door de zilveren tweekoppige adelaar. Dat was alles wat er van de alicorn over was. Indy had hem aan de voet van het beeld teruggevonden. 'Je gelooft me niet, hè, Marcus?'

  'Nou, het is waar dat veel legenden van primitieve volkeren het over een onderwereld hebben. Zelfs de verhalen over de hel zouden hun oorsprong in de binnenwereld kunnen hebben. Het lijkt er inderdaad op dat je door een soort hel bent gegaan.

  Maar... ' Brody leunde naar voren, legde zijn handen op de leuningen van zijn stoel en kwam moeizaam overeind, alsof hij een paar honderd pond woog. Hij liep naar een kaart van de wereld, die aan de muur hing.

  'Maar wat?' vroeg Indy achterdochtig.

  'Laten we de gebeurtenissen eens van een andere kant bekijken, Indy. '

  Indy hief wanhopig zijn handen in de lucht. Als Brody hem niet wilde geloven, zou niemand dat doen. 'Goed. Vooruit maar, zeg dan dat ik geschift ben. '

  'Niet geschift. Ik denk alleen datje het slachtoffer bent geweest van een ingewikkelde illusie. ' Brody het zijn vinger langs de westkust van Zuid-Amerika glijden en stopte onderaan. 'De streek hier, aan de grens van Chili en Argentinië, is een gebied met meren en eilanden, precies zoals het gebied waarin je terechtkwam nadat je van boord van het zogenaamde spookschip bent gegaan. '

  'Marcus, ' onderbrak Indy hem, 'er zijn talloze plekken in de wereld met meren en eilanden. Maar ik heb je al gezegd dat dit anders was. Je kunt je de dingen die je daar ziet, niet voorstellen. '

  'Indy, laat me alsjeblieft uitpraten. ' Brody tikte op de kaart. 'Dit merengebied heeft ontdekkingsreizigers eeuwenlang versteld doen staan. Ze zijn er verdwaald, volkomen van streek geraakt, en hebben er dingen gezien die er niet waren. Het is een uitstekende plek voor piraten of een vreemde sekte van gelovigen. '

  'Gelovigen?'

  'Ja. Mensen die in een holle wereld geloven. Volgens mij komt Salandra uit zo'n soort sekte, die gelooft dat de aarde hol is en dat ze in de binnenkant hebben gewoond. Alles in haar leven lijkt een weerspiegeling te zijn van iets wat op een binnenwereld lijkt, en jij raakte daardoor bevangen. Waarschijnlijk is er een splitsing in de sekte opgetreden, en daar ging de controverse om. '

  'Marcus, dat verklaart nog niet de helft van wat er met me is gebeurd. '

  'Ik begin nog maar net, Indy. Wil je luisteren?'

  'Ik geloof dat ik genoeg heb gehoord. Ik ga met een journalist van de Post praten. Die zal heus wel willen luisteren. '

  'Indy, ik zeg het voor je eigen bestwil: luister naar wat ik te zeggen heb, voordatje met dat wilde verhaal naar de pers loopt. ' Marcus Brody gebaarde nadrukkelijk met zijn handen toen hij sprak. 'Ze zullen het prachtig vinden. De hele stad zal je uitlachen en je zult je niet langer als docent kunnen handhaven. ' Indy het zich in een stoel zakken. 'Ga verder. Ik ben een en al oor. '

  'Dank je. Zoals ik zei, denk ik datje onder invloed hebt gestaan van een holle-aardesekte die in Zuid-Amerika woont. Een deel van de sekte is onder de indruk van wat er op het moment in Duitsland gebeurt, en wil de nazi's in hun web lokken. '

  'En de rest dan? De doolhof, de tepuis met de steden erin, het moeras met die wezens, het kasteel?' protesteerde Indy. 'Goed, je bent naar een plek in de buurt van San Agustin gebracht, in Colombia. Dat weten we. Die ondergrondse reis en de doolhof zijn enigszins verwarrend, maar daar kom ik dadelijk op terug. We weten datje daarna met de trein naar Santa Marta bent gegaan en dat je de Kogi-Indianen hebt ontmoet. Daarna zou je weer in de binnenwereld zijn geweest. Maar ik denk er anders over. '

  'Hoe kun je dat nou zeggen?' flapte Indy eruit.

  Brody stak een hand op. 'Luister nou, alsjeblieft. Je bent bedwelmd, weetje nog? Ik denk dat er een heleboel dingen door elkaar zijn gehaald. Zo is bijvoorbeeld nalca toevallig de naam van een stekelige plant die in Zuid-Chili groeit, met name op Chiloé. En Pincoya is geen stad. Het is de naam van een mythisch wezen op Chiloé, een soort zeemeermin met benen, niet met vinnen. '

  'Maar ik heb de vissen gezien, ' onderbrak Indy hem. 'Het ging hun beslist om de eitjes. '

  'Ik beweer ook niet dat je dat niet hebt gezien. Ik wil alleen zeggen dat een heleboel dingen die je hebt meegemaakt, een illusie waren. ' Brody wees weer naar de kaart van Zuid-Amerika. 'Ik denk dat je bent bedwelmd op de berg bij Santa Marta en datje naar de Gran Sabana in Venezuela bent gebracht. Al dat gereis zou het verhes aan tijd kunnen verklaren. Je bent gedurende langere perioden zwaar bedwelmd geweest. '

  'De Gran Sabana?' De naam kwam Indy vaag bekend voor. 'Wacht even, bedoel je de plek waar Arthur Conan Doyle over schrijft in The Lost World, met de plateaus waarop dinosaurussen leven?'

  Brody glimlachte en knikte, terwijl hij een dossiermap opensloeg en verscheidene foto's op zijn bureau neerlegde. 'Kijk maar. ' Op de foto's waren geheimzinnige bergen met platte toppen te zien, met steile hellingen van wel duizend meter, en talloze fantastische watervallen.

  'Het lijkt er wel op, ' gaf Indy toe. 'Maar wat dan nog? Dat betekent niet dat er geen binnenwereld bestaat. En het zou een streek kunnen zijn die er wel op lijkt. Salandra zei trouwens dat de binnenwereld een weerspiegeling is van de buitenwereld. Ze zijn eikaars tegenpolen. '

  Brody zocht tussen de foto's en gaf er toen een aan Indy. 'Dit is de hoogste berg in Gran Sabana. Hij is ruim drieduizend meter hoog en hij heet Roraima. '

  Indy haalde zijn schouders op, maar nu was hij er niet meer zo zeker van. 'Nog zo'n tegenpool, denk ik. '

  'En de Indiaanse naam voor die tafelbergen is tepui. Begrijp je? Denk erover na. Heb je echt steden binnenin gezien?'

  'Nee, maar... '

  'Er zijn ideeën in je hoofd geplaatst en de drug deed de rest, of het meeste. Je hebt tegen een reus en een dinosaurus gevochten omdat ze wilden datje dat zou zien. Waarschijnlijk was het heel iets anders. En je kasteel? Dat was toch echt een droom, hè?'

  'Ja. Ga door. ' Indy's zelfvertrouwen nam af. 'Waarschijnlijk heb je een tijd doorgebracht in het grensgebied tussen Venezuela en Colombia. ' Brody tikte weer op de kaart. 'Dat heet het Guajira-schiereiland. ' Hij liep terug naar zijn bureau en sloeg een enorm boek open op een gemarkeerde pagina. 'Kijk hier eens. ' Het was een foto van een vrouw met een lange, golvende jurk. De ene helft van haar gezicht was zwart geschilderd.

  'Dat is een Wayua-vrouw, ' zei Indy opgewonden. 'Nee, een Guajira-Indiaan. En Maleiwa is de naam van een figuur uit de mythologie van de Guajira's. ' Brody legde het boek neer, pakte een ander boek en sloeg het open. 'Kun je dit lezen?' Indy zag een pagina met Rongo-rongo-tekens. Hij schudde zijn hoofd. 'Niet meer, Marcus. '

  'Dat dacht ik al. Jammer. Ik heb Davina geschreven dat je was verdwenen, en ik heb net een brief van haar terug ontvangen. ' Hij pakte een envelop van het bureau, haalde er een vel papier uit en gaf het aan Indy. Davina schreef dat ze het vreselijk vond dat Indy was verdwenen, en voegde eraan toe: 'Wat betreft zogenaamd onbekende tabletten: die bestaan niet. En zelfs al zouden ze bestaan, dan zou het beter zijn dat ze voor altijd verborgen blijven. '

  Indy liep naar het raam en keek naar Central Park. Het park is echt, dacht hij. New York is echt, ik ben echt. Brody schraapte zijn keel. 'Begrijp me niet verkeerd, Indy. Ik denk dat er meer dan alleen drugs aan te pas zijn gekomen. Ik zou je ervaringen willen omschrijven als een ontmoeting met sjamanen. Zoals je weet, zijn dat mensen die er heiig in geloven dat ze datgene wat wij als de normale realiteit beschouwen, kunnen manipuleren. Ik denk dat als een aantal van hen zich samen op iemand concentreert, ze inderdaad in staat zijn om het bewustzijn van die persoon te veranderen. '

  'Dat zou je moeilijk kunnen bewijzen, Marcus. ' Brody stak zijn hand op. 'Ik zei niet dat het een wetenschappelijk bewezen feit is, en eerlijk gezegd hoeft het voor mij ook niet te worden bewezen. Maar ik denk dat die hypothese beter is dan te geloven datje in een binnenwereld bent geweest. '

  'Ik kan het nog steeds moeilijk geloven, Marcus. Als er geen binnenwereld bestaat, waar was het dan allemaal voor nodig?'

  'Het had duidelijk iets te maken met die ivoren staf waarmee je in aanraking bent geweest. Die Maleiwa had je waarschijnlijk naar de ruïnes van de Anasazi's gevolgd, waar je hem had verborgen. Nadat je weg was gegaan, heeft hij hem opgegraven. Toen begonnen de twee facties erom te vechten, en beide dachten dat je er een soort macht over had, omdat hij een tijdlang van jou is geweest. '

  Indy lachte. 'Je hebt overal een verklaring voor, Marcus. Maar vertel me eens: hoe ben ik boven op het Vrijheidsbeeld gekomen?'

  'Hoe ben je omlaag gekomen?'

  'Ik ben omlaag geklommen naar de panoramaruimte, ' zei Indy. 'Dan ben je zo ook naar boven gekomen. Je bent geklommen. Maar dat herinner je je gewoon niet meer. '

  'Nee, ik herinner me alleen de eenhoorns. ' Indy bleef weer bij het raam staan en zag een jonge vrouw over de stoep aan de overkant van de straat lopen. Hij keek nog eens beter. Ze was groot, had koperkleurig haar, en liep met een sierlijke, luchtige pas. Salandra! Brody bleef praten en was zich niet bewust van Indy's plotselinge belangstelling voor de vrouw. 'Het enige wat me dwarszit, is dat ik kan zweren dat ik het schip, de Caleuche, in zee heb zien zinken. Ze hadden je meegenomen en ik dacht datje dood was. Dat kan ik niet verklaren. '

  Nee, het kon haar niet zijn, dacht Indy. Maar misschien... Ze liep het park in, en hij moest de neiging onderdrukken uit Brody's kantoor weg te stormen, de trap af en de deur uit te rennen, en de straat over te steken. Toen zag hij een man met een baard naar haar toe gaan en haar bij de arm nemen. Hij kon zijn gezicht niet goed zien, maar de man leek op Vicard. 'Ik denk dat ik zelf het slachtoffer ben geworden van de Caleuche-mythe net als Hans Beitelheimer. Het eiland gelooft erin. En de kwestie van die dubbels is ook fascinerend, ' vervolgde Brody. 'Ik weet niet wat ik daarvan moet denken. ' Hij liep naar het raam en keek mee over Indy's schouder. 'Waar kijkje zo gespannen naar?'

  Indy wendde zijn blik even van het paar af, en toen hij opnieuw keek, waren ze verdwenen. Misschien waren ze het geweest, misschien niet. 'Onze dubbels, Marcus. '

  'Onze dubbels?'

  'Inderdaad. Nu weet ik aan wie Vicard mij deed denken. Aan jou. '

  Brody tikte met zijn vinger op zijn kin, precies zoals Vicard dat had gedaan. 'Nou, ik denk dat het wel leuk is om koning te zijn. ' Ze lachten. Indy wist niet wat hij moest geloven van de dingen die hem waren overkomen. Het leek hem wat al te gemakkelijk om alles af te doen als een door drugs opgeroepen illusie. Maar er bleven nog steeds een heleboel vragen onbeantwoord. Wat was er bijvoorbeeld met Maleiwa gebeurd? Maar toen herinnerde Indy zich Salandra's laatste woorden, en nu begreep hij ze ook. 'Als je teruggaat, zal alles heel verwarrend zijn, ' had ze gezegd. 'Je zult je afvragen wat waar is en wat niet. Maar denk aan ons gezegde hier: de eenheid van alles is alles wat er is. '


OEBPS/Images/img0001.gif
Jupldi






